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PROCLAMATIONS

JOHN IDINGTON.
Député Gouverneur général.

[L.8.]
CANADA

GeorGE CiNg, par la Grace de Dieu, Roit du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et
d’Irlande et des possessions britanniques aw dela des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Nos Treés-Aimés et Fidéles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux membres
élus pour servir dans la Chambre des Communes de Notredit Dominion, & tous
et chacun de vous,—SaALuT:

PROCLAMATION

A TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé an quatorziéme

jour du mois de juillet 1921, auquel temps vous étiez tenus et il vous était
enjoint d’étre présents en Notre cité d’Ottawa. SACHEZ MAINTENANT, que pour
diverses causes et considérations et pour la plus grande aise et commodité de Nos bien-
aimés sujets, Nous avons cru convenable, par et de 1’avis de Notre Conseil Privé du
Canada, de vous exempter tous et chacun de vous d'étre présents au temps susdit,
vous convoquant et par ces présentes vous enjoignant A tous et 4 chacun de vous, de
vous trouver avec Nous, en Notre Parlement du Canada, en Notre cité d’Orrawa,
MARDI LE VINGT-TROISIEME jour du mois d’ao0r 1921, pour prendre en considération
I'état et la prospérité de Notre dit Dominion du Canada, et y agir comme de droit.
CE A QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

EN ror pE Quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et a
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. Tf#morn: L’honorable John
Idington, I'un des juges de la Cour Supréme du Canada et député de Notre
trés fidéle et trés aimé cousin et conseiller, Victor-Christian-William, duc
de Devonshire, marquis d’'Hartington, comte de Devonshire, comte de Bur-
lington, baron Cavendish de Hardwick, baron Cavendish de Keighley, che-
valier de Notre trés noble Ordre de la Jarretiére; membre de Notre trés
honorable Conseil Privé, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés distin-
gué de Saint-Michel et de Saint-Georges; chevalier grand-croix de Notre
Ordre royal de Victoria, Gouverneur général et Commandant en chef de
Notre Dominion du Canada. ) i

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre cité d'Orrawa, ce NEUVIEME jour de
JUILLET, en I'année de Notre-Seigneur mil neuf cent vingt et un et de Notre
régne la douziéme.

Par ordre,

P. PEIILETTER,

Sous-secrétaire &’ Etat suppléant.
R E
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BYNG DE VIMY. : i

[L.S.]
CANADA

Georce CiNg, par la Grice de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grawde-Bretagne et
d’Irlande et des possessions britanniques au dela des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Nos Trés-Aimés et Fideles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux membres
élus pour servir dans la (Chambre des ‘Communes de Notredit Dominion, 3 tous
et chacun de vous,—SALUT:

PROCLAMATION

A TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé au vingt-troisiéme

jour du mois d’aofit 1921, auquel temps vous étiez tenus et il vous était enjoint
d’étre présents en Notre cité d’'Ottawa. SACHEZ MAINTENANT, que pour diverses causes
et considérations et pour la plus grande aise et commodité de Nos bien-aimés sujets,
Nous avons cru convenable, par et de l'avis de Notre Conseil Privé du Canada, de
vous exempter tous et chacun de vous d'étre présents au temps susdit, vous convo-
quant et par ces présentes vous enjoignant A tous et 4 chacun de vous, de vous
trouver avec Nous, en Notre Parlement du Canada, en Notre cité d’OrTAwa, SAMEDI
LE PREMIER JOUR DU MOIS D'OCTOBRE 1921, pour prendre en considération 1’état de la
prospérité de Notredit Dominion du Canada, et y agir comme de droit. ‘Ce A quor
VOUS NE DEVEZ MANQUER.

Ex ror pE Quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et a
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. Thmomv: Notre trés fidéle et
bien-aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en re-
traite et porté a la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-
eroix de Notre Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de
Notre ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre
de Notre Ordre royal de Victoria, Gouverneur général et Commandant en
chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’OTTawa, ce DIX-SEPTIEME jour
d’a00T, en I'année de Notre-Seigneur mil neuf cent vingt et un et de Notre
régne la douziéme.

Par ordre,

THOMAS MULVEY,
- : Sous-secrétaire d’ Etat.
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BYNG DE VIMY.

[L.S.]

/

CANADA

Groree Cixq, par la Grice de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et
&Irlande et des possessions britanniques au deld des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Nos Trés-Aimés et Fidéles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux membres
élus pour servir dans la IChambre des Communes de Notredit Dominion, & tous
et chacun de vous,—SALuT:

PROCLAMATION

ATTE!NDU que Notre Parlement du Canada a été convoqué pour le dix-septidme
jour du mois de janvier 1922, auquel temps vous étiez tenus et il vous était
enjoint d’étre présents en Notre cité d'Ottawa. SACIHEZ MAINTENANT, que pour diverses
causes et considérations et pour la plus grande aise et commodité de Nos bien-aimés
sujets, Nous avons cru convenable, par et de lavis de Notre Conseil Privé du
Canada, de vous exempter tous et chacun de vous d’étre présents au temps susdit,
vous convoquarnt et par ces présentes vous enjoignant, & tous et & chacun de vous, de
vous trouver avec Nous, en Notre Parlement du (Oanada, en Notre cité d’OTTAWA,
SAMEDI, le VINGT-CINQUIEME jour du mois de FhvriEr 1922, pour prendre en considéra-
tion état et la prospérité de Notre dit Dominion du Canada, et y agir comme de
droit. CE X QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

Ex ror pE quol, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et a
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEMoIN: Notre trés fidéle et
bien-aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en re-
traite et porté 4 la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-
¢roix de Notre Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de
Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre
de Notre Ordre royal de Victoria, Gouverneur général et Commandant en
chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Orraws, en Notredit Dominion,
¢e oNzibME jour de JANVIER, en l'année de Notre4Seigneur mil neuf cent
vingt-deux et de Notre régne la douziéme.

Par ordre,

THOMAS MULVEY,
Sous-secrétaire d’Etat.
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BYNG DE VIMY.

[L.S.]
CANADA

GEeorGE (CINQ, par la Grice de Diew, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne ot
d’Irlande et des possessions britanniques aw deld des mers, Défenseurs de la Foi,
Empereur des Indes,

A Nos Trés-Aimés et Fidéles les Sénateurs du Dominion du Canada et aux membres

élus pour servir dans la ‘Chambre des Communes de Notredit Dominion, & tous
et chacun de vous,—SALur:

PROCLAMATION

A TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve prorogé i samedi, le vingt-

cinquiéme jour du mois de février 1922, date & laquelle il vous était enjoint de
vous présenter en Notre cité d’Ottawa. NEANMOINS, pour certaines causes et considéra-
tions. Nous voUuLoNs, par et avec avis de Notre Conseil Privé pour le Canada, que
vous et chacun de vous & cet égard soyez exonérés; vous commandant et par ces pré-
sentes, vous enjoignant, et & chacun de vous et & tous autres y intéressés, de vous
trouver personnellement en Notre cité d*Orrawa susdite, MEROREDI, le HUITIRME jour
du mois de MaRs prochain, pour Uexpédition des affaires, et y traiter, et conclure sur
les matiéres qui, par la faveur de Dieu, en Notredit Parlement du Canada, pourront,
par le Conseil commun de Notredit Dominion, étre ordonnés.

Ex ror pE quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et i
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. THmomv: Notre trés fidele et
bien-aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en re-
traite et porté & la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-
croix de Notre Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de
Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre
de Notre Ordre royal de Victoria, Gouverneur général et Commandant en
chef de Notre Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Orrawa, en Notre dit Dominion,
ce TROISIEME jour de FEVRIER, en l'année de Notre-Seigneur mil neuf cent
vingt-deux et de Notre régne la douziéme.

Par ordre,

THOMAS MULVEY,

Sous-secrétaire d’ Etat.
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JOURNAUX

- DU

SENAT DU CANADA

Merecredi, 8 mars 1922.

Le Sénat se réunit aujourd’hui & deux heures et demie de 'aprés-midi, étant la
premiére session du quatorziéme Parlement du Canada, convoqué par proclamation.

Les membres présents sont:—

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Boldue,
Bourque,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,

Les honorables messieurs

De Veber,
Donnelly,
Farrell,
Fisher,
Forget,
Foster (Alma),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Godbout,
Gordon,
Green,
Griesbach,
Harmer,
Kemp,
King,
Lavergne,
Legris,
L’Espérance,
TLougheed,
(sir James),

Macdonell,
Martin,
MecCall,
MecCoig,
MecCormick,
McDonald,
McHugh,
McLean,
MecLennan,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,
Robertson,
Ross (Middleton),

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Ross (Moosejaw),
Schaffner,

Smith,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tessier,

Thibaudeau,
Thompson,

Thorne,

Todd,

Turriff,

Watson,

Webster (Brockville),
Webster (Stadacona),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Wilson,

Yeo.

Les membres du Sénat sont informés qu’une commission sous le grand sceau a été
&mise nommant Phonorable Hewitt Bostock, Président du Sénat.
Tadite commission: est alors lue par le greffier, comme suit:—
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CANADA.

Byxe pE Vimy.
[L.S.]

Georce CINg, par la grice de Dieu, Roi du Royaume:Uni de la Grande-Bretagne et

d’'Irlande et des possessions britanniques au deld des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur de I'Inde.

LoMer Gouln, 1A Thonorable Hewitt Bostock, de Monte Creek, dans la province
Procureur général,} de la Colombie-Britannique, dans Notre Puissance du

Canada. J Canada, sénateur, et membre du Conseil privé.
SALUT:

Sachez que, reposant une confiance spéciale en votre loyauté, votre intégrité et
votre capacité, Nous vous avons constitué et nommé et par les présentes Nous vous
constituons et vous nommons, vous ledit Hewitt Bostock, président du Sénat du Ca-
nada; pour, par vous, ledit Hewitt Bostock, avoir, tenir et remplir, durant Notre plaisir
ladite charge de Président du Sénat du Canada, avec tous les pouvoirs, droits, autorité,
priviléges, profits, émoluments et avantages appartenant légitimement & ladite charge.

Ex ror pE quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et a
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. Témorn: Notre tres fidsle
et bien-aimé Julian Hedworth George, Baron Byng de Vimy, général en
en retraite et mis i la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-
croix de Notre Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre
Ordre royal de Victoria, Gouverneur général et Commandant en chef de Notre
Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre Cirg p’Orrawa, ce septiéme
jour de FEVRIER, dans Pannée de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-
deux, et de Notre régne la douziéme.

Par ordre,

A. C. COPP,

Secrétaire d’Etat.

Ordonné, qu’elle soit inscrite aux procés-verbaux.

L’honorable Président prend alors place au fauteuil au pied du Tréne, conduit par
Phonorable M. Dandurand et I’honorable Sir James Lougheed, et précédé du gentil-
homme huissier de la Verge Noire.

La Masse est mise sur la table.

Ordonné, qu’elle soit portée devant I’honorable Président.

PRIERES.

L’honorable Président informe le Sénat qu’il a recu une communication du secré-
taire du Gouverneur général.

Elle est alors lue par Son Honneur le Président comme suit:—
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CANADA

BUREAU DU SECRETAIRE DU (GOUVERNEUR GENERAL,

Orrawa, 14 février 1922.
MoxsEuR,—J’ai Phonneur de vous informer que le Juge en chef du Canada, en
qualité de Député-gouverneur général, se rendra A la salle du Sénat pour ouvrir la
session du Parlement de la Puissance, mereredi, le 8 mars, a trois heures de aprés-
midi.
J’ai ’honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

0. M. BALFOUR, capitaine,
Secrétaire du Gouverneur général.
A Thonorable
Président du Sénat.

Ordonné, qu’elle soit déposée sur la table.

L’honorable Président informe le Sénat que le greffier a recu des certificats du
Secrétaire d’Etat du Canada, pour faire connaitre que le brigadier général William
Antrobus Griesbach, John McCormick, écuyer, le trés honorable Sir George Foster,
Thonorable John Dowsley Reid, I'honorable James Alexander Calder, I’honorable
Thomas Wilson Crothers, Robert Francis Green, écuyer, Archibald Beaton Gillis,
écuyer, P’honorable Sir Albert Edward Kemp, le brigadier général Archibald Hayes
Macdonell, Frank Bunting Black, écuyer, Sanford Johnson Crowe, écuyer, Peter
Francis Martin, écuyer, Archibald Blake McCoig, écuyer, et Arthur Charles Hardy,
écuyer, ont tous été appelés au Sénat.

Lesdits certificats sont alors lus par le greffier comme suit:—

ICANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D'ETAT,

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
quinziéme jour de septembre, A.D., mil neuf vingt et un (1921), le brigadier général
William Antrobus Griesbach, D!S.0., de la cité d’Edmonton, dans la province de
I'Alberta, et de le nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province de
I’ Alberta.

RODOLPHE MONTY,

Secrétaire d’'Etal.
OTrawA, 29 septembre 1921.

CANADA
MINISTERE DU 'SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au ‘Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand ISceau, portant la date du
vingt et uniéme jour de septembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), John
MeCormick, écuyer, de ISydney Mines, dans la province de la Nouvelle-Ecosse, et de le
nommer membre du 'Sénat et sénateur pour la province de la Nouvelle-Ecosse.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d'Etat.
OTTAWA, 29 septembre 1921.
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CANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
vingt-deuxiéme jour de septembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), le trés
honorable sir George Eulas Foster, C.P., G.O.M.G., de la cité d’Ottawa, dans la pro-
vince d’Ontario, et de le nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province
d’Ontario.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d’ Etat.
OrTAWA, 29 septembre 1921.

CANADA
MiINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & 'Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand 'Sceau, portant la date du
vingt-deuxiéme jour de septembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), 'honorable
John Dowsley Reid, de la cité d’Ottawa, dans la province d’Ontario, membre du Con-
seil privé du Canada et de le nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite pro-
vince d’Ontario.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d’Etat.
OrrAawa, 29 septembre 1921.

ICANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
vingt-deuxiéme jour de septembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), T’hono-
rable James Alexander (Calder, de la cité de Regina, dans la province de la Saskat-
chewan, membre du IConseil privé du Canada, et de le nommer membre du Sénat et
sénateur pour ladite province de la [Saskatchewan.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d’ Etat.
OTrTAWA, 29 septembre 1921.

CANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
troisiéme jour d’octobre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), Thonorable Thomas
Wilson Crothers, de la cité d’Ottawa, dans la province d’Ontario, membre du Conseil
privé du roi pour le Canada, et de le nommer membre du Sénat et sénateur pour
ladite province d’Ontario.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d’ Etat.
Orrawa, 12 octobre 1921.
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CANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
troisiéme jour d’octobre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), Robert Franecis Green,
écuyer, de la cité de Victoria, dans la province de la Colombie-Britannique, et de le
nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province de la Colombie-Britannique.

RODOLPHE MONTY,

Secrétaire d’Etat.
Ot1TAWA, 12 octobre 1921.

CANADA
MiINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
dix-septiéme jour d’octobre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), Archibald Beaton
Gillis, écuyer, de la ville de Whitewood, dans la province de la Saskatchewan et de le
nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province de la Saskatchewan.

p RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d’Etat.

OrTawA, 8 novembre 1921.

CANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
quatriéme jour de novembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), I’honorable Sir
Albert Edward Kemp, K.C.M.G., de la cité de Toronto, membre du ‘Conseil privé
du roi pour le Canada, et de le nommer membre du ‘Sénat et sénateur pour la province
d’Ontario.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d’Etat.
OT1TAWA, 22 novembre 1921.

CANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
septiéme jour de novembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), le brigadier général
Archibald Hayes Macdonell, C.M.G., D.S.0., de la cité de Toronto, dans la province
d’Ontario, et de le nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province d’Ontario.

RODOLPHE MONTY,
- Secrétaire d'Etat.
OTTAWA, 22 novembre 1921.
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CANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
vingt-cinguiéme jour de novembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), Frank
Bunting Black, écuyer, de Sackville, dams la province du Nouveau-Brunswick, et de le
nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province du Nouveau-Brunswick.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d’ Etat.
O1Tawa, 14 décembre 1921.

ICANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au 'Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
premier jour de décembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), Sanford Johnson
Crowe, écuyer, de la cité de Vancouver, dans la province de la Colombie-Britannique,
et de le nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province de la Colombie-
Britannique.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d’ Etat.
OrTAwA, 14 décembre 1921.

CANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & ‘Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
cinquiéme jour de décembre, A.D., mil neuf cent vingt et un (1921), Peter Francis
Martin, écuyer, de la cité d’Halifax, dans la province de la Nouvelle-Ecosse, et de le
nommer membre du Sénat et sénateur pour ladite province de la Nouvelle-Ecosse.

RODOLPHE MONTY,
Secrétaire d’Etat.
Orrawa, 14 décembre 1921.

CANADA
MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au 'Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
quatriéme jour de janvier, A.D., mil neuf cent vingt-deux (1922), Archibald Blake
"MeCoig, écuyer, de la cité de Chatham, dans la province d’Ontario, et de le nommer
membre du Sénat et sénateur pour ladite provinee d’Ontario.

A. B. COPP,
Secrétaire d’'Etat.

OT1TAWA, 17 janvier 1922.
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CANADA
MINISTERE DU SECRETATRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
dixiéme jour de février, A.D., mil neuf cent v1ngt~deux (1922), Arthur Charles Hardy,
écuyer, de la cité de Brockv111e, dans la province d’Ontario, et de le nommer membre
du Sénat et sénateur pour ladite province d’Ontario.

A. B. COPP,

Secrétaire d’Etat.
OrraAwA, 23 février 1922.

Ordonné que lesdits certificats soient déposés sur la table.

L’honorable Président informe le Sénat qu’il y a des sénateurs qui se presentent
pour étre introduits. i

L’honorable William Antrobus Griesbach, est introduit entre I’honorable Sir
James Lougheed et ’honorable M. White (Pembroke) et il présente le bref de Sa
Majesté Pappelant au Sénat.

Ledit bref est lu par le grefier comme suit:—

CANADA.
Byxe pE Vimy.
[L.S.]
GeorGe V, par la grice de Dieu, Roi du Rowaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Ir-
lande, et des possessions britanniques aw dela des mers, Defenseur de la Fos,
Empereur des Indes.

‘A Notre fidéle et bien-aimé Brigadier Général William Antrobus Griesbach, aB.,
‘CM.G., DSJO., écuyer, de la cité d’Edmonton, dans la Province d’Alberta, dans
Notre Puissance du Canada.

o SALUT :—

Sachez que; tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner 'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé i propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et Nous vous
commandons, que mettant de coté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et tous les lieux oi Notre Parlement pourra étre conv oqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ro1 bE Quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et a icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. T&yoiv: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis & la réserve des offieiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre trés
distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal
de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion
du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce quinziéme jour de septembre, en ’année de
Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un et de Notre Régne la
douziéme.
Par ordre,
H. L. DrayToN,
Secrétaire d’Etat du Canada intérimaire.
Ordonné que le dit bref soit inserit au journal.
S—2

.
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L’honorable M. Griesbach, s’approche de la Table et préte et souscrit le serment
prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé a cet effet, et il
prend son siége comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que 'honorable M. Griesbach a fait
et signé la déclaration de qualification prescrite par PActe de U'Amérique Britannigue
du Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé a cet effet.

3 L’honorable M. Calder est introduit entre Thonorable Sir James Lougheed et
Phonorable M. Webster (Stadacona), et il présente le bref de Sa Majesté I'appelant
au Sénat. .
Le dit bref est lu par le greffier comme suit:—

CANADA.
Byne pE Vimy.

[L.S.]
Georce V, par la grice de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques aw dela des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Notre fidéle et bien-aimé ’honorable James Alexander Calder, de la cité de
Régina, dans la Province de la Saskatchewan, dans Notre Dominion du Canada,

membre de Notre conseil privé pour le Canada.
e SaLvr:—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner 'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé A propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion, et Nous vous
commandons, que mettant de coté toutes difficultés et excuses quelconiques, vous soyez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dit Dominion, en tous
Jes temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dit Dominion, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ror pE Quot, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et a icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. Témoin : Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis & la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre trés
distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal
de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion

du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce vingt-deuxiéme jour de septembre, en P’an-
née de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un, et de Notre Régne
la douziéme.

Par ordre,
H. L. Drayrox,
Secrétaire @’Etat du Canada intérimaire.

Ordonné que le dit href soit inserit au journal.

T’honorable M. Calder s’approche de la Table et préte et souscrit le serment pres-
crit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé a cet effet, et il prend

son sidge comme membre du Sénat.
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: Son Honneur le Président informe le Sénat que I’honorable M. Calder a fait et
signé la déclaration de qualification prescrite par PActe de I'Amérique Britannique
du Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé i cet effet.

L’honorable Robert Francis Green est introduit entre I’honorable Sir J ames
Lougheed et ’honorable M. Taylor et il présente le bref de Sa Majesté Pappelant aun
Sénat. :

Ledit bref est lu par le grefier comme suit:—

CANADA.
By~na pE Vimy

[L.S.]

Georee V, par la grace de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques au deld des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A notre fidéle et bien-aimé Robert Francis Green, écuyer de la cité de Victoria,
dans la Province de la Colombie Britannique, de Notre Puissance du Canada,
SaLur:—

Sachez que, tant pour la confiance particulidre que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner I'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé i propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous
vous commandons, que mettant de coté toutes difficultés et excuses quelconques,
vous soyez et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notredit Domi-
. nion, en tous les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et
tenu en Notre dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ror1 e quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et & icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. Tfwmorn: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis & la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre trés dis-
tingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre ordre royal de
Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion du
Canada.

A Notre Héotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce troisitme jour d’octobre, en lannée de
Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un et de Notre Régne la
douziéme.
Par ordre,
RoporLrHE MoONTY,
Secrétaire d’Etat du Canada.

Ordonné que ledit bref soit insecrit au journal,

L’honorable M. Green, s’approche de la Table et préte et souserit le serment pres-
crit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé a cet effet, et il prend
son siége comme membre du Sénat.

L’honorable Président informe le Sénat que I’honorable M. Green a fait et signé
la déclaration de qualification prescrite par I'Acte de UAmérigue Britannique du
Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, un des commissaires nommés i cet effet.

S—2%
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I honorable John  McCormick est introduit entre I’honorable Sir James Lougheed
_et honorable M. McLennan, et il présente le bref de Sa Majesté 'appelant au Sénat.
Ledit bref est lu par le greffier comme suit:—

CANADA.
Byne pE ViMy

[L.8.]

Georee V, par la grice de Dieu, Rot du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne ot d’Ir-
lande, et des possessions britanniques au dela des mers, Défenseur de la Fos,
Empereur des Indes.

A Notre fidele et bien-aimé John McCormick, écuyer de Sydney Mines, dans la

Province de la Nouvelle-Ecosse de Notre Puissance du Canada. :

; SaLur:—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner VEtat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé a propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous
vous commandons, que mettant de c6té toutes difficultés et excuses quelconques,
vous soyez et comparaissiez pour les fins susdites, dans le [Sénat de Notredit Domi-
nion, en tous les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et
_tenu.en Notre dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer. )

Ex ror pe Quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et a icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. T#mom: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis & la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre trés dis-
tingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre ordre royal de
Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion du
Canada. ‘

A Notre Ttel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce vingt-et-uniéme jour de septembre, en I’an-
née de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un et de Notre Régne
la douziéme.

Par ordre,

- RopoLrue MonTy, s
Secrétaire d’Etat.

Ordonné que ledit bref soit inscrit au journal.

Thonorable M. McCormick s’approche de la Table et préte et souscrit le serment
prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire mommé i cet effet, et il
prend son sidge comme membre du Sénat.

T honorable Président informe le Sénat que Ihonorable M. MeCormick a fait et
signé la déclaration de qualification prescrite par UActe de U Amérique Britannique du
Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, un des commissaires nommés i cet effet.

T’honorable Archibald Beaton Gillis est infroduit entre Thonorable Sir James
Lougheed et Ihonorable M. Pope, et il présente le bref de Sa Majesté 'appelant au
Sénat. :

Tedit bref est lu par le grefier comme suit:—
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CANADA.
By~xa pE ViMy

[L.S.]

GEorGE V, par la grice de Diew, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Brétagne et d’Ir-
lande, et des possessions britanniques au dela des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes. ;

SaLur:i—

A Notre fidéle et bien-aimé Archibald Beaton Gillis, de la ville de Whitewood,
dans la Province de Saskatchewan, dans Notre Puissance du Canada.

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner I’Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé i propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous
vous commandons, que mettant de cdté toutes difficultés et excuses quelconques,
vous soyez et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notredit Domi-
nion, en tous les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et
tenu en Notre dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ror v quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et & icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. Tfmoix: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis & la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre trés dis-
tingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre ordre royal de
Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion du
Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce dix-septiéme jour d’octobre, en Pannée de’
Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un et de Notre Régne la
douziéme,
Par ordre,
RoporruE MoNTY,
Secrétaire d’Etat.

Ordonné que ledit bref soit inscrit au journal,

L’honorable M. Gillis s’approche de la Table et préte et souscrit le serment pres-
erit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé & cet effet, et il prend
son siége comme membre du Sénat.

L’honorable Président informe le Sénat que T’honorable M. Gillis a fait et signé:
la déclaration de qualification prescrite par I'Acte de Z’Amérique Britannique du
Nord, 1867, en présence du grefier du Sénat, un des commissaires nommés i cet effet.

Le Sénat s’ajourne a loisir.

Le trés honorable Sir Louis Henry Davies, KiC.M.G., juge en chef du Canada,
Député-gouverneur, étant assis au pied du Trone.

IL’honorable Président ordonne au gentilhomme huissier de la Verge Noire dé
se rendre & la Chambre des Communes et d’informer cette Chambre que c’est le désir
du Trés Honorable le Député-gouverneur, que les Communes se rendent immédiatement
apprés-de lui dans la salle du Sénat.
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La Chambre des Communes étant venue,
L’honorable Président dit:—

Honorables Messieurs du Sénat :
Messieurs de la Chambre des Communes:

J’ai Thonneur de vous informer qu’il a plu & Son Exeellence le Gouverneur
général de faire émettre des lettres patentes sous Son seing manuel et Son sceau
d’armes, nommant le trés honorable [Sir Louis Henry Davies, K.C.M.G., juge en chef de
la Cour supréme, son député, pour remplir au nom de Son Excellence tous les devoirs
qui lui incombent durant le bon plaisir de [Son Excellence.

Ladite commission est alors lue par le greffier comme suit:—

CANADA
By~xe pE VimMy

[LS]

Par le général Son Excellence le trés honorable Julian Hedworth George, baron Byng
de Vimy, général en retraite et mis & la réserve des officiers de Notre armée, che-
valier grand-croix de Notre Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix
de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de
Notre Ordre royal de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de
Notre Dominion du ‘Canada.

Au trés honorable Sir Louis Henry Davies, chevalier commandeur de Notre Ordre
trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges, juge en chef du Canada.

SALUT :(—

SacHEZ que, étant bien siir de votre loyauté, fidélité, et habileté, Je, Julian
Hedworth George, baron Byng de Vimy, Gouverneur général et Commandant en chef
de la Puissance du Canada, en vertu et par suite du pouvoir et autorité qui m’a été
coxiféré par la commission sous le seing manuel royal et le sceau de Sa Majesté le Roi,
me constituant et me nommant Gouverneur général de la Puissance du Canada par
P*Acte de "Amérique Britannique du Nord, 18677, vous nomme, constitue et désigne
ledit Sir Louis Henry Davies pour étre mon député dans la Puissance du Canada, et
pour en cette qualité exercer mais subordonnément a toute restriction ou direction ex-
primée ou donnée de temps & autre par Sa Majesté tous les pouvoirs, autorités et
fonctions qui me sont conférés et que je puis exercer de droit en ma qualité de Gouver-
neur général, sauf et excepté le pouvoir de dissoudre la Chambre des Communes du
Canada.

. Vous, ledit Sir Louis Davies, aurez, posséderez et exercerez ladite charge de député
de moi-méme, Gouverneur général du Canada, pour les fins susdites, avec tous les pou-
voirs, droits, autorité et privileéges y appartenant ou qui devraient lui appartenir
durant mon bon plaisir.

Donmné sous mon seing et mon sceau d’armes, & Ottawa, ce onziéme jour d’aoiit, en
Pannée de Notre-Seigneur mil neuf cent vingt-et-un, et la douziéme du régne de Sa
Majesté.

TroMAs MuLVEY,
Sous-secrétaire d'Etat.

Ordonné qu’elle soit inscrite dans les journaux.

L’honorable Président dit alors:—
Honorables Messieurs du Sénat :
' Messieurs de la Chambre des Communes:

J’ai recu ordre du trés honorable Député-gouverneur général, de vous faire savoir
que Son Excellence le Gouverneur général ne croit pas devoir annoncer les objets pour
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lesquels Elle a convoqué le présent Parlement du Canada, avant que la Chambre des
Communes ait choisi son Orateur, suivant la loi; mais, & trois heures demain apreés-
midi, Son Excellence annoncera les objets de la convocation de ce Parlement.

11 a plu au trés honorable Député-gouverneur de se retirer, et la ‘Chambre des
Communes s’en est allée.

Quelque temps aprés, le Sénat a repris sa séance.

TL’honorable Sir Albert Edward Kemp est introduit entre Phonorable Sir James
Lougheed et I'honorable M. Blain, et il présente le bref de Sa Majesté 'appelant au
Sénat.

Le dit bref est lu par le greffier comme suit:—

CANADA.
Byne pE Vimy
[L.S.]
Grorce V, par la grice de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques aw dela des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Notre fidéle et bien-aimé 'honorable Sir Albert Edward Kemp, de la cité de
Toronto, dans la province d’Ontario, dans Notre Puissance du ('anada, chevalier com-
mandeur de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et Saint-Georges, membre de

Notre Conseil privé pour le Canada.
SaLuT :—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner 'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé i propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et nous vous
commandons, que mettant de coté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et tous les lieux oit Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ror pE quor, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et 3 icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. Témov: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis 3 la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier grand-craix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés
distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal
de Victoria, Gouverneur-Général et commandant en chef de Notre Dominion
du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce quatriéme jour de novembre, en l’année
de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un et de Notre Régne la
douziéme. L5 e
Par ordre,

H. L. DravToNn,
Secrétaire d'Etat intérimaire du Canada.

Ordonné, que le dit bref soit inscrit au journal.
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L’honorable Sir Edward Kemp s’approche de la Table et préte et souscrit le ser-
ment prescrit par la loi, devant le grefier du Sénat, commissaire nommé i cet effet, et
il prend son sidge comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que 'honorable Sir Edward Kemp a
fait et signé la déclaration de qualification prescrite par 'Acte de U'Amérique Britan-
nique du Nord, 1867, en présence du grefier du Sénat, commissaire nommé a cet effet.

L’honorable M. Macdonell, est introduit entre Phonorable Sir James Lougheed
et I’honorable M. Thorne, et il présente le bref de Sa Majesté Pappelant au Sénat.

Ledit bref est lu par le Greffier, comme suit:—

CANADA.
Byne pE Vimy
[L.S.]

GeorGe V, par la arice de Diew. Eoi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques aw dela des mers, Défenseuwr de la Foi,
Empereur des Indes.

A Notre fidéle et bien-aimé le brigadier général Archibald Hayes Macdonell, de la
cité de Toronto, dans la Province d’Ontario, dans Notre Puissance du Canada,
Compagnon de Notre Ordre trés distingué de Saint-Michel et Saint-George, et Com-
pagnon du D.S.O.

SavuT:—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner ’Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé a propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et nous vous
commandons, que mettant de c6té toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex~ ror pE Quor, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et i icelles
-fait apposer le Grand Sceau du Canada. T&wmoin: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis a la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés
distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal
de Victoria, Gouverneur-Général et commandant en chef de Notre Dominion

du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce septiéme jour de novembre, en Pannée de
Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-et-un et de Notre Régne la
douziéme.

Par ordre,

H. L. DravTox,
Secrétaire d’Etat intérimaire du (Canada.

Ordonné, que le dit bref soit insérit au journal.
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L’honorable M. Macdonell s’approche de la Table et préte et sousecrit le serment
prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé i cet effet, et il
prend son siége comme membre du Sénat.

. L’honorable Président informe le Sénat que I'honorable M. Macdonell a fait et
signé la déclaration de qualification, prescrite par 'Acte de U'Amérique Britannique
du Nord, 1867, en présence du grgﬁier du Sénat, commissaire nommé i cet effet.

L’honorable Frank Bunting Black est introduit entre T’honorable Sir James
Lougheed et ’honorable M. Todd, et il présente le bref de Sa Majesté Pappelant au
Sénat.

Ledit bref est lu par le Greflier, comme suit:—

CANADA
By~xc pE Vimy,
[L.S.]

GEroree V, par la grace de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Ir-
lande, et des possessions britanniques aw deld des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Notre fidéle et bien-aimé Frank Bunting Black, écuyer de Sackville, dans la
Province du Nouveau-Brunswick de Notre Puissance du Canada.

SaLur:—

Sachez que, tant pour la confiance particuli¢re que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner I’Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé @& propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous vous
commandons, que mettant de cdté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez
ot comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dit Dominion, en tous
les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ro1 pE Quor, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et & icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. Témoin: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis A la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre trés dis-
tingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de notre Ordre royal de
Viectoria, Gouverneur-Général et commandant en chef de Notre Dominion

. du Canada.

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du ‘Canada, ce vingt-cinqui@me jour de novembre, en
Pannée de Notre-Seigneur, mil meuf cent vingt et un et de Notre
Régne la douziéme.
Par ordre,
H. L. DrayToN,
Secrétaire d’Etat intérimaire du Canada.

Ordonné, que le dit bref soit inscrit au journal.
L’honorable M. Black s’approche de la Table et préte et souscrit le serment pres-

crit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé 4 cet effet, et il prend
son siége comme membre du ‘Sénat.
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L’honorable Président informe le Sénat que honorable M. Black a fait et signé
la déclaration de qualification, prescrite par I'Acte de U'Amérique Britannique du
Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé & cet effet.

T honorable Sanford Johnson Crowe est introduit entre T'honorable Sir James
Lougheed et honorable M. Planta, et il présente le bref de Sa Majesté ’appelant au
Sénat.

Ledit bref est lu par le Greffier, comme suit:—

CANADA

By~G pE ViMy
[L.S.]

GeorGe V, par la grice de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques aw dela des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Notre fidéle et bien-aimé Sanford Johnson Crowe, écuyer, de la cité de Vam-
couver, dans la Province de la Colombie-Britannique, dans Notre Puissance du Canada.

SALUT :—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner I’Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé & propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et Nous vous
commandons, que mettant de c6té toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et tous les lieux oit Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ror pE quol, Nous avons fait émettre Nos présentes lettres patentes et A icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. Témoin: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis & la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre trés dis-
tingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de notre Ordre royal de
Victoria, Gouverneur-Général et commandsnt en chef de Notre Dominion
du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce premier jour de décembre, en I'année de
Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt et un et de Notre Régne la
douziéme.
Par ordre,
H. L. Draymox,
Secrétaire d’Etat intérimaire du Canada.

Ordonné, que le dit bref soit inscrit au journal.

I’honorable M. Crowe s’approche de la Table et préte et souserit le serment pres-
crit par la loi, devant le grefier du Sénat, commissaire nommé A cet effet, et il prend
son siége comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que Phonorable M. Crowe a fait et
signé la déclaration de qualification prescrite par TActe de U Amérique Britannique du
Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, 2ommissaire nommé & cet effet.
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L’honorable Peter Francis Martin est introduit entre Phonorable Sir James Loug-
heed et Phonorable M. Tanner, et il présente le bref de Sa Majesté 'appelant au Sénat.
Ledit bref est lu par le greffier, comme suit:—

CANADA.
BynG DE Vimy.

[L.S.]

GrorGe V, par la grace de Diew, Rot du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’'Ir-
lande, et des possessions britanniques au deld des mers, Défenseur de la Fot,
Emporeur des Indes.

A Notre fidéle et bien-aimé Peter Francis Martin, écuyer, de la cité de Halifax,
dans la Province de la Nouvelle-Ecosse, dans Notre Puissance du Canada.

SALuTr:—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner I’Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé A propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et Nous vous
commandons, que mettant de coté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ror pe qQuor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et i
jcelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. Témoin: Notre trés fidéle
et bien-aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en
retraite et mis & la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier grand-croix
de Notre Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre Ordre
trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre
royal de Victoria, Gouverneur général et Commandant en chef de Notre
Dominion du Caanada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité &’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce cinquidme jour de décembre, en I'année de
Notre Seigneur, mil neuf cent vingt et un, et de Notre Régne la
douziéme.

Par ordre,

H. L. DravToN,
Secrétaire d’Etat intérimaire du Canada.

Ordonné, que ledit bref soit inscrit au journal.

TL’honorable M. Martin s’approche de la Table et préte et souscrit le serment
preserit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé 4 cet effet, et il
prend son siége comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que 'honorable M. Martin a fait
et signé la déclaration de qualification prescrite par I'Acte de U Amérique Britannique
du Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé i cet effet.
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L’honorable Archibald Blake McCoig est introduit entre I’honorable M. Dandu-
rand et I’honorable M. McHugh, et il présente le bref de .Sa Majesté Pappelant au;
Sénat.

Ledit bref est lu par le greffier, comme suit:—

CANADA.
Byne pE Vimy.

[L.S.]

GeorGe V, par la grice de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques au dela des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Notre fidéle et bien-aimé Archibald Blake McCoig, écuyer, de la cité de Cha-
tham, dans la province d’Ontario, dans Notre Puissance du Canada.

; SALuT:—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,.

que dans le but d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-,

ciles qui peuvent concerner ’Etat et la Défense de Notre Puissance du Canadu;: Nous

avons jugé & propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et Nous vous

commandons, que mettant de coté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez.

et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous

les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ror pE Quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et &
icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. Témoin: Notre trés fidéle
et bien-aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en
retraite et mis a4 la réserve des officiers de Notre Armée, chevalier grand-croix
de Notre Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre Ordre
trés distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre
royal de Victoria, Gouverneur général et Commandant en chef de Notre
Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Dominion du Canada, ce quatriéme jour de janvier, en l'année de
Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt-deux, et de Notre Régne la
douziéme.

A. B. Corp,
Secrétaire d’Etat du Canada.

Ordonné, que ledit bref soit inserit au journal.

L’honorable M. McCoig s’approche de la Table et préte et souscrit le serment
prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé @ cet effet, et il
prend son siége comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que I’honorable M. McCoig a fait
et signé la déclaration de qualification, prescrite par PActe de 'Amérique Britannigue
du Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé i cet effet. ;



A.D. 1922 8 MARS 19

Son Honneur le Président informe le Sénat qu’il a recu la communication sui-
vante du secrétaire du Gouverneur général. ;
Elle est alors lue par Son Honneur le Président comme suit:—

BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL,
Orrawa, 14 février 1922.

MoONSIEUR,—J’ai 'honneur de vous informer que Son Excellence le Gouverneur
général se rendra i la Chambre du Sénat pour ouvrir formellement la session du Parle-
ment de la Puissance, jeudi, le 9 mars, i trois heures de 'aprés-midi.

J’ai 'honneur d'étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

0. M. BALFOUR, Capitaine,
Secrétaire du Gouverneur général
A T'honorable
Président du Sénat.

Ordonné qu’elle soit déposée sur la table.

De consentement unanime,
Le Sénat s'ajourne 3 demain, & deux heures et, demie.
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pris dans le trésor fédéral aux secours donnés par les provinces et les muniecipalités
dans le but de soulager la détresse actuelle.

La baisse des prix des produits de la ferme, en 1921, comparée aux prix des années
précédentes, a sérieusement nui i Vagriculture dans plusieurs parties du Dominion.
Les facheux effets de cette baisse inévitable ont été aggravés par la diminution des
marchés et absence de toute réduction correspondante dans le cofit de la production.
Tandis que des méthodes perfectionnées de culture, de fixation de la qualité des grains
et de leur emmagasinage dans quelques parties du pays et d’une plus grande variété
de culture dans d’autres, amélioreraient sensiblement la situation, il est évident que des
marchés et des facilités d’y arriver adéquats et des taux réduits de transport et de
production sont & la base du probléme. Regardant ce fait comme établi, mes conseillers
se sont efforcés au plus t6t d’obtenir de meilleurs prix de vente et des marchés plus
favorables pour les produits de la ferme. Des négociations ont été entamdes avec
les gouvernements d’autres pays dans le but d’étendre notre commerce et de trouver de
nouveaux débouchés pour les produits canadiens, et il a été arrété que des conférences
auraient lieu entre les directions des chemins de fer et le gouvernement relativement
4 la réduction des taux de transport des marchandises.

Vous serez invités & prendre en considération Popportunité de faire certains
changements au tarif de la douane. Tandis qu’il y & des détails dans cette révision,
dont Tétude demandera du temps et de I’attention qui ne sont pas @4 présent dispo-
nibles, il y a des cbtés du tarif qui, on le sent, peuvent étre étudiés pendant la pré-
sente Session.

Afin de permettre un essai aussi loyal que possible, et dans les conditions les plus
favorables, du systéme et de Iexploitation des chemins de fer nationaux possédés par
le gouvernement, ayant un parcours maintenant & travers toutes les provinces du
Dominion, on a Vintention, & uné date prochaine, de coordonner le systéme des voies
ferrées possédées par le gouvernement, de maniére 3 augmenter Pefficacité et réaliser
des économies dans leur administration, entretien et exploitation. Toute la situation
du transport est une question qui s'impose i votre étude la plus sérieuse. Tout cela
pése lourdement sur nos finances nationales. Dans le but d’obtenir des renseignements
essentiels pour la compréhension et une appréciation adéquate de ce probléme dans ses
nombreuses conséquences, il est question de supplémenter le travail de coordination
par une enquéte approfondie.

Le flot d’immigration dans le Dominion a bien diminué et a été interrompu durant
la guerre. Maintenant que nous jouissons des bienfaits de la paix, il faut renouveler
nos efforts pour attirer de nouveaux colons. Mon gouvernement comprend compléte-
ment 'importance de cette question et fera tous les efforts raisonnables pour attirer
dans notre pays, des immigrés de la classe la plus désirable ayant surtout en vue la
colonisation de nos terres incultes.

Le travail relatif au rétablissement, aux soins médicaux, A Pentrainement profes-

sionnel d’anciens membres des troupes canadiennes, se poursuit avec sympathie et
énergie. .
Le soin des mutilés exige encore la meilleure attention de la part de ceux qui
sont chargés du soin d’administrer les fonds pourvus a cet effet. '(Cest Pintention’ du
gouvernement durant la session, de consulter de nouveau le parlement concernant
quelques-uns des problémes qui restent encore i résoudre.

La question depuis longtemps pendante de céder le contrdle des ressources natu-

relles des trois provinces de Iouest & leur gouvernement respectif a occeupé Pattention:

de mes ministres. En pleine sympathie avec le désir des autorités de ces provinces
maintenant arrivées & maturité, d’avoir le méme controle et la méme administration
de leurs ressources que les plus vieilles provinces, mon gouvernement a fait une propo-
sition au gouvernement des différentes provinces intéressées laquelle, il est & espérer,
conduira A un réglement satisfaisant de cette question 3 une date prochaine.

5—3 £ | "y
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Dans le but d’effectuer une économie et d’augmenter son efficacité, un projet de loi
vous sera soumis pourvoyant i la création d’un ministére de la défense dans lequel les
différents corps de troupes du (Canada seront coordonnés sous un chef ministériel.

Depuis la session du dernier parlement il s’est tenu & Washington, & la suite d’une
1nv1tat10n du président des Etats-Unis, une conférence internationale pour étudier la
question de la limitation des armements et en rapport avec cet objet, d’arriver i une
entente relativement aux relations politiques des Puissances intéressées dans les régions
du Pacifique et de 'Extréme-Orient. De cette conférence, il est résulté des traités
d’une grande portée. De ’avis de mes conseillers, Papprobation du parlement devrait
précéder la ratification de ces traités de la part du Canada. Ces accords avec des ex-
plications appropriées, vous seront soumis durant la présente session.

Comme résultat de récents pourparlers entre les Puissances, il a été décidé de tenir
une conférence i Geénes, dans le but d’obtenir, 4 la suite de discussions franches et
amicales entre les nations ayant participé i la guerre, un effort concerté pour réparer
les graves bouleversements du monde économique et financier qui ont partout suivi la
guerre. Le gouvernement du Canada a été invité a y prendre part et des délégués ont
été nommés A cette fin.

Une invitation a été faite au gouvernement du Canada par celui des Etats-Unis de
prendre part & une conférence postale, dans laquelle toutes les phases du service des
postes d’un pays & ’autre seraient discutées i fond. Pour répondre au sentiment qui
a suggéré cette invitation, le gouvernement du Canada nommera, en temps opportun,
des représentants qui rencontreront ceux des Etats-Unis pour les fins mentionnées plus
haut.

Messieurs de la Chambre des Communes: ;

Les comptes publics pour Je dernier exercice vous seront soumis. A une date pro-
chaine les prévisions budgétaires pour I'année prochaine vous seront remises. Dans
leur préparation, la nécessité impérieuse d’économiser, a rendu nécessaire 1’élimination
de bien des entreprises pour lesquelles des subsides devront attendre une situation
financiére plus favorable.

Honorables Messieurs du Sénat:
Messieurs de la Chambre des Communes:
En vous invitant & une étude attentive de ces sujets importants qui vont engager
votre attention, je prie la Divine Providence de vous guider et de bénir vos travaux.
Il plait & Son Excellence le Gouverneur général de se retirer et la Chambre des
Communes se retire.

Le Sénat reprend sa séance.

PrIERES.

L’honorable Président informe le Sénat qu’il y a un sénateur qui se présente pour
étre introduit:—

Le trés honorable Sir George Eulas Foster est introduit entre ’honorable Sir James

Lougheed et 'honorable M. Foster (Alma), et il présente le bref de 'Sa Majesté I'appe-
lant au Sénat.
Le dit bref est lu par le greffier comme suit:—

CANADA.

By~ pE Viuy.

[L:S.]

GrorGe V, par la grace de Dieu, Rot du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Ir-
lande, et des possessions britanniques aw dela des mers, Défenseur de la Fot,
Empereur des Indes.

A Notre fidéle et bien-aimé le trés honorable Sir George Eulas Foster, de la cité
d’Ottawa, dans la Province d’Ontario, dans Notre Puissance du Canada, 'un de



RAPPORT DES BIBLIOTHECATRES POUR 1921

A Thonorable Président du Sénat,
A Uhonorable Président de la Chambre des Communes.

Les bibliothécaires conjoints ont honneur de vous présenter leur rapport pour
Pannée 1921.

Les soussignés ont & noter, avec regret, le décés de M. Martin J. Griffin, arrivé le
19 mars 1921. M. Griffin, aprés 35 ans de fideles services comme bibliothécaire parle-
mentaire, avait pris sa retraite le 7 juillet 1920. Ses connaisances étendues des publi-
cations parlementaires et politiques étaient appréciées du public, et sa disparition n’a
pas manqué d’étre sentie plus spécialement par les habitués de la Bibliothéque et par
ceux qui ont eu I'occasion de recourir & I'aide de son érudition si marquée.
La liste des dons faits & la Bibliothéque et celle des droits d’auteur enregistrés
vous seront transmises. &
Le catalogue supplémentaire des livres achetés depuis la publication du dernier
rapport est actuellement entre les mains des imprimeurs, et sera incessamment déposé.
Tl a été recu en don du British Museum, un ouvrage de la plus haute valeur,
par sir G. F. Warner, en quatre volumes, et portant le titre de “Catalogue of Western
Manuseripts in the old Royal and King’s Collection”. (’est un ouvrage in-folio, com-
posé de copies des manuscrits de la hibliothéque de George ITI. Le quatriéme volume
est d’'un intérét tout spécial: il consiste en reproductions (planches) d’anciennes Bibles
manuscrites et d’autres documents, remontant i la période qui s’étend du cinquiéme
au quinziéme siécle.
Les soussignés désirent mentionner, en termes d’appréciation toute spéciale, une
- collection précieuse et considérable de livres légués a la Bibliothéque par feu Edward
Bruce Bates, d’Ottawa. M. Bates, durant quarante et un ans, avait ét6 & Pemploi du
bureau de poste d’Ottawa, et en dernier comme maitre de poste adjoint. Son esprit
studieux et son grand amour des livres 'avaient fait estimer par tous ceux qui le eon-
naisaient. Par son testament, il assignait i ses exécuteurs le devoir de permettre au
“ bibliothécaire en chef, ou aux bibliothécaires de la Bibliothéque du Parlement
“dOttawa, de choisir dans sa bibliothéque tels livres qu’ils croiraient convenables”.
Les livres qui ont été choisis forment une collection d’au-deld de quatre mille
volumes, temporairement placés dans les voiites, et qui seront au cours de la présente
année catalogués avec soin et installés dans une chambre spéciale.
Parmi ces ouvrages intéressants se trouvent en particulier:
Des éditions de luxe du Faust de Goethe, du Don Quichotte de Cervantes, du

Mooa R v u “Compleat Angler” de Walton, etc. On y compte aussi
i R S R R T
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dite Puissance, et vous devez aucunement y manquer.

Ex ror pE Quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et a icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. Timorx: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et mis
3 la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre Ordre
trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre trés distingue
de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal de
Viectoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion du
Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d'Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce vingt-deuxiéme jour de septembre en 'année
de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt et un et de Notre Régne la
douziéme.
Par ordre,
RopoLpHE MONTY,

Secrétaire d’Etat du Canada.
Ordonné que ledit bref soit inscrit au journal.

Le trés honorable Sir George Eulas Foster, s'approche de la Table et préte et
souserit le serment preserit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé
A cet effet, et il prend son sidgge comme membre du Sénat.

T honorable Président informe le Sénat que le trés honorable Sir George Eulas
Foster a fait et signé la déclaration de qualification, prescrite par I'dcte de U Amérique
Britannique du Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé a
cet effet. ; : £

L’honorable M. Dandurand présente au Sénat un bill intitulé: “ Loi concernant les
chemins de fer ”. - !

Te dit bill est lu pour la premiére fois.

T honorable Président fait rapport au Sénat du discours de Son Excellence le

Gouverneur général prononcé du Trone, et
11 est lu par Son Honneur le Président.
Ordonné, que le Sénat prenne en délibération le discours de Son Excellence le

Gouverneur général mardi prochain.
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CANADA

MINISTERE DU SECRETAIRE D’ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
onziéme jour de mars, A.D., mil neuf cent vingt deux (1922), Frederick Forsyth
Pardee, écuyer, de la cité de Sarnia, dans la province d’Ontario, et de le nommer mem-
bre du Sénat et sénateur pour ladite province d’Ontario.

A. B. COPP,

Secrétaire d’Etat.
OrraWA, 13 mars 1922,

CANADA

MINISTERE DU SECRETAIRE D ETAT.

Le présent fait foi qu’il a plu & Son Excellence le Gouverneur général d’appeler
au Sénat du Canada, par Lettres Patentes, sous le Grand Sceau, portant la date du
onziéme jour de mars, A.D., mil neuf cent vingt deux (1922), Gustave Boyer, écuyer,
de Rigaud, dans la province de Québec, comme membre du Sénat et sénateur pour la
division électorale de Rigaud dans ladite province de Québec.

A. B. COPR,

Secrétaire d’Ftat.
OTTAWA, 18 mars 1922.

L’honorable Président informe le Sénat qu’il y a un sénateur qui se présente
pour étre introduit.

L’honorable M. Boyer, est introduit entre Thonorable M. Dandurand et ’hono-
rable M. Casgrain et il présente le bref de Sa Majesté I’appelant an Sénat.

Ledit bref est lu par le grefier comme suit:—

CANADA.
By~e pE Vimy.

[L.S.]

GEORGE V, par la grace de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Ir-
lande, et des possesions britanmiques au deld des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur de I'Inde.

A Notre fidéle et bien-aimé Gustave Boyer, écuyer, de Rigaud, dans la Province
de Québec, dans Notre Puissance du Canada.

SaLut:—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner I’Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé a propos de vous appeler au Sénat de Notre dite Puissance, et nous vous
nommons pour la divisions électorale de Rigaud, de Notre Province de Québec, et Nous
vous commandons, que mettant de c6té toutes difficultés et excuses quelconques, vous
soyez et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notredit Dominion, en
tous les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en
Notre dit Dominion, et yous ne devez aucunement ¥ manquer.



AD. 1922

14 MARS 29

No 3
JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mardi, 14 mars 1922

Les membres présents sont:—

Barnard,
Béique,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Boldue,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,
De Veber,

PRIERES.

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Donnelly, MecCall, Ross (Moosejaw),

Farrell, McCoig, Schaffner,

Fisher, McCormick, Sharpe,

Forge® McDonald, Smith,

Foster, McHugh, Stanfield,

Foster (Sir George),McLean, Tanner,

Fowler, McLennan, Taylor,

Gillis, MecMeans, Tessier,

Girroir, Michener, Thibaudeau,

Green, Mitchell, Thompson,

Griesbach, Montplaisir, Thorne,

Harmer, Mulholland, Todd,

Kemp, (Sir Edward),Murphy, Turriff,

King, Planta, Watson,

Laird, Poirier, ‘Webster

Lavergne, Pope, (Brockville),

Legris, Proudfoot, ‘Webster

I’ Espérance, Prowse, (Stadacona),

Lougheed, Ratz, White (Inkerman),
(Sir James), Robertson, White (Pembroke),

Macdonell, Roche, Yeo.

Martin,

T’honorable Président informe le Sénat que le greffier a recu des certificats du
Secrétaire d’Etat du Canada, pour faire connaitre que Frederick Forsyth Pardes,
écuyer, et Gustave Boyer, écuyer, ont tous deux été appelés au Sénat.

Tesdits certificats sont alors lus par le greffier comme suit:—
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L’honorable M. Dandurand dépose sur la table.—
Rapport du Commissaire des brevets pour Uannée fiscale expirée le 31 mars 1921.
(Documents parlementaires, 1921, No 10f).

~ Rapport du ministére du Service Naval pour l'exercice clos le 31 mars 1921.
(Editions francaise et anglaise.)

(Documents parlementaire 1921, No 39).

Décrets du Conseil relatifs au Service naval, Nos 2112, 2155 et 3625 de 1921.
(Documents parlementaires 1921, No 49).

Décret du Conseil No 360, 1922, relatif au pécheries de la province de Québec.
(Documents parlementaires 1922, No 46).

Amendement aux réglements de la radiotélégraphie. Département du Service
Naval.

(Documents parlementaires, 1922, No 50).

Décrets du Conseil adoptés en conformité des dispositions du chapitre 6, 8-9 George
V, intitulé: “Loi autorisant les remaniements et transferts de fonctions dans le Service
public. Département du Service Naval.

C.P. 1960—11 juin 1921—TLe bureau de 'Tmpression et de 1a Papeterie séparé du
ministére du Secrétariat d'Etat.

C.P. 2038—15 juin 1921—Le bureau des Tmpressions et de la Papeterie du Gou-
vernement placé sous la direction du ministére du Travail.

O.P. 3603—21 sept. 1921—La Gendarmerie royale du Canada attachée au ministére
de la Justice.

OP. 324—10 février 1922—La Gendarmerie royale du Canada transférée au minis-
tore de la Milice et de la Défense.

OP. 331—10 février 1922—Contréle du ministére du Service naval transféré du
ministére de la Marine et des Pécheries au ministére de la Milice et de la Défense.

(Documents parlementaires 1922, No 44).

Rapport du Secrétaire d'Etat, pour les affaires extérieures de lexercice clos le 31
mars 1921,
(Documents parlementaires 1922, No 3%).

Sommaires des procds verbaux et des documents de la Conférence des premiers
ministres et des représentants du Royaume-Uni, des Dominions et des Indes, juin-
aofit 1921.

(Documents parlementaires 1922, No 48).

De consentement unanime,
Le Sénat s’ajourne A mardi prochain & trois heures de relevée.
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Jésuites “and Allied Documents ”, en 73 volumes (édition Thwaites); et des ceuvres
complétes de plusieurs des principaux poétes; de plusieurs des meilleurs classiques
francais, une grande quantité de dictionnaires et de Bibles en différentes langues, et
d’albums de vues de divers pays.

Au cours des cing derniéres années, il s’est produit quelque peu de désorganisa-
tion dans les échanges de la Bibliothéque avec les divers gouvernements des Etats-Unis
et le nombre des lois et des documents sessionnels recus a diminué en conséquence.
L’administration de la Bibliothéque, & cause du peu d'espace disponible, avait décidé de
se borner & reconstituer les séries incomplétes des lois de quelques Etats et de g’inter-
dire la collection d’autres documents de méme provenance, a la seule exception de la

* documentation générale de 1'Eitat de New-York, qui n’a pas trop souffert de cet état de
choses; la Bibliothéque n’a done recu que d’un nombre d’Etats limité des collections
assez complétes de leurs lois. Ces publications et tous les documents parlementaires
publiés par le gouvernement fédéral des Etats-Unis, ont été mis en ordre dans une nou-
velle chambre qui a été cédée, au rez-de-chaussée de la Chambre des Communes, pour
I'usage de la Bibliothéque, suivant la mention qui en est faite dans le dernier rapport.

Deux autres chambres, dont I'usage a aussi été gracieusement cédé sur le méme
étage par le Sénat et qui ont été pourvues de rayons en acier par le département des
Travaux Publics, ont été consacrées aux documents sessionnels de la Chambre des
Lords et & recevoir la réserve des statuts, documents sessionnels et débats du Canada,
dans les deux langues. ; )

Les bibliothécaires ont fait allusion, dans leur rapport de l'an dernier, au manque
d’espace a la Bibliothéque, et a la difficulté de procéder & I’installation des livres de
facon & en rendre l'aceés plus facile aux assidus de la Bibliothéque. Il a été constazé
Pan dernier, que des vides considérables entre les murs extérieurs et intérieurs de la
Bibliothéque, pouvaient étre aménagés convenablement. Aprés une conférence avec 133
autorités du département des Travaux Publics, on admit la possibilité d’utiliser ces ez-
paces perdus. L’on consacra let fonds nécessaires & ces réparations et le travail fait
au cours de 'année est & peu prés terminé; il ne reste plus qu'd pourvoir .ces chambres
de rayons additionnels. Les soussignés désirent consigner leur appréciation de laide
qu’ils ont regue pour ces améliorations du sous-ministre des Travaux Publics, de IAr-
chitecte en chef et de leurs officiers. L'on a ainsi convenablement établi toute une série
de petites chambres, qui pourront recevoir environ trente mille volumes et diminueront
ainsi la congestion qui existait. Au cours de Pannée qui commence Fon déménagera
dans ces chambres des séries de publications parlementaires, économiques et de droit,
et des séries de publications canadiennes, afin de placer plus & la portée des lecteurs, ces
ouvrages de consultation courante, et de faire disparaitre de I’étage principal de la
Bibliothéque des installations provisoires qui nuisent beaucoup a la beauté de I’édifice
et a l'utilisation de ses diverses piéces. ,

Les bibliothécaires font remarquer respectueusement cependant que ces mesures
n’apportent qu'une solution temporaire au probléme en face duquel se trouve placé la
Bibliothéque et qui ne sera réellement résolu que quand des constructions nouvelles
permettront d’étudier I'ensemble de la question de sa réorganisation, du cataloguage et
de la distribution raisonnée des livres dans les rayons.

Le tout respectueusement soumis,

J. o L. TACHE,
Bibliothécaire général.
MARTIN BURRELL,
Bibliothécaire parlementaire.
BBLIOTHEQUE DU PARLEMENT,
OrTAWA, 7 mars 1922.

Ordonné que ledit rapport soit déposé sur la table.

(Pour liste des dons faits a la bibliothéque du Parlement voir Documents Parle-
mentaires, Session, 1922, No 42).
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En ror pE quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et i icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. Timoin: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis & la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier Grand-Croix de Notre ordre trés
distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal

de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion
du Canada.

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Dominion du Canada, ce onzi¢me jour de mars, en ’année de Notre-
Seigneur, mil neuf cent vingt-deux et de Notre Régne la douziéme.,
Par ordre,
A. B. Corp,
Secrétaire d’Etat du Canada.

Ordonné que ledit bref soit inscrit au journal.

L’honorable M. Boyer s’approche de 1a Table et préte et souscrit le serment pres-
crit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé & cet cffet, et il prend
son siége comme membre du Sénat.

L’honorable Président informe le Sénat que I'honorable M. Boyer a fait et signé
la déclaration de qualification prescrite par UActe de U'Amérique Britannique du
Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, un des commissaires nommés i cet effet.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par I’honorable M. Green:—
La Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company.
La Kettle Valley Railway Company.

Par ’honorable M. Watson :—
The Esquimalt and Nanaimo Railway Company.

Par T’honorable M. Blain:—
La Compagnie de fidéicommis du Canada.

Par ’honorable M. Casgrain :—

Robert Ness, de Howick, Québec, et d’autres lieux. (Canadian General Insurance
Company).

Par ’honorable M. Blain:—

Maria Amy Drury, de Jordan Station, dans le comté de Lincoln, Ontario demande
Tadoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Henry Drury.

Arthur Leslic Smith, du township de East Whitby, dans le comté d’Ontario,
Ontario, cultivateur, demande l’adoption d’une loi qui annule son mariage avec
Estella M. Smith.

Percival Andrew Jamieson, de Toronto, Ontario, conducteur de tramway, demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avee Alice Jamieson.
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Par Phonorable M. Blain pour Phonorable M. Ross (Middleton) :—
Frederick MecClelland Aiken, de Sault Sainte-Marie, Ontario, mécanicien
demande Tadoption d’une loi qui disolve son mariage avec Lillian Lucy Aiken.
Rhoda Renfrew McFarlane Brown, de Montréal, Québec, demande l’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec William Davenport Brown.

Par I’honorable M. White (Pembroke) :—
Elizabeth Lillian Sharpe, de Toronto, Ontario, demande 1’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Frederick G. Sharpe.

Par Phonorable M. Fowler :— v

D’Eyncourt Marshall Ostrom, de Toronto, Ontario, demande 1’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Ida Florence Ostrom.

Sheriff Elwin Robinson, connu sous le nom de Sheriff Robeson et sous celui de
Shariff Robinson, de oronto, Ontario, vendeur, demande l'adoption d’une loi qui
dissolve son -mariage avec Amy B. Robinson, connue aussi sous le nom de Ayme B.,
aussi sous celui de Agness B, et aussi sous celui de Bertha A. Robinson.

Par Thonorable M. Ratz:—
Walter Michie Anderson, de Brockville, Ontario, demande I’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Aiken Henrietta Anderson.
Mary Elizabeth Fredenburg, de Brockville, Ontario, demande l'adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Floyd Shipman Fredenburg.
Eva Florence Heavens, de la ville d’Oshawa, Ontario, demande 'adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec William George Heavens.

Par Phonorable M. McCall:—
Wentworth Barnes, de Toronto, Ontario, matelot, demande I’adoption d’'une loi qui
dissolve son mariage avec Carrie Barnes.
Hazel McInally, du village de Nixon, dans le comté de Norfolk, Ontario, demande
P’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Harry MeInally.

Par P’honorable M. Prowse:—

James Hosie, de la ville de Brampton, dans le comté de Peel, Ontario, boulanger,
demande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Isabella Hosie.

Frank Hamilton Bawden, de Toronto, ‘Ontario, marchand, demande V’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Annie Laure Bawden.

James Hayden, de Toronto, Ontario, demande Padoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Marion Hayden.

Frederick Henry Gill, de la ville de Paris, dans le comté de Brant, Ontario,
machiniste, demande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Mpyrtle
Abigail Gill

~ Harry Alexander Smith, de Toronto, Ontario, commis-voyageur, demande adop-
tioh d’une loi qui dissolve son mariage avec Eva Smith.

Blanche Elizabeth Macdonell, de la ville d’Aurora, dans le comté de York, Ontario,
demande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Charles Kenneth Sumner
Macdonell.

Mildred Emma Blachford, de Hamilton, Ontario, demande I’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Albert Charles Blachford.

Allan Richard Morgan, de Hamilton Beach, dans le comté de Wentworth, Ontario,
pointeur, demande 'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Christina Fraser
Morgan. '

Par Phonorable M. Proudfoot: .
Henry Strachan Mullowney, de Toronto, Ontario, avocat, demande Padoption d'une
loi qui annule son mariage avec Rosa Ellen Mullowney.
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Frank Charles Butt, de Toronto, Ontario, secrétaire, demande Vadoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Annie May Butt.

Alexander Lawrie, de Toronto, Ontario, ouvrier dans la caoutchouc, demande
Padoption d’'une loi qui dissolve son mariage avec Nellie Rose O’Donell Lawrie.

Helen Garrett, de Toronto, Ontario, demande Padoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Thomas Henry Garrett.

Albert Bethune Carley, de Toronto, Ontario, demande ’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Mabel Carley.

Touise Janet Maud Bigford, du village de Cataraqui, dans le comté de Frontenac,
Ontario, demande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Qlifford Bigford.

Archibald Charnley Brown, de la ville de Timmins, dans le district de Temis-
kaming, Ontario, avocat, demande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec
Bessie Alice Brown.

Bdward Lovell, de Peterborough, Ontario, apprenti, demande I'adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Ruby Lovell.

James Murray Johnston, de Toronto, Ontario, médecin, demande ’adoption d’'une
loi qui dissolve son mariage avec Mabel Johnston.

Nellie Berry, de Toronto, Ontario, demande I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Gordon Howard Berry.

Catherine Rudd, de Toronto, Ontario, demande I'adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Richard Clement Rudd.

Mabel E. Downer, de Peterborough, Ontario, demande Vadoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec George W. Downer.

Daniel Calvin Bell, de Toronto, Ontario, chauffeur, demande adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Sadie Bell.

Marjorie Elizabeth Wickson, de Toronto, Ontario, demande Padoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec (Carl Jennings Wickson.

Charles William Murtagh, de la ville de Leamington, dans le comté d’Essex,
Ontario, demande I'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Mary Catherine
Murtagh.

Fdward S. J. Turpin, du township de Cramahe, dans le comté de Northumberland,
Ontario, demande 'adoption d’une loi qui annule son mariage avec Mary Inez Turpin.

Johnston Nixon, de Toronto. Ontario, commis, demande Padoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Irene Elizabeth Nixon.

John Douglas Stewart, de Toronto, Ontario, électricien, demande Padoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Elsie May Stewart.

Telesphore Joseph Morin, dOttawa, Ontario, employé civil, demande Padoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Marie Lea Stella Morin.

T honorable M. Dandurand dépose sur la Table:—

Rapport de la Gendarmerie Royale du Canada pour Pexercice clos le 30 septembre
1921.
(Documents parlementaires 1922, No 28).

Ordres généraux a la milice pour la période entre le ler février 1921 et le ler
janvier 1922.

Aussi nominations, promotions et mises A la retraite dans la milice canadienne
ot los forces expéditionnaires canadiennes, du 3 février 1921 au ‘7 nnVP]l‘vi 1“
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Rapport de Pinspection des bateaux & vapeur.
(Supplément au rapport du ministére de la Marine et des Pécheries, 1919-20).
(Documents parlementaires 1921, No 28).

Rapport du ministére de 1a Marine et des Pécheries (Marine) pour Vexercice
1920-21.

(Documents parlementaires 1922, No 21).

Rapport du surintendant des pénitenciers pour 'exercice clos le 31 mars 1921,
(Documents parlementaires 1922 No 35).

Bureau des comiuissaires du grain, régles et réglements, élévateurs.
'(Docume_nts parlementaires 1922 No 45).

Rapport du ministére du ‘Commerce pour Pexercice clos le 31 mars 1921,
(Documents parlementaires 1922, No 10).

Rapport des poids et mesures, de Pélectricité et du gaz. Service d’inspection.
(Ministére du Commerce) pour Pexercice clos le 31 mars 1921,

(Documents parlementaires 1922, No 10¢).

Traités signés a la conférence de la limitation des armements tenue & Washington
du 12 novembre 1921 au 6 février 199292, ot signés au nom du Canada:—

1. Traité entre les Etats-Unis d’Amérique, ’Empire britannique, 1a France, I'Ttalie
et le Japon au sujet de la limite de la construction des navires de guerre, signé le
6 février 1922,

2. Traité entre les Etats-Unis &’Amérique, ’Empire britannique, la France, I'Ttalie
et le Japon, concernant Pusage des sous-marins, des gaz empoisonnés en temps de
guerre, signé le 6 février 19929,

3. Traité entre les E'tats-Unis d’Amérique, la Belgique, "Empire britannique, Iz
Chine, la France, I'Ttalie, le J apon, la Hollande et le Portugal, relatif a 1a politique
générale & suivre relativement i la Chine, signé le 6 février 1929.

4. Traité entre les Etats-Unis d’Amérique, la Belgique, PEmpire britannique, la
Chine, la France, 'Ttalie, le J apon, la Hollande et le Portugal, relatif au tarif des
douanes, en Chine, signé le 6 février 1922.

5. Traité entre les Etats-Unmis d’Amérique, ’Empire britannique, la France et
le Japon, pour le maintien de la paix dans le Pacifique, signé le 13 décembre 1921,

6. Déclaration faite par les Etats-Unis d&’Amérique, ’Empire britannique, Ia
France, et le J apon, signé le 13 décembre 1921, accompagnant le traité quadruple au
sujet du Pacifique, signé le 13 déecembre 1921,

7. Accord entre les Etats-Unis &’Amérique, ’Empire britannique, la France et
le Japon, signé le 6 février 1922, supplémentaire au traité quadruple relatif au Paci-
fique du 18 décembre 1921, |

(Documents parlementaires 1922, No 47).

Rapport du ministére de I'Agriculture, pour Pexercice clos le 31 mars 1921.
(Documents parlementaire 1922, No 15)



Aprés débat,
Sur motion de ’honorable M. Turriff, il est
Ordonné que le débat sur ladite motion soit remis 4 demain.

Le Sénat s’ajourne.
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No 4
DU
’
SENAT DU CANADA
Mercredi, 15 mars 1922
: ®
Les membres présents sont:—
T’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.
. Les honorables messieurs
Barnard, Dessaulles, Lougheed Ratz,
Beaubien, De Veber, (Sir James), Robertson,
Béique, Donnelly, Macdonell, Roche,
Belcourt, Farrell, Martin, Ross (Moosejaw),
Bénard, Fisher, MecCall, Schaffner,
Bennett, Forget, McCoig, Sharpe,
Black, Foster, MecDonald, Smith,
Blain, Foster (Sir George), McHugh, Stanfield,
Blondin, Fowler, McLean, Tanner,
Boldue, Gillis, McLennan, Taylor,
Bourque, Girroir, McMeans, Tessier,
Boyer, Gordon, Michener, Thibaudeau,
Bradbury, Green, Mitchell, Thompson,
Casgrain, Griesbach, Montplaisir, Thorne,
Chapais, Harmer, Mulholland, Todd,
Cloran, Kemp (Sir Edward), Murphy, Turriff,
Crowe, King, Planta, Watson,
Curry, Laird, Poirier, Webster (Stadacona),
Dandurand, Lavergne, Pope, White (Inkerman),
Daniel, Legris, Proudfoot, White (Pembroke),
David, L’Espérance, Prowse, Yeo.
Pritres.

Les requétes suivantes sont présentées :—

Par Thonorable M. Proudfoot—
James Malone, de Toronto, Ontario, demande P'adoption d'une loi qui dissolve
son mariage avec Agatha Veronica Catherine Malone.
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James Malone, de Toronto, Ontario, demande que la publication des avis pour
faire connaitre son intention de demander ’adoption d’un bill de divorce 3 la derniére
session du Parlement, soit considérée suffisante et que les droits exigés pour présenter
un tel bill lui soient remis.

Stanley D. Morning, de Toronto, Ontario, machiniste, demande Padoption d’une
loi qui dissolve son mariage avee Edith Susannah Morning.

William Park Jefferson, de Toronto, Ontario, tailleur, demande Padoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Jennie Jefferson.

Leslie George Dewsbury, de Toronto, Ontario, demande P’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Florence Etta Dewsbury.

Par Phonorable M. Ratz—
Marie Louise Dagenais, de Toronto, Ontario, demande 'adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Jean-Baptiste Dagenais.
Joseph Lloyd Beamish, de Toronto, Ontario, demande I'adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Gertrude Selina Beamish.
Mary Eleanor Menton, de Toronto, Ontario, demande l'adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec James Valentine Menton.

Par ’honorable M. McMeans—
Oliver Kelly, de Peterborough, Ontario, cultivateur, demande I'adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Ethel Gertrude Kelly.

Par ’honorable M. Bennett—
Eva Maud Ginn, de Toronto, Ontario, demande I'adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Frank Herbert Ginn.

Par T’honorable M. Griesbach—
The Armor Life Insurance Company, et
The Aberdeen Fire Insurance Company,

Par I’honorable M. Blondin—
La Révérende Mére Veronica et d’autres de Vankleek, Ontario.

Par I’honorable M. Gordon—
The Interprovincial and James Bay Railway Company; et

Par ’honorable M. Laird—
La compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique.

L’honorable M. Dandurand, du comité de Sélection chargé de désigner les séna-
teurs devant composer les différents comités permanents pour la présente session,

présente son premier rapport.
Ledit rapport est lu par le grefier comme suit:—
SENAT,

SALLE pEs coMITEs No. 262,
Le mercredi, 15 mars 1922.

Le comité de Sélection, chargé de nommer des sénateurs pour faire partie des
différents comités permanents de la session actuelle, a 'honneur de soumettre la liste
suivante de sénateurs qui ont été nommés pour composer les divers comités permanents
ci-aprés mentionnés, a savoir :i—

COMITE CONJOINT DE LA BIBLIOTHEQUE.

Le Président du Sénat et les honorables messieurs Bennett, Boldue, Chapais,
David, Gillis, Godbout, Gordon, Griesbach, Hardy, Laird, McHugh, MecLennan,
Poirier, Taylor, Turriff et Webster (Brockville).—17.
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COMITE CONJOINT DES TMPRESSIONS.
Les honorables messieurs Chapais, Dessaulles, De Veber, Donhelly, Farrell, Forget,
Green, Legris, McCall, McDonald, McLean, McLennan, Pardee, Pope, Ratz, Robertson,
Sharpe, Thibaudeau, Todd, White (Inkerman) et White (Pembroke).—21.

CoMITE DES ORDRES PERMANENTS.

Les honorables megsieurs Fowler, Hardy, Lavergne, Macdonell, Martin, Tanner,
Tessier, Willoughby et Yeo.—9.

CoMITE DES BANQUES ET DU COMMERCE,

Les honorables messieurs Beaubien, Béique, Bennett, Casgrain, Curry, Dandurand,
Daniel, Fisher, Foster (Alma), Taird, L’Espérance, Lougheed (Sir James), McLennan,
MecMeans, Planta, Ratz, Roche, Ross (Middleton), Ross (Moosejaw), Schaffner, Smith,
Tanner, Taylor, Tessier, Thompson, Thorne, Todd, Turriff, Webster (Brockville),
Webster (Stadacona), White (Inkerman) et Willoughby.—32.

CoMITE 'DES CHEMINS DE FER, DES TELEGRAPHES ET DES HAVRES.

Les honorables messieurs Barnard, Beaubien, Béique, Belcourt, Blain, Boldue,
Bourque, Bradbury, Calder, Casgrain, Crowe, Dandurand, David, Daniel, DeVeber,
Donnelly, Farrell, Foster (Alma), Foster (Sir George), Fowler, Girroir, Godbout,
Gordon, Green, Kemp (Sir Edward), King, Laird, Lavergne, Lougheed (Sir James),
Lynch-Staunton, MeCall, MeIlugh, Michener, Mitchell, Murphy, O’Brien, Pardee,
Poirier, Pope, Prowse, Reid, Robertson, Ross (Middleton), Ross (Moosejaw), Sharpe,
Stanfield, Tessier, Thompson, Watson et Webster (Stadacona).—50.

CoMITE DES BILLS PRIVES.

Les honorables messieurs Barnard, Béique, Belcourt, Bénard, Black, Boyer, Calder,
Cloran, David, Farrell, Girroir, Griesbach, Harmer, Legris, Lynch-Staunton, McCoig.
MecCormick, McHugh, Mulholland, Murphy, Pardee, Planta, Tanner, Todd et
Wilson.—25.

CoMITE DE REGIE INTERNE ET DES DEPBENSES IMPREVUES.

Les honorables messieurs Bennett, Blain, Bolduc, Bostock (Président du Sénat),
Bradbury, Chapais, Daniel, Farrell, Fisher, Fowler, Gordon, 1’Espérance, Legris,
Lougheed (Sir James), McCoig, McLean, Michener, Montplaisir, Pope, Prowse, Ross
(Middleton), Sharpe, Thompsou, Watson et Webster (Brockville).—25.

CoMiTé DES FINANCES.

Les honorables messieurs Béique, Dandurand, Foster (Alma), Foster (Sir
George), Hardy, Kemp (Sir Edward), I’Espérance, Lougheed (Sir James), Martin,
McLean, Michener, Ross (Middleton), Ross (Moosejaw), Smith, Thompson, Watson
et White (Inkerman).—17.

CoMITE DES DEBATS ET DES COMPTES RENDUS.

Les honorables messieurs Blondin, Boyer, Dandurand, Forget, Gillis, Hardy,
L’Espérance, Poirier et White (Inkerman).—9.

CoMmITE DES DIVORCES.

Les honorables messieurs Barnard, Fisher, Lougheed (Sir James), Mulholland,
Pardee, Proudfoot, Shaffner, Watson et Willoughby.—9.

CoMITE DE L’AGRICULTURE ET DES FORETS.

Les honorables messieurs Béique, Belcourt, Black, Boyer, Crowe, King, MeCoig,
Ross (Middleton) et Smith.—9.
S—4
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CoMITE DDE L'IMMIGRATION ET DU TRAVAIL.

Les honorables messieurs Calder, Dandurand, Dessaulles, Macdonell, McDonald,
MecMeans, Prowse, Robertson et Sharpe.—9.

CoMITE DU COMMERCE EXTERIEUR ET DES RELATIONS COMMERCIALES DU CANADA.

Les honorables messieurs Foster (Sir George), Girroir, McCormick, MecLean,
Mitchell, Shaffner, Stanfield, Tessier et Thibaudeau.—9.

CoMITE DE LA SALUBRITE PUBLIQUE ET DE L’INSPECTION DES ALIMENTS.

Les honorables messieurs Belcourt, Bourque, Daniel, David, De Veber, Murphy,
Reid, Schaffner et Wilson.—9.

CoMITE D’ADMINISTRATION DU SERVICE OIVIL.

Les honorables messieurs Belcourt, Bénard, Boldue, Dessaulles, Donnelly, Foster
(Alma), Lougheed (Sir James), Roche et Yeo.—9.

ComiTf DES EDIFICES ET DES TERRAINS PUBLICS.

Les honorables messieurs Casgrain, Forget, Fowler, Harmer, Lougheed (Sir
James), McLennan, Mulholland, O’Brien et Watson.—9.

CoMITE CONJOINT DU RESTAURANT.
Son Honneur le Président, les honorables messieurs Blain, Green, Lougheed
(Sir James), Sharpe, Thompson et Watson.—7.

Le tout respectueusement soumis.
R. DANDURAND,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour étre pris en consi-
dération demain.

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table:—
Etat détaillé des obligations et garanties enrégistrées au ministére du Secrétaire
d’Etat, depuis le 21 février 1921.
(Documents parlementaires 1922, No 72).

Décrets du Conseil Nos 2134 et 4340—Modifications aux réglements de forces
aériennes.

(Documents parlementaires 1922, No 69).

Ordonnances du territoire du Yukon, 1921. Premiére session.
(Documents parlementaires 1922, No 62).

Ordonnances du territoire du Yukon, 1921. Deuxiéme session.
(Documents parlementaires 1922, No 62).

Ordonnances et régles de la cour du Banc du Roi, Saskatchewan.
(Documents parlementaires 1922, No 70).

Rapport du Secrétaire d’Etat, 1920-21.
(Documents parlementaires 1922, No 29).

Régles générales et ordres de la cour de ’Echiquier du Canada, du 28 mai et du
10 octobre 1921.

(Documents parlementaires 1921, No 71).
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16 MARS 43

No 5

' JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 16 mars 1922

Les membres présents sont:—

Barnard,
Beaubien,
Belcourt,
Bénard,

_ Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Boldue,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,

PRIERES.

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

De Veber, Lougheed Ratz,

Donnelly, (Sir James), Robertson,

Farrell, Macdonell, Roche,

Fisher, Martin, Ross (Moosejaw),
Forget, MecCall, Schaffner,

Foster, MecCoig, Sharpe,

Foster (Sir George), McDonald, Smith,

Fowler, McHugh, Stanfield,

Gillis, MecLean, Tanner,

Girroir, McMeans, Taylor,

Gordon, Michener, Tessier,

Green, Mitchell, Thibaudeau,
Griesbach, Montplaisir, Thompson,
Harmer, Mulholland, Thorne,

Kemp (Sir Edward), Murphy, Todd,

King, Planta, Turriff,

Laird, Poirier, ‘Watson,

Lavergne, Pope, Webster (Brockville),
Legris, Proudfoot, White (Pembroke),
L’Espérance, Prowse, Yeo.
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Harvey Easton Jenner, de Toronto, Ontario, marchand, demande P’adoption d’une
loi qui annule son mariage avec Grace Ethel Jenner.

Ethel Turner, de Toronto, Ontario, demande ’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Thomas James Turner.

Alexander Frederick Naylor, de la ville de Wiarton, dans le comté de Bruce,
Ontario, chauffeur de locomotive, demande I’adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Mabel Maria Naylor.

Par T’honorable M. Proudfoot:—
Warren Garfield Young, de Hamilton, Ontario, assistant contre-maitre, demande
P’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Maude Young.
Margaret Thompson, de Toronto, Ontario, demande ’adoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec George Lewis Thompson.

Par ’honorable M. Harmer :—
Henry James Bristol, de la ville de Napanee, dans le comté de Lennox et
Addington, Ontario, demande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Minnie

Jean Bristol.
j

Par I’honorable M. Belcourt:—
La compagnie de gaz d’Ottawa.

Par P’honorable M. Pope:—
La compagnic de chemin de fer du Nord.

Par I'honorable M. Chapais:—
The Montreal Central Terminal Company.

Les requétes suivantes sont lues et déposées:—

Robert Nees, de Howick, Québec, et d’auires, d’autres lieux, demandent une charte
sous le nom de Canadian General Insurance Company.

La Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company, demande I’adoption d’une loi qui
prolonge le délai fixé pour le commencement et ’achévement de ses lignes de chemin de
fer autorisées, de son pont et de son tunnel.

La Compagnie de fidéicommis du 'Canada, demande P'adoption d’une loi qui I'auto-
rise & recevoir des deniers en dépots.

La Esquimalt and Nandimo Railway Company, demande P'adoption d’une loi qui
prolonge le délai fixé pour commencer et compléter sa ligne de chemin de fer autorisée.

La Kettle Valley Railway Company, demande I'adoption d'une loi qui prolonge le
délai fixé pour commencer et compléter sa voie autorisée de chemin de fer.

L’honorable M. McMeans présente au Sénat un Bill (B) intitulé: “Loi prorogeant
le droit d’appel des jugements de culpabilité sur actes criminels”. .

Ledit Dbill est Iu la premiére fois. :

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat prend en considération le rapport du
Comité de sélection nommé pour choisir les sénateurs devant faire partie des divers
comités permanents durant la présente session.

Ledit rapport est adopté.
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17 MARS
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No 6

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Vendredi, 17 mars 1922

Les membres présents sont :—

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Boldue,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,

PRIERES.

Les honorables messieurs

Dessaulles, Lougheed
De Veber, (Sir James),
Donnelly, Macdonell,
Farrell, Martin,
Fisher, MecCall,
Forget, McCoig,
Foster, MecDonald,
TFoster (Sir George), McHugh,
Fowler, McLean,
Gillis, McMeans,
Girroir, Michener,
Gordon, Mitchell,
Green, Montplaisir,
Griesbach, Mulholland,
Harmer, Planta,
Kemp (Sir Edward), Poirier,
King, Pope,
Laird, Proudfoot,
Lavergne, Prowse,
Legris, Ratz,
I’Espérance, Robertson,

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Roche,

Ross (Moosejaw),
Schaffner,

Sharpe,

Smith,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tessier,

Thibaudeau,
Thompson,

Thorne,

Todd,

Turriff,

Watson,

Webster (Brockville),
Webster (Stadacona),.
‘White (Inkerman),
White (Pembroke),
Yeo.

Son Honneur le Président informe le Sénat que, en conformité de la régle 103,
le greffier du Sénat a déposé sur la Table les comptes et piéces justificatives du Sénat
pour Vexercice clos le 31 mars 1921.
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Ordonné que lesdits comptes et piéces justificatives du Sénat soient renvoyés au
Tomité permanent de régie interne et des dépenses imprévues.

Les requétes suivantes sont présentées :—

Par T'honorable M. Proudfoot—

George Herbert Stanley Campbell, du township de Portland, dans le comté de
Frontenae, Ontario, cultivateur, demande I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Annie Eleanor Campbell.

Eva McRae, de Waubaushene, dans le comté de Simcoe, Ontario, demande ’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Allan H. G. McRae.

Par 'honorable M. Taylor—
Abraham Leibovitz, de Toronto, Ontario, voyageur de commerce, demande I’adop-
tion d’une loi qui dissolve son mariage avec Katie Leibovitz.
Hazel May Dillon, de Toronto, Ontario, demande 1’adoption d’une loi qui dlssolve
son mariage aveec ‘William Alexander Dillon.

Par ’honorable M. Proudfoot—

La T. Eaton General Insurance Company.

Les requétes suivantes sont lues et déposées:—

L’Armor Life Assurance Company demande du délai.

L’Aberdeen Fire Assurance Company demande du délai.

La Révérende Mére Veronica et al demande une charte sous les noms de “Les
Sceurs de Sainte-Marie de Namur ou The Sisters of St. Mary of Namur.

La Compagnie du chemin de fer Interprovincial et de la Baie de James demande
TPadoption d’une loi qui prolonge le délai fixé pour commencer et achever sa voie ferrée
autorisée.

La compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique demande ’adoption d’une
loi qui Pautorise & émettre des actions-débentures consolidées.

L’honorable M. Thibaudeau du 'Comité permanent du commerce extérieur et des
relations commerciales du Canada, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES coMiTEs No 262.
LE vENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent du commerce extérieur et des relations commerciales du
Canada a ’honneur de présenter son premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
A. A. THIBAUDEAT,
Faisant fonction de président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Casgrain, président du Comité permanent des banques et du com-
merce présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES coMmITEs No 262.
LE VENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des banques et du commerce a ’honneur de présenter son
premier rapport, comme suit:—
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Votre comité recommande que son quorum soit réduit a neuf (9) membres.
Le tout respectueusement soumis.
J. P. B. CASGRAIN,
Faisant fonction de président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

TL’honorable M. Fowler, du Comité permanent des bills privés, présente son pre-
mier rapport.
Tedit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT, ~
SALLE DES coMiTEs No 262.
LE vENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des bills privés a 'honneur de présenter son premier rapporte
comme suit:—
Votre comité recommande.que son quorum soit réduit a sept (1) membres.
Le tout respectueusement soumis.
GEO. W. FOWLER,
. Faisant fonction de Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et () soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne et des dépenses
imprévues, présente son premier rapport.
Tedit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SAaLLE pES comités No 262,
Le venprepr, 17 mars 1922.

Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues a ’honneur de
présenter son premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit i sept (7) membres.
Le tout respectueusement soumis.
J. W. DANIEL,
Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

T’honorable M. Legris, pour honorable M. Tessier, du Comité permanent des
ordres permanents, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DEs comiriis No 262,
Le veENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a I’honneur de présenter son premier
rapport.
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Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
JULES TESSIER,

Président.
Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 24 (a) et (k) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. McMeans, du Comité permanent de Pimmigration et du travail,
présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES comiTiis No 262,

Le veExDrEDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent de 'immigration et du travail a Phonneur de présenter son
premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit i trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
L. McMEANS,

Président.
Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 24 (a) et (k) soient suspendues relativement audit raprort.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces, présente son pre-
mier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLe pes coMmrités No 661,
Le vExDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de soumettre son premier rapport.

1. Votre comité recommande que son quorum soit réduit i trois (3) membres
pour toutes fins, y compris 'audition des témoignages donnés sous serment, concernant
les faits allégués dans les pétitions des personnes en instance de divorce.

2. Votre comité recommande aussi que, en conséquence du grand nombre d’avis de
demandes de divorces qui ont été donnés, il ait la permission de siéger pendant tous
les ajournements du Sénat, et aussi pendant les séances du Sénat.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Watson, du Comité permanent des édifices et terrains publics,
présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES comitiis No 262,
Le vENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des édifices et terrains publics a Phonneur de présenter
son premier rapport.
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Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
ROBT. WATISON,
Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (k) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors Iu par le greffier, comme. suit:—
SEiNAT,
SAaLLE DES comitis No 262,
IE vENDREDI, 17 mars 1922.
Le Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres a I’honneur de
présenter son premier rapport, comme suit: —
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & neuf (9) membres.
Le tout respectueusement soumis.
R. BLAIN,
Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et () soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Donnelly, du Comité permanent de P'administration du service
civil, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
SALLE DES comitTés No 262,
: Le venDreDI, 17 mars 1922.
Le Comité permanent de ’administration du service civil a Phonneur de présen-
ter son premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
J. J. DONNELLY,
Faisant fonction de président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Webster (Brockville), du Comité permanent des finances, présente
son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pES comrtis No 262,

Le vexprepr, 17 mars 1922.
Le Comité permanent des finances a ’honneur de présenter son premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & sept (7) membres.
Le tout respectueusement soumis.

JOHN WEBSTER,

Faisant fonction de président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (k) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.



52 SENAT 12 GEO. V

L’honorable M. McCoig, du Comité permanent de 1’agriculture et des foréts, pré-
sente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
SALLE pES coMmiTEs No 262,
Le venprepr, 17 mars 1922.
Le Comité permanent de ’agriculture et des foréts a I’honneur de présenter son
premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
A. B. McCOIG,
Faisant fonction de président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. L’Espérance, du Comité permanent du compte-rendu des débats,
présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLie pEs coMmités No 262,
Le venprepi, 17 mars 1922.

Le Comité permanent du compte-rendu des débats a ’honneur de présenter son
premier rapport.
Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (8) membres.
Le tout respectueusement soumis.
D. 0. ESPERANCE,
Faisant fonction de président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

T’honorable M. Bradbury présente au Sénat un bill (B) intitulé: “ Loi modifiant
la Loi des entrepdts rfngorlﬁques

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Iordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Avec la permission du Sénat,

Sur motion de ’honorable M. Dandurand, il est

Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné & mereredi
prochain 2 trois heures de relevée.

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table:—
Rapport du ministére des chemins de fer et canaux pour l’exercice clos le 31 mars
1921.
(Documents parlementaires 1922, No 20).

Rapport du Comité de publication, 1921.
(Documents parlementaires 1922, No 75).

Le Sénat g’ajourne.
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No 7
DU
Mercredi, 22 mars 1922
Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.
; Les honorables messieurs
Barnard, Deszaulles, McCall, Ross (Moosejaw),
Béique, Donnelly, MecCoig, Schaffner,
Belcourt, Farrell, MecDonald, Sharpe,
Bénard, Fisher, McHugh, Smith,
Bennett, - Forget, ; MecLean, Stanfield,
Black, Foster, McLennan, Tanner,
Blain, Foster (Sir George), McMeans, Taylor,
Blondin, Gillis, Michener, Tessier,
Boldue, Girroir, Mitchell, Thibaudeau,
Bourque, Green, Montplaisir, Thompson,
Bradbury, Griesbach, Mulholland, Thorne,
Calder, Harmer, Murphy, Todd,
Casgrain, King, Poirier, Turriff,
Chapais, Laird, Pope, Watson,
Cloran, Lavergne, Proudfoot, Webster (Brockville),
Crowe, Legris, Prowse, ‘Webster (Stadacona),
Curry, L’Espérance, Ratz, White (Inkerman),
Dandurand, Lougheed Reid, ‘White (Pembroke),
Daniel, (Sir James), Robertson, Willoughby,
David, Macdonell, Roche, Yeo.
PRIERES.

Son Honneur le Président informe le Sénat qu’il ¥ a un sénateur qui se présente

pour étre introduit.

T honorable M. Reid est introduit entre honorable Sir James Lougheed et ’ho-
norable M. Blain, et il présente le bref de Sa Majesté Pappelant au Sénat.

Ledit bref est lu par le greffier comme suit:—
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CANADA.
By~a pE Vimy,

[L.S.]

‘GEeoRGE V, par la Grice de Diew, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Ir-
lande, et des possessions britanniques au deld des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A notre fidéle bien-aimé John Dowsley Reid, de la cité d’Ottawa, dans la Province
d’Ontario dans Notre Puissance du Canada.
SALUT.

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d’obtenir votre avis et assistance en toute affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner ’Etat et la Défense de Notre Dominion du Canada; Nous
avons jugé a propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion, et Nous vous
commandons, que mettant de c6té toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dite Puissance, en tous
les temps et tous les lieux oit Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dite Puissance, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ro1 pE Quor, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et a icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoin: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis & la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre ordre trés
distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre royal
de Vietoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre Dominion

du Canada.

A Notre Hitel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Dominion du Canada, ce vingt-deuxiéme jour de septembre, en ’année
de Notre-Seigneur, mil neuf cent vingt et un et de Notre Régne
| la douziéme.
Par ordre,
Roporrae MonTy,
Secrétaire d’Etat du Canada.

Ordonné que ledit bref soit inserit au journal.

TL’honorable M. Reid s’approche de la table et préte et souscrit le serment preserit

par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé a cet effet, et il prend son
siége comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que I’honorable M. Reid a fait et
signé la déclaration de qualification, prescrite par PActe de I'Amérique Britannique
du Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé a cet effet.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par Phonorable M. Taylor:
The Vancouver, Fraser Valley and Southern Railway Company.

Par ’honorable M. Proudfoot:
Ernest Zufelt, de Toronto, Ontario, artisan, demande ladoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Florence Edna Zufelt.
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Norman Edward Harris, de Toronto, Ontario, fabricant de peinture, demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Margueritia Harris.

Ernest Hull, de Toronto, Ontario, machiniste, demande 1’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Mary Jane Hull.

William Andrew Hawkins, de Toronto, Ontario, officier de douane, demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage aveec Minnie Hawkins.

" Benjamin Charles Bowman, de Toronto, Ontario, machiniste, demande ’adoption

d’une loi qui dissolve son mariage avec Gertrude Alberta Bowman.

Par ’honorable M. Ratz:

TEdwin Dixon Weir, de Toronto, Ontario, gérant, demande ’adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Ida Gertrude Weir.

‘Clarence Robinson Miners, de London, Ontario, employé de chemin de fer, de- *
mande Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avee Kathleen May Miners,

Par T’honorable M. Fisher:

Agnes Mary Flynn Donoghue, de Montréal, Québee, demande ladoption d'une
loi qui dissolve son mariage avec Francis James Donoghue.

Frederick Wesley Graham, d’Ottawa, Ontario, agent, demande ’adoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Ella Claudia Graham.

Par ’honorable M. Pope:

Florant Brys, de Montréal, Québeec, demande 'adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Pauline De Deurwarder Brys.

Par honorable M. Barnard:
Robert James Owen, de Toronto, Ontario, serre-frein de chemin de fer, demande
Padoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Bertha Elizabeth Owen.

Par ’honorable M. Blain:

Henry Hardy Leigh, du township de Widifield, district de Nipissing, Ontario,
journalier, demande l'adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Mary Eliza
Leigh.

Cecil Grenville Bell, de Toronto, Ontario, demande ’adoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec Florence Bell.

Par honorable M. Blain, pour honorable M. Ross (Middleton) :
Daisy Mary Nicholson, de London, Ontario, demande ’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Harry Nicholson.
Gladys Orme, de London, Ontario, demande I'adoption d'une loi qui dissolve son
mariage avec Wilfred Harry Orme.
Thomas Leonard Armstrong, de Toronto, Ontario, courtier, demande ’adoption
d’une loi qui annule son mariage avec Mary Victoria Armstrong.

T.es requétes suivantes sont lues et déposées:—

Ta Compagnie de gaz d’Ottawa, Ontario, demande Padoption d’une loi qui Pau-
torise & augmenter son capital-actions de deux millions & cing millions de dollars.

La Compagnie de chemin de fer de Colonisation du Nord demande ’adoption
d’une loi qui prolonge le délai fixé pour achever son chemin de fer, et

Ta Montreal Central Terminal Company, demande Padoption d’une loi qui pro-

Jonge le délai fixé pour Pachévement de ses travaux.
S—5
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L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
deuxiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le grefier comme suit:—

SENAT,
SaLLe pEs Comitiés No 661.
VENDREDI, 17 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son deuxiéme rapport.

1. Le comité, en conformité de l'ordre de renvoi du 15 mars courant, a pris en
considération la pétition de James Malone, de Toronto, Ontario; demandant que la
publication des avis pour faire connaitre son intention de demander un bill de divorce,
faite a la derniére session du parlement, soit reconnue suffisante pour cette sessicn.

2. Votre comité recommande que la publication de ces avis soit considérée suffi-
sante a condition qu’on donne un mois d’avis A la défenderesse avant de procéder &
Taudition des témoins.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement audit rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

Sur motion de I’honorable M. David, il est

Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d’un état faisant con-
naitre le nombre des employés nommés dans les différents ministéres du gouvernement,
chaque année, de 1911 a 1922, et Paugmentation du colit du service civil depuis 1911.

Sur motion de ’honorable M. David, il est

Ordorné qu’il émane un ordre du Sénat pour faire produire nn état du nombre de
soldats qui ont été établis sur des terres dans les diverses provinces, cet état montrant
aussi le montant dépensé par le gouvernement & cette fin et la proportion de cette
dépense qui a ¢té remboursée, et déclarant combien de ces soldats ont, aprés un certain
temps, quitté les terres sur lesquelles ils avaient commencé a travailler.

Sur motion du trés honorable sir George Foster, il est

Ordonné qu’une adresse soit humblement présentée & Son Excellence le Gouver-
neur général la priant de faire déposer sur la table du Sénat une copie de larrété
en conseil nommant P.-C. Larkin au poste de haut-commissaire du Canada & Londres,
ainsi qu’une copie des instructions définissant ses attributions et fonctions.

Ordonné que ladite adresse soit présentée 2 Son Excellence le Gouverneur général
par ceux des membres de cette Chambre qui sont membres du Conseil privé.

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table la réponse & P’adresse précédente.

(Documents parlementaires, 1922 No 77).

Sur motion de I'honorable M. Thibaudeau, pour ’honorable M. Fowler, il est

Ordonné que les sénateurs désignés ci-dessous, savoir: les honorables messieurs
Donnelly, Farrell, Fowler, Girroir, McLean, McMeans, Ratz, Schaffner, Tessier,
Thompson, Turriff, Willoughby et le proposeur soient nommés pour constituer un
comité aux fins suivantes:—

1. Pour instituer une enquéte plus minutieuse et faire rapport, a 'occasion, sur
Vopportunité d’accroitre la mise en valeur des gisements de schistes pétroliféres, de
minerai de fer, de houille et des autres combustibles du Canada.
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2. Pour s’enquérir 'il n’y aurait pas lieu de mettre i la disposition du ministére
des Mines de meilleures et plus amples facilités en vue de I’étude des sujets ci-dessus.

Et que, de plus, le comité soit autorisé a faire comparaitre les personnes, faire
produire’ les piéces et dossiers et, sous réserve de Papprobation du Sénat, & employer
les commis aux écritures qui pourront étre nécessaires i la poursuite régulidre de
TPenquéte du comité.

Sur motion de ’honorable M. Tanner, il est

Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production des documents, y
compris toute la correspondance échangée entre le gouvernement fédéral et les ministres
et ministéres du gouvernement fédéral et des gouvernement provinciaux et les per-
sounes représentant ces gouvernements provinciaux au sujet des ressources naturelles
des provinces de 'Ouest; ainsi que tous les arrétés ministériels, rapport, procés-verbaux
des conférences et autres documents et écrits relatifs au transport de ces ressources
naturelles aux provinces de ’Ouest.

Sur motion de ’honorable M, Dandurand, il est

Ordonné que le nom de ’honorable M. I’Espérance soit ajouté au comité perma-
nent des chemins de fer, télégraphes et havres, en remplacement de ’honorable M.
O’Brien.

Conformément & lordre du jour le bill (A) intitulé: “Loi prorogeant le droit
d’appel pour actes criminels est lu la deuxiéme fois, et

Référé & un comité spéeial composé des honorables messieurs Barnard, Beaubien,
Béique, Belcourt, Cloran, Dandurand, Foster (Alma), Fowler, Girroir, Lougheed (Sir
James), LynchStaunton, Proudfoot, Tanner, Tessier, Ross (Middleton), Willoughby
et du proposant. ) /

Le Sénat s’ajourne.

S-—b6%
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No 8
DU
Jeudi, 23 mars 1922
Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.
Les honorables messieurs
Barnard, Dessaulles, Martin, Roche,
Beaubien, Donnelly, MecCall, Ross (Moosejaw),
Béique, Farrell, McCoig, Schaffner,
Belcourt, Fisher, McCormick, Sharpe,
Bénard, Forget, McDonald, Smith,
Bennett, Foster, McHugh, Stanfield,
Black, Foster (Sir George), McLean, Tanner,
Blain, Gillis, McLennan, Taylor,
Blondin, Girroir, McMeans, Tessier,
Boldue, Green, Michener, Thibaudeau,
Bourque, Griesbach, Mitchell, Thompson,
Bradbury, Harmer, - Montplaisir, Thorne,
Calder, Kemp (Sir Edward), Mulholland, Todd,
Casgrain, King, Murphy, Turriff,
Chapais, Laird, Poirier, ‘Watson,
Cloran, Lavergne, Pope, ‘Webster (Brockville),
Crowe, Legris, Proudfoot, ‘Webster (Stadacona),
Curry, L’Espérance, Prowse, White (Inkerman),
Dandurand, Lougheed Ratz, White (Pembroke),
Daniel, (Sir James), Reid, Willoughby,
David, Macdonell, Robertson, Yeo.
PRrIERES.

Tes requétes suivantes sont présentées:—

Par Phonorable M. White (Pembroke) :
Vietor Wentworth Odlum (British Empire Assurance Company).
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Par T’honorable M. Pope:
La Montréal, Joliette and Transcontinental Junction Railway Company.

Par Thonorable M. Casgrain:
La Prudential Trust Company, & responsabilité limitée).

La pétition suivante est lue et déposée:— 3
The T. Eaton G:neral Insurance Company, demande Padoption d’une loi qui
prolonge le délai fixé pour obtenir ses certificats.

L’honorable M. Dandurand, dépose sur la table:—
Rapport du ministére des Affaires des sauvages pour lexercice clos le 31 mars
1921.

(Documents parlementaires, 1922 No 27).

Rapport du ministére des Mines pour Pexercice clos le 31 mars 1921.
(Document parlementaires, 1922, No 26).

Réglements faits en conformité de la Loi pour aider les soldats & s’établir sur
des terres, 1919.
(Documents sessionnels, 1922, No 87).

Décrets du Conseil avec explications sommaires adoptés en vertu de

La Loi des terres fédérales;

La Loi des réserves forestiéres et des parcs;

La Loi des oiseaux migrateurs;

Réglements pour 'arpentage, Padministration et la disposition des terres fédé-
rales dans la zone de 40 milles de chemin de fer, dems la Colombie-Britannique.

La Loi des arpentages fédéraux;

La Loi de la zone des chemins de fer;

(Documents parlementaires, 1922, Nos 78 d 83).

Rapport du ministére de I'Intérieur, pour Pexercice clos le 31 mars 1921,
(Documents parlementaires, 1922, No 25).

Ordonnances faites en vertu de la loi des Territoires du Nord-Ouest, du ler
mars 1921 au 28 février 1922.
(Documents parlementaires, 1922, No 85).

Rapport du ministére de I’Tmmigration et de la Colonisation, pour Pexercice
clos le 31 mars 1921.
(Documents parlementaires, 1922, No 18).

Rapport du ministére des Douanes et de I’Accise.
(Documents parlementaires, 1922, No 11).

Rapport du ministére des Douanes et de I’Accise sur le transport maritime des
marchandises pour l'exercice clos le 31 mars 1921.
(Documents parlementaires, 1922, No 11a).

L’honorable M. Tessier, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son deuxiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE pES comiTEs No 262,
Le JEUDI, 24 mars 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a ’honneur de présenter son deuxis-
me rapport.

Votre comité a examiné les pétitions suivantes, et il a trouvé suffisants les avis
donnés dans chaque cas. ;
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Robert Nees, de Howick, Québec, et d’autres, d’autres lieux demandent une charte
sous le nom de Canadian General Insurance Company.

La Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company, demande Vadoption d’une loi qui
prolonge le temps fixé pour commencer et achever ses lignes de chemins de fer, son pont
et son tunnel;

La Compagnie du chemin de fer d’Esquimalt & Nanaimo, demande ladoption
d’une loi qui prolonge le délai fixé pour le commencement et Pachévement de la voie
ferrée;

La Kettle Valley Railway Company, demande ’adoption d’une loi qui prolonge le
délai fixé pour le commencement et 'achévement de son entreprise;

La Révérende Mére Veronica et d’autres, de la ville de Vankleek Hill, comté de
Prescott, Ontario, demande une charte sous le nom de Les Sceurs de Sainte-Marie de
Namur ou The Sisters of St. Mary of Namur;

La Interprovincial and James Bay Railway Company, demande 1’adoption d’une
loi qui prolonge le délai fixé pour commencer et achever sa voie ferrée autorisée.

La compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique, demande Padoption d’une
loi qui Pautorise & émettre des débentures-actions.

La compagnie du chemin de fer de Colonisation du Nord, demande l’adoptlon d’une
loi qui prolonge le délai fixé pour achever sa voie ferrée. :

Le tout respectueusement soumis.

JULES TESSIER,
Président.
Ordonné que ledit rapport soit déposé sur la table.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
troisiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le StNar,
SALLE pEs coMmitEs No 661,
Le mercredi, 22 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son troisiéme rapport.

Relativement & la pétition de Percival Andrew Jamieson, de la cité de Toronto,
dans la province de ’Ontario, garde-moteur, demandant ’adoption d’une loi & Deffet
de dissoudre son mariage avec Alice Jamieson, du village d’Erindale dans ledit comté
et ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convena-
ble:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I’avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé & I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.
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6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. :
Le tout respectueusement soumis.
‘W. PROUDFOOT,
Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatriéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le S&Nar,
SALLE DES comirés No 661,
i Le mercredi, 22 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son quatriéme rapport.

Relativement a la pétition de Hazel McInally, du village de Nixon, dans le comté
de Norfolk, dans la province d’Ontario, demandant ’adoption d’une loi & Peffet de
dissoudre son mariage avec Harry McInally, de la cité de Toronto, dans ladite province,
dentiste, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de l’avis & la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
ies détails importants.

3. Votre comité a procédé a ’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité. '

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté i Veffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
Le Séwnar,
SALLE DES comités No 661,
Le mercredi, 22 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son cinquidme rapport.
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Relativement 2 la pétition de Edward Lovell, de la cité de Peterborough, dans la
province de I’Ontario, apprenti soudeur, demandant ’adoption d’une loi a leffet de
dissoudre son mariage avec Ruby Tovell, de ladite cité, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copic de avis & la partie défenderesse et toutes les autres pitces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants, & Pexception de la régle 140, relative aux droits a payer.

3. Votre comité a procédé a Venquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté i U'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande aussi que les droits payés par le pétitionnaire, en
conformité de la régle 140 lui soient remboursés, moins la somme de $25.00 pour les
frais d’impression. :

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

TL’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
sixiéme rapport.
Tedit rapport est alors Iu par le greffier, comme suit:—

Le Séxar,
SarLre pes coMmitis No 661,
Le mercredi, 22 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son sixiéme rapport.

Relativement a la pétition de Wentworth Barnes, de la cité de Toronto, dans la
province de I’Ontario, matelot; demandant adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Carrie Barnes, de la cité de Toronto, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Iavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pitces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité.
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5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.
6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.
Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l’ordre du jour pour &tre
pris en considération mardi prochain.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (B) intitulé: “ Loi modifiant
la loi des entrepdts frigorifiques ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

Le Sénat s’ajourne.
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JOURNAUX

DU

Vendredi, 24 mars 1922

Les membres présents sont:—

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Bolduc,
Bourgue,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,

Les honorables messieurs

Dessaulles,
Donnelly,
Farrell,
Fisher,
Forget,
Foster,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Gordon,
(Green,
Griesbach,
Harmer,
Kemp (Sir Edward),
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
1 Espérance,
Lougheed

(Sir James),

Macdonell,
Martin,
McCall,
McCoig,
McCormick,
MecDonald,
McHugh,
McLean,
MecLennan,
McMeans,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,

Reid,
Robertson,

SENAT DU CANADA

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Roche,

Ross (Moosejaw),
Schaffner,

Sharpe,

Smith,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tessier,
Thibaudeau,
Thompson,
Thorne,

Todd,

Turriff,

‘Watson,

Webster (Brockville),
Webster (Stadacona),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,

Yeo.
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PRIERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par ’honorable M. Proudfoot:

George Drewery, de Toronto, Ontario, gérant, demande Padoption d’une loi qui
dissolve son mariage avee Christina Drewery.

Georgina |Gibbings, de Toronto, Ontario, demande I'adoption d’une loi qui dis-
ao0lve son mariage avec Henry Gibbings.

Par ’honorable M. White (Inkerman) :

Margaret Maud Evelyn Clark Leith, de la cité de Québec, dans la province de
Québec, demande I'adoption d'une loi qui dissolve son mariage avec Evan Douglas
Leith.

Par T’honorable M. Bennett:
Mary Ila Cameron, de Toronto, Ontario, caissiére, demande ’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Harvey Seaton Cameron.
Mildred Catherine Touchbourne, de Toronto, Ontario, demande Padoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Robert Harold Touchbourne.

Par Thonorable sir George Foster:
La Itabira Corporation, Limited.

La pétition suivante est lue et déposée:—

La Vancowver, Fraser Valley et Southern Railway Company, demande Padoption
d’une loi qui Pautorise & acquérir des lignes de chemins de fer, de tramways, ete., et &
d’autres fins.

L’honorable M. McMeans du comité spécial chargé d’étudier le bill (A) intitulé:
“Loi prorogeant le droit d’appel pour actes criminels” présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors Iu par le greffier comme suit:—

LeE Sgxar,
SALLE DE coMiTE No 262,
LE VENXDREDI, 24 mars 1922.

Le comité spéeial auquel a été référé le bill (A) intitulé: “Loi prorogeant le droit
d’appel pour actes criminels” a honneur de présenter son premier rapport:—
Votre comité recommande :—
1. Que son quorum soit réduit a cinq (5) membres.
2. Qu’il soit autorisé a envoyer quérir personnes, papiers et documents et 3 asser-
menter les témoins interrogés.
Le tout respectueusement soumis,
L. McCMEANS,
Président.
Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que la régle 23e soit suspendue relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
septiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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Le SfEnart,
SAaLLE pES comitis No 661,
‘Le jeudi, 23 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son septiéme rapport.

Relativement & la pétition de Blanche Elizabeth Macdonell, de la ville d’Aurora,
dans la province d’Ontario, demandant Iadoption d’une loi a leffet de dissoudre
son mariage avec Charles Kenneth Sumner Macdonell, de la cité de Hamilton, dans
ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné T’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis i la partie défenderesse et toutes les autres picces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Ienquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis,

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain,

TL’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENaT,
SaLLe pEs comiTiEs No 661,
Le jeudi, 23 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son huitiéme rapport.

Relativement 3 la pétition de Frederick Henry Gill, de la ville de Paris, dans la
province d’Ontario, artisan, demandant Padoption d’une loi & leffet de dissoudre
son mariage avec Myrtle Abigail Gill, de la cité de Woodstock, dans ladite province,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Vavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.
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4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pitces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur V’ordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
Le SfNar,
SALLE DES comités No 661,
Le jeudi, 23 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son neuviéme rapport.

Relativement & la pétition de Elizabeth Lillian Sharpe, de la cité de Toronto,
dans la province d’Ontario, demandant I’adoption d’une loi & Leffet de dissoudre son
mariage avec Frederick G. Sharpe, de ladite cité, commis voyageur, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I’avis & la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avee son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table
Le rapport de P'ouvrage fait par le ministére du Rétablissement des soldats dans
la vie civile, pour I'exercice clos en décembre 1921.
(Documents parlementaires, 1922, No 1}).

Etat de la naturalisation en conformité de la Loi des sauvages, entre le ler avril
1921 et le 9 mars 1922.
(Documents parlementaires, 1922, No 88).
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Sur motion de ’honorable M. 1’Espérance, il est

Ordonné que soit institué un comité spécial qui fera enquéte et rapport, au cours
de la présente session, sur les conditions qui ont fait prendre & une forte proportion
de notre commerce d’exportation (et plus spécialement aux produits de P’Ouest) la
route des ports américains plutdt que celle des ports canadiens; que ce comité ait
pouvoir d’assigner des témoins et de faire produire des documents; et que ce comité
se compose des honorables messieurs Casgrain, Tessier, Watson, Turriff, Kemp (Sir
Edward), McCall, Willoughby, Thompson, Chapais, Webster (Stadacona), Bennett,
Tanner, Todd et du proposeur.

Sur motion de I’honorable M. Tanner, il est

Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d’une copie de toute
la correspondance (y compris les télégrammes) recus et expédiés par le département,
du Travail, ou par le ministre du Travail, ou par quelque fonctionnaire de ce dépar-
tement, au sujet des différends qui ont surgi de la question des salaires, dans le cours
des années 1921 et 1922, entre la British Empire St2el Corporation et ses empioyés
de la Nouvelle-Ecosse ;

2. De tous les rapports du département du Travail, ou du ministre du Travail,
et de tous autres documents et piéces se rapportant a ces différends.

Avec la permission du Sénat,

Sur motion de ’honorable M. Dandurand, il est.

Ordonné que, lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné & mercredi
prochain & huit heures du soir.

Le Sénat ¢’ajourne.
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DU
Mereredi, 29 mars 1922
Huat heures du soir.
Les membres présents sont :—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.
Les honorables messieurs
Barnard, De Veber, Lougheed Reid,
Béique, Donnelly, (Sir James), Robertson,
Belcourt, Farrell, Macdonell, Roche,
Bénard, Fisher, Martin, Ross (Moosejaw),
Bennett, Forget, MeCall, Schaffner, °
Black, Foster, McCoig, Sharpe,
Blain, Foster (Sir George), MecCormick, Smith,
Blondin, Fowler, MecDonald, Stanfield,
Boldue, Gillis, MecHugh, Tanner,
Bourque, Girroir, MecLean, Taylor,
. Bradbury, Godbout, McLennan, Thibaudeau,
Calder, Gordon, McMeans, Thompson,
Casgrain, Green, Michener, Thorne,
Chapais, Griesbach, Mitchell, Todd,
Cloran, Hardy, Montplaisir, Turriff,
Crowe, Harmer, Mulholland, ‘Watson,
Curry, Kemp (Sir Edward), Murphy, ‘Webster (Brockville),
Dandurand, King, Poirier, Webster (Stadacona),
Daniel, Laird, Pope, White (Inkerman),
David, Lavergne, Proudfoot, ‘White (Pembroke),
Dessaulles, Legris, Prowse, Willoughby,
IEspérance, Ratz, Yeo.
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PRIERES.

Son Honneur le Président informe le Sénat qu’il y a un sénateur qui se présente
pour étre introduit:—

L’honorable M. Hardy est introduit entre ’honorable M. Dandurand et Phonorable
M. McCoig et il présente le bref de Sa Majesté Pappelant au Sénat.

Ledit bref est lu par le greffier comme suit:—

CANADA.
By~ pE Vimy,
[L.S.]

GEORGE V, par la grace de Diew, Roi du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et dllr-
lande, et des possessions britanniques aw deld des mers, Défenseur de la Foi,
Empereur des Indes.

A Notre fidéle et bien-aimé Arthur Charles Hardy, de la ville de Brockville, dans
la Province d’Ontario, dans Notre Dominion du Canada, écuyer.

SALuTr:—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner ’Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé i propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous vous
commandons, que mettant de coté toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dit Dominion, en tous
les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dit Dominion, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex ro1 bE Quol, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et & icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. TimoiN: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
‘mis 2 la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés
distingué de Saint-Michel et de Saint-Georges; membre de Notre Ordre
royal de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre
Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce dixiéme jour de février, en 'année de Notre--
Seigneur, mil neuf cent vingt-deux, et de Notre Régne la douziéme.
Par ordre, :
A. B. Corp,
Secrétaire d’Etat du Canada.

Ordonné que ledit bref soit inserit au journal.

'L’honorable. M. Hardy, s’approche de la Table et préte et souscrit le serment
prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé a cet effet, et il
prend son siége comme membre du Sénat.
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49 Planta, 64 Taylor,
50 Poirier, 65 Tessier,
51 Pope, 66 Thibaudeau,

52 Proudfoot,

67 Thompson,

53 Prowse, 68 Thorne,
54 Ratz, 69 Todd,

55 Robertson, 70 Turriff,
56 Roche, 71 Watson,

57 Ross (Middleton),
58 Ross (Moosejaw),
59 Schaffner,

60 Sharpe,

72 Webster (Brockville),
73 Webster (Stadacona),
74 White (Inkerman),
75 White (Pembroke),

61 Smith, 76 Willoughby,
62 Stanfield, 77 Wilson,
63 Tanner, 78 Yeo.

A. E. BLOUNT,

i Greffier du Sénat.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

Avee la permission du Sénat,

Sur motion de ’honorable M. Dandurand, il est

Ordonné que le grefier du Sénat soit autorisé i recevoir le renouvellement de
déclarations de qualification de propriété des membres du Sénat qui n'ont pas eu
Poccasion de souscrire ladite déclaration conformément i la régle 105 et de présenter
un état supplémentaire en conséquence.

L’honorable M. Fowler, du comité spécial pour s'enquérir de Topportunité dac-
croitre la mise en valeur des gisements de schistes pétroliféres, de minerai de fer et °
de houille au Canada, présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT, ’
comitis No 262,
Le mercredi, 29 mars 1922.

Le comité spécial constitué pour s’enquérir de Vopportunité d’accroitre la mise en
valeur des gisements de schistes pétroliféres, de minerai de fer et de houille au Canada, -
a honneur de présenter son premier rapport.

Votre comité recommande que son quorum soit réduit i c¢ing membres.

Le tout respectueusement soumis.

%ALLE DES

GEO. W. FOWLER,

Président.
Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que la régle 23e soit suspendue relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. De Veber, du Comité permanent de la salubrité publique et de
Pinspection des aliments, présente son premier rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
SALLE DES comités No 262,
Le vendredi, 17 mars 1922.

. B + 8 . J s
Le Comité permanent de la salubrité publique et de I’inspection des aliments a
Phonneur de présenter son premier rapport.
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Votre comité recommande que son quorum soit réduit & trois (3) membres.
Le tout respectueusement soumis.
L. GEO. DE VEBER,

Président.
Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 24 (a) et (h) soient suspendues relativement au dit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
dixiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

L SENAT,
SALLE pES coMmITEs No 661,
Le vendredi, 24 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son dixidme rapport.

Relativement & la pétition de Mary Elizabeth Fredenburg, de la ville de Brock-
ville, dans la province d’Ontario, maitresse d’école, demandant Padoption d’une loi a
Peffet de dissoudre son mariage avec Floyd Shipman Fredenburg, de la ville de Smith’s
Falls, dans la dite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera
convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné lavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signi-
cation d’une copie de P'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé & 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition ‘et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés aun comité par le Sénat ou
regus par le comité. . :

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis. :

'W. PROUDFOOT,

Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
onziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENar,
SaLLE pES coMirés No 661,
Le vendredi, 24 mars 1922.
Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son onziéme rapport.

Relativement & la pétition de Sheriff Elwin Robinson, de la cité de Toronto,
dans la province d’Ontario, vendeur, demandant Padoption d’une loi & Veffet de dis-
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soudre son mariage avec Agness B. Robinson, actuellement de la cité de Watertown,
dans ’Etat de New-York, un des Etats-Unis d’Amérique, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 1’avis, la preuve de la signi-
cation d'une copie de P’avis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition ‘et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pieces et papiers renvoyés au comlte par le Senat ou
recus par le comité,

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a 'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. % { ¥

Le tout respectueusement soumis, ’

'W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordve du jour pour étre

pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
douziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SfNar,
SALLE pES coMitEs No 661,
Le vendredi, 24 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son douziéme rapport.

Relativement & la pétition de Frank Charles Butt, de la cité de Toronto, dans la
province de ’Ontario, commis; demandant I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avec Annie May Butt, de la cité de Toronto, et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de ’avis, la preuve de la signifi-
cation d’'une copie de ’avis 2 la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. :

3. Votre comité a procédé a l’enquéte sur les faits allégués dans la pétition ‘et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a I'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.
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7. Votre comité recommande aussi que les droits payés par le pétitionnaire, en
conformité de la régle 140 lui soient remboursés, moins la somme de $25.00 pour les
frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis, !

‘W. PROUDFOOT,
' Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

>

T’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
treiziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
Le SENAT,
SALLE DES coMmiTEs No 661,
Le vendredi, 24 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son treiziéme rapport.

Relativement & la pétition de Edward Sidney John Turpin, de la cité de Toronto,
dans la province de Ontario, demandant ’adoption d’une loi qui annule son mariage
avec May Inez Turpin, de la cité de Toronto, et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. ;

3. Votre comité a procédé i I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus ‘par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & Ueffet d’annuler le mariage
du pétitionnaire. A

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande aussi que les droits payés par le pétitionnaire en
conformité de la régle 140, lui soit remboursés moins la somme de $25.00 pour les frais
d’impression. , :

Le tout respectueusement soumis. )

'W. PROUDFOOT,
! Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

T’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatorziéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LEe SENAT,
SavLLe pes comités No 661,
; Le vendredi, 24 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’homneur de présenter son quatorziéme

rapport.



A.D. 1922 29 MARS 79

Relativement & la pétition de Walter Michie Anderson, de la ville de Brockville,
dans la province d’Ontario, imprimeur en relief, demandant Padoption d’une loi a
Peffet de dissoudre son mariage avec Aiken Henrietta Anderson, de la cité de Toronto,
dans ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera conve-
nable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné U'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. | ;

3. Votre comité a procédé & 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition ‘et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a 'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. ;

6. Un projet de bill & cet cffet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. 1
Le tout respectueusement soumis, ; )
- 'W. PROUDFOOT,

' Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

}

L’honorable M. Tanner attire I’attention du Sénat sur les différends qui se sont
élevés, entre la British Empire Steel Corporation et ses employés de la Nouvelle-
Feosse, dans la question des salaires, et sur le role du département du Travail dams
cette question et il demande:—

1. Quelles mesures le ministére du Travail a prises sur cette question depuis que
Parrét Gillen a été rendu?

9. Si le ministre du Travail, ou quelque fonctionnaire de son département, a per-
sonnellement communiqué avec les parties en cause dans la province de la Nouvelle-
Ecosse? !

3. Si le ministre du Travail, ou quelque fonctionnaire de son département, a recu
des représentants des mineurs une invitation a visiter la partie de la province ol ont
surgi ces différends; et si le ministre ou quelque fonctionnaire de son département a
accepté cette invitation et a de fait visité la localité, et §'il a conféré sur place avec les
parties contestantes?

4. Quelle autre mesure a pris le ministre du Travail ou les fonctionnaires de son
département dans cette affaire?

5. A quelle date a été rendu VParrét Gillen?

6. A quelles dates le ministre du Travail ou des fonctionnaires de son départe-
ment ont-ils visité la Nouvelle-Ecosse dans le but de g'instruire de ces différends?

Débat.

Sur motion de ’honorable M. McLennan, il est

Ordonné qu’il émane du Sénat un ordre pour la production d'un état montrant:

Le nombre de voyageurs a destination et en provenance d’endroits situés au nord
et A Vouest de Moncton, ou venant d’endroits situés sur le chemin de fer national
canadien ;

(a) & Vest de New-Glasgow,

(b) de Halifax (& lexclusion des passagers d’outremer voyageant, dans 'un et
Tautre cas, avec des billets d’entier parcours).
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Sur motion de I’honorable M. Proudfoot, il est

Ordonné, qu’il émane un ordre du Sénat pour la production de documents faisant
connaitre :—

1. Une liste de toutes les autorisations délivrées par le gouvernement, et actuelle-.
ment en vigueur, de coupes de bois et du droit de couper du bois sur les terres de la
Couronne, dans les provinces du Manitoba, de la Saskatchewan, de ’Alberta et de la
Colombie-Britannique.

2. Les noms et la résidence des détenteurs de ces autorisations, ainsi que ’éten-
due de chaque coupe.

3. A quels termes et conditions ces autorisations ont &été accordées ?

4. Quels sont, dans lesdites provinces, ’étendue et Pemplacement des coupes de
bois pour lesquels il n’a pas encore été délivré d’autorisation, ainsi que la quantité
estimative et la description du bois de chaque coupe ?

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table :—

Rapport de la Commission conjointe internationale touchant la navigation sur le
Saint-Laurent et enquéte sur les forces hydrauliques 1921.

(Documents parlementaires, 1922, No 89).

Décret du conseil, C.P. 436, 21 mars 1922: Conditions auxquels les officiers de la
marine royale peuvent étre placés sur les navires de la marine royale canadienne.

(Documents parlementaires, 1922, No 49a).

Rapport de la commission du Canada pour I’établissement des soldats, 31 mars
1921.

(Documents parlementaires, 1922, No 90).

Etat des remises et des remboursements des péages et des droits au ministére
du Secrétaire d’Etat au Canada pour Pexercice clos le 31 mars 1921.

(Documents parlementaires, 1922, No 91).

Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le troisiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Percival Andrew Jamieson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le quatriéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de
Hazel McInally, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de
Edward Lovell, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le sixidme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Wentworth Barnes, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le septiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de
Blanche Elizabeth Macdonell, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
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Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le huitiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Frederick Henry Gill, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Vordre du jour le Sénat prend en considération le neuviéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Elizabeth Lillian Sharpe, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Le Sénat s’ajourne.
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PRIERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par I’honorable M. Ratz:—
Frank Clifford Gennery, de Toronto, Ontario, dessinateur, demande P’adoption
d’une loi qui annule son mariage avec Irene Kathrine Piceini Gennery.

Par I'honorable M. Bennett:—
Gibson Mackie Tod, de Toronto, Ontario, marchand, demande Padoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Clarinda Mabel Tod.

La requéfe suivante est lue et déposée:—
L'Itabira Corporation, Limited, demande Padoption d’une loi qui Vautorise i
acheter des voies de chemin de fer en dehors du Canada et & d’autres fins.

L’honorable M. McCall, présente au Sénat un bill (C), intitulé: “ Loi pour faire
droit & Wentworth Barnes ”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. McCall présente au Sénat un bill (D), intitulé: “ Loi pour faire
droit & Hazel McInally ”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxitme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (E), intitulé:*Loi pour
faire droit & Edward Lovell ”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. White (Pembroke), présente au Sénat un bill (F), intitulé: “Loi
pour faire droit & Elizabeth Lillian Sharpe”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxidme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (@), intitulé: “ Loi pour faire
droit a Percival Andrew Jamieson”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, gu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. Prowse présente au Sénat un bill (H), intitulé: “ Loi pour faire
droit & Frederick Henry Gill .

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, gu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. Prowse présente au Sénat un bill (I), intitulé: “ Loi pour faire
droit & Blanche Elizabeth Macdonell ”,

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.
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L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quinziéme rapport. |

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE DES coMITES No 661,
Le mercredi, 29 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son quinziéme rap-
port.

Relativement & la pétition de Rhoda Renfrew McFarlane Brown, de la cité
de Montréal, dans la province de Québec, demandant 'adoption d’une loi & Teffet
de dissoudre son mariage avec William Davenport Brown, de la cité de Westmount,
dans ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera conve-
nable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signi-
cation d'une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition ‘et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs ‘qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. :

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a I'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.’

Le tout respectueusement soumis, i

JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'crdre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
seiziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENaAT,
SALLE DES coMiTEs No 661,
Le mercredi, 29 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son seiziéme rapport.

Relativement & la pétition de Abraham ILeibovitz, opérateur de machines, de la
cité de Toronto, dans la province de 1’Ontario, demandant 1’adoption d’une loi qui
annule son mariage avee Kate Leibovitz, de la cité de Toronto, et pour tout redresse-
ment de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 'avis, la preuve de la signi-
cation d'une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.
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3. Votre comité a procédé i 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition ‘et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les deposmons des témoins interrogés,

ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyes au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le ‘présent
rapport.’ 3

Le tout respectueusement soumls :

JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

IL’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
dix-septiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
Le SéNar,
SALLE DES coMmIiTis No 661,
Le mercredi, 29 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a Phonneur de présenter son dix-septiéme
rapport. 1

Relativement a la petltlon de Ethel Turner, de la cité de Toronto, dans la pro-
vince de ’Ontario, commis, demandant adoption d’une loi & Peffet de dissoudre son
mariage avec Thomas James Turner, de ladite cité, tailleur, et pour tout redresse-
ment de griefs que le Sénat jugera convenable:— >

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de ’avis, la preuve de la signi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. :

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de -griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & V'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comlte accompagne le présent
rapport. :
Le tout respectueusement soumls 1

JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour &tre
pris en considération mardi prochain.

Le Sénat s’ajourne.



s—17

AD. 1922 31 MARS 87
No 12
DU
SENAT DU CANADA
Vendredi, 31 mars 1922
Les membres présents sont :—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.
Les honorables messieurs
Barnard, Dessaulles, Lougheed Ratz,
Beaubien, De Veber, (Sir James), Reid,
Béique, Donnelly, Macdonell, Robertson,
Belcourt, Farrell, Martin, Roche,
Bennett, Fisher, MecCall, Ross (Moosejaw),
Black, Forget, MecCoig, Schaffner,
Blain, Foster, McCormick, Sharpe,
Blondin, Foster (Sir George), MecDonald, Smith,
. Boldue, Fowler, McHugh, Stanfield,

Bourque, Gillis, McLean, Tanner,
Boyer, Girroir, McLennan, Thibaudeau,
Bradbury, Gordon, MecMeans, Thompson,
Calder, QGreen, Michener, Thorne,
Casgrain, Griesbach, Mitchell, Todd,
Chapais, Hardy, Montplaisir, . Turriff,
Cloran, Harmer, Mulholland, Watson,
Crowe, King; Murphy, Webster (Brockville),
Curry, Laird, Poirier, Webster (Stadacona),
Dandurand, Lavergne, Pope, White (Inkerman),
Daniel, Legris, Proudfoot, White (Pembroke),
David, L’Espérance, Prowse, Willoughby,

Yeo.



88 SENAT 12, GEO. V

PRIERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par P’honorable M. Proudfoot:
Thomas Preece, de Hamilton, Ontario, cordonnier, demande l’adoption dune
loi qui dissolve son mariage avec Sarah Elizabeth Preece.
Kate Holmes, de Toronto, Ontario, marchande, demande P’adoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec James Holmes.

Par ’honorable M. Blain:
Arthur Percival Allen, de Belleville, Ontario, demande 'adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Mabel Aleen Allen.

Les requétes suivantes sont lues et déposées:—

La Convention baptiste d’Ontario et Québec, demande 'adoption d’une loi qui
modifie sa charte, et

W. F. Willson et autres, de Fort Erié et d’autres lieux, dans la province d’On-
tario, demandent une charte sous le nom de The Buffalo and Fort Erie Public
Bridge Company.

T’honorable M. Béique, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son troisiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLE DE coMiTE No 262,
Le vendredi, 81 mars 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a lhonneur de présenter son
troisiéme rapport.

Votre comité a examiné les pétitions suivantes et a constaté que les régles ont
été observées dans chaque cas.

La Compagnie de fidéicommis du Canada, demande "adoption d’une loi qui au-
torise & recevoir des dépdts d’argent, ete.

La compagme de gaz d’Ottawa, Ontario, demande 'adoption d’une loi autonsant
la compagnie & augmenter son capital-social de deux millions & cing millions de
dollars.

La Montreal Central Terminal Company, demande Padoption d’une loi qui pro-
longe le délai fixé pour finir ses travaux.

La T. Eaton General Insurance Company, demande Padoption d’une loi qui
prolonge le délai fixé pour obtenir ses certificats.

Victor Wentworth Odlum et d’autres, demandent une charte sous le nom de
British Empire Assurance Company.

La Montreal, Joliette and Transcontinental Junction Railway Company, demande
Padoption d’une loi qui prolonge le délai fixé pour compléter la construction de sa voie
ferrée. :

La Prudential Trust Company, Limited, demande I'adoption d’une loi qui modifie
sa charte.

La Convention baptiste d’Ontario et de Québec, demande l'adoption d’une loi
qui modifie sa constitution; et

W. F. Willson et d’autres, de Fort Erié et d’autres lieux, dans la province d’On-
tario, demandent une charte sous le nom de Buffalo and Fort Erie Public Bridge Com-~
pany.

Le tout respectueusement soumis.

L. LAVERGNE,
Faisant fonction de président.
Ordouné qu’il soit déposé sur la table.
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L’honorable M. Béique, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son quatriéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DE coMITE No 262,
Le vendredi, 31 mars 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a ’honneur de présenter son
quatriéme rapport.

Votre comité recommande que le délai fixé pour recevoir les pétitions pour bills
privés soit prolongé au jeudi, 11 mai prochain.

Que le délai fixé pour présenter des bills privés soit prolongé au jeudi, 18 mai
prochain.

Que le délai fixé pour recevoir les rapports d’'un comité permanent ou d’un comité
spécial sur un bill privé soit prolongé au jeudi, ler juin prochain.

Le tout respectueusement soumis.

: L. LAVERGNE,
Faisant fonction de président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

L’honorable M. L’Espérance, du Comité spécial chargé d’étudier les conditions
des exportations par les ports américains au détriment des ports canadiens, présente
son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greflier, commu e suit:—

SENAT,
SALLE DE coMiTE No 262,
Le vendr\edi, 31 mars 1922.

Le Comité spécial nommé pour faire enquéte sur les conditions auxquelles doit
étre attribué le détournement d’une grande partie de nos produits d’exportation A
Pavantage des ports américains et au détriment des ports canadiens, a Phonneur de
présenter son premier rapport.

Votre Comité recommande que son quorum soit réduit i cing (5) membres, et
aussi

2. D’étre autorisé, en attendant le rapport final, & faire imprimer pour usage
des membres du comité, cinquante copies des témoignages entendus au cours de la
derniére session, et de suspendre la régle 100 en tant qu’elle s’applique aux dites
impressions.

Le tout respectueusement soumis.

'

D. 0. L’ESPERANCE,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour mercredi prochain.

L’honorable M. ‘Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
dix-huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SénNar,
SALLE DES coMmités No 661,
Le jeudi, 30 mars 1922.
Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son dix-huitiéme

rapport.
S—T73%
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Relativement & la pétition de Georgina Gibbings, de la cité de Toronto, dans la
province d’Ontario, demandant Padoption d’une loi & Leffet de dissoudre son mariage
avec Henry Gibbings, mécanicien, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Iavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. :

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le ‘présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis. !

'W. PROUDFOOT,
' Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
dix-neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SENAT,
SALLE DES coMmitEs ;No 661,
Le jeudi, 30 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son dix-neuviéme

rapport. ;
Relativement & la pétition de Albert Bethune Carley, de la cité de Toronto, dans
Ja province d’Ontario, agent de manufactures, demandant Padoption d’une loi & Veffet
d’annuler son mariage avec Mabel Carley, de ladite cité et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de ’avis, la preuve de la signifi-
cation d’'une copie de Pavis a la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition ‘et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.
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5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. .

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.- ;

Le tout respectueusement soumis. :

’ 'W. PROUDFOOT,
' Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre

pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingtiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE pES comiths No 661,
Le jeudi, 30 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son vingtidme rapport.

Relativement & la pétition d’Ernest Zufelt, de la cité de Toronto, dans la province
de ’Ontario, employé dans une buanderie, demandant 'adoption d’une loi a Peffet de
dissoudre son mariage avec Florence Edna Zufelt, de ladite cité, et pqur tout redresse-
ment de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné avis de demanae
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de P’avis & la partie défenderesse et toutes les autres pideces accom-
pagnant la pétition. ;

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit ‘du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par'le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le ‘présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis. ;

‘W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-et-uniéme rapport.
. Ledit rapport est alors Iu par le greffier, comme suit:—

L SENAT,
SALLE pES comitis No 661,
Le jeudi, 30 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son vingt-et-uniéme

rapport.
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Relativement @ la pétition de Harry Johns Leach, de la cité de Toronto, dans la
province de P’Ontario, garde-moteur, demandant 'adoption d’une loi qui dissolve son
mariage avec Florence Annie Smith, de la cité de Toronto, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:— i

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de ’avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de ’avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. 3

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par'le comité.

5. Votre comité recommande qu’un b111 soit adopté a Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le present
rapport.

Le tout respectueusement soumis. !

: 'W. PROUDEOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour étre

pris en considération mercredi prochain.

I honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-deuxiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE DES comitis No 661,
Le mercredi, 29 mars 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son vingt-deuxiéme

rapport.
: Relativement & la pétition de Nellie Berry, de la cité de Toronto, dans la province
de I’Ontario, demandant Padoption d’une loi & Veffet de dissoudre son mariage avec
Gordon Howard Berry, de la cité de Montréal, dans la province de Québec, vendeur, et
pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres picces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.
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5. Votre comité recommande quun bill soit adopté a effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire. . : .
6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le ‘présent
rapport. , ;
Le tout respectueusement soumis. 4
: ‘W. PROUDFOOT,
Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes

suivants:—
Jeupr, 23 mars 1922.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que
la Chambre a nommé Messieurs Béland, Carmichael, Deslauriers, Drayton (sir Henry),
Euler, Gauvreau, Gouin (sir Lomer), Irvine, Johnson (Moosejaw), Mackenzie King
(York), Lapointe, Lovett, Lovie, Maclean (Halifax), Meighen, Robinson, Ross
(Kingston), Ross (Simcoe), Sheard, Sinclair (Oxford), et Walsh, comme comité aux
fins d’assister Son Honneur ’Orateur dans la régie de la Bibliothéque du Parlement,
en ce qui concerne les intéréts de la Chambre des Communes, et pour agir, au nom de
la Chambre des Communes, comme membres d’un comité conjoint des deux Chambres
relativement & la Bibliothéque.

Ordonné,—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté.
W. B. NORTHRUP,

- Le Greffier des Communes.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants:—
Jeupr, 23 mars 1922,
Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs
que la Chambre agira conjointement avec eux pour former un comité conjoint

‘des deux OChambres concernant les impressions du Parlement, et que les

membres du comité des Impressions, savoir: Messieurs Baldwin, Cardin, Charters,
Chevrier, Coote, Euler, Fansher, Hocken, Humphrey, Jones, MacKelvie, McdConica,
Maleolm, Mareil (Bonaventure), Michaud, Prévost, Raymond, Rinfret, Robinson,
St-Pére, Thurston, Turgeon et Wilson agiront comme membres de la Chambre sur
ledit comité des Impressions du Parlement.

Ordonné,—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté.
W. B. NORTHRUP,

Le Greffier des Communes.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants:—
JEUDI, 23 mars 1922.
Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs
que la Chambre a nommé Messieurs Anderson, Bancroft, Gordon, Logan, Macdonald
(Pictou), Pacaud, Papineaun, Wallace et Wilson pour assister Son Honneur I'Orateur
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dans la régie du Restaurant, en ce qui concerne les intéréts de la Chambre, et pour
agir en qualité de membres d’un comité conjoint des deux Chambres du Parlement
relativement audit restaurant.
Ordonné,—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.
Attesté. ‘
W. B. NORTHRUP,
Le Greffier des Communes.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table.
Sur motion de Phonorable M. Turriff, il est
Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production de documents faisant
connaitre:—
1. Combien la Commission d’utilisation de la lignite a dépensé jusqu’a date dans
ses expériences de carbonisation de la lignite, preés de Bienfait, en Saskatchewan.
2. Quels sont les commissaires qui forment ce conseil et quel montant leur a été
payé :—
(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses.
3. A quelle date se sont arrétés leurs travaux d’expérimentation.
. 4. Quels eont les ingénieurs qui sont actuellement employés ou qui ont été
employés, et quel montant leur a été payé
(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses.
5. Quel a été le cofit des constructions.
6. Combien de maisons ont été construites pour les fonctionnaires et les ingénieurs,
et quel en a été le cofit.
7. Combien de maisons ont été construites pour les ouvriers, et quel en a été le
cofit. ;
8. Quel a été le cofit de Papprovisionnement d’eau
(a) aux ateliers,
(b) aux maisons.
9. A combien est estimé le cofit de achévement de ces expériences.
10. Combien de fonctionnaires, d’ingénieurs et d’ouvriers figuraient au bordereau
de paie du mois de février 1922.
11. Le propriétaire de ia terre sur laquelle ont &été érigées linstallation et les
constructions.
12. Le directeur des expériences ci-dessus.
18. Si le Conseil national des recherches du Canada a quelque rapport avec les
expériences sus-mentionnées. :
14. Les paiements, s’il y en a, qui ont été effectués, ou doivent étre faits au
Conseil national des recherches ou & I'un de ses membres.
L’honorable M. Dandurand dépose sur la table:—
Rapport de la Commission des chemins de fer du Canada, 1921, Vol. I, IT et IIT.
(Documents parlementaires, 1922, No 20c).
Rapport du directeur des fermes expérimentales.
(Documents parlementaires, 1922, No 93).
Rapport sur la loi de Pinstruction agricole, 1920-1921.
(Documents parlementaires, 1922, No 154).
Amendement (No 9, No 1 de 1920) aux rdglements faits en conformité de la loi des
insectes destructeurs et de la peste. :
3 (Documents parlementaires, 1922, No 94).
Avec la permission du Sénat, sur motion de Phonorable M. Dandurand, il est
Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné jusqu’i
mercredi prochain, & trois heures de relevée.
Le Sénat s’ajourne.
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Les membres présents sont:—

Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,

No 13

JOURNAUX

bU

SENAT DU CANADA

Mercredi, 5 avril 1922

L’honorable JOSEPH BOLDUIC, Président intérimaire.

Tes honorables messieurs

Dessaulles, Lougheed

De Veber, (Sir James),
Donnelly, Lynch-Staunton,
Farrell, Macdonell,
Fisher, Martin,
Forget, MecCall,

Foster, McCormick,
Foster (Sir George), McDonald,
Fowler, McHugh,
Gillis, McLean,
Girroir, MecLennan,
Gordon, Meteans,
Green, Michener,
Griesbach, Mitchell,
Harmer, Mulholland,
King, Murphy,

Laird, Poirier,
Lavergne, Pope,
L’Espérance, Proudfoot,

Prowse,

Ratz,

Reid,

Ross (Moosejaw),
Schaffuer,

Sharpe,

Smith,

Stanfield,

Tanner,

Tessier,

Thibaudeau,
Thompson,

Todd,

Turriff,

Webster (Brockville),
Webster (Stadacona),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,

Yeo.

Le greffier & la table, informe le Sénat que Son Honneur le Président a été
inévitablement retenu, et ne peut pas assister a4 la séance.

L’honorable M. Dandurand, secondé par I'honorable Sir James Lougheed pro-

pose

Que pendant P’absence inévitable de Son Honneur le Président, I’honorable M.
Boldue soit nommé président.
La question de concours étant posée sur ladite motion, le greffier déclare qu’elle
est résolue dans laffirmative.
Alors honorable M. Boldue prend place au fauteuil.
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Priires.

Son Honneur le Président informe le Sénat qu’il a recu la communication sui-
vante du secrétaire du Gouverneur général :—

BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL.

CANADA
O1TAWA, & avril 1922.

Monsieur,—J’ai I’honneur de vous informer que le trés honorable Sir Louis
Davies, agissant comme député du ‘Gouverneur général, se rendra 2 la salle du Sénat,
le mercredi, 5 avril, & cinq heures, pour sanctionner certains bills.

J’ai Phonneur d’étre monsieur,
Votre obéissant serviteur,

JAMES F. CROWDY,
Assistant du secrétaire du Gouwverneur général.
A Thonorable Président
du Sénat

Ordonné qu’elle soit déposée sur la table :—

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec un bill (26)
intitulé: “Loi allouant & Sa Majesté certaines sommes d’argent pour le service public
de P’exercice expirant le 31 mars 1923”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 23f, 24a, et b et 63 soient suspendues relativement audit
bill.

Ledit bill est alors lu la deuxiéme et troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill. .

Les pétitions suivantes sont présentées:—
P

Par P’honorable M. Girroir:
William John Kidd et autres (Fils du Canada).

Par ’honorable M. Proudfoot: ;
Phoebe Levina Simpson, de Toronto, Ontario, commis, demande Padoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Thomas Simpson.
Ivy Elsie Myron-Smith, résidant actuellement & 20 Elgin Mansions, Elgin Avenue,
Maida Vale, dans le comté de Londres, Angleterre, demande I'adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avee Kenneth Myron-Smith.

; Par ’honorable M. Fisher: N
Nykola Pirozyk, de Fort-William, Ontario, journalier, demande Padoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Katerina Pirozyk.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-troisiéme rapport.
Ledit rappcrt est alors lu par le greffier, comme suit:—
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LEe SENAT,
SALLE pES coMitEs No 661,
: Le mercredi, 5 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a Phonneur de présenter son vingt-troisiéme
rapport.

1. Le comité, en conformité de Pordre de renvoi du 29 mars dernier, a pris en
considération la pétition de George Herbert Stanley Campbell, du township de Port-
land, comté de Krontenac, Ontario; demandant que la publication des avis pour faire
connaitre son intention de demander un bill de divorece, faite a la derniére session du
parlement, soit reconnue suffisante pour cette session. e

9. Votre comité recommande daccéder A cette demande a condition qu'on envoie
i la partie défenderesse un avis de dix jours pour lui faire connaitre la date fixée pour
Paudition des témoins dans Penquéte.

Le teut respectueusement soumis.

'W. PROUDFOOT,
Président.
Avee la permission du Sénat,
Tedit rapport est alors adopté, sur division.

Avee la permission du Sénat.

Sur motion de Phonorable M. Dandurand, il est

Ordonné que lorsque le Sénat gajournera aujourd’hui, il reste ajourné jusqu’au
mardi, 25 courant, & huit heures de relevée. .

Tordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (B), “Loi modifiant la Lo1
des entrepdts frigorifiques” étant Tu, il est ¢
Ordonné qu’il soit remis & mardi, 25 courant.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le dixiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Mary Elizabeth Fredenburg, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément d Pordre du jour, le Sénat prend en considération le onziéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Sheriff Elwin Robinson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le douziéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Frank Charles Butt, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le treiziéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Edward S. J. Turpin, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Tedit rapport est adopté sur division. N

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le quatorzieme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Walter Michie Anderson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

T.edit rapport est adopté sur division.
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Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le quinziéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Rhoda Renfrew McFarlane Brown, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le seiziéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Abraham Leibovitz, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le dix-septiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Ethel Turner, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité. =

Ledit rapport est adopté sur division,

A Y
Conformément a Pordre du jour, le Sénat prend en considération le dix-huitiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Georgina Gibbings, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.
Ledit rapport est adopté sur division,

\

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le dix-neuviéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Albert Bethune Carley, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division,

Conformément a Vordre du jour, le Sénat prend en considération le vingtiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Ernest Zufelt, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-et-uniéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Harry Johns Leach, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division,

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-deuxiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Nellie Berry, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division,

Conformément i Pordre du jour, le Sénat prend en considération le premier
rapport du comité spécial nommé pour faire enquéte et rapport sur les conditions qui
ont fait prendre & une forte proportion de notre commerce d’exportation la route des
ports américains plutdt que celle des ports canadiens.

Ledit rapport est adopté.
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Conformément & Pordre du jour, le bill (E) intitulé: “Loi pour faire droit a
Edward Lovell”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Tedit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté’/ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui commumquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a Pordre du jour, le bill (F) intitulé: “Loi pour faire droit &
FElizabeth Lillian Sharpe”, est, sur division, Iu la deuxiéme fois.

Avee la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l’affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec ‘demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a Pordre du jour, le bill (G) intitulé: “TLoi pour faire droit a
Percival Andrew Jamieson ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois. !

Avec la permission du Sénat,

Tedit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce hill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Daffirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pitces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (H) intitulé: “Loi pour faire droit a
Frederick Henry Gill ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec, la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans laffirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour. Tui commumquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Lordre du jour, le bill (I) intitulé: “TLoi pour faire droit a
Blanche Elizabeth Macdonell ”, est, sur division, Iu la deuxiéme fois.

Avec, la permission du Sénat,

TLedit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.
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Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité aveec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (C) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Wentworth Barnes ”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans P’affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité aveec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (D) intitulé: “Loi pour faire droit &
Hazel McInally”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative. :

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes sui-

vants:—
VENDREDI 81 mars 1922.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que
la Chambre a substitué le nom de M. Copp & celui de M. Robinson dans le comité
mixte des deux Chambres sur les Impressions du Parlement.

Ordonné,—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté :— :
W. B. NORTHRUP,
Le Greffier des Communes.

Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avee le bill (19), inti-
tulé: “ Lol modifiant la Loi des juges ”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois. .

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture & la pro-
chaine séance du Sénat.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (J) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Frank Charles Butt?”.

Ledit bill est, sur division, Iu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est lu la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.
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Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour Iui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (K) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Edward Sidney John Turpin ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est lu la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur ‘division, résolue dans Vaffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (L) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Georgina Gibbons ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est lu la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Vaffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pitces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

T honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (M) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Albert Bethune Carley”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est lu la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative. )

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pitces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

T honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (N) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Ernest Zufelt ”. :

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat,

TLedit bill est lu la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.
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TL’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (O) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Harry Johns Leach ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois. *

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est lu la deuxiéme et la troisiéme fois!

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pieces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (P) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Nellie Berry .

Ledit bill est, sur division, Iu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est lu la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec dmande que le tout
soit retourné au Sénat.

Le Sénat s’ajourne a loisir.

Quelque temps aprés le trés honorable Sir Louis Davies, juge en chef du Canada,
député du Gouverneur général, étant venu et étant assis au pied du Trone.

Son Honneur le Président ordonne au gentilhomme huissier de la Verge Noire de
se rendre & la Chambre des Communes et d’informer cette Chambre que clest le désir
du Trés Honorable, le député du Gouverneur-Général, que les Communes se rendent
immédiatement auprés de lui dans la salle du Sénat.

La Chambre des Communes étant venue.

L’honorable Orateur des Communes ad}‘esse alors la parole au trés Honorable, le
député du Gouverneur général, comme suit:—

“ QU’IL PLAISE A VoTRE HONNEUR:

“Les Communes du Canada ont voté les subsides nécessaires pour permettre
a Sa Majesté de faire face & certaines dépenses du service public.

“Au nom des Communes je présente a Votre Excellence le bill suivant:—

“Loi allouant & Sa Majesté certaines sommes d’argent pour le service public de
Pexercice financier expirant le 31 mars 1923”, que je prie humblement Votre Honneur
de sanctionner.

Apres que le greffier a lu le titre du bill, le grefier du Sénat prononce la sanction
royale dans les termes suivants:— .

“Au nom de Sa Majesté, Son Honneur le député du Gouverneur général, remercie
ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne ce bill 2.

11 plait & ’honorable ‘député gouverneur de se retirer et les Communes se retirent.

Le Sénat reprend sa séance.

Le Sénat s’ajourne au mardi le vingt-cing courant i huit heures de relevée.
J
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No 14

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mardi, 25 avril 1922

Huit heures du soir.
Les membres présents sont:—

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, De Veber, Lynch-Staunton, Reid,
Beaubien, Donnelly, Macdonell, Robertson,
Belcourt, Farrell, Martin, Roche,
Bénard, Fisher, MecCall, Ross (Moosejaw),
Bennett, Forget, MecCoig, Schaffner,
Black, Foster, MecCormick, Sharpe,
Blain, Foster (Sir George), McDonald, Stanfield,
Blondin, Fowler, McHugh, Tanner,
Boldue, Gillis, MecLean, Tessier,
Boyer, Girroir, McLennan, Thibaudeau,
Bradbury, Green, McMeans, Thorne,
Calder, Griesbach, Michener, Todd,
Casgrain, Hardy, Mitchell, ; Watson,
Chapais, Kemp (Sir Edward), Mulholland, Webster (Brockville),
Cloran, King, Pardee, Webster (Stadacona),
Curry, Laird, Poirier, White (Inkerman),
Dandurand, Lavergne, Pope, White (Pembroke),
Daniel, Legris, Proudfoot, Willoughby,
David, Lougheed Prowse, Wilson,
Dessaulles, (Sir James), Ratz, Yeo.

PRrIERES.

Son Honneur le Président informe le ‘Sénat qu’il y a un sénateur qui se présente
pour étre introduit:—
I’honorable Frederick Forsyth Pardee est introduit entre I’honorable M. Dandu-
rand et 'honorable M. McCoig et il présente le bref de Sa Majesté Pappelant au Sénat.
Ledit bref est lu par le greffier comme suit:—
S—8
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CANADA.

Byn~G pE Vimy,

[L.S.]

GrorGe V, par la grice de Dieu, Roi du Royaume-Uni de Ja Grande-Bretagne et d’Ir-
lande, et des possessions britanniques au dela des mers, Défenseur de la Fou,
Empereur des Indes.

A Notre fidéle et bien-aimé Frederick Forsyth Pardee, de la cité de Sarnia, dans
la Province d’Ontario, dans Notre Dominion du Canada, écuyer.

SALUT :—

Sachez que, tant pour la confiance particuliére que Nous avons reposée en vous,
que dans le but d’obtenir votre avis et assistance en toutes affaires importantes et diffi-
ciles qui peuvent concerner 'Etat et la Défense de Notre Puissance du Canada; Nous
avons jugé & propos de vous appeler au Sénat de Notre dit Dominion et Nous vous
commandons, que mettant de c6té toutes difficultés et excuses quelconques, vous soyez
et comparaissiez pour les fins susdites, dans le Sénat de Notre dit Dominion, en tous
les temps et tous les lieux ot Notre Parlement pourra étre convoqué et tenu en Notre
dit Dominion, et vous ne devez aucunement y manquer.

Ex Fo1 DE quoi, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres patentes et a icelles
fait apposer le Grand Sceau du Canada. TémoiN: Notre trés fidéle et bien-
aimé Julian Hedworth George, baron Byng de Vimy, général en retraite et
mis & la réserve des officiers de Notre armée, chevalier grand-croix de Notre
Ordre trés honorable du Bain, chevalier grand-croix de Notre Ordre trés
distingué de Saint-Michel et de Saint-George; membre de Notre Ordre
royal de Victoria, Gouverneur général et commandant en chef de Notre
Dominion du Canada.

A Notre Hotel du Gou\.Iernement, en Notre cité d’Ottawa, dans Notre
Puissance du Canada, ce onziéme jour de mars, en 'année de Notre-
Seigneur, mil neuf cent vingt-deux, et de Notre Régne la douziéme.
Par ordre,
A. B. Copp, :
Secrétaire d’Etat du Canada.

Ordonné que ledit bref soit inserit au journal.

T honorable M. Pardee, s’approche de la Table et préte et souscrit le serment
prescrit par la loi, devant le greffier du Sénat, commissaire nommé a cet effet. et il
prend son siége comme membre du Sénat.

Son Honneur le Président informe le Sénat que I’honorable M. Pardee a fait et
signé la déclaration de qualification, prescrite par I'Acte de U'Amérique Britannique du
Nord, 1867, en présence du greffier du Sénat, commissaire nommé a cet effet.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par I'honorable M. Robertson :
The Niagara River Bridge Company.

Par Phonorable M. Blain, pour ’honorable M. Ross (Middleton) :
Douglas Lewin, de Toronto, Ontario, gérant de département, demande ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec Gladys Ethel Lewin.



AD. 1922 25 AVRIL 105

Par P’honorable M. Proudfoot:
Lillian May Maybee, de Toronto, Ontario, demande I’adoption d’une loi qui dis-
solve son mariage avec Henry Jacob Maybee.
Deliah Jane Mills, de Toronto, Ontario, demande I’adoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Basil Mills.
Margaret Mary Horning, de Toronto, Ontario, femme mariée, demande ’adoption
d’une loi qui dissolve son mariage avec James Emmerson Horning.

Par I’honorable M. White (Pembroke) :
James Dickson Couch, de Toronto, Ontario, gérant, demande ’adoption d'une loi
qui dissolve son mariage avec Edith Letitia Couch,

Son Honneur le Président présente au Sénat une nouvelle liste du greffier du
Sénat relative au renouvellement de déclaration de qualification de propriété des
génateurs.

LE 'SENAT,
Canada,
OT1TaWA, 25 avril 1922,

Monsieur,—J’ai Ihonnéur de vous transmettre une nouvelle liste contenant le

nom d’un sénateur qui a signé une nouvelle déclaration: de qualification de propriété.
J’ai 'honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,
A. E. BLOUNT,

A Son Honneur,

Le Président du Sénat.

79. L’honorable George Lynch-Staunton.

Ordonné qu’elle soit déposée sur la table:—

Son Honneur le Président présente au Sénat la communication suivante du
greffier, relative au salaire du greffier en loi:—

Orrawa, 20 avril 1922.

; Monsieur,—J’ai P’honneur de vous soumettre une communication du greffier en
loi du Sénat relative & une augmentation de son salaire.
M. Creighton a été6 nommé greffier en loi du Sénat en 1882, et depuis 1912, il n’a
eu qu'une augmentation de salaire.
Je recommande que vous considériez favorablement la requéte de M. Creighton
demandant que son salaire soit porté & cing mille dollars & partir du ler avril 1921.

J’ai honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

A. E. BLOUNT,

Greffier du Sénat.
A Son Honneur, reffier du Sénat

Le Président du Sénat.
Le SfiNar,
, Orrawa, 15 avril 1922,
Monsieur,—Je référe & notre récente conversation relative a la compensation qui

pourrait étre payée au titulaire de la position de grefier en loi du Sénat et dont le
S—83
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montant est fixé A “$4,200 et plus par année” dans la classification revisée du personnel
du Sénat, approuvée par le Sénat le 27 mai 1921. (Journaux du Sénat, 1921, pages 359,
363, 388). Je voudrais maintenant vous demander de présenter & Son Honneur le
Président une requéte pour qu’il soumette & Papprobation du Sénat s’il le juge & propos,
en conformité de Particle 34 de la Loi du Service civil 1918, une recommandation faite
par vous pour que l'indemnité soit portée & $5,000, comme elle I'a été pour les mémes
positions dans les rangs des employés seniors dans le service des lois qui ont été placés
dans les mémes classes et de la méme manidre et aussi que cette recommandation ait
un effet rétroactif et soit datée du ler avril 1921. :
J’ai ’honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,
J. G. A. CREIGHTONX,
Grefiier en loi du Sénat.
Le greffier du Sénat,
Le Sénat du Canada, Ottawa.
Approuvé,
Hewitt Bostock,
Président du Sénat.

Sur motion de ’honorable M. Boldue, il est
Ordonnée que ladite communication soit référée au Comité permanent de régie

interne et des comptes imprévus.

Son Honneur le Président présente au Sénat la communication suivante du greflier
relative & la vacance créée dans le bureau des traducteurs du Sénat:—
Le SENAT,
BUREAU DU GREFFIER,
OTTAWA, 24 avril 1922.
Monsieur,—J’ai honneur de vous faire saveir que j’ai recu de M. R. A. Benoit,
une lettre datée du ler mars 1922, donnant sa résignation comme traducteur francais

du Sénat.
La vacance causée par cette résignation a besoin d’étre remplie au plus tot.

. J’ai Phonneur d’étre, monsieur,
e Votre obéissant serviteur,

i : A. E. BLOUNT,
' Greffier du Sénat.

A Son Honneur,
Le Président du Sénat.

Sur motion de Phonorable M. Daniel, il est
Ordonné que ladite communication soit référée au Comité permanent de régie
interne et des comptes imprévus.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-quatriéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
Le SENAT,
SaLLE pES coMmITés No 661,
Le mereredi, 5 avril 1922.
Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son vingt-quatriéme

rapport.
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Relativement & la pétition de Marie Louise Dagenais, de la cité de Toronto, dans
la province d’Ontario, demandant Iadoption d’une loi & Peffet d’annuler son mariage
avec Jean Baptiste Dagenais, de ladite cité, journalier, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis A la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. .

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé i Ienquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le®Sénat ou
regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté i Peffet d’annuler le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour étre
pris en congidération jeudi prochain.

0

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-cinquiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SéNar,
SaLLe pes coMités No 661,
Le mercredi, 5 avril 1922,

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son vingt-cinquiéme
rapport.

Relativement & la pétition de Harvey Easton Jenner, de la cité de Toronto, dans
la province de ’Ontario, marchand, demandant P'adoption dune loi & Peffet de dis-
soudre son mariage avec Grace Ethel Jenner, de ladite cité, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Vavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de 'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a V'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
requ sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.
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5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a 'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. %

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. ;

Le tout respectueusement soumis. .
W. PROUDFOOT,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour &tre

pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-sixiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

® Le SéNar,
SaLLe pES comitis No 661,
Le mercredi, 5 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son vingt-sixiéme
rapport.

Relativement a la pétition de Mary Eleanor Menton, de la cité de Toronto, dans la
provinee de ’Ontario, demandant ’adoption d’une loi & V'effet de dissoudre son mariage
avec James Valentine Menton, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 1’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis A la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé & ’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté i ’effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération jeudi prochain.

; L’hon(‘)rable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente zon
vingt-septiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SfNar,
SALLE DEs coMmiTés No 661,
Le mercredi, 5 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son vingt-septiéme

rapport. s
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Relativement  la pétition de Clarence Robinson Miners, de la cité de London, dans
la province de Ontario, commis de chemin de fer; demandant Padoption d’une loi
3 Veffet de dissoudre son mariage avec Kathleen May Miners, -de ladite cité, et pour
tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres pidees accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a proeédé & Venquéte sur les faits allégués duns la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. .

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & V'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis. '
W. PROUDFOOT,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

T’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Lr Siinaty
SALLE DES coMmiTEs No 661,
Le mercredi, 5 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a Ihonneur de présenter son vingt-huitiéme
rapport. ;

Relativement & la pétition de Florant Brys, de la cité de Montréal, dans la pro-
vince de Québec, employé de chemin de fer; demandant P’adoption d’une loi & leffet
de dissoudre son mariage avec Pauline De Deurwarder Brys, autrefois de ladite cité,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.
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6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.
Le tout respectueusement soumis. ;
W. PROUDFOOT, ’
Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
vingt-neuviéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greflier, comme suit:—

Lr SENar,
SALLE DES comiTés No 661,
Le mercredi, 5 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a Thonneur de présenter son vingt-neuviéme
rapport.

Relativement a la pétition de Joseph Robert Lloyd Beamish, de la cité de Toronto,
dans la province de 1’Ontario, barbier; demandant Padoption d’une loi & leffet de
dissoudre son mariage avec Gertrude Selina Beamish, de ladite cité, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Iavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Iavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I’avis i la partie défenderesse et toutes les autres piéces acecom-
pagnant la pétition. :

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé i enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou

recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté A Veffet de ‘d'issoudre le mariage
du pétitionnaire. :

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. ;

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre

pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trentiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit :—
Le SEnar,
SALLE DES comités No 661,
Le mercredi, 5 avril 1922.
Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son trentiéme rapport.

Relativement A la pétition de Alexander Lawrie, de la cité de Toronto, dans la
province de I’Ontario, ouvrier dans le caoutchouc; demandant Padoption d’une loi
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Peffet de dissoudre son mariage avec Nellie Rose O'Dounell Lawrie, de ladite cité, et
pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 1’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces aceom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande quun bill soit adopté & V'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis. s

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (Q) intitulé: “Loi pour faire
droit & Ethel Turner ”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (R) intitulé: “ Loi pour faire droit
3 Walter Michie Anderson”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (S) intitulé: “ Loi pour faire droit
3 Mary Elizabeth Fredenburg”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain.

L’honorable M. Fowler, présente au [Sénat un bill (T) intitulé: “Loi pour faire
droit 4 Sheriff Elwin Robinson”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa Ceuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

L’honorable M. Blain, pour ’honorable M. Ross (Middleton), présente au Sénat un
bill (U) intitulé: “Loi pour faire droit & Rhoda Renfrew McFarlane Brown”.

Ledit bill est Iu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain.
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Sur motion de ’honorable sir Edward Kemp, il est
Ordonné, que jusqu’a nouvel ordre, le Sénat, en s’ajournant le vendredi, reste
ajourné jusqu’au mardi suivant, a huit heures du soir.

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table.

Appendices au rapport de la Commission conjointe internationale touchant la
navigation, ’enquéte sur les forces hydrauliques du Saint-Laurent, déposés sur la table
le 29 mars dernier.

(Documents parlementaires, 1922, No 89).

Quatriéme rapport du Bureau des publications historiques.
(Documents parlementaires, 1922, No 101).

Rapport du commerce du Canada.
(Documents parlementaires, 1922, No 10b).

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (2),
intitulé: “Loi constituant en corporation la British Empire Assurance Company”,
auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (3),
intitulé: “ Loi concernant la Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company”, auquel elle
demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (7),
intitulé: “ Loi concernant la Kettle Valley Railway Company”, auquel elle demande
le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avee le bill (9),
intitulé: “ Loi concernant la Compagnie de fidéicommis du Canada”, auquel elle de-
mande le concours du Sénat. ?

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avee le bill (10),
intitulé: “ Loi constituant en corporation la Canadian General Insurance Company”,
auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (11),
intitulé: “ Loi concernant la Compagnie du chemin de fer de Colonisation du Nord”,
auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.
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Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (12),
intitulé: “Loi concernant la Compagnie du chemin de fer Interprovincial et de la
Baie de James”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, aveec le bill (14),
intitulé: “ Loi modifiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat et de la Chambnre
des Communes”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (25),
intitulé: “ Loi modifiant la Loi des pénitenciers”, auquel elle demande le concours du
Sénat. :

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il s6it placé sur l'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain. ; '

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (27),
intitulé: “ Loi concernant le ministére de la Défense nationale”, auquel elle demande le
concours du Sénat,

TLedit bill est lu la premiére fois,

Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(0O) intitulé: “Loi pour faire droit & Wentworth Barnes”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(D) intitulé: “Loi pour faire droit & Hazel McInally”, et ~pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(E) intitulé: “Loi pour faire droit & Edward Lovell”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(F) intitulé: “ Loi pour faire droit & Elizabeth Lillian Sharpe”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(@) intitulé: “ Loi pour faire droit & Percival Andrew Jamieson”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(H) intitulé: “Loi pour faire droit & Frederick Henry Gill”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.



114 SENAT 12 GEO. V

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(I) intitulé: “ Loi pour faire droit & Blanche Elizabeth Macdonell”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, avec le bill (J),
intitulé: “Loi pour faire droit & Frank Charles Butt”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(K) intitulé: “Loi pour faire droit & Edward Sidney John Turpin”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(M) intitulé: “TLoi pour faire droit & Albert Bethune Carley”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(N) intitulé: “Loi pour faire droit & Ernest Zufelt”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(0O) intitulé: “Loi pour faire droit & Harry Johns Leach”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(P) intitulé: “ Loi pour faire droit & Nellie Berry”, et pour informer le Sénat qu’elle
a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son grefiier, dans les termes sui-
vant:—

CHAMBRE DES COMMUNES,

VENDREDI, 21 avril 1992,

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour lui retourner la preuve, ete.,
prise devant le Comité des divorces du Sénat, auquel ont été référées les pétitions sur
lesquelles les bills suivants sont fondés :—

Bill C (No 30) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit 4 Wentworth Barnes.”

Bill D (No 81) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Hazel McInally.”

Bill E (No 32) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Edward Lovell.”

Bill F (No 33) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Elizabeth-Lillian
Sharpe.”

Bill G (No 34) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Percival-Andrew
Jamieson.”

Bill H (No 35) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Frederick-Henry Gill.”
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Bill I (No 36) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Blanche-Elizabeth
Macdonell.” ;

Bill I (No 87) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Frank-Charles Butt”.

Bill K (No 38) du Sénat, intituld: “Loi pour faire droit & Edward-Sidney-John
Turpin.”

Bill M (No 40) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Albert-Bethune Carley.”

Bill N (No 41) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Ernest Zufelt.”

Bill O (No 42) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Harry-Johns Leach.”

Bill P (No 48) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Nellie Berry.”

Ordonné.—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté.
W. B. NORTHRUP,

' Greffier des Communes.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes sui-
vants:i—

CuAMBRE DES (COMMUNES,

MercreDI 19 avril 1922,

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que
" la Chambre a substitué le nom de M. Garland (Carleton) a celui de sir Henry Drayton
dans le comité mixte des deux Chambres relatif & la Bibliothéque.
Ordonné,—Que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.
Attesté.
W. B. NORTHRUP,

Greffier des Communes.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

Le Sénat s’ajourne.
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JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, 26 avril 1922

Les membres présents sont:—

Barnard,
Beaubien,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Boldue,
Bostock,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
(Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,

L’hionorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

De Veber, Martin, Robertson,
Donnelly, MecCall, Roche,
Farrell, McCoig, Ross (Moosejaw),
Fisher, McCormick, Schaffner,
Forget, McDonald, Sharpe,
Foster, McHugh, Stanfield,
Foster (Sir George), McLean, Tanner,
Fowler, MecLennan, Taylor,
Gillis, McMeans, Tessier,
Girroir, Michener, Thibaudeau,
Green, Mitchell, Thorne,
Griesbach, Mulholland, Todd,
Hardy, Murphy, Turriff,
Kemp (Sir Edward), Pardee, Watson,
King, Planta, Webster (Brockville)
Laird, Poirier, ‘ Webster (Stadacona),
Lavergne, Pope, ‘White (Inkerman),
Legris, Proudfoot, ‘White (Pembroke),
Lougheed Prowse, Willoughby,

(Sir James), Ratz, Wilson,
Lynch-Staunton, Reid, Yeo.
Macdonell,
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PRIERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par I’honorable M. Bennett:—
William Arthur Parish, de London, Ontario, demande I’adoption d’une loi qui
dissolve son mariage avec Caroline Christiana Parish.

Par Phonorable M. Turriff:—
Bertha Plant, de Toronto, Ontario, demande I’adoption d’'une loi qui dissolve
son mariage avec Harry Plant.

La requéte suivante est lue et déposée:—

John William Kidd et autres demandent 'adoption d’une loi qui les constitue en
corporation sous le nom de “Fils du Canada”.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-et-uniéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SEnar,
SALLE DES coMITES No 148,
Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son trente-et-uniéme
rapport.

Relativement & la pétition de George Daly, de la cité de Montreal dans la pro-
vince de Québec, vendeur, demandant ’adoption d’une loi & Veffet d’annuler son
mariage avec Marie Eva Daly, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de ’avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. _

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rappont les depoqtlons des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité.

. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du petltlonnalre

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour &tre

pris en considération vendredi prochain.

T’honorable M. Taylor présente un bill (V) intitulé: “Loi pour faire droit a
Abraham Leibovitz .

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi

prochain.
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Le trés honorable sir George E. Foster attire I’attention sur les objets et les tra-
vaux de la Société des Nations, et demande:—

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada i la
deuxiéme assemblée de la Société des Nations, tenue & Gendve, aux mois de septembre
et d’octobre et, dans laffirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour Pinforma-
tion des membres.

2. Si le gouvernement a recu les rapports imprimés du Conseil de la Société des
Nations présentés a la premiére et & la deuxi®me assemblée et, dans Paffirmative, si
des exemplaires de ces rapports seront déposés sur la table pour Iinformation des
membres.

3. Si le gouvernement a recu les rapports sommaires et complémentaires mensuels
imprimés de la Société des Nations, et si des exemplaires de ces rapports seront déposés.

Aprés débat. ;

Sur motion de 'honorable M. Robertson, la suite du débat sur ladite interpellation
est remise a4 demain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (B) intitulé: “ Loi modi-
fiant la Loi des entrepdts frigorifiques” étant lu, il est

Ordonné qu’elle soit remise & demain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (19) intitulé: “Loi
modifiant la Loi des juges”, étant lu.

L’honorable M. Dandurand propose.

Que ledit bill soit lu la deuxiéme fois maintenant.

Aprés débat, sur motion de ’honorable M. McMeans, la suite du débat sur ladite
motion est remise & mercredi prochain.

L’honorable M. Dandurand dépose sur la tahle:—

Réponse 4 un ordre du Sénat du 22 mars dernier, pour faire produire un état
du nombre de soldats qui ont été établis sur des terres dans les diverses provinces,
cet état montrant aussi le montant dépensé par le gouvernement i cette fin et la pro-
portion de cette dépense qui a été remboursée, et déclarant combien de ces soldats ont,
aprés un certain temps, quitté les terres sur lesquelles ils avaient commencé i travailler.,

(Documents parlementaires, 1922, No 119).

Réponse & un ordre du Sénat du 31 mars dernier, pour la production de docu-
ments faisant connaitre:—

1. Combien la Commission d’utilisation de la lignite a dépensé jusqu'a date dans
ses expériences de carbonisation de la lignite, prés de Bienfait, en Saskatchewan.

2. Quels sont les commissaires qui forment ce conseil et quel montant leur a été
payé:—

(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses.

3. A quelle date se sont arrétés leurs travaux d’expérimentation.

4. Quels sont les ingénieurs qui sont actuellement employés ou qui ont &té
employés, et quel montant leur a été payé

(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses.

5. Quel a été le colit des constructions.

6. Combien de maisons ont été construites pour les fonctionnaires et les ingénieurs,
et quel en a été le cofit.

7. Combien de maisons ont été construites pour les ouvriers, et quel en a été le
cofit.

8. Quel a été le coiit de 'approvisionnement d’eau

(a) aux ateliers,
(b) aux maisons.
9. A combien est estimé le coiit de ’'achévement de ces expériences.
10. Combien de fonctionnaires, d’ingénieurs et d’ouvriers figuraient au bordereau

de paie du mois de février 1922.
S—9
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11. Le propriétaire de la terre sur laquelle ont été érigées Pinstallation et les

constructions.
12. Le directeur des expériences ci-dessus.
13. Si le Conseil national des recherches du Canada a quelque rapport avec les

expériences sus-mentionnées.
14. Les paiements, s’il y en a, qui ont été effectués, ou doivent étre faits au

Conseil national des recherches ou 4 'un de ses membres.
(Documents parlementaires, 1922, No 120).

Le Sénat s’ajourne.
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No 16

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 27 avril 1922

Les membres présents sont:—

L’honorable IEWITT BOSTOCK, Président.

T.es honorables messieurs

Barnard, De Veber,

Beaubien, Donnelly,

Belcourt, Farrell,

Bénard, y Fisher,

Bennett, Foster,

Black, Foster (Sir George),

Blain, Fowler,

Blondin, Gillis,

Bolduc, Girroir,

Boyer, Green,

Bradbury, Griesbach,

QCalder, Hardy,

Casgrain, Kemp (Sir Edward),

Chapais, King,

Cloran, Laird,

Crowe, lLavergne,

Curry, Legris,

Dandurand, Loucheed

Daniel, (Sir James),

David, - Lynch-Staunton,

Dessaulles, Mac.donell,
PriEres.

La requéte suivante est présentée :—
Par honorable M. Willoughby:

Martin,
MecCall,
MecCoig,
MeCormick,
McDonald,
McHugh,
McLean,
McLennan,
MecMeans,
Michener,
Mitchell,
Mulholland,
Murphy,
Pardee,
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,

Reid,

Robertson,

Roche,

Ross (Moosejaw),
Schaffner,

Sharpe,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,

Todd,

Turriff,

Watson, 3
Webster (Brockville)
Webster (Stadacona),
White (Pembroke),
Willoughby,

Wilson.

Charles Auguste Brosseau, de Montréal, Québec, demande Padoption d'une loi

qui dissolve son mariage avec Marie Joséphine Flore Golard Brosseau.
S—93%
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La requéte suivante est lue et déposée:—

La Niagara River Bridge Company demande I'adoption d'une loi qui Pautorise
3 augmenter son capital social et A d’autres fins.

L’honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne et des dépenses
imprévues, présente son deuxiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le grefier, comme Suit:—

Le SENAT,
SALLE DES coMiTEs No 262,
Le mercredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues a I'honneur de
présenter son deuxiéme rapport.

Votre comité a pris en considération le référé de votre honorable Chambre, en date
du 25 avril courant relatif & la communication du grefier du Sénat & Son Honneur le
Président datée du 24 avril courant concernant une vacance dans le personnel des
traducteurs causée par la résignation de M. R. A. Benoit.

Votre Comité recommande que le greffier du Sénat soit autorisé & remplir cette
vacance en ajoutant au personnel du Sénat, M. C. E. Duckett, membre du personnel
des traducteurs de la Chambre des Communes.

Le tout respectueusement soumis.

J. W. DANIEL,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre pris en consi-

dération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-deuxiéme rapport. -
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

. Le SENAT,
SALLE DES comITiEs No 148,
Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permapent des divorces a '’honneur de présenter son trente-deuxiéme
rapport.

Relativement & la pétition de Maria Amy Drury, de Jordan Station, dans le
comté de Lincoln, dans la province de I’Ontario, demandant I'adoption d’une loi qui
annule son marriage avec Henry Drury, de Jordan Station, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de ’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis A la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé & enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.
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5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & ’effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.
6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.
Le tout respectueusement soumis.
JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mereredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-troisiéme rapport.
Tedit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Lr StNaT,
SALLE pES coMITEs No 148,
Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son trente-troisiéme
rapport.

Relativement a-la pétition de Catherine Rudd, de la cité de Toronto, dans la
province de ’Ontario, demandant I'adoption d’une loi & Veffet de dissoudre son mariage
avee Richard Clement Rudd, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de 'avis & la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé & enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande. '

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a I’effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser i la pétitionnaire les droits payés
en conformité de la régle 140, moins $25 pour les frais d’impression.

Le tout respectucusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour étre

pris en considération mercredi prochain.

T’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-quatriéme rapport.
Tedit rapport est alors lu par le greflier, comme suit:--
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LE SéNat,
SALLE DEs comiTis No 148,
Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son trente-quatriéme
rapport.

Relativement i la pétition de Norman Edward Harris, de la cité de Toronto,
dans la province de I"Ontario, manufacturier de peinture; demandant Padoption
d’une loi & Peffet de dissoudre son mariage avec Margueritia Harris, de ladite cité,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de 'avis i la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

8. Votre comité a procédé i 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. s

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Vordre du jour pour étre

pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-cinquiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le Sénar,
SALLE DEs coMIitis No 148,
Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son trente-cinquiéme
rapport.

Relativement & la pétition de Henry James Bristol, de la ville de Napanee, dans
la province de ’Ontario, barbier; demandant I'adoption d’une loi & Peffet de dissoudre
son mariage avec Minnie Jean Bristol, de ladite cité, dans la province de POntario,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Vavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes les autres pidees accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé & I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.
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4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Ieffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. :

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. ! :

7. Votre comité recommands de rembourser au pétitionnaire les droits payés
en conformité de la régle 140, moins $25 pour les frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis. .
JAMES A. LOUGHEED,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-sixiéme rapport.

Tedit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SENaT,
SALLE DEs coMITEs No 148,
Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son trente-sixi¢me
rapport. y

Relativement a la pétition de Edwin Dixon Weir, de la cité de Toronto, dans la
province de ’Ontario, manufacturier; demandant Vadoption d’une loi & Veffet de
dissoudre son mariage avec Ida Gertrude Weir, de Lincoln, Nebraska, 'un des Etats-
Unis d’Amérique, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera conve-
nable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de avis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération mercredi prochain.

Sur motion de Phonorable M. Tanner il est

Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production de documents faisant
connaitre:—

1. La quantité (a) de houille grasse et (b) d’anthracite importée des Etats-Unis
au Canada, dans chacune des années comprises entre 1896 et 1921 inclusivement.
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2. La quantité (a) de houille grasse et (b) d’anthracite importée des Etats-Unis
au Canada, dans chacune des années comprises entre 1896 =t 1921 inclusivement, par
le gouvernement canadien, i I'usage des (1) chemins de fer (2) édifices fédéraux et
entreprises publiques.

3. La quantité (a) de houille grasse et (b) d’anthracite. importée des Etats-Unis
par le gouvernement du Canada durant les années susmentionnées, i 1’usage des che-
mins de fer (1) a Pest du lac Supérieur, (2) a Pouest du lac Supérieur.

4. Le cotit, par tonne, de cette houille importée des Etats-Unis par le gouvernement
canadien pendant les années ci-dessus mentionnées, (1) i Vendroit de production, (2)
a Pendroit de livraison.

Sur motion de ’honorable M. Foster (Alma), il est

Ordonné qu’un comité spécial (composé des honorables Messieurs Bradbury,
Casgrain, Pope, Griesbach et du proposeur) soit institué pour délibérer et agir con-
jointement avec un comité correspondant de la Chambre des Communes afin de re-
prendre Pétude du projet de commémorer la mémoire du lieutenant-colonel Baker,
député de Brome au Parlement, mort au champ d’honneur, et pour arréter la forme qui
devra étre donnée i cette commémoration.

Conformément a Vordre du jour, le Sénat prend en considération -le ;ringt-
quatriéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Marie Louise Dagenais, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-
cinquiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Harvey Easton Jenner, ainsi que les témoignages pris devant ledit comits.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-
sixiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Mary Eleanor Menton, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-
septiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Clarence Robinson Miners, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-
huitiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Florant Brys, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le vingt-
neuviéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Joseph Lloyd Beamish, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
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Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le trentiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Alexander Lawrie, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Vordre du jour, le bill (Q) intitulé: “Loi pour faire droit a
Ethel Turner”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & LPordre du jour, le bill (R) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Walter Michie Anderson”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & lordre du jour, le bill (S) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Mary Elizabeth Fredenburg”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (T) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Sheriff Elwin Robinson”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément i Pordre du jour, le bill (U) intitulé: “Loi pour faire droit a
Rhoda Renfrew McFarlane Brown”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

Conformément & VPordre du jour, le bill (2) intitulé: “ Loi constituant en corpora-
tion la British Empire Assurance Company”, est lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément & Pordre du jour, le bill (3) intitulé: “Loi concernant la Burrard
Inlet Tunnel and Bridge Company”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes
et havres.

Conformément & Pordre du jour, le bill (7) intitulé: “Loi concernant la Kettle
Valley Railway Company”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément & Pordre du jour, le bill (9) intitulé: “ Loi concernant la Com-
pagnie de fidéicommis du Canada”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément & Pordre du jour, le bill (10) intitulé: “Loi constituant en cor-
poration la Canadian General Insurance Company”, st lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément & lordre du jour, le bill (11) intitulé: “ Loi concernant la Com-
pagnie du chemin de fer de Colonisation du Nord”, est Iu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément a Lordre du jour, le bill (12) intitulé: “ Loi concernant la Com-
pagnie du chemin de fer Interprovincial et de la Baie de James”, est lu la deuxiéme
fois, et

Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.
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L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (14) intitulé: “ Loi modi-
fiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes”,
étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & la premidre séance du Sénat mardi prochain

Conformément & l'ordre du jour, le bill (25) intitulé: “ Loi modifiant la Loi des
pénitenciers”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié en comité général
mardi prochain.

Conformément a ordre du jour, le bill (27) intitulé: “ Loi concernant le minis-
tére de la Défense nationale”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre étudié en comité général
mardi prochain. :

Conformément & lordre du jour, reprise du débat ajourné sur Vinterpellation
du trés honorable sir George E. Foster :—

Qu’il attirera-Pattention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera :—

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada i la
deuxiéme assemblée de la Société des Nations, tenue & Genéve, aux mois de septembre
et d’octobre et, dans Iaffirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour Pinforma-
tions des membres. (Voir page 119.)

Aprés débat,
Sur motion de I’honorable M. David, la suite du débat sur ladite interpellation
est remise & mardi prochain.

L’ordre du jour annongant la deuxiéme lecture du bill (B) intitulé: “Loi modi-
fiant la Loi des entrepdts frigorifiques”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis @ mardi prochain et que ‘ce soit le premier article de Pordre
du jour aprés la troisiéme lecture des bills.

Le Sénat s’ajourne.
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Les membres présents sont:—

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Boldue,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,

PRIERES.

Les honorables messieurs

David,
Dessaulles,
De Veber,
Donnelly,
Farrell,
Fisher,
Foster,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Green,
Griesbach,
Hardy,
Kemp (Sir Edward),
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
Lougheed

(Sir James),

Macdonell,
Martin,
MeCall,
McCormick,
McDonald,
McHugh,
McLean,
MecLennan,
McMeans,
Michener,
Mitchell,
Mulholland,
Murphy,
Pardee,
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,

Reid,

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table:—
Subsides pour les malles et rapport sur les subventions aux bateaux a vapeur par
Je ministére du Commerce, pour Pexercice clos le 31 mars 1921, ainsi que des rapports
du commerece ete., jusqu’au 31 décembre 1921.
(Documents parlementaires, 1922, No 10a).

SENAT DU CANADA

I’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Robertson,

Roche,

Ross (Moosejaw),
Schaffner,

Sharpe,

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tessier,

Thibaudeau,

Thorne,

Todd,

Turriff,

Watson,

Webster (Brockville),
Webster (Stadacona),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,

Yeo.
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Les requétes suivantes sont présentées :—
Par P’honorable M. Fowler:
Samuel Martin Roberts et autres de Montréal, province de Québec. (Canadian
Casualty Company), et
Par ’honorable M. Watson :
The General Missionary Society of the German Baptist Churches of North
America.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-septiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greflier, comme suit:—

LE SENaT,
SALLE DES comirs No 148,
Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a Ihonneur de présenter son trente-septiéme
rapport.

Relativement a la pétition de Margaret Yallowley Jones Conalty, de la cité de
Montréal, dans la province de Québec, commis; demandant I'adoption d’une loi qui
annule son mariage avec Walter Conalty, du village de Dorval, dans ladite province,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants. .

8. Votre comité a procédé a Ienquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande quun bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire. i ‘

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. ;

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Lordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
Le SENaT,
SALLE DES coMiTEs No 148,
Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son trente-huitieme
rapport.

Relativement & la pétition de Frederick McClelland Aiken, du Sault Sainte-Marie,
dans la province de I’Ontario, artisan ; demandant Padoption d’une loi & leffet de
dissoudre son mariage aveec Lillian Luey Aiken, du comté de Chippewa, Michigan,
E.-U. d’A,, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—
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1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de.la publication de I'avis, la preuve dela signifi-
cation d’une copie de Pavis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants & Pexception de la régle 140 relative aux droits & payer.

3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyds au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a l'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la
régle 140 soient remboursés au pétitionnaire, moins la somme de $25 pour les frais
d’impression.

Le tout respectuensement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
; Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

TL’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
trente-neuviéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LeE SENAT,
SALLE DES comiTis No 148,
Le mercredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son trente-neuvieme
rapport.

Relativement 2 la pétition de Télesphore Joseph Morin, de la cité d’Ottawa, dans
la province de ’Ontario, employé civil; demandant adoption d’une loi & Teffet de
dissoudre son mariage avec Marie Lea Stella Morin, de ladite cité, et pour tout redres-
sement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de l’avis, la preuve de la signifi-
cation d’'une copie de avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. :

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé i Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, picces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a V'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.
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6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.
Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Iordre du jour pour é&tre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarantiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SEnar,
SALLE DES coMITES No 148,
Le mercredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quarantiéme
rapport.

Relativement & la pétition de Alexander Frederick Naylor, de la ville de Wiarton,
dans la province de I’Ontario, pompier; demandant ’adoption d’une loi & Veffet de
dissoudre son mariage aveec Mabel Maria Naylor, du township de Keppel, dans Ia
province de IOntario, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera conve-
nable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et 'a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du petltlonnalre
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. :

Le tout respectueusement soumis.

; W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarante-et-uniéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SExar,
SALLE DES coMiTEs No 148,
Le mercredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son quarante-et-uniéme

rapport.
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Relativement & la pétition de Daisy Mary Nicholson, de la cité de London, dans
la province de ’Ontario, demandant Padoption d’une loi & Veffet de dissoudre son
mariage avec Harry Nicholson, de Vancouver, C.-B., et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Iavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avee son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pieces et papiers remvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Veffet de dlbauudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill a cet eﬁet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonmé, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (W) intitulé: “Loi pour faire
droit & Joseph Robert Lloyd Beamish”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (X) intitulé: “ Loi pour faire droit
a Clarence Robinson Miners”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (Y) intitulé: “ Loi pour faire droit
a Mary Eleanor Menton”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain.

T’honorable M. Ratz présenbe au Sénat un bill (Z) intitulé: “Loi pour faire droit
i Harvey Easton Jenner’

Ledit bill est lu la premlere fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (A2) intitulé: “Loi pour faire
droit & Marie Louise Dagenais”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain.
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L’honorable M. Proudfoot présente au Sémnat un bill (B2) intitulé: “Loi pour
faire droit & Alexander Lawrie”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur 'odre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi’ prochain.

Conformément a ordre du jour, le bill (Q), intitulé: “ Loi pour faire droit a
Ethel Turner”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a l'ordre du jour, le bill (R), intitulé: “Loi pour faire droit a
Walter Michie Anderson”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (S), intitulé: “ Loi pour faire droit a
Mary Elizabeth Fredenburg”, est, sur division, lu la premiére fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a ordre du jour, le bill (T), intitulé: “Loi pour faire droit a
Sheriff Elwin Robinson”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans P'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a lordre du jour, le bill (U), intitulé: * Loi pour faire droit a
Rhoda Renfrew McFarlane Brown”, est sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative. ;

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
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aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
goit retourné au Sénat.

L’ordre du jour annoncant la prise en considération du trente-et-uniéme rapport
du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de George Daly,
avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain

Conformément & Pordre du jour, le bill (V), intitulé: “ Loi pour faire droit &
Abraham Leibovitz”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisidme fois mardi
prochain

Avec la permission du [Sénat il est alors,

Sur motion de "honorable M. Watson,
Ordonné que, i partir de demain, le Sénat se réunisse i ’heure 8e I’utilisation de
la lumiére du jour jusqu’a la fin de la présente session.

Le Sénat s’ajourne & mardi, & huit heures du soir.

S—10
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No 18

JOURNAUX

SENAT DU CANADA

Mardi, 2 mai 1922

Huit heures du soir.
Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, De Veber, Lynch-Staunton, Reid,
Béique, Farrell, Macdonell, Robertson,
Beleourt, Fisher, Martin, Roche,
Bénard, Foster, MecCall, Ross (Moosejaw),
Bennett, Foster (Sir George), McCoig, Schaffner,
Black, Fowler, McCormick, Sharpe,
Blain, Gillis, McDonald, Stanfield,
Blondin, Girroir, MecHugh, Tanner,
Boldue, Godbout, MecLean, Taylor,
Bourque, Gordon, McLennan, Tessier,
Boyer, Green, McMeans, Thibaudeau,
Bradbury, Griesbach, Michener, Thorne,
Calder, Hardy, Mitchell, o Todd,
Casgrain, Harmer, Montplaisir, Turriff,
Chapals, Kemp (Sir Edward), Mulholland, Watson, ¢
Cloran, King, Murphy, Webster (Brockville),
Crowe, Laird, Pardee, White (Inkerman),
Curry, Lavergne, Planta, White (Pembroke),
Dandurand, Legris, Poirier, Willoughby,
Daniel, I”Espérance, Proudfoot, Wilson,
David, Lougheed Prowse, Yeo.
Dessaulles, (Sir James), Ratz,

PrIERES.

La requéte suivante est présentée:—
Par P’honorable M. Belcourt:

The Holophane Glass Company, du New-Jersey, E.-U. d’A.
3 S—10%
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T’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarante-deuxiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE pES coMiTEs No 148,
Le mercredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son quarante-deuxiéme
rapport.

Relativement & la pétition de Wrae Elizabeth Snider, de la cité de Toronto, dans
la province de ’Ontario; demandant I'adoption dune loi & leffet de dissoudre son
mariage avec Burnet K. Snider, de la cité de Montréal, dans la province de Québec,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Tavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé i Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. :

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur T'ordre du jour pour étre

pris en considération jeudi prochain.

T honorable M. Proudfoot, du ‘Comité permanent des divorces présente son
quarante-troisiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

L SENAT,
SaLLE pES coMmITES No 148,
Le mercredi, 26 avril 1922.

Te Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son quarante-troisiéme
rapport.

Relativement a la pétition de Ernest Hull, de la cité de Toronto, dans la province
de 1Ontario, fabricant d’outil; demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son ma-
riage avec Mary Jane Hull, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants, & I'exception de la régle 140 relative aux droits A payer.
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3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté A Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. )

7. Votre comité recommande aussi de rembourser au pétitionnaire les honoraires
payables en conformité de la régle 140, moins $25.00 pour les frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur P'ordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarante-quatriéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greflier, comme suit:—

Le SENAT,
SaLLe pes coMITEs No 148,
Le mercredi, 26 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quarante-quatriéme
rapport.

Relativement & la pétition de Frank Hamilton Bawden, de la cité de Toronto,
dans la provinee de I’Ontario, pharmacien; demandant 'adoption d’une loi & Deffet
de dissoudre son mariage avec Annie Laura Bawden, de la cité de London, dans ladite
province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de ’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de 'avis a4 la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. v

3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. :

Le tout respectueusement soumis.

‘W. PROUDFOOT,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur P'ordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.
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L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarante-cinquiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

| Le SfNaT,
SALLE DES comiTiEs No 148,
: Le mercredi, 26 avril 1922,

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son quarante-cinquiéme
rapport. :

Relativement a la pétition de Vera Hamlin, de la ville Whitby, dans la province
de I'Ontario; demandant 'adoption d’une loi & Peffet de dissoudre son mariage avec
Rupert Selleck Hamlin, de la cité de Los Angeles, dans 'Etat de la Californie, I'un
des Etats-Unis d’Amérique, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera
convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis a la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Ienquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour &tre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarante-sixiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SENAT,
SALLE DES comitiis No 148,
Le vendredi, 28 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son quarante-sixiéme
rapport.

Relativement a la pétition de Helen Garrett, de la cité de Toronto, dans la province
de I'Ontario; demandant I'adoption d’une loi & Teffet de dissoudre son mariage avec
Thomas Henry Garrett, junior, de ladite cité, manufactur ter, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de 'avis & la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.
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3. Votre comité a procédé & Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre

pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarante-septiéme rapport.

Tedit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

L SfNAT,
SALLE DES comiriss No 148,
Le vendredi, 28 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son quarante-septiéme
rapport.

Relativement & la pétition de Charles William Murtagh, de la ville de Leaming-
ton, dans la province de ’Ontario, charpentier, demandant I’adoption d’une loi a Veffet
de dissoudre son mariage avec Mary Catherine Murtagh, de la ville de Gravenhurst,
dans ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera con-
venable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire.
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Ueffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire les droits payés en
conformité de la régle 140, moins $25 pour les frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour étre

prise en considération jeudi prochain.
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T honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarante-huitiéme rapport.
TLedit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:i—

Le SENAT,
SALLE DES comITES No 148,
Le vendredi, 28 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son quarante-huitiéme
rapport.

Relativement a la pétition de Leslie George Dewsbury, de la cité de Toronto,
dans la province de I’Ontario, commis, demandant Padoption d’une loi & Veffet de
dissoudre son mariage avec Florence Etta Dewsbury, vivant actuellement dans la
cité de Vaneouver, Colombie-Britannique, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport..

. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la
régle 140 soient remboursés au pétitionnaire, moins la somme de $25 pour les frais
d’impression.

Le tout respectueusement soumis. ;

. W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quarante-neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE DEs coMITES No 148,
Le vendredi, 28 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quarante-neuviéme
rapport.

Relativement 3 la pétition de James Hosie, de la ville de Brampton, dans la pro-
vince de 1’Ontario, boulanger, demandant Padoption d’une loi & Veffet de dissoudre
son mariage avec Isabella Hosie, vivant actuellement a Toronto, dans ladite province,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.
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2. Votre ¢omité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avee son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. :

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquantiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SéNAT,
SALLE DEs comiTiEs No 148,
Le vendredi, 28 avril 1929,

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son cinquantidme
rapport.

Relativement & la pétition de John Douglas Stewart, de la cité de Toronto, dans
la province de I’Ontario, électricien, demandant ’adoption d’une loi qui annule son
mariage avec Llsie May Stewart, de ladite cité et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis i la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avee son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’il bill soit adopté & Peffet d’amnuler le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaire les droits payés en
conformité de la régle 140, moins $25 pour les frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.
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Sur motion de ’honorable M. Dandurand, il est
Ordonné que le nom de ’honorable M. McDonald soit ajouté au Comité permanent
des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément & Pordre du jour, le bill (V) intitulé: “Loi pour faire droit a
Abraham Leibovitz”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L’ordre du jour, annoncant la deuxiéme lecture du bill (B), intitulé: “Loi modi-
fiant la Loi des entrepdts frigorifiques”, étant lu,

L’honorable M. Bradbury propose que ledit bill soit lu la deuxidme fois mainte-
nant.

Ordonné que le débat sur ladite motion soit remis & demain.

Conformément a P'ordre du jour, le Sénat prend en considération le deuxiéme
rapport du Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues.
Ledit rapport est adopté.

Conformément & 'ordre du jour, le bill (14), intitulé: “Loi modifiant la Loi des
traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes”, est lu la deuxiéme
fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Tordre du jour pour étre étudié en comité général
demain.

L’ordre du jour annongant I’étude en comité général du bill (25) intitulé: “Loi
modifiant la Loi des pénitenciers”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour appelant ’étude en comité général du bill (27), intitulé: “Loi
concernant le ministére de la Défense nationale”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis 3 demain.

L’ordre du jour annongant la reprise du débat ajourné sur Pinterpellation du trés
honorable sir George E. Foster :—

Qu’il attirera attention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera :—

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada 3 la
deuxiéme assemblée de la Société des Nations, tenue Genéve, aux mois de septembre
et d’octobre et, dans Paffirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour l'informa-
tion des membres, ete. (Voir page 119) étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément a ordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-septiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Margaret Yallowley Jones Conalty, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-huitidme
rapport du Comité permanent des divorees, auquel a été référée la pétition de Frederick
MecClelland Aiken, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
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Conformément & l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-et-
uniéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de George Daly, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
neuvidme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Telesphore Morin, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarantiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Alexander Frederick Naylor, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & 'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-et-
unidme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Daisy Mary Nicholson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Le Sénat s’ajourne.
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No 19
JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, 3 mai 1922

Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOOK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, Farrell, Macdonell, Robertson,
Béique, Fisher, Martin, Roche,

Beleourt, Foster, MeCall, Ross (Moosejaw),
Bénard, Foster (Sir George), MecCoig, Schaffner,
Bennett, Fowler, MeCormick, Sharpe,

Black, Gllis, MecDonald, Stanfield,

Blain, Girroir, McHugh, Tanner,

Blondin, Godbout, McLean, Taylor,

Boldue, Gordon, McLennan, Tessier,

Bourque, Green, McMeans, Thibaudeau,
Boyer, Griesbach, Michener, Thorne,

Bradbury, Hardy, Mitechell, Todd,

Calder, Harmer, Montplaisir, Turriff,

Chapais, Kemp (Sir Edward), Mulholland, Watson,

Cloran, King, Murphy, Webster (Brockville),
Crowe, Laird, Pardee, White (Inkerman),
Curry, Lavergne, Planta, White (Pembroke),
Dandurand, Legris, Poirier, ‘Willoughby,
Daniel, L’Espérance, Proudfoot, ‘Wilson,

David, Lougheed Prowse, Yeo.

Dessaulles, (Sir James), Ratz, %
De Veber, Lynch-Staunton, Reid,

PRrIBRES.

Les requétes suivantes sont présentées—
Par Phonorable M. McCoig:
The Canadian Transit Company.

Par Thonorable M. Griesbach:
The Edmonton, Dunvegan and British Columbia Railway Company.
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Les requétes suivantes sont lues:—

Samuel Martin Roberts et d’autres de Montréal et d’autres lieux, demandent
une charte sous le nom de “Canadian Casualty Company; et

The General Missionary Society of the German Baptist Churches of North
America; constituée en corporation dans les statuts de New-York, demande une
charte pour le Canada.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquante-et-uniéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
L StNaT,
SALLE DEs coMiTiEs No 148.
Le mardi, 25 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a Thonneur de présenter son cinquante-et-
uniéme rapport.

Relativement & la pétition de George Drewery, de la cité de Toronto, dans la
province de 'Ontario, constructeur; demandant Padoption d’une loi & Veffet de dis-
soudre son mariage avec Christina Drewery, de Hamilton, Ontario, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de avis, la preuve de la signifi-
cation d’'une copie de 'avis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé i Penquéte sur les faits allegues dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. :

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledlt rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquante-deuxiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

L Sixar,
SALLE DEs comiTfs No 148.
Le mardi, 2 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son cinquante-deuxis-
me rapport.

Relativement a la pétition de Kate Holmes, de la cité de Toronto, dans la pro-
vince de 'Ontario; demandant ’adoption d’une loi & Peffet de dissoudre son mariage
avec James Holmes, autrefois de la cité de Lethbridge, dans la province de I’Alberta,
chauffeur de locomotive, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera
convenable :—
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1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de Pavis i la partie défenderesse ot toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé i I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoing interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté A D'effet de dissoudre le ma riage
de la pétitionnaire, :

6. Un projet de bill & cet eflfet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Tordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquante-troisidme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greflier, comme suit:—

Le Siénar,
SALLE DES comitis No 148,
Le mardi, 2 mai 1929,

Le Comité permanent des divorces a Phonneur de présenter son cinquante-troisis-
me rapport. :

Relativement & la pétition de Oliver Kelly, de la cité de Peterborough, dans la
provinee de ’Ontario, conducteur d’attelage; demandant Padoption d™une loi & Peffet
de dissoudre son mariage avec Ethel Gertrude Kelly, de ladite cité de Peterborough,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de Vavis a la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du iSénat, ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé A 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande,

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions.des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
re¢us par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
: Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Iordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.
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T’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquante-quatriéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SaLLE DEs comiTEs No 148.
Le mardi, 2 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a Phonneur de présenter son cinquante-qua-
triéme rapport.

Relativement & la pétition de Arthur Leslie Smith, du township de East Whitby,
dans le comté d’Ontario, dans le province de 1’'Ontario, cultivateur; demandant
Padoption d'une loi qui annule son mariage avec Estella M. Smith, du township de
East Whitby, dans ledit comté et ladite province, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signi-
cation d'une copie de Pavis a la partie défenderesse et toutes les autres pieces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les rogles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé d Ienquéte sur les faits allégués dans la pétition ‘et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griets au’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pitces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. .

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a Teffet d’annuler le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. { T

Te tout respectueusement soumis. )

'W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain.

T honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (C2) intitulé: “Loi pour faire
droit & Alexander Frederick Naylor”.

Tedit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

T honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (D2), intitulé: “Loi pour
faire droit & Margaret Yallowley Jones Conalty”.

Tedit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

T’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (E2), intitulé: “Loi pour
faire droit & Telesphore Joseph Morin”.

Tedit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Tordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

I
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L’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (¥2), intitulé: “Loi pour faire
droit & Daisy Mary Nicholson”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

Conformément & P'ordre du jour le Sénat reprend le débat sur la motion pour
la deuxiéme lecture du hill (B) intitulé: “Loi modifiant la Loi des entrepdts frigori-
fiques.”

Aprés débat la question étant posée; Que ledit bill soit lu la deuxiéme fois main-
tenant.

Il est proposé en amendement que le mot “maintenant” soit retranché et rem-
placé par les mots “d’hui en six mois”.

Aprés débat.

Aveec la permission du Sénat.

Ladite motion en amendement est retirée.

Ledit bill est alors 'u la deuxidme fois et sur motion de I’honorable M. Bradbury,
il est

Référé & un comité spécial composé des sénateurs suivants:—Les honorables
messieurs Belcourt, Casgrain, Daniel, Foster (Alma), Laird, Michener, McCoig,
McHugh, McLean, McMeans, Pope, Tanner, Taylor, Turriff et de Pauteur de cette
motion, le comité ayant le pouvoir de faire quérir personnes, papiers et documents.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (19), intitulé: “Loi modi-
fiant 1a Loi des juges”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément a lordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
deuxiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Mlaria Amy Drury, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité,

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a lordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
troisieme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Catherine Rudd, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
quatriéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de Normand Edward Harris, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a lordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
cinquiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de Henry James Bristol, avee les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le trente-
sixiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a &té renvoyée la pétition
d’Edwin Dixon Weir, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

S—11
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Conformément & Pordre du jour, le bill (W), intitulé: “Loi pour faire droit &
Joseph Robert Lloyd Beamish”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur I’ordre du jour pour étre lu la troisiéme
fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (X), intitulé: “ Loi pour faire droit &
Clarence Robinson Miners”, est sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur I'ordre du jour, pour sa troisiéme lecture
demain.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (Y), intitulé: “Loi pour faire droit a
Mary Eleanor Menton”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisieme
fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (Z), intitulé: “Loi pour faire droit i
Harvey Easton Janner”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné .qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & P'ordre du jour, le bill (A2), intitulé: “Loi pour faire droit &
Marie Louise Dagenais”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (B2), intitulé: “ Loi pour faire droit a
Alexander Lawrie”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

L’ordre du jour, annoncant I’étude en comité général du bill (14), intitulé: “ Loi
modifiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes”,
étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour annongant 'étude en comité général du bill (25), intitulé: “ Loi
modifiant la Loi des pénitenciers”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour appelant ’étude en comité général du bill (27), intitulé: “ Loi con-
cernant le ministére de la Défense nationale”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour annoncant la reprise du débat ajourné sur Pinterpellation du trés
honorable sir George E. Foster:—

Qu’il attirera l'attention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera :—

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada & la
deuxiéme assemblée de la Société des Nations, et  (Voir page 119) étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (20)
intitulé: “Loi concernant la Convention baptiste ’Ontario et de Québec”, auquel elle
demande le concours du Sénat

Ledit bill est lu la premiére fois et

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi
prochain.

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (8) intitulé: “ Loi concernant la Burrard Inlet
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Tunnel and Bridge Company”, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier
et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (7) intitulé: “Toi concernant la Kettle Valley
Railway Company ”, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et Ia
chargé d’en faire rapport & la Chambre sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (11) intitulé: “Loi concernant la Compagnie du
chemin de fer de Colonisation du Nord”, fait rapport que le comité a examiné ledit
bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur ordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (12) intitulé: “ Loi concernant la Compagnie du
chemin de fer Interprovincial et de la Baie de James”, fait rapport que le comité a
examiné ledit bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport & la Chambre sans amen-
dement.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

Le Sénat s’ajourne.

S—113
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No 20
JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 4 maj 1922

Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, Donnelly, Lynch-Staunton, Reid,
Béique, Farrell, Macdonell, Robertson,
Belcourt, Fisher, Martin, Roche,
Bénard, Foster, MecCall, Ross '(Moosejaw),
Bennett, Foster (Sir George), McCoig, Schaffner,
Black, Fowler, MecCormick, Sharpe,
Blain, . Gillis, McDonald, Stanfield,
Blondin, Girroir, McHugh, Tanner,
Boldue, Godbout, McLean, Taylor,
Bourque, Gordon, McLennan, Tessier,
Boyer, Green, McMeans, Thibaudeau,
Bradbury, Griesbach, Michener, Thorne,
Calder, Hardy, i Mitchell, Todd,
Casgrain, Harmer, Montplaisir, Turriff,
Chapais, Kemp (Sir Edward), Mulholland, Watson,
Cloran, King, Murphy, Webster (Brockville),
Crowe, Laird, Pardee, White (Inkerman),
Curry, Lavergne, Planta, White (Pembroke),
Dandurand, Legris, Poirier, Willoughby,
Daniel, L’Espérance, Proudfoot, Wilson,
David, Lougheed Prowse, Yeo.
Dessaulles, (Sir James), Ratz,
De Veber,

PRIERES.

La requéte suivante est présentée—

Par T’honorable M. Belcourt:
Simon W. Farber, de Brooklyn, Etat de New-York, Etats-Unis d’Amérique.
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La requéte suivante est lue et déposée:—

La Holophane Glass, Company, de New Jersey, Etat de New-York, Etats-Unis
&’ Amérique, demande de prolonger le délai fixé pour fabriquer en Canada les inven-
tions pour lesquelles elle a obtenu des brevets.

T’honorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des Banques et du Com-
merce, auquel a été renvoyé le bill (9) intitulé: “Loi concernant la Compagnie de
fidéicommis du. Canada”, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier
et I'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
mardi prochain.

T’honorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des Banques et du Com-
merce auquel a été renvoyé le bill (10) intitulé: “Loi constituant en corporation la
Oanadian General Insurance Company”, fait rapport que le comité a examiné ledit
bill en entier et 'a chargé d’en faire rapport a la Chambre sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Iordre du jour pour sa troisiéme lecture
mardi prochain.

T honorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des Banques et du Com-
merce, auquel a été renvoyé le Bill (2) intitulé: “Loi constituant en corporation la
British Empire Assurance Company”, fait rapport que le comité a examiné ledit
bill en entier et 'a chargé d’en faire rapport au Sénat avec divers amendements qu’il
soumettrait aussitét que le Sénat voudra les recevoir.

Tesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit:—

Page 1 lignes 19 et 20.—Retrancher “Brilish Empire Assurance Company” et
insérer “ British National Assurance Company ™.

Dans le titre—Aux mots “British Empire Assurance Company” substituer les
mots “British National Assurance Company”.

Ordonné que lesdits amendements soient placés sur 'ordre du jour pour étre pris
en considération mardi prochain. 3

T’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquante-cinquiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

L StiNar,
SALLE DES coMmITEs No 148,
Le mardi, 2 mai 1922,

Te Comité permanent des divorces a l'honneur de présenter son cinquante-
cinquiéme rapport.

Relativement & la pétition de George Herbert Stanley Campbell, du “township
de Portland, dans le comté de Frontenac, dans la province de I'Ontario, cultivateur;
demandant P'adoption d’une loi a Peffet de dissoudre son mariage avec Annie Eleanor
Campbell, de la cité de Kingston, dans ladite province, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:— .

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.



A.D. 1922 - 4 MAI 157

3. Votre comité a procédé i ’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pitces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & leffet d’annuler le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & et effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport,

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour étre

pris en considération mercredi prochain. :

I’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquante-sixiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
Le SENaT,
SAaLLE pES coMmiTEs No 148,
Le mardi, 2 mai 1922.

Ie Comité permanent des divorces a Ihonneur de présenter son cinquante-
sixiéme rapport. :

Relativement & la pétition de Harry Alexander Smith, de la cité de Toronto,
dans la province de I'Ontario; demandant ’adoption d’une loi a Veffet de dissoudre
son mariage avec Eva Smith, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable:— ;

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition ‘et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pices et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis. !

'W. PROUDFOOT,
: ! . Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquante-septiéme rapport. :
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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LE Sénar,
SALLE DEs coMmiTis No 148,
Le mardi, 2 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son cinquante-
septiéme rapport.

Relativement & la pétition de Deliah Jane Mills, de la cité de Toronto, dans la
province de 1’'Ontario; demandant Padoption dune loi & leffet de dissoudre son
wariage avec Basil Mills, de ladite cité, artisan, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé & I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & et effet, approuvé par le comits, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquante-huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le Stnar,
SALLE pES coMiTis No 148,
Le vendredi, 28 avril 1922.

Le Comité permanent des divorces a Thonneur de présenter son cinquante-
huitiéme rapport.

Relativement & la pétition de Allen Richard Morgan, de la cité de Hamilton,
dans la province de I’Ontario, commis; demandant adoption d’une loi & Peffet de
dissoudre son mariage avec Christina Fraser Morgan, de Aberdeen, Ecosse, et pour
tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I’avis 4 la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles.du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants & P’exception de la régle 140, relatives aux honoraires.

3. Votre comité a procédé & V'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.
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4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & et effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la
régle 140 soient remboursés au pétitionnaire, moins la somme $25 pour les frais
d’impression.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonng, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cinquante-neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE DES coMiTis No 148,
Le vendredi, 28 avril 1922.

TLe Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son cinquante-
neuviéme rapport.

Relativement & la pétition de Mildred Emma Blachford, de la cité de Hamilton,
dans la province de ’Omtario; demandant I'adopticn d’une loi & Peffet de dissoudre
son mariage avec Albert Charles Blachford, autrefois de ladite cité, journaliste, et
pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Vavis a la partie défenderesse et toutes les autres piéees accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants & lexception de la régle 140, relatives aux honoraires.

3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pieces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. :

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & et effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. 3

7. Votre comité recommande de rombourser & la pétitionnaire les droits payés en
conformité de la régle 140, moins $25 pour les frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
= pris en considération mercredi prochain.
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L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixantiéme rapport. .
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE DEs coMmiTiis No 148,
" Le mardi, 2 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son soixantiéme
rapport.

Relativement a la pétition de D’Eyncourt Marshall Ostrom, de la cité de Toronto,
dans la province de I’Ontario, voyageur de commerce; demandant 1’adoption d’une
loi & leffet de dissondre son mariage avec Ida Florence Ostrom, de ladite cité de
Toronto, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. !

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé & Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pices et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité. :

5. Votre comité decommande quun bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comits, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

'W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (G2) intitulé: “Loi pour faire
droit & Edwin Dixon Weir.”

Ledit bill est, sur division, Iu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mereredi prochain.

L’honorable M. Hammer, présente au Sénat w. bill (H2) intitulé: “Loi pour faire
droit & Henry James Bristol”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot pour I’honorable M. Pope, présente au Sénat un bill (12)
intitulé: “Loi pour faire droit & Florant Brys”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain,
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L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (J2) intitulé: “Loi pour
faire droit 3 Catherine Rudd”.

Ledit bill est lu la premidre fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain.

T’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (K2) intitulé: “ Loi pour
faire droit & Norman Edward Harris”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain. :

T’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (12) intitulé: “Loi pour faire
droit & Maria Amy Drury”. )

Tedit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné sur division, qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mercredi prochain.

L’honorable M. Dandurand dépose sur la Table:—
Décret du Conseil No 923, en date du 26 avril 1922, relatif au transfert du con-
trole de la gendarmerie royale du Canada, au ministre de la Justice.
(Documents parlementaires, 1922, No lha)

Décret du Conseil No 957, en date du 3 mai 1999, relatif au transfert de ’admi--
nistration des pensions du gouvernement au ministre du Travail.
(Documents parlementaires, 1922, No /4b)

Réponse a4 un ordre du Sénat du 29 ‘mars 1922, pour la production d’un état
montrant:—

Le nombre de voyageurs i destination et en provenance d’endroits situés au nord
et & Pouest de Moncton, ou venant d’endroits situés sur le chemin de fer national
canadien;

(a) a Vest de New-Glasgow,

(b) de Halifax (& Iexclusion des passagers d’outre-mer voyageant, dans Pun et
~ Pautre cas, avec des billets d’entier parcours).

(Documents parlementaires, 1922, No 133).

Avec la permission du Sénat,

Sur motion de honorable M. Thorne, il est

Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné jusqu’a
mardi, 9 courant i huit heures de relevée .

Conformément a Pordre du jour, le bill (W) intitulé: “Loi pour faire droit a
Joseph Robert Lloyd Beamish”, est, sur division, lu la premiére fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat. .

Conformément i Vordre du jour, le bill (X) intitulé: “Loi pour faire droit 2
Clarence Robinson Miners”, est, sur division, lu la troisiéme fois. g

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans affirmative



162 SENAT 12 GEO. V

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent deg
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (Y) intitulé: “Loi pour faire droit a
Mary Eleanor Menton”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Pafirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit' comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (Z) intitulé: “ Loi pour faire droit i
Harvey Easton Jenner”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a Pordre du jour, le bill (A2) intitulé: “Loi pour faire droit &
Marie Louise Dagenais”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans I’affirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pitces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a ordre du jour, le bill (B2) intitulé: “ Loi pour faire droit 3
Alexander Lawrie”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Pafirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende 3 la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a ordre du jour, le bill (3) intitulé: “Loi concernant la Burrard
Inlet Tunnel and Bridge Company”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & 'a Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.



A.D. 1922 4 MAT 163

Conformément & Pordre du jour, le bill (7) intitulé: “ Loi concernant la Kettle
Valley Railway Company”, est lu la troisiéme fois

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative. -

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément a Pordre du jour, le bill (11) intitulé: “ Loi concernant la Com-
pagnie de chemin de fer de Colonisation du Nord”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans P’affirmative.

Ordonné que le greffier se rende a la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément a 'ordre du jour, le bill (12) intitulé: “ Loi concernant la Com-
pagnie du chemin de fer Interprovincial et de la Baie de James”, est lu la troisiéme
fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
deuxiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Wrae Elizabeth Snider, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

L’ordre du jour appelant la prise en considération du quarante-troisiéme rapport
du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Ernest Hull,
avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément a Vordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
quatriéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti
tion de Frank Hamilton Bawden, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

TL’ordre du jour appelant la prise en considération du quarante-cinquiéme rap-
port du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Vera Hamlin, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

T’ordre du jour appelant la prise en considération du quarante-sixiéme rap-
port du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Helen Garrett, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

Tordre du jour annoncant la prise en considération du quarante-septiéme rap-
port du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Charles William Murtagh, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu,
il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.
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L’ordre du jour appelant la prise en considération du quarante-huitidme rapport
du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de Leslie George .
Dewsbury, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

~

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L'ordre du jour appelant la prise en considération du quarante-neuviéme rap-
port du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
James Hosie, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain,

L’ordre du jour annongant la prise en considération du cinquantiéme rapport du
Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de John Douglas
Stewart, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (19) intitulé: “ Loi modi-
fiant la Loi des juges”, étant lu, il est

~

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour, annoncant I’étude en comité général du bill (14), intitulé: “Loi
modifiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes”,
étant lu,

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour annoncant 'étude en comité général du bill (25), intitulé: “Loi
modifiant la Loi des pénitenciers”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour appelant I’étude en comité général du bill (27), intitulé: “ Loi
concernant le ministére de la Défense nationale”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour annoncant la reprise du débat ajourné sur 'interpellation du tres
honorable sir George E. Foster :—

Qu’il attirera Pattention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et -
demandera :— '

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada 3 la
deuxiéme assemblée de la Société des Nations, ete. (Voir page 119) étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

Le Sénat s'ajourne & mardi prochain 4 huit heures du soir.
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DU
Mardi, 9 mai 1922
Huit heures du soir.
Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.
Les honorables messieurs
Barnard, De Veber, Martin, Robertson,
Beaubien, Donnelly, MeCall, Roche,
Béique, Farrell, MecCoig, Ross (Moosejaw),
Belcourt, Fisher, McCormick, Schaffuer,
Bennett, Foster, MecLean, Sharpe,
Black, Foster (Sir George), McLennan, Stanfield,
Blain, Gillis, McMeans, Tanner,
Bolduc, Girroir, Michener, Taylor,
Bourque, Green, Mitchell, Tessier,
Boyer, Griesbach, Montplaisir, Thibaudeau,
Bradbury, Kemp (Sir Edward), Mulholland, - Thorne,
Calder, King, Murphy, Todd,
Casgrain, Laird, Pardee, Turriff,
Chapais, Lavergne, Planta, Watson,
Cloran, Legris, Poirier, Webster (Brockville),
Crowe, T’Espérance, Pope, White (Inkerman),
Dandurand, Lougheed Proudfoot, White (Pembroke), -
Daniel, (Sir James), Prowse, Willoughby,
David, Lynch-Staunton, Ratz, Wilson,
Dessaulles, Macdonell, Reid, Yeo.
PRIERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—
Par ’honorable M. Murphy:

La ‘Compagnie de chemin de fer, d’é

clairage et de force motrice de Qﬁébec.



186 SENAT 13 GEO. V

Par ’honorable M. Proudfoot:
Roy Wilbert Shaver, de Toronto, Ontario, chauffeur, demande I’adoption d’une
loi a leffet de dissoudre son mariage avec Annie Gertrude Shaver.
Frederick Greenhill, de Toronto, Ontario, conducteur de tramway, demande
I’adoption d’une loi qui dissolve son mariage avec Ethel Greenhill.
Georgina Gibbings, de Toronto, Ontario, demande que les honoraires parlemen-
taires payés en présentant sa requéte pour obtenir un bill de divorce, lui soient remis.

Les requétes suivantes sont lues et recues:—

La Canadian Transit Company, de Windsor, Ontario, demande 'adoption d’une
loi qui 'autorise & s'unir & d’autres compagnies pour hypothéquer ’actif de ces com-
pagnies pour la construction d’un pont.

The Edmonton, Dunvegan and British Columbia Railway Company demande

I’adoption d’une loi qui 'autorise & émettre des débentures pour la construction et le
prolongement de sa voie ferrée.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-et-uniéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES coMiTiEs No 148,
Le vendredi, 28 avril 1922,

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son soixante-et-
uniéme rapport.

Relativement @ la pétition de Mary Ila Cameron, de la cité de Toronto, dans la
province de ’Ontario; demandant ’adoption d’une loi & 'effet de dissoudre son mariage
avec Harvey Seaton Cameron, autrefois de ladite cité, imprimeur, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I’avis a la partie défendercsse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants 4 ’exception de la régle 140, relatives aux honoraires.

3. Votre comité a procédé a Venquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regu par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & I'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. (n projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la
régle 140 soient remboursés & la pétitionnaire, moins la somme de $25 pour les frais
d’impression.-

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.



AD. 1922 9 MATI - R

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-deuxiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE SENAT,
SALLE DES comités No 148,
TLe mardi, 9 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a '’honneur de présenter son soixante-deuxiéme
rapport.

Votre comité recommande que le délai fixé pour recevoir des requétes en obtention
de bills de divorce qui expire le samedi, sixiéme jour de mai courant, soit prolongé au
mardi le sixiéme jour de juin 1922.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.
Avee la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté.

I’honorable M. Proudfoot du Comité permanent des divorces présente son soixan-
te-troisiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

StNAT,
SALLE DES coMiTks No 148,
Le mardi, 9 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son soixante-troisiéme
rapport.

1. Votre comité, conformément & Pordre de référé du 29 mars dernier, a pris
en considération la requéte de Eva McRae, de Waubaushene, Ontario, demandant que
la publication d’avis de son intention de demander un divorce lors de la derniére
session du Parlement soit acceptée i cette session-ci.

2. Votre comité recommande d’acquiescer i cette demande.

Le tout respectueusement soumis.

: W. PROUDFOOT,
Président.

‘Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération jeudi prochain.

L’honorable (M. David propose :—

Que cette Chambre est d’avis qu’il serait opportun d’amender les articles de la Loi
électorale qui se rapportent au suffrage des femmes de fagon que n’aient pas le droit
de voter les femmes célibataires et dgées de moins de trente ans.

Aprés débat.

La question de concours étant posée sur ladite motion, le Sénat se divise.

Pour 19,—Contre 33.

Ainsi elle est résolue dans la négative.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (23) inti-
tulé: “Loi concernant la Prudential Trust Company, & responsabilité limitée”, auquel
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné quil soit placé sur lordre du jour, pour sa deuxiéme lecture jeudi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avee le bill (28) inti
tulé: “Loi concernant The T. Haton General Insurance Company”, auquel elle de

mande le concours du Sénat.
S—12
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Ledit bill est lu la premiére fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Lordre du jour, pour sa deuxiéme lecture jeudi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (48) inti-
tul(:e : “Loi concernant la Aberdeen Fire Insurance Company”, auquel elle demande
le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Lordre du -jour, pour sa deuxiéme lecture jeudi
proehain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (49) inti-
tulé: “Loi concernant la Armour Life Assurance Company”, auquel elle demande le
zoncours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois. : '

Ordonné qu’il soif placé sur Pordre du jour, pour sa deuxiéme lecture jeudi
prochain.

L’honorable’ M. Ratz présente au Sénat un bill (M2) intitulé: “Loi pour faire
droit & George Daly.”

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain.

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table une réponse i un ordre du Sénat
du 22 mars dernier pour la production des documents, y compris toute la correspon-
dance échangée entre le gouvernement fédéral et les ministres et ministéres du gou-
vernement fédéral et des gouvernements provinciaux et les personnes représentant ces
gouvernements provinciaux au sujet des ressources naturelles des provinces de ’Ouest;
ainsi que tous les arrétés ministériels, rapports, procés-verbaux des conférences et autres
documents et écrits relatifs au transport de ces ressources naturelles aux provinces de
YOuest.

(Documents parlementaires, 1922, No 1,2).

Conformément & ’ordre du jour, le bill (9) intitulé: “TLoi concernant la Com-
pagnie de Fidéi-commis du Canada”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans P’afirmative. R

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes ot in-
forme cette Chambre que le Sénat a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & ordre du jour, le bill (10) intitulé: “Loi constituant en cor-
poration la Canadian General Insurance Company”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

*Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & Tordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
et-uniéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition
de George Drewery, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur. division.
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Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
deuxidme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péiition
de Kate Holmes, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
troisidme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Oliver Kelly, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
quatriéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Arthur Leslie Smith, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Tedit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le bill (C2), intitulé: “Loi pour faire droit a
Alexander Fred. Naylor”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu ’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisidme
fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (D2), intitulé: “Loi pour faire droit 2
Margaret Yallowley Jones Conalty”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour, pour sa troisiéme lecture
demain. '

Conformément 3 lordre du jour, le bill (E2), intitulé: “Loi pour fmre droit &
Télesphore Joseph Morin”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme
fois demain.

Conformément & lordre du jour, le bill (¥2), intitulé: “Loi pour faire droit &
Daisy Mary Nicholson”, est sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre lu la troisi¢éme fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (20) intitulé: “Loi concernant la Con-
vention baptiste d’Ontario et de Québec”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des bills privés.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération les amende-
ments apportés par le Comité permanent des banques et du commerce au bill (21)
intitulé: “Loi constituant en corporation la British Empire Assurance Company”.

Lesdits amendements sont adoptés.

Ordonné que ledit bill, tel qu’amendé, soit placé sur I'ordre du jour pour sa troi-
siéme lecture demain.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
troisiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Ernest Hull, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
cinquiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Vera Hamlin, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité .

Ledit rapport est adopté sur division.
8123
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Conformément & l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
sixiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Helen Garrett, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
septiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Charles William Murtagh, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
huitiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Leslie George Dewsbury, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le quarante-
neuviéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de James Hosie, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Lgdit rapport est adopté sur division.

Conformément & l'ordre du jour, le Sénat prend en considération le c¢inquantiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de John
Douglas Stewart, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

T’ordre du jour annoncant la reprise du débat ajourné sur la motion pour la
deuxiéme lecture du bill (19) intitulé: ¢ Loi modifiant la Loi des juges ”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément a ’ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
relativement au bill (25) intitulé: “ Loi modifiant la Loi des pénitenciers”.

(En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné ledit
bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur lordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

Conformément & I’ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (27) intitulé: “Loi concernant le ministére de la Défense
nationale”.

(En comité.)

Le titre est lu et ’adoption en est ajournée.

Le préambule est lu et ’adoption en est ajournée.

Les clauses 1, 2, 3 et 4 sont lues et agréées.

La clause 5 étant lue, il est proposé d’en amender le paragraphe 4 comme suit:—
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Page 2, ligne 9.—Aprés le mot “contrdéleur”, insérer: “avec rang de sous-minis-
tre, 8’il y a lieu”. IL’étude ultérieure de ostte clause est ajournée, de méme que la prise
sn considération de ’amendement.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné ledit
bill, y a fait quelque progrés et I’a chargé de demander la permission de siéger de
nouveau. .

Ordonné que ledit comité soit autorisé i siéger de nouveau demain.

Le Sénat s’ajourne.
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DU
Mercredi, 10 mai 1922
Les membres prévents sont:— ;
I’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.
Les honorables messieurs
Barnard, De Veber, Lynch-Staunton, Robertson,
Beaubien, Donnelly, Macdonell, Roche,
Béique, Farrell, Martin, Ross (Moosejaw),
Belceourt, Fisher, MeCall, Schaffner,
Bénard, Forgel, MecCoig, Sharpe,
Bennett, Foster, MecCormick, Stanfield,
Black, TFoster (Sir George), MecLennan, Tanner,
Blain, Gillis, McMeans, Taylor,
Boldue, Qiroir, Michener, Tessier,
Bourque, Godhont, Mitchell, Thibaudeau,
Boyer, Gordon, Montplaisir, Thorne,
Bradbury, Green, Mulholland, Todd,
Calder, Griesbach, Murphy, Turriff,
Casgrain, Kemp (Sir Edward), Eardee, Watson,
Chapais, King, Planta, Webster (Brockville),
Cloran, Laird, Poirier, White (Inkerman),
Crowe, Lavergne, Pope, White (Pembroke),
Dandurand, Legris, Proudfoot, Willoughby,
Daniel, L’Espérance, Prowse, ‘Wilson,
David, Lougheed Ratz, Yeo.
Dessaulles, (Sir James), Reid,
PRIERES.

Les requétes suivantes sont présentées:—

Par I’honorable M. Pardee:
Dsaniel Herbert Schweyer, de Easton; Etat de Pennsylvanie, Etats-Unis d’Amé-

rique.

Par T’honorable M. Ratz:
Walter Michie Anderson, de Brockville, Ontario, demande que les droits parle-
mentaires payés en présentant sa requéte en obtention d’un bill de divorce, lui soient

remboursés.
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La requéte suivante est lue et déposée:—

S. W. Farber, de Brooklyn, Etat de New-York, Etats-Unis d’Amenque, demande
Padoption d’une loi qui prolonge le délai ﬁxe pour introduire au Canada l’invention
pour laquelle il a obtenu un brevet.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-quatridme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greﬂier, comme suit:—
SENAT,
SALLE DES coMITES No 148,
Le mardi, 9 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son soixante-
quatriéme rapport.

Relativement a la pétition de Margaret Thompson, de la cité de Toronto, dans la
province de I’Ontario; demandant Padoption d’une loi a Peffet de dissoudre son
mariage avec George Lewis Thompson, du village de Horne Payne, dans ladite pro-
vince, opérateur de télégraphe, et pour tout redressement de griefs que le Sénat
jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de signifi-
cation d’une copie de l'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Ienquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéees et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regu par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté 3 I'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

‘W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-cinquiéme rapport.
Ledit rapport est alors Iu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE DES coMmitEs No 148,
Le mardi, 9 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a lhonneur de présenter son soixante-
cinquiéme rapport.

Relativement a la pétition de Stanley Davidson Morning, du village de Holland
Landing, dans la province de I’Ontario, cultivateur; demandant Padoption d’une loi
qui dissolve son mariage avec Edith Susannah Artt, de la cité de Toronto, dans la
province de ’'Ontario, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera
convenable :—
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1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a-
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a V'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. :

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-sixiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE pES comiThs No 148,
Le mardi, 9 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a l’honneur de présenter son soixante-
sixiéme rapport.

Relativement & la pétition de Johnston Nixon, de la cité de Toronto, dans la pro-
vinece de ’Ontario, commis; demandant I’adoption d’une loi & leffet de dissoudre
son mariage avec Irene Elizabeth Nixon, de ladite cité de Toronto, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de V'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. .

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avee son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & V'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Préstdent.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.
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L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-septiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE pEs coMiTEs No 148,
Le mardi, 9 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son soixante-
septiéme rapport.

Relativement & la pétition de Daniel Calvin Bell, de la cité de Toronto, dans la
province de I’Ontario, chauffeur; demandant ’adoption d’une loi & Peffet de dissoudre
son mariage avec Sadie Bell, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que
le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes les autres pidees accom- :
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées duns tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéees et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande de rembourser au pétitionnaira les droits payés en
conformité de la régle 140, moins $25 pour les frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour &tre
pris en considération mardi prochain. :

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-huitiéme rapport. :

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SEnaT,
SALLE pES coMiTEs No [148, -
Le mardi, 9 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a Ihonneur de présenter son soixante-
huitiéme rapport. :

Relativement A la pétition de William Andrew Hawkins, de la cité de Toronto,
dans la province de 'Ontario, commis; demandant Padoption d’une loi qui dissolve
son mariage avec Minnie Hawkins, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.
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9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé i lenquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
requ sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-neuviéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SarLLe pes comrres No 148,
Le mercredi, 10 mai 1922.

Te Comité permanent des divorces a Phonneur de présenter son soixante-
neuviéme rapport.

Relativement & la pétition de Andrew Chauncey lSanders, du township de York,
dans le comté de York, Ontario, cultivateur; demandant Padoption d'une loi qui
annule son mariage avec Lillian Sanders,

Te conseil du pétitionnaire ayant demandé la permission de retirer sa requéte
et de lui rembourser les honoraires déboursés, votre comité recommande d’accéder a
sa demande et de lui rembourser les droits payés vu qu’il n’y a eu aucune dépenses
de faite pour impression ou autre chose.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.
Ordonné, que ledit rapport soit placé sur Yordre du jour pour étre pris en consi-
dération demain.

TL’honorable M. Proudfoot, du  Comité permanent des divorces présente son
soixante-dixiéme rapport.

TLedit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SfiNAT,
SALLE DES coMmITEs No 148,
Le mardi, 9 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a Thonneur de présenter son soixante-
dixiéme rapport.

Relativement @ la pétition de Agnes Mary Flynn Donoghue, de la cité de Montréal,
dans la province de Québec; demandant Padoption d’une loi a Veffet de dissoudre
son mariage avec Francis James Donoghue, de ladite ville, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:—
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1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de ’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de ’avis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé & lenquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. 2

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre

pris en considération par le Sénat mardi prochain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (N2) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Wrae Elizabeth Snider”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

L’honorable M. McMeans présente au Sénat un bill (02) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Oliver Kelly”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxi®me lecture vendredi
prochain.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (P2) intitulé: “Loi pour
faire droit & Vera Hamlin”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur l’ordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (Q2) intitulé: “ Loi pour
faire droit & George Drewery”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

L’honorable M Proudfoot présente au Sénat un bill (R2) intitulé: “ Loi pour
faire droit & Kate Holmes”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (S2) intitulé: “Loi pour
faire droit & Ernest Hull”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.
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L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (T2) intitulé: “Loi pour
faire droit & Leslie George Dewsbury”.

Ledit bill est Iu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Iordre du jour pour sa deuxiéme lecture -
vendredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot présente un bill (U2) intitulé: “Loi pour faire droit &
John Douglas Stewart”. ;
Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.
_ Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (V2)) intitulé: “Loi pour
faire droit & Charles William Murtagh”.

Ledit bill est Iu la premidre fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain. ;

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (W2) intitulé: * Loi pour
faire droit & Helen Garvett”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

L’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (X2) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Arthur Leslie Smith”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table:—

Rapport du Bureau de I’aviation, 1921.
(Documents parlementaires 1922, No 1,1).

Sur motion de ’honorable M. Boyer, il est
Ordonné qu’il émane de cette Chambre un ordre pour la production des divers
baux conclus entre le gouvernement et la Montreal Dry Dock Company.

L’ordre du jour annoncant la motion de ’honorable M. Casgrain pour attirer Pat-
tention du Sénat sur le canal de navigation du Saint-Laurent, étant lu,

L’honorable M. Tanner souléve une question d’ordre & savoir: que ladite motion
n’est pas une motion en conformité de la régle 40.

Son Honneur le Président déclare la question d’ordre bien motivée.

Avec la permission du [Sénat, I’honorable M. Casgrain propose

Qu’il émane un ordre du Sénat pour copie de tous les rapports et la correspondance
au sujet du canal de navigation du Saint-Laurent.

Aprés débat.
Sur motion de I’honorable M. Casgrain le débat est remis & demain.

L’honorable M. White (Inkerman), du Comité conjoint des deux Chambres relatif
aux impressions du Parlement, présente son premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:—

Le Comité conjoint des deux Chambres relatif aux impressions du Parlement,
a I’honneur de présenter son premier rapport.
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1. Que les documents suivants ne soient pas imprimés:—

43 Rapport des procédures des Commissaires de ’Economie interne de la Chambre
des Communes, 1921-22.

44. Copie des arrétés en Conseil passés en vertu des dispositions du chapitre 6,
8-9 George V: “Loi autorisant les remaniements et transferts de fonctions dans le
service public.” 2

45. Réglements du Bureau des commissaires des grains, relatifs aux élévateurs
de campagne.

46. Copie d’un décret du Conseil, C.P. 360, du 13 février 1922, autorisant le
ministre de la Marine et des Pécheries de prendre 'administration des pécheries dans
les eaux de marée et de navigation de Québec qui sont accessibles par voie de navigation
Je mer.

46a. Réponse i un ordre de la Chambre du 3 avril 1922,—Copie de la correspon-
dance, et des autres documents afférant au transfert des pécheries i la province de
Québec.

48. Rapport de la conférence des premiers ministres et représentants du Royau-
me-Uni, des Dominions et de 'Inde, tenue & Londres, Angleterre, en juin, juillet et
aofit 1921. Sommaire des procédures et documents.

49. Décrets du conseil relatifs au Service naval, C.P. 2112, du 20 juin 1921, re
entrée des commis aux vivres et des cuisiniers. C.P. 2155, du 17 aolit 1921, re allo-
cations aux commis aux écritures recus sténographes. C.P. 3625, du 17 octobre 1921,
re supplément de paye aux mécaniciens et chauffeurs et aux cuisiniers & bord de
navires dans les tropiques. :

49g. Copie d’un décret du conseil, C.P. 436, du 21 mars 1922; Conditions aux-
_quelles les officiers de la Marine royale peuvent étre prétés a la Marine royale cana-
dienne.

50.—Amendement aux réglements de la radiotélégraphie—N° 104.

51. Rapport du président administratif du conseil honoraire consultatif des re-
cherches scientifiques et industrielles du Canada, pour l’exercice se terminant le 31
mars 1921.

51a. Ftat financier du conseil honoraire consultatif pour les recherches scientifi-
ques et industrielles du Canada, pour l'exercice se terminant le 31 mars 1921.

59. Relevé des mandats du Gouverneur général émis depuis la derniére session
du Parlement pour 1921-22.

53. Relevé du bureau de la trésorerie concernant le refus de certifier, en vertu de
Particle 44 de la Loi du revenu consolidé et de ’audition.

54. Relevé des dépenses imprévues depuis le ler avril 1921 jusqu’au 8 mars 1922,
en vertu de la Loi de Pappropriation, 1921-22.

55. Relevé des emprunts temporaires sous le chapitre 24 paragraphe 13, S.R.
(Loi du revenu consolidé et de ’audition).

56. Relevé détaillé des endossements et obligations en vertu du chapitre 70,
10-11 George V, Loi coneernant 'industrie de la construction des navires.

57. Relevé des sommes payées a titre de pensions et d’allocations de retraites
dans le service civil durant ’année se terminant le 81 décembre 1921, en vertu du
chapitre 17, S.R.C.

58. Relevé en vertu de larticle 17 de la Loi de Dlassurance du service civil
pour lexercice se terminant le 31 mars 1921.

59. Relevé de 'assurance des soldats rapatriés depuis le ler septembre 1920 au 31
mars 1921.

60. Etats des recettes et dépenses de la Société Royale du Canada pour l’année
se terminant le 30 avril 1921.

-
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61. Etat des recettes et dépenses de la commission des champs de batailles
nationaux pour I’exercice se terminant le 31 mars 1921.

62. Ordonnances du territoire du Yukon, adoptées par le conseil du Yukon
(premiére et deuxidme sessions) pour 'année 1921.

63. Copie des Ordres généraux promulgués par la Milice pour la période entre
le ler février 1921 et le ler janvier 1922.

64. Appointements, promotions et mises & la retraite, milice canadienne et force
expéditionnaire canadienne, depuis le 3 février 1921 jusqu’au 17 novembre 1921,

65. Copie de correspondance entre ’ancien gouvernement du Canada et 1’Australie
concernant ume réeiprocité de commerce avee I’Australie.

67. Rapport de la commission d’embellissement de la cité d’Ottawa, pour Pexercice
se terminant le 31 mars 1921.

68. Copies des décrets du conseil, C.I. 578, C.P. 579, C.P. 2507 C.P. 2508, C.P.
3979, C.P. 3980 et C.P. 4725, approuvant le paiement d’honoraires aux officiers-rap-
porteurs et autres personnes employées aux élections, sous 'empire de P'article 76 de la
Loi des élections fédérales.

69. Amendements aux réglements pour les forces canadiennes de I’air, approuvés
par le Gouverneur en conseil sous empire de V'article 5, de la Loi de la Commission
de PAir, 9-10 George V, Chapitre 11, le 7 juillet 1921 et le 12 novembre 1921.

70. Copie des ordres et réglements consolidés et revisés de la cour du Banc du
Roi de la Saskatchewan, conformément a larticle 576 du Code criminel.

71. Copie des réglements et ordres généraux de la cour de I’échiquier du Canada,
conformément aux prescriptions de larticle 88, de la Loi de la cour de I’échiquier,
chapitre 140, S.R.C. 1906.

72. Etat détaillé des obligations et garanties enregistrées au ministére du Seeré-
taire d’Etat, depuis le 21 février 1921,

73. Mémoire concernant la Loi des médicaments brevetés ou proprietary, telle
qu’amendée par le chapitre 66, 9-10 George V.

74. Etat des revenus et dépenses & compte des hépitaux de marine, depuis le ler
avril 1921 au 28 février 1922.

76. Mémoire présenté au gouvernement du Canada par le conseil canadien de
Pagriculture, touchant le rétablissement du Bureau canadien des blés.

76a. Opinion écrite des officiers en loi de la Couronne sur la question de la consti-
tutionalité du rétablissement de la commission des blés avec les pouvoirs qui lui
avaient été conférés par les arrétés en conseil les établissant et les étendant.

77. Réponse i une adresse du Sénat du 22 mars 1922, pour une copie de Parrété
en conseil nommant P.-C. Larkin au poste de haut-commissaire du Canada & Londres,
ainsi qu'une copie des instructions définissant ses attributions et fonctions.

78. Rapport des décrets du conseil qui ont été publiés dans la Gazette du Canada,
entre le ler janvier 1921 et le 26 janvier 1922, en conformité des prescriptions de
Particle 77, de la ”Loi des terres fédérales”, chapitre 20, 7-8 Edouard VIT.

79. Rapport des décrets du conseil qui ont été publiés dans la Gazette du Canada,
entre le ler janvier 1921 et le 26 janvier 1922, en conformité des prescriptions de
Particle 19, chapitre 10, 1-2 George V,—“Loi des réserves forestiéres et des pares
fédéraux”.

80. Copie des décrets du conseil passés entre le ler janvier 1921 et le 26 janvier
1922, approuvant les réglements et formules prescrits en conformité avec les disposi-
tions de Particle 4, chapitre 18, 1917, “Loi concernant la Convention des oiseaux
migrateurs.”
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81. Rapport des décrets du conseil qui ont été publiés dans la Gazette du Canada
et dans la Gazette de la Colombie-Britannique entre le ler janvier 1921 et le 26
janvier 1922, en conformité des prescriptions du paragraphe (d) de Particle 38 des
réglements pour l'arpentage, ’administration, la disposition et la conduite des terres
fédérales dans la zone du chemin de fer de 40 milles dans la province de la Colombie-
Britannique.

82. Rapport des décrets du conseil qui ont été publiés dans la Gazette du Canada,
entre le ler-janvier 1921 et le 26 janvier 1922, en conformité de V’article 5 de la Loi
de Varpentage des terres fédérales, chapitre 21, 7-8, Edouard VIL

83. Rapport des décrets du conseil qui ont été publiés dans la Gazette du Canada,
entre le ler janvier 1921 et le 26 janvier 1922, en conformité du chapitre 47, 2 George
V, intitulé: “Loi des eaux de la zone du chemin de fer.”

84. Tableau montrant toutes les terres vendues par la Compagnie‘du chemin de
fer Canadien du Pacifique, durant ’année se terminant le 30 septembre 1921, avec
les noms des acheteurs, en conformité du chapitre 9, paragraphe 8, 49 Victoria.

85. Ordonnances passées durant la période du ler mars 1921, au 28 février 1922,
en conformité des prescriptions de Particle 11, chapitre 62, des Statuts Revisés du
Canada, 1906, “Loi des Territoires du Nord-Ouest”.

86. Relevé montrant le nombre de permis accordés pour le transport des liqueurs
alcooliques dans les territoires du Nord-Ouest, pour année se terminant le 31 décem-
bre 1921, en conformité des prescriptions du chapitre 62, article 88, des Statuts
Revisés.

87. Réglements faits sous Pempire de la Loi d’établissement des soldats, 1919,
conformément au paragraphe 2, de Particle 63.

88. Relevé faisant voir le nombre d’affranchissements sous 'empire de la L01 des
Sauvages, depuis le ler avril 1921 au 9 mars 1922.

89. Rapport de Penquéte de la commission conjointe internationale sur la navi-
gation et la force motrice du Saint-Laurent, 1921, et appendices A, B, C, D, E2, F,
Ga, Gb, H, 1, J, K, L, M, N, O avee clichés.

90. Rapport de la Commission d’établissement des soldats concernant ses travaux
et ses opérations, depuis sa fondation le 31 janvier 1918, jusqu’au 31 mars 1921.

91. Etat des remises et des remboursements des péages et des droits au ministére
du Secrétaire d’Etat au Canada pour 1’exercice clos le 31 mars 1921.

92. Réponse a un ordre de la Chambre du 24 mars 1922,—Copie de tous télégram-
mes, lettres et pétitions, avis, mémoires, comptes et autres documents quelconques
que le gouvernement ou l'un de ses départements posséde ou détient, touchant les
instruments de musique du 112e bataillon des Forces expéditionnaires du Canada.

94. Réglements sous 'empire de la Loi des insectes destructeurs et autres fléaux,
conformément a Varticle 9, chapitre 31, 9-10 Edouard VII.

95. Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général, datée le 24
mars 1922.—Copie de tous télégrammes, lettres, pétitions, décrets du Conseil et autres
documents que le gouvernement posséde ou détient, relativement & la demande d’un
bail des terrains et lieu nommés “Fort Edward”, dans la ville de Windsor, Nouvelle-
Ecosse, pour les faire servir comme terrain public de jeu, ou i l'usage du Windsor
Golf and Tennis Club .

96. Relevé des mises a4 la retraite sous 'empire de la Loi du service eivil, 1920,
telle qu’amendée en 1921, depuis le ler juillet 1920, date de l'inception de la loi,
jusqu’au 31 décembre 1921.

97. Relevé montrant combien le gouvernement a dépensé en améliorations de
toute nature dans les ports de Québec, Montréal, Halifax, Saint-Jean (N.-B.), Vie-
toria, Vancouver et Prince-Rupert, de 1900 & 1921 inclusivement.

98. Réponse & un ordre de la Chambre du 3 avril 1922,—Copie de tous documents,
lettres, correspondance et télégrammes échangés entre le ministre de I'Immigration
ou un de ses fonctionnaires et des particuliers, compagnies organisations, depuis le
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ler janvier 1922, touchant l’établissement de colons sur des terres dans les provinces
du Manitoba, de la Saskatchewan ou de 1’Alberta.

99. Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du 24 mars
1922,—Copie de tous télégrammes, pétitions, lettres, mémoires, décrets du Conseil et
autres documents que le gouvernement posséde ou détient, sur Pétablissement d’un
département des pécheries pour tout le Canada sous la direction et Padministration
d’un ministre des pécheries et de fonctionnaires indépendants du département de la
Marine et des Pécheries.

99a. Réponse supplémentaire & une adresse & Son Excellence, le Gouverneur
général du 24 mars 1922,—Copie de tous télégrammes, pétitions, lettres, mémoires,
décrets du Conseil et autres documents que le gouvernement posséde ou détient, sur
Pétablissement d’un département des pécheries pour tout le Canada sous la direction
et I'administration d’'un ministre des pécheries et de fonctionnaires indépendants du
département de la Marine ot des Pécheries.

100. Réponse a un ordre de la Chambre du 29 mars 1922,—Etat faisant voir:
—Combien d’argent a été payé & I'honorable C. J. Doherty depuis le 11 mai 1855 (a)
comme juge, (b) comme juge en retraite, (¢) comme frais de déplacement et autres
frais a titre de juge, (d) comme indemnité parlementaire, (e) comme frais de dé-
placement et autres frais a titre de membre du Parlement, (f) comme ministre de la
Couronne, (g) comme frais de déplacement et autres frais & titre de ministre de la
Couronne, (h) comme frais de déplacement et autres frais pendant ses missions
officielles en Europe et aux Etats-Unis, (¢) comme procureur dans I'arbitrage des fron-
tiéres entre le Canada =t Terre-Neuve sur le littoral du Labrador, et (j) comme avoeat
ou procureur dans d’autres affaires & lui confiées par le gouvernement canadien.

101. Quatriéme rapport annuel de la Commission des documents historiques, daté
le 30 mars 1922.

102. Copie du rapport pour I'année 1921 des positions exclues sous Pempire des
prescriptions du paragraphe 38B, de la juridiction de la Loi du service civil, 1918,
telle qu’amendée par le chapitre 22, 11-12 IGeorge V. Part. I, en entier; Part. II,
partiellement.

103. Réponse & un ordre de la Chambre du 8 avril 1922,—Relevé montrant :—

1. Combien d’édifices ou parties d’édifices le gouvernement loue dans la ville
d’Ottawa pour fins de bureaux.

2. Le loyer payé dans chaque cas.

~

104. Réponse & un ordre de la Chambre du 3 avril 1922,—Copie de tous télé-
grammes, lettres, mémoires et autres documents que le ministre du Travail a échangés
avec M. J. B. McLachlan.

105. 1. Copie du mémoire sur les relations anglo-francaises et du projet de traité
avec la France présentés par le premier ministre du Royaume-Uni & M. Briand lors
de Passemblée du Conseil supréme & Cannes en janvier 1922.

2. Copie des résolutions adoptées par le Conseil supréme & Cannes en janvier
1922, comme base de la conférence de Génes.

<

107. Réponse & un ordre de la Chambre du 24 mars 1922,—Copie de tous mé-
moires, pétitions, lettres et documents afférant d’une fagon quelconque aux négocia-
tions faites depuis trois ans entre le gouvernement du Canada ou 'un de ses départe-
ments et la Inverness Railway and Coal Company, pour Pachat de ce réseau par le
gouvernement.

108. Réponse a un ordre de la Chambre du 3 avril 1922,—Tableau indiquant:—
1. Combien d’argent le gouvernement du Canada a déji avancé a la Commission
du port de Québec et quelles sont les dates de ces avances.
S—13
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2. Quel est actuellement l'outillage de téte de ligne et de quayage du port de
Québec.

3. Si ces tétes de lignes et ces quais sont pleinement utilisés. ~

4. Dans la négative, jusqu’a quel point.

5. Quel est la capacité quotidienne de ces outillages, tant pour lentrée que la
sortie du fret.
.- . 6. Quel a été6 le service moyen quotidien de ces outillages pendant la saison de
navigation. $

7. Si les avances susdites portent intérét.

8. Dans Daffirmative, si cet intérét a été pleinement payé.

9. Si ce n’est pleinement, combien on a payé.

10. Quel est le total des arrérages d’intérét.

11. Quel outillage supplémentaire on se propose maintenant d’installer.

109. Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du 3 avril
1922,—Copie de la correspondance avec les propriétaires des chemins de fer Quebec
Oriental and Atlantic, et Quebec and Western, ou autres personnes en leur nom, tou-
chant Pexploitation ou le fusionnement de ces deux réseaux avec les Chemins de fer
Nationaux canadiens.

110. Réponse & un ordre de la Chambre du 5 avril 1922,—Etat indiquant:—

1. Quelles cales-séches sont situées et exploitées & Vancouver, Victoria, Prince-
Rupert, Halifax, St-Jean, Québec et Montréal respectivement.

2. Quand elles ont été construites et mises en service.

3. Quelles sont leurs dimensions.

4. Quel tonnage brut total est arrivé et sorti, aux ports de Vancouver, Victoria,
Prince-Rupert, Halifax, St-Jean, Québec et Montréal respectivement en 1921.

111. Réponse & un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,—Relevé montrant:—
Combien le gouvernement a dépensé chaque année, de 1896 a 1921, pour les ports
suivants: Saint-Jean, Halifax, Québec, Montréal, Toronto, Hamilton, Victoria
(C.-B.), et Vancouver.

112. Réponse i une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du 10 avril
1922,—Copie de ’Arrété du Conseil du 21 avril 1921, pourvoyant a la distribution de
la somme accordée comme boni aux fonctionnaires. .

113. Réponse & un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,—Copie de tous docu-
ments, contrats, conventions, correspondance, lettres mémoires et autres papiers
échangés entre le département des chemins de fer du Canada et le chemin de fer du
Grand-Trone, et entre 'un ou Pautre et les divers courtiers et autres personnes qui
ont vu au placement de Pemprunt de vingt-cing millions de piastres fait par le Grand-
Tronc en 1921.

114. Réponse a une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du 10 avril
1922,—Copie de tous documents, y compris Arrétés du Conseil se rattachant a la
nomination, au renvoi et & la réintégration de M. Jean-Jacques Caisse, comme com-
mis au bureau de poste de Montréal.

115. Réponse & un ordre de la Chambre du 3 avril 1922,—Etat indiquant:—

1. Quelles ont été les dépenses totales du département de la réadaption civilo
des soldats pour année 1921. -

9. (Comment ce total a été divisé relativement aux (a) pensions, (b) traitements,
(¢) préparation professionnelle, (d) établissement sur des terres et (e) secours aux
sans-travail.

3. Quelles ont été au total les dépenses de ce département pour Pannée 1921 dans
(a) Padministration des pensions, (b) Padministration_des frais de traitement, (c)
paye et allocations des sujets traités, (d) administration des frais de préparation pro-
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fessionnelle, (¢) paye et allocation des sujets en préparation professionnelle, (f) préts
pour Pétablissement terrien, (g) frais d’administration de I’établissement sur les terres,
(h) secours aux sans-travail, (7) frais administratifs des secours aux sans-travail.

4. Quelles ont été au total les dépenses pour appointements des personnels et frais
d’entretien de chaque hopital en 1921.

5. Combien de particuliers travaillaient dans le personnel de chaque hopital, en
partie ou en permanence, et quelle était la moyenne des patients dans chaque hdpital.

6. Quel a été le total des dépenses pour frais de déplacement en 1921 des fonction-
naires du Rétablissement civil des soldats, les patients non compris.

7. Quelles ont été les dépenses de voyage de chacun des commissaires des pensions
en 1921.

116. Réponse & un ordre de la Chambre du 19 avril 1922,—Etat indiquant:—

1. Combien de charbon le gouvernement canadien a importé des Etats-Unis
au Oanada dans les années 1918-19, 1919-20 et 1920-21, pour servir (a) aux chemins
de fer, et (b) aux édifices et travaux publics fédéraux.

9. Combien de charbon le gouvernement du Canada a importé des Etats-Unis
au Canada dans les années susdites pour les chemins de fer (a) & lest du lac Supé-
rieur, et (b) & Pouest de ce méme lac.

3. Combien cofitait la tonne de ce charbon importé par le gouvernement canadien
des Ttats-Unis au Oanada dans les années susdites (a) au point de production et (b)
au point de livraison au Canada.

9. Dans le second rapport du comité, session de 1920, il était recommandé que
tous les départements fussent tenus de préparer chaque année leurs prévisions
budgétaires pour impressions couvrant tous les services, y compris le rapport annuel.
Ladite recommandation fut approuvée par le Parlement et mise en force par un arrété
en conseil le 18 aofit 1920 (C.P. 1940).

A Yexception du bureau de ’Auditeur général, tous les départements ont préparé ,
leurs prévisions budgétaires pour leurs impressions lors de la session derniére afin de
pourvoir au paiement de I'impression de leur rapport annuel. L’Auditeur général,
toutefois, ne s’est pas conformé & cette ordonnance, considérant que I'arrété en conseil
No 1940 ne s’appliquait qu’aux départements publics et non & lui, & cause du fait
qu’il est un des officiers du Parlement.

Dans ces circonstances, le comité recommande que le coilit de Vimpression du
rapport de Pauditeur général pour 'année 1920-21, soit porté au compte du départe-
ment des Tmpressions et de la Papeterie Publiques, et chargé aux appropriations de
1921-22, & Vitem “ Impressions diverses.” g

Le comité recommande de plus qu’a Pavenir, les paiements a effectuer pour
Pimpression du rapport de IAuditeur-Général soient inclus dans les crédits du burean
de I’Auditeur, comme cela se pratique pour les autres départements du gouvenement.

Afin d’arriver & une estimation juste du nombre requis des volumes reliés des
documents sessionnels pour distribution aux membres des deux Chambres, durant
Yintersession parlementaire, le comité a donné instruction au comité éditorial de se
mettre en communication avec chaque sénateur et membre de la Chambre des Com-
munes pour connaitre leurs besoins.

Le tout respectueusement soumis.

SMEATON WHITE,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur Vordre du jour pour étre pris en consi-

dération demain.
S—13%
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Conformément & Vordre du jour, le bill (C2) intitulé: “Loi pour faire droit &
Alexander Fred. Naylor”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
goit retourné au Sénat.

Conformément & Vordre du jour, le bill (D2) intitulé: “Loi pour faire droit &
Margaret Yallowley Jones (Conalty”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Vaffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pitces produites devant ledit comité avec demande que le tout
goit retourné au Sénat.

Oonformément & ordre du jour, le bill (E2) intitulé: “Loi pour faire droit a
Télesphore Joseph Morin”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans laffirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avee demande que le tout
301t retourné au Sénat.

Conformément & lordre du jour, le bill (F2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Daisy Mary Nicholson”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

Ta question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Oonformément & Pordre du jour, le bill (2) intitulé: “ Loi constituant en corpora-
tion la British Empire Assurance Company”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Vaffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ledit bill avec divers amendements auxquels il de- -
mande son concours.

Tordre du jour appelant la troisiéme lecture du bill (25) intitulé: * Lol modi-
fiant la Loi des pénitenciers”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.
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Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
cinquiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de George Herbert Campbell, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & VPordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
sixiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Harry Alexander Smith, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
septiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Deliah Jane Mills, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a l’ordre du jour, le Sénat prend en comsidération le cinquante-
huitiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Allan Richard Morgan, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquante-
neuviéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Mildred Emma Blachford, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le soixantiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
D’Eyncourt Marshall Ostrom, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le bill (G2) intitulé: “Loi pour faire droit a
Edwin Dixon Weir”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur divisions, qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour étre lu la troisiéme
fois demain.

Conformément a ordre du jour, le bill (H2) intitulé: “ Loi pour faire dreit &
Henry James Bristol”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur I'ordre du jour, pour sa troisiéme lecture
demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (I2) intitulé: “ Loi pour faire droit a
Florant Brys”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre Iu la troisiéme
fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (J2) intitulé: “Loi pour faire droit &
Catherine Rudd”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour &tre lu la troisiéme fois demain.

Conformément & lordre du jour, le bill (K2) intitulé: “Loi pour faire droit a
Norman Edward Harris”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordomné qu’il soit placé sur Iordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.
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Conformément & ordre du jour, le bill (L2) intitulé: “Loi pour faire droit &
Maria Amy Drury”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour &étre lu la troisiéme fois demain.

L’ordre du jour annongant la reprise du débat ajourné sur linterpellation du trés
honorable sir George E. Foster :—

Qu’il attirera I'attention sur les objets et les travaux de la Société des Nations,
et demandera:—

1. Si le gouvernement a re¢u quelque rapport des représentants du Canada 3 la
deuxiéme assemblée de la Société des Nations, ete. (Voir page 119) étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément & ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
pour la deuxiéme lecture du bill (19) intitulé: “Loi modifiant la Loi des Juges”.

Ledit bill est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié en comité général

demain.

L’ordre du jour annoncant la continuation de 1’étude en comité général du bill
(27), intitullé: “Loi concernant le ministére de la Défense nationale”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain, et que ce soit alors le premier article de 'ordre
du jour, aprés les troisiémes lectures.

L’ordre du jour, annongant ’étude en comité général du bill (14), intitulé: “Loi
modifiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes”,
étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain, et que ce soit alors la deuxiéme article de
Pordre du jour aprés les troisiémes lectures.

Le Sénat s’ajourne.
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La pétition suivante est lue:—

La Compagnie de chemin de fer, d’éclairage et de force motrice de Québec, demande
Padoption d’une loi qui I'autorise & emprunter de Pargent et & émettre des débentures.
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No 23
-
DU
SENAT DU CANADA
Jeudi, 11 mai 1922
Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs
Barnard, De Veber, Lynch-Staunton, Robertson,
Beaubien, Donnelly, Macdonell, Roche,
Béique, Farrell, Martin, Ross (Moosejaw),
Belcourt, Fisher, MecCall, Schaffner,
Bénard, Forget, McCoig, Sharpe,
Bennett, Foster, McCormick, Stanfield,
Black, Foster (Sir George), McDonald, Tanner,
Blain, Gillis, McLean, Taylor,
Blondin, Girroir, MecMeans, Tessier,
Boldue, Godbout, Michener, Thibaudeau,
Bourque, Gordon, Mitchell, Thorne,
Boyer, Green, Montplaisir, Todd,
Bradbury, Griesbach, Mulholland, Turriff,

Calder, Hardy, Murphy, Watson,
 Casgrain, Kemp (Sir Edward), Pardee, Webster (Brockville),
Chapais, King, Planta, White (Inkerman),
Cloran, Laird, Poirier, White (Pembroke),

Crowe, Lavergne, Pope, Willoughby,

Dandurand, Legris, Proudfoot, Yeo.
Daniel, I’Espérance, Prowse,
David, Lougheed Ratz,
Dessaulles, (Sir James), Reid,
PRIERES.”
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L’honorable M. Bradbury, du Comité spécial chargé d’étudier le bill (B) intitulé:
“Loi modifiant la Loi des entrepdts frigorifiques” présente son premier rapport.
Ledit rapport est lu par le greffier comme suit :—

LE Sinar,
SaLLE pEs coMmitiés No 262,
Le merecredi, 10 mai 1922.

Fe Comité spécial auquel a été référé le bill (B) intitulé: “Loi modifiant la Loi
des entrepots frigorifiques” a ’honneur de présenter son premier rapport:—.

Votre comité recommande:

1. Que son quorum soit réduit & cing (5) membres.

2. Que le bill & Vétude soit imprimé de nouveau en indiquant les différents
amendements proposés.

3. Que les délibérations du comité soient prises par les sténographes officiels du
Sénat et que 200 copies des témoignages entendus de jour en jour soit imprimés sous
forme de pamphlet.

Le tout respectueusement soumis.

GEORGE H. BRADBURY,
: Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre pris en considé-
ration demain.

L’honorable M. Pope, du Comité spécial relatif au monument commémoratif qui
doit étre érigé i la mémoire du lieutenant-colonel George Harold Baker, présente son
premier rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le Sixar,
SALLE pEs coMmités No 262,
Le jeudi, 11 mai 1929.

Le Comité spécial chargé de conférer et d’agir de concert avee un comité analogue
de la Chambre des Communes dans le choix de la forme & donner au monument com-
mémoratif qui doit étre élevé a feu le lieutenant-colonel George Harold Baker, député
de Brome, dans 'Hétel du Parlement, a honneur de présenter son premier rapport.

Votre comité recommande :— s

Qu’'un message soit porté i la Chambre des Communes pour informer cette Cham-
bre que les honorables messieurs Bradbury, Casgrain, Foster (Alma), Griesbach et
Pope ont été nommés pour former un comité spécial afin de décider la forme & donner
au monument commémoratif qui doit étre érigé dans la batisse du Parlement, i la
mémoire du défunt licutenant-colonel George Harold Baker, memhre du parlement
pour le comté de Brome, qui a perdu la vie sur le champ de bataille, et d’inviter cette
Chambre & nommer un comité semblable pour agir conjointement avec le comité du
Sénat. ;
Le tout respectueusement soumis.

R. H. POPE,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre pris en considé-
ration demain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-et-onziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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SENAT,
SALLE DES coMiTEs No 148,
Le mercredi, 10 mai 1922,

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son soixante-et-onzié-
me rapport.

Relativement & la pétition de James Malone, de la cité de Toronto, dans la pro-
vince de ’Ontario, expéditionnaire; demandant adoption d’une loi & Veffet de dissou-
dre son mariage avec Agatha Veronica Catharine Malone, de la cité de Halifax, dans
la province de la Nouvelle-Ecosse, et pour tout redressement de griefs que le Sénat
jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de V'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Vavis & la partie défenderesse et toutes les autres pieces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont &été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire.
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pitces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. .

Le tout respectucusement soumis,

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
doixante-douziéme rapport.
Ledit rapport est alors Iu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES comiTis No 148,
Le mardi, 9 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son soixante-douzieé-
me rapport.

Relativement A la pétition de Marjorie Elizabeth Wickson, de la cité de Toronto,
dans la province de ’Ontario; demandant 'adoption d’une loi a Teffet de dissoudre
son mariage avee Carl J. Wickson, de ladite cité de Toronto, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéees accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.
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3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire.
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regu par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Veffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. (

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sar division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-treiziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SEnar,
SALLE DES coMmiTEs No 148,
Le mereredi, 10 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a Phonneur de présenter son soixante-treizie-
me rapport.

Relativement & la pétition de Gibson Mackie Tod, de la cité de Toronto, dans la
province de I’Ontario, vendeur; demandant Padoption d'une loi & Peffet de dissoudre
son mariage avec Clarinda Mabel Tod, de ladite cité, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
re¢u sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire.
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Veffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-quatorziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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LE SENAT,
SALLE DES comiTEs No 148,
Le mardi, 9 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son soixante-quatorzié-
me rapport.

Relativement & la pétition de Robert James Owen, de la cité de Toronto, dans la
provinee de 'Ontario, sorre-frein de chemin de fer; demandant Padoption d’une loi &
Peffet de dissoudre son mariage avec Bertha Elizabeth Owen, actuellement de la cité
de Mamilton, dans ladite province, et pour tout redressement de griefs q ue le Sénat
jugera convenable:— : [

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire.
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, picces et papiers remvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectucusement soumis,

W. PROUDFOOT,
Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (25) intitulé: “ Loi modifiant la Loi des
pénitenciers”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Flle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende a la Chambre des Communes et informe cette
Chambre qu le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Oonformément & Pordre du jour, le bill (G2) intitulé: “Loi pour faire droit a
Edwin Dixon Weir”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

\

Conformément a Pordre du jour, le bill (H2) intitulé: “TLoi pour faire droit &
Henry James Bristol”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.
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Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & lordre du jour le bill (I2) intitulé: “Loi pour faire droit &
Florant Brys”, est, sur division, lu la troisiéme fois. :

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant ke Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Uordre du jour, le bill (J2) intitulé: “Loi pour faire droit a
Catherine Rudd”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément i Pordre du jour, le bill (K2) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Norman Edward Harris”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans I’affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & lordre du jour, le bill (1.2) intitulé: “ TLoi pour faire droit i
Maria Amy Drury”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & ’ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (27) intitulé: “ Loi concernant le ministére de la Défense
nationale”.
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(En comité.)

Le paragraphe (8) de la clause 5 est repris en considération et amendé comme
suit:—

Page 1, ligne 31.—Aprés le mot “ nommer ”, insérer “ pour une période ne dépas-
sant pas six mois ”. Ainsi amendé, ledit paragraphe est agréé.

Le paragraphe (4) de la clause 5 est repris en considération, et il est proposé
de Pamender comme suit:—

Page 2, ligne 10.—Aprés le mot “contrdleur”, insérer “avec rang de sous-ministre,
g’il y a lieu”.

T.a proposition étant mise aux voix, elle est négativée sur division.

T’étude ultéricure dudit paragraphe est ajournée.

Le paragraphe (5) de la clause 5 est repris en considération, et il est proposé de
Pamender comme suit:—

Page 2, ligne 16.—Biffer tous les mots qui suivent le mot “conseil”, jusqu’a la
fin du paragraphe, et substituer les suivants: “4 tel emploi qui sera établi dans le
ministére, avec le méme rang, le méme titre et le méme traitement”.

En sous-amendement il est proposé que le paragraphe (5) soit biffé et que le
suivant lui soit substitué:—

“(5) Toute personne dont ’emploi est aboli lors de la mise en vigueur de la pré-
sente loi ou subséquemment, peut étre transférée ou nommée par le Gouverneur en
conseil & tel emploi dans le ministére de la Défense nationale, ou d’un autre départe-
ment du service public, avec tel rang et tel traitement que pourra recommander la
Commission du Service civil”.

Fst ajournée 1’6tude ultérieure dudit paragraphe et des amendements proposés.

Le paragraphe (6) de la classe 5 est lu, et 'étude ultérieure en est ajournée.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné ledit
bill, y a fait quelque progrés et I'a chargé de demander la permission de siéger de
nouveau.

Ordonné que ledit comité soit autorisé i siéger de nouveau demain.

Le Sénat s’ajourne.
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No 24

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Vendredi, 12 mai 1922

Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, De Veber, I’Espérance, Reid,
Beaubien, Donnelly, Lynch-Staunton, Robertson,
Béique, Farrell, Macdonell, Roche,
Belcourt, Fisher, Martin, Ross (Moosejaw),
Bénard, Forget, MecCall, Schaffner,
Bennett, Foster, McCormick, Sharpe,
Black, Foster (Sir George), McDonald, Stanfield,
Blain, Gillis, McLean, Tanner,
Blondin, Girroir, McMeans, Taylor,
Boldue, Godbout, Michener, Tessier,
Bourque, Gordon, Mitchell, Thibaudeau,
Bradbury, Green, Montplaisir, Thorne,
Calder, Griesbach, Mulholland, Todd,
Chapais, Hardy, Murphy, Turriff,
Cloran, Harmer, Planta, ‘Watson,
Crowe, Kemp (Sir Edward), Poirier, Webster (Brockville),
Dandurand, King, Pope, White (Inkerman),
Daniel, Laird, Proudfoot, White (Pembroke),
David, Lavergne, Prowse, Willoughby,
Dessaulles, Legris, Ratz, Yeo.

PRIERES.

La pétition suivante est lue:—

Daniel Herbert Schweyer, de Easton, Etat de Pennsylvanie, Etats-1Unis d’Amé-
rique, demande P’adoption d’une loi qui prolonge le délai fixé pour qu’il obtienne un
brevet pour le Canada.
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L’honorable M. Béique, du Comité permanent des bills privés, auquel a été référé
le bill (20) intitulé: “Loi concernant la Convention baptiste d’Ontario et de Québec”,
fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et 'a chargé d’en faire rapport
au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur ordre du jour pour sa troisidme lecture
mardi prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (6) inti-
tulé: “Loi concernant la Compagnie du chemin de fer d’Esquimalt 3 Nanaimo”,
auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour, pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain.

L’honorable M. Dandurand, présente au Sénat un bill (Y2), intitulé: “Loi con-
cernant les avis de résiliations des baux de terres fédérales”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur l'ordre du jour, pour sa deuxiéme lecture mercredi
prochain.

L’ordre du jour appelant I'étude en comité général du bill (27) intitulé: “Loi
concernant le ministére de la Défense nationale”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & mercredi prochain.

I’ordre du jour annoncant I'étude en comité général du bill (14) intitulé: “Loi
modifiant la Loi des traitements de la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes”,
étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mereredi prochain.

Conformément & ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme de nouveau
en comité général pour étudier le bill (19) intitulé: “Loi modifiant la Loi des juges”.

(En comité)

Le titre est lu et 'étude en est ajournée.

Le préambule est lu et ’étude en est ajournée.

L’article 1 est lu et agréé.

Il est proposé que la clause suivante soit ajoutée comme Art. 2:

Art. 2. Sur recommandation du ministre de la Justice qu'un juge, par raison
d’dge ou d’infirmité, est devenu incapable de remplir convenablement sa charge et
que ce juge ne prend pas sa retraite aprés avis de trois mois, le Gouverneur en
conseil peut ordonner que le traitement de ce juge soit réduit & un dollar par année
a compter d'une date i déterminer, et dés lors ce juge ne recevra d’autre traite-
ment; mais, a sa retraite, il aura droit & la pension qui lui aurait été servie s’il avait
pris sa retraite immédiatement avant ’ordonnance qui le concerne”.

L’étude ultérieure de cet amendement est ajournée,

-

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Taylor fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill, y a fait quelque progrés et ’a chargé de demander la permission de siéger
de nouveau. :

»

Ordonné que ledit comité soit autorisé i siéger de mouvean mercredi prochain.
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Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-ct-
uniéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a 6té renvoyée la pétition
de Mary Ila Cameron, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le bill (N2) intitulé: “Loi pour faire droit a
Wrae Elizabeth Snider”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture mardi
prochain.

Conformément a Pordre du jour; le bill (02) intitulé: “Loi pour faire droit &
Oliver Kelly”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois mardi
prochain.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (P2), intitulé: “Loi pour faire droit &
Vera Hamlin”, est, sur division, lu la deuxidme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre Iu la troisiéme fois Jmardi
prochain.

Conformément a 'ordre du jour, le bill (Q2) intitulé: “Loi pour faire droit &
George Drewery”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur P'ordre du jour pour étre Iu la troisiéme fois mardi
prochain.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (R2) intitulé: “Loi pour faire droit &
Kate ITolmes”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois mardi
prochain. s

Conformément & Vordre du jour, le bill (S2) intitulé: “Loi pour faire droit &
Ernest Hull”, est, sur division, lu la deuxié¢me fois

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour &tre lu la troisime
fois mardi prochain.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (T2) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Leslie George Dewsbury”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordoné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour, pour sa troisiéme lecture
mardi prochain. 3

Conformément & lordre du jour, le bill (U2) intitulé: “TLoi pour faire droit &
John Douglas Stewart”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, quil soit placé sur Iordre du jour pour étre lu la troisiéme
fois mardi prochain.

Conformément & l'ordre du pour, le bill (V2) intitulé: “Loi pour faire droit &
Charles William Murtagh”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois mardi
prochain,

Conformément & Pordre du jour, le bill (W2) intitulé: “Loi pour faire droit i
Heélen Garrett”, est, sur division, lu la deuxitéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour étre lu la troisiéme fois mardi
prochain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (X2) intitulé: “Loi pour faire droit 3
Arthur Leslie Smith”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisieéme fois mardi

prochain.
S—14
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Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le premier rap-
port du comité spécial nommé pour délibérer et agir conjointement avec un comité
correspondant de la Chambre des Communes afin de reprendre I’étude du projet de
commémorer la mémoire du Lieutenant-Colonel Baker, M.P., et pour arréter la forme
qui devra étre donnée & cette commémoration.

Ledit rapport est adopté.

Conformément & l’ordre du jour, le Sénat prend en considération le rapport du
Comité spécial, auquel a été référé le bill (B) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
entrepdts frigorifiques.” =

Ledit rapport est adopté. :

Conformément i ’ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
troisiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition
de Eva McRae, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division. :

Conformément & ordre du jour, le bill (M2) intitulé: “Loi pour faire droit &
George Daly”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour éire lu la tr01s1eme fois mardi
prochain.

Conformément a ordre du jour, le bill (23) intitulé “ Loi concernant la Prudential
Trust Company, 3 responsabilité limitée”, est lu la deuxiéme fois, et

Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément & lordre du jour, le bill (28) intitulé: “ Loi concernant The 7.
Eaton General Insurance Company”, est lula deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément a ordre du jour, le bill (48) intitulé: “ Loi concernant la Aberdeen
Fire Insurance Company”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément & Iordre du jour, le bill (49) intitulé: “Loi concernant la Armour
Life Assurance Company”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément & Lordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
neuviéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Andrew Chauncey Sanders, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le premier rapport
du comité conjoint des deux Chambres sur les impressions du Parlement.
Ledit rapport est adopté.

T’ordre du jour annongant le reprise du débat ajourné sur Iinterpellation du trés
honorable sir George Foster :—

Qu’il attirera P’attention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera :—

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada a la
deuxiéme assemblée de la Société des Nations, ete. (Voir page 119) étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mercredi prochain.

De consentement unanime.
Le Sénat s’ajourne 4 mardi prochain i huit heures de relevée.
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No 25

JOURNAUX -

DU

SENAT DU CANADA

Mardi, 16 mai 1922

Huit heures du soir.
Les membres présents sont:—

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, Donnelly, Macdonell, Reid,
Beaubien, Farrell, Martin, Robertson,
Béique, Fisher, MeCall, Roche,
Belcourt, Foster, McCoig, Schaffner,
Bennett, Foster (Sir George), McCormick, Sharpe,
Black, Fowler, McDonald, Smith,
Blain, Gillis, McHugh, Stanfield,
Blondin, Girroir, McLean, Tanner,
Boldue, Gordon, McLennan, Taylor,
Bourque, Green, McMeans, Thibaudeau,
Boyer, Griesbach, Michener, Thorne,
Bradbury, Hardy, Mitchell, Todd,
Calder, Harmer, Montplaisir, Turriff,
Casgrain, Kemp (Sir Edward), Mulholland, Watson,
Chapais, Laird, Murphy, Webster (Brockville),
Crowe, Lavergne, Pardee, White (Inkerman),
Curry, L’Espérance, Planta, White (Pembroke),
Dandurand, Lougheed Pope, Willoughby,
Daniel, (Sir James), Prowse, Yeo.
De Veber, Lynch-Staunton, Ratz,
Priires.

L’honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne’et des dépenses
imprévues, présente son troisiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit :—
S—14%
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LE SENAT,
SALLE DES coMITEs No 262,
Le mardi, 16 mai 1922.

Votre comité recommande que le plan de lorganisation du personnel du Sénat
s0it modifié par Paddition de ce qui suit & la liste & titre de 19a:
19¢ Principal traducteur.

Le tout respectueusement soumis.
J. W. DANIEL,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre pris en considé-
ration demain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-quinziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DES coMiTis No 148,
Le vendredi, 12 mai 1922.
Te Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son soixante-quinziéme
rapport. 5

Relativement 3 la pétition de Archibald Charnley Brown, de Timmins, Ontario,
avocat; demandant adoption d’une loi a Teffet de dissoudre son mariage avec Bessie
Alice Brown, de ladite cité de Toronto, dans ladite province, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. :

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pitces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regu par le comité.

5. Votre comité recommande de ne pas accorder au pétitionnaire le divorce
demandé, parce que les allégations contenues dans le paragraphe (5) cing n’ont pas été
prouvées A la satisfaction de ses mermbres.

6. Votre comité, de plus recommande de rembourser au pétitionnaires les hono-
raires parlementaires payables en conformité avee la régle 140, moins les frais d’im-
pression.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur VYordre du jour pour étre

pris en considération vendredi prochain.

T honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-seiziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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SENAT,
SALLE DES coMiTEs No 148,
Le vendredi, 12 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son soixante-seiziéme
rapport.

Relativement a la pétition de Roy Wilbert Shaver, de la cité de T oronto, dans la
province de I"Ontario, garde-moteur; demandant 'adoption d’une loi a Veffet de dis-
soudre son mariage avec Annie Gertrude Shaver, de la ville de ITamilton, Ontario, et
pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 1’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de 'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu‘il demande.

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéoes et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité.

. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du petltlonnalre

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,
Faisant_fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur P'ordre du jour pour étre

pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces présente son
soixante-dix-septiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DEs coMités No 148,
Le vendredi, 12 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a l’honneur de présenter son soixante- le-
septiéme rapport.

Relativement a la petltlon de James Henry Boyd, de la ville de Listowell, dans la
province de I’Ontario, ingénieur mécanicien; demandant I’adoption d’une loi & leffet
de dissoudre son mariage avec Jennie Althea Boyd, de McAdam Junction, dans la
province du Nouveau-Brunswick, et pour tout redressement de griefs que le Sénat
jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a lenquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu‘il demande.
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4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piees et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. .

5. Votre comité recommande quun bill soit adopté & 1’eﬁet. de dlssoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présént
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (Z2) intitulé: “Loi pour
faire droit & D’Eyncourt Marshall Ostrom”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain.

T’honorable M. Willoughby, pour ’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un
bill (A3) intitulé: “Loi pour faire droit & George Herbert Stanley Campbell.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain.

— TL’honorable M. Willoughby, pour I’honorable M. Proudfoot présente au Sénat

un bill (B3) intitulé: “Loi pour faire droit & Deliah Jane Mills”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain.

Avee la permission du Sénat,

Sur motion de ’honorable M. McDonald, il est

Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d’un état faisant con-
naitre:—

1. Quel est le cout total de la construction et des réparations de chaque canal
au Canada?

9. Entre quels endroits chaque canal est-il situé, et quelle est la longueur de
chacun en milles? 3

3. Quelle est la dépense annuelle totale pour U'entretien et la mise en service de
chaque canal depuis 19107

4, Quel a été le revenu annuel de chaque canal depuis 1910%

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table une réponse & ’ordre précédent.
(Documents parlementaires 1922, No 161). iy

T’honorable M. Dandurand dépose sur la table.

Réponse 4 un ordre du Sénat du 29 mars 1922, pour la production de documents
faisant connaitre :—

1. Une liste de toutes les autorisations délivrées par le gouvernement, et actuelle-
ment en vigueur, de coupes de bois et du droit de couper du bois sur les terres de lai# %
Couronne, dans les provinces du Manitoba, de la Saskatchewan, de I’Alberta et de la“v# =
Colombie-Britannique. Aip 5y

2. Les noms et la résidence des détenteurs de ces autorisations, ainsi que l’etenz’n:’;:‘;',
due de chaque coupe. Admoriy

3. A quels termes et conditions ces autorisations ont été accordées. et

4. Quels sont, dans lesdites provinces, I’étendue et l’emplacement des coupes de..
bois pour lesquelles il n’a pas encore été délivré d’autorisation, ainsi que la quantité il
estimative et la description du bois de chaque coupe. ' Y

(Documents parlementaires 1922, No 162). Tmf;";f_
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(2) intitulé: “Loi constituant en corporation la British Empire Assurance Company”,
et pour informer le Sénat qu'elle a acquiescé aux amendements faits par le Sénat
audit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (24) inti-
tulé: “Loi concernant la Compagnie de chemin de fer, d’éclairage et de force motrics
de Québec”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour, pour sa deuxidme lecture jeudi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le hill (44) inti-
tulé: “Loi constituant en corporation The General Missionary Society of the German
Baptist Churches of North America”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est Iu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour, pour sa deuxi®me lecture jeudi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greﬁier, avec le bill (52)
intitulé: “ Loi concernant The Canadian Transit Comp(my auquel elle demande le
concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (53)
intitulé: “Loi concernant la Itabira Corporation, Limited, et ayant pour objet de
changer son nom en celui de Itabira Corporation”, auquel elle demande le concours du
Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture Jeudl pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Q) intitulé: “Loi pour faire droit & Ethel Turner”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(R) intitulé: “ Loi pour faire droit & Walter Michie Anderson”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement. .

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(S) intitulé: “ Loi pour faire droit & Mary Elizabeth Fredenburg”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(T) intitulé: “Loi pour faire droit & Sheriff Elwin Robinson”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(U) intitulé: “Loi pour faire droit & Rhoda Renfrew McFarlane Brown”, et pour
informer le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(V) intitulé: “TLoi pour faire droit & Abraham Leibovitz”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, dans les termes
suivants :—

CraMBRE DES COMMUNES,
VENDREDI, 12 mai 1922.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour lui remettre la preuve, ete.,
soumise au Comité du Sénat sur le divorce, auquel ont été référées les pétitions sur
lesquelles les Bills suivants sont fondés:—

Bill Q (No 63) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Ethel Turner.”

Bill R (No 64) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit Walter-Michie Anderson.”

Bill S (No 65) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Mary-Elizabeth
Fredenburg.”

Bill T (No 66) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Sheriff-Elwin Robinson.”

Bill U (No 67) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Rhoda-Renfrew-
McFarlane Brown.”

Bill V (No 69) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Abraham TLeibovitz.”

Ordonné,—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.
Attesté :—
W. B. NORTHRUP,

Greffier des Communes.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

Sur motion de ’honorable M. Casgrain, il est

Ordonné, qu’il émane un ordre du Sénat pour la production de toute correspon-
dance, télégrammes et mémoires échangés entre les Commissaires du port de Québec,
le Département de la Marine et des Pécheries et la Compagnie du Pare Saint-Charles
Land Ltd; de toute correspondance et télégrammes échangés entre les ministres et
le gouvernement d’une part, et les avocats de ladite compagnie immobiliére d’autre
‘part; ainsi que copies des jugements des divers tribunaux qui se sont prononcés i
cet égard, et du rapport des procédures devant la Commission royale instituée en 1921.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (N2) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Wrae Elizabeth Snider”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans P’affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.
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Oonformément & ordre du jour, le bill (02) intituléd: “ Loi pour faire droit a
Oliver Kelly”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & lordre du jour, le bill (P2) intitulé: “Loi pour faire droit a
Vera Hamlin”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savolr si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans 'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
80it retourné au Sénat.

Conformément a lordre du jour, le bill (Q2) intitulé: “Loi pour faire droit a
George Drewery”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pitces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Oonformément & lordre du jour, le bill (R2) intitulé: Loi pour faire droit a
Kate Holmes”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pitces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (S2) intitulé: “Loi pour faire droit &
Ernest Hull”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greflier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (T2) intitulé: “Toi pour faire droit &
Leslie George Dewsbury”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

Ta question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.
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Conformément & l’ordre du jour, le bill (U2) intitulé: “Loi pour faire droit a
John Douglas Stewart”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende 4 la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour Iv? communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (V2) intitulé: “ Loi pour faire droit &
Charles William Murtagh”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans ’affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre dés Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Tordre du jour, le bill (W2) intitulé: “Loi pour faire droit &
Helen Garrett”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des ]

divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (X2) intitulé: “Loi pour faire droit 3 |

Arthur Leslie Smith”, est, sur division, lu la troisiéme fois.
La question west posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le grefﬁer du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in- |

former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des !

divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (M2) intitulé: “Loi pour faire droit i

George Daly”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui commumquer les témoignages pris devant le Comité permanent des -

divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a Pordre du jour, le bill (20) intitulé: “ Loi concernant la Con-
vention baptiste d’Ontario et de Québec”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende a4 la Chambre des Communes et informe ~otte '

Chambre que le Sénat a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

T
(¥
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Oonformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
quatriéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Margaret Thompson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
cinquidme rapport du Comité permanent des divorees, auquel a été renvoyée la pétition
de Stanley D. Morning, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Lordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
sixidme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Johnston Nixon, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & VPordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
septiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Daniel Calvin Bell, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Lordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
huitiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de William Andrew Hawkins, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a lordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
dixiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
d’Agnes Mary Flynn Donaghue, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
et-onzieme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de James Malone, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité. ‘

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Tordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
douziéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Marjorie Elizabeth Wickson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément i Vordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
treizidme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Gibson Mackie Tod, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.



210 SENAT 13 GEO. V

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
quatorziéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de Robert James Owen, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & 1’ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
de Phonorable M. Casgrain,—Qu’il émane un ordre du Sénat pour copie de tous rap-
ports et correspondance se rapportant au canal de navigation du fleuve St-Laurent.

Aprés débat. : ;

Sur motion de Thonorable M. Fowler, pour l’honorable M. Lynch-Staunton,
il est ;

Ordonné que le débat soit ajourné i demain.

Le Sénat s’ajourne.
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’ NADA
Mercredi, 17 mai 1922
Les membres présents sont:i—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.
Les honorables messieurs
Barnard, De Veber, Lynch-Staunton, Reid,
Beaubien, Donnelly, Macdonell, Robertson,
Béique, Farrell, Martin, Roche,
Belcourt, Fisher, MecCall, Schaffner,
Bennett, Forget, McCoig, Sharpe,
Black, Foster, McCormick, Smith,
Blain, Foster (Sir George), McDonald, Stanfield,
Blondin, Fowler, McHugh, Tanner,
Boldue, Gillis, MecLean, Taylor,
Bourque, Qirroir, McLennan, Tessier,
Boyer, Godbout, McMeans, Thibaudeau,
Bradbury, Gordon, Michener, Thorne,
Calder, Green, Mitchell, Todd,
Casgrain, Griesbach, Montplaisir, Turriff,
Chapais, Hardy, Mulholland, Watson,
Crowe, Harmer, Murphy, Webster (Brockville),
Curry, Taird, Pardee, White (Inkerman),
Dandurand, Lavergne, Planta, White (Pembroke),
Daniel, L’Espérance, Pope, Willoughby,
David, Lougheed Prowse, Yeo.
Dessaulles, (Sir James), Ratz,
PrIERres.

L’honoratle Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces, présente
son soixante-dix-huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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SENAT,
SALLES DES coMITE No 148,
Le mardi, 16 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son soixante-dix-
huitiéme rapport. :

Relativement & la pétition de Sarah Brackinreid, du village de Niagara-on-the-
Lake, dans la province de I’Ontario; demandant l'adoption d’une loi a Deffet de
dissoudre son mariage avec Thomas William Brackinreid, de la cité de Toronto, dans
ladite province, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la pubiication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants, & Pexception de la régle 140, relative aux droits a payer.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pitces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. :

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a V’effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
: 7. Votre comité' recommande aussi que les droits payés par la pétitionnaire, en
conformité de la régle 140 lui soit remboursés, moins la somme de $25, pour les frais
d’impression.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain.

T honorable Sir James Lougheed, du IComité permanent des divorces, présente son
soixante-dix-neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
SALLES DEs coMITi No 148,
Le mardi, 16 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son soixante-dix-
neuviéme rapport.

Relativement & la pétition de James Hayden, de la cité de Toronto, dans la
province de I’Ontario, chauffeur ; demandant I’adoption d’une loi & Peffet de dissoudre
son mariage avec Marion Hayden, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. =

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants, & Pexception de la régle 140, relative aux droits a payer.
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3. Votre comité a procédé i Ienquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins mterroges,
recu par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & ’effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande aussi que les droits payés par le pétitionnaire, en
conformité de la régle 140 lui soient remboursés, moins la somme de $25, pour les frais
d’impression.

Le tout respectueusement soumis.

: JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain.

T’honorable Sir James Lougheed, du Comité permanent des divorces, présente
son quatre-vingtiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLES DES coMITE No 148,
Le mardi, 16 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son quatre-vingtidme
rapport.

Relativement a la pétition de Mildred Catherine Touchbourne, de la cité de
Toronto, dans la province de 1’Ontario, dactylographe; demandant P’adoption d’une
loi & Peffet de dissoudre son mariage avec Robert Harold Touchbourne, du village de
Eden, dans la province du Manitoba, et pour tout redressement de griefs que le ‘Sénat
jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de ’avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéees accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les ‘détails importants & l’exception de la régle 140, relatives aux honoraires.

3. Votre comité a procédé i ’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regu par le comité.

5. Votre comité recommande qu’ un bill soit adopté & V'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la
régle 140 soient remboursés & la pétitionnaire, moins la somme de $25 pour les frais
d’impression.

Le tout respectueusement soumis.

3 JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain.
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TL’honorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des banques et du com-
merce, auquel a été renvoyé le bill (23) intitulé: “Loi concernant la Prudential
Trust Company, & responsabilité limitée”, fait rapport que le comité a examiné ledit
bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

T honorable M. Foster (Alma), du (Comité permanent des banques et du com-
merce, auquel a été renvoyé le bill (28) intitulé: “Loi concernant The T. Eaton
General Insurance Company”, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier
et I'a chargé d’en faire rapport 3 la Chambre sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

I’honorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des banques et du com-
merce, auquel a été renvoyé le bill (48) intitulé: “Loi concernant la Aberdeen Fire
Insurance Company”, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et
I'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur lordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

Thonorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des banques et du com-
merce,, auquel a été renvoyé le bill (49) intitulé: “Loi concernant la Armour Life
Assurance Company”, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et
P’a chargé d’en faire rapport & la Chambre sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

T’honorable M. Tessier, du Comité permanent des ordres permanents présente son
cinquiéme rapport. :
Tedit rapport est lu par le greffier comme suit:—

SENAT,
SALLE pES comiTis No 262,
Le mercredi, 17 mai 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a Phonneur de présenter son
cinquiéme rapport:— .

" Votre comité a examiné les requétes suivantes et @ constaté que les régles ont
été observées dans chaque cas:—

La Armour Life Assurance Company, demande du délai.

Ta Aberdeen Fire Assurance demande du délai.

La Vancouver, Fraser River and Southern Railway Company demande Padoption
d’une loi qui lui donne le pouvoir d’acheter des lignes de chemins de fer, de tramways,
ete., et pour d’autres objets.

La Itabira Corporation, Limited, demande V'adoption d’une loi qui Pautorise a
faire Pacquisition de voies ferrées en dehors du Canada et & d’autres fins.

_ William John Kidd et autres demandant une charte sous le nom de “Fils du
Canada”. ‘

La Niagara River Bridge Company demande P'adoption d’une loi qui autorise la

compagnie & augmenter son capital social et & d’autres fins.
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Samuel Martin Roberts et autres de Montréal, et d’autres, d’autres lieux, deman-
dent une charte sous le nom de Canadian Casualty Company.

La General Missionary Society of the German Baptist Churches of North America,
constituée en corporation dans les statuts de N ew-York, demande une charte au Canada.

La Canadian Transit Company, de Windsor, Ont., demande 1’adoption d’une charte
qui Pautorise & s’unir avec d’autres compagnies pour obtenir de I’argent et construire
un pont.

Le tout respectueusement soumis.

JULES TESSIER,
Président.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

L’honorable M. Tessier, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son sixiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
SALLE DE comirii No 262,
Le mercredi, 17 mai 1922.
Le Comité permanent des ordres permanents a I’honneur de présenter son
sixiéme rapport.
Votre comité recommande que le: délai fixé pour recevoir les requétes pour bills
privés soit prolongé au jeudi, 8 juin prochain.
Que le délai fixé pour présenter des bills privés soit prolongé au jeudi, 15 juin
prochain.
Que le délai fixé pour recevoir les rapports d’un comité permanent ou dun comité
spécial sur un bill privé soit prolongé au jeudi, 29 juin prochain.
Le tout respectueusement soumis.
: JULES TESSIER,
Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est adopté. :

L’honorable M. Tessier, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son septiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

SENAT,
SALLE DE comiti No 262,
Le mercredi, 17 mai 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a I’honmeur de présenter son
septiéme rapport.

Votre comité a examiné la pétition de S. W. Farber, Brooklyn, Etat de New-
York, E.-U. ¢’A., demandant ’adoption d’un loi qui prolonge le délai fixé pour importer
au-Canada Pinvention pour laquelle il a obtenu un brevet, et il a constaté que les avis
n’ont pas été publiés pendant tout le temps exigé par la régle 107.

Votre comité recommande de suspendre cette régle 107 dans ce cas-ci, parce que
des raisons suffisantes ont été fournies pour expliquer le délai et que la publication des
avis va se continuer.

Le tout respectueusement soumis.

JULES TESSIER,
Président.
Avec la permission du Sénat,

Ledit rapport est adopté.
815
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I’honorable M. Barnard présente au Sénat un bill (C3) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Robert James Owen”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Iordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

L’honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (D3) intitulé: “ Loi pour faire
droit &‘Gibson Mackie Tod”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

TI’honorable M. Fisher présente un bill (E3) intitulé: “Loi pour faire droit a
Agnes Mary Flynn Donoghue

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du j Jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

L’honorable M. Willoughby, pour ’honorable M. Proudfoot, présente au Sénat un
bill (F3) intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret Thompson”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

L’honorable M. Willoughby, pour ’honorable M. Proudfoot, présente au Sénat un
bill (G3) intitulé: “ Loi pour faire droit & Daniel Calvin Bell”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain. &

L’honorable M. Willoughby, pour ’honorable M. Proudfoot, présente au Sénat un
bill (H3) intitulé: “ Loi pour faire droit & Stanley Davidson Morning”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

T’honorable M. Willoughby, pour ’honorable M. Proudfoot, présente au Sénat un
bill (I3) intitulé: “ Loi pour faire droit & Johnston Nixon”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxi®me lecture
vendredi prochain.

T’honorable M. Willoughby, pour ’honorable M. Proudfoot, présente au Sénat un
bill (J3) intitulé: “Loi pour faire droit & William Andrew Hawkins”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

L’honorable M. Willoughby, pour ’honorable M. Proudfoot, présente au Sénat un
bll (K3) intitulé: “Loi pour faire droit & James Malone”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu'il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxieme lecture-
vendredi prochain.
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L’honorable M. Willoughby, pour ’honorable M. Proudfoot, présente au Sénat un
bill (L3) intitulé: “Loi pour faire droit & Marjorie Elizabeth Wickson”,

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

Sur motion de ’honorable M. Willoughby, il est

Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d’un état montrant:—

(a) Le nombre total d’acres de terre situées dans les limites territoriales actuelles
de la province de Saskatchewan et qui ont été cédées, par voie de subsides ou de bonis
pour la construction de chemins de fer au deld des frontidres de ladite province.

(b) Les noms des individus ou des compagnies bénéficiaires de ces subsides ou
bonis, le nombre d’acres cédées a chacun et la date de chaque octroi.

(¢) Les dates, ou les dates approximatives auxquelles ont été choisies ces terres
par ces individus ou compagnies qui en ont recu loctroi.

(d) La localité des terrains choisis ou définitivement accordés i ces bénéficiaires.

Conformément & 'ordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme de nouveau
en comité général pour étudier le bill (27) intitulé: “ Loi concernant le ministére de
la Défense nationale”.

(En comité).

Le paragraphe 3 de article 5 est pris de nouveau en considération et amendé
comme suit:—

Page 2, ligne 5.—Aprés “doit”, insérer “pendant qu’il occupe cotto charge.”

La question de concours étant iposée sur ladite motion, elle est adoptée. :

Le paragraphe 4 de l'article 5 est lu de nouveau et il est proposé de le retrancher et
de le remplacer par le suivant:—

“(4) A Dexpiration des soixante jours consécutifs @ entrée en vigueur de la
présente loi par proclamation, suivant la prescription de Particle neuf de la présente
loi, le fonctionnaire nommé, par application du paragraphe (3) du présent article,
devient contréleur et a cette désignation, et (il .est, sous Vautorité du sous-ministre de
la Défense nationale, chargé de toutes les questions de finance relevant du ministére.
Le contréleur ne doit pas recevoir un traitement amnuel dépassant six mille dollars.”

La question de concours étant posée sur ladite motion elle est adoptée.

Les paragraphes 5 et 6 de la clause 5 sont lus et retranchés du bill. L’article, tel
qu’amendé est adopté. i

Les articles 6 et 7 sont lus et adoptés.

IL’article 8 est lu et il est proposé de ’amender comme suit: Page 3, ligne 29:—
Aprés “conseil” insérez “Les membres du conseil de la défense ne recevront aucune
autre rémunération 4 'exception du salaire du vice-président du IConseil de la Milice”.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain, de la part dudit comité fait rapport que le comité a pris
ledit bill en considération, y a fait quelque progrés, et demande la permission de siéger
de nouveau.

Ordonné que ledit bill soit placé sur l'ordre du jour pour é&tre étudié encore en
comité général demain.

Le Sénat s’ajourne.

S—16%
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No 27

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 18 mai 1922

Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, Dessaulles, Macdonell, Reid,
Beaubien, De Veber, Martin, - Robertson,
Béique, Donnelly, MecCall, Roche,
Belcourt, Farrell, McCoig, Ross (Moosejaw),
Bennett; Fisher, McCormick, Schaffner,
Black, Foster, MecDonald, Sharpe,
Blain, Foster (Sir George), McHugh, Smith,
Blondin, Fowler, McLean, Stanfield,
Boldue, Gillis, McLennan, Tanner,
Bourque, Girroir, McMeans, Taylor,
Boyer, Godbout, Michener, Tessier,
Bradbury, Gordon, Mitchell, Thibaudeau,
Calder, Green, Montplaisir, Thorne,
Casgrain, Griesbach, Mulholland, Todd,
Chapais, Harmer, Murphy, Turriff,
Cloran, Laird, Pardee, Watson,
Crowe, Lavergne, Planta, White (Inkerman),
Curry, ; 1’Espérance, Pope, White (Pembroke),
Dandurand, Lougheed Proudfoot, Willoughby,
Daniel, (Sir James), Prowse, Yeo.
David, "‘Lynch-Staunton, Ratz,

PRrIERES.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
gquatre-vingt-uniéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—-
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Le Sénar,
SALLE DES coMITEs No 148,
Le mardi, 16 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son quatre-vingt-
aniéme rapport.

Relativement 4 la pétition de Frank Clifford Gennery, de la cité de Toronto,
dans la province de 1'Ontario, dessinateur, demandant P'adoption d’une loi & Deffet
d’annuler son mariage avec Irene Kathrine Piccini Gennery, autrefois de ladite cité
de Toronto, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de 'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a l'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a V'effet d’annuler le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

JAMES A. LOUGHEED,
Faisant fonction de président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (85) inti-
tulé: “Loi allouant & Sa Majesté certaines sommes d’argent pour le service public
des exercices financiers se terminant le 31 mars 1922, et le 31 mars 19237, auquel il
demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 23f, 24a et b et 63 soient suspendues relativement audit bill.

Ledit bill est alors lu la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill.

L’honorable M. Ratz, pour ’honorable M. Prowse, présente au Sénat un bill (M3)
intitulé: “ Loi pour faire droit & James Hosie”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. Belcourt présente au Sénat un bill (N38), intitulé: “Loi concer-
nant un brevet de Simon W. Farber”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi pro-
chain.
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T honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (O3) intitulé: “ Loi pour faire
droit & Mary Ila Cameron”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain. y

L’honorable M. Boyer présente au Sénat un bill (P3) intitulé: “Loi modifiant la
Loi des explosifs”. "

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi pro-
chain.

L’honorable M. Ratz, pour 'honorable M. Prowse présente au Sénat un bill (Q3)
intitulé: “Loi pour faire droit & Frank Hamilton Bawden”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

L’honorable M. Ratz, pour Phonorable M. Prowse, présente au Sénat un bill
(R3) intitulé: ¢ Loi pour faire droit & Harry Alexander Smith”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

T’honorable M. Ratz, pour honorable M. Prowse, présente au Sénat un bill
(S8) intitulé: “Loi pour faire droit & Allen Richard Morgan”.

Ledit bill est lu la premidre fois, sur division.

Ordonné. sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

T’honorable M. Ratz, pour I’honorable M. Prowse, présente au Sénat un bill (T3)
intitulé: “Loi pour faire droit @ Mildred Emma Blachford”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture

mardi prochain.

T’honorable M. Watson présente au Sénat un bill (U3) intitulé: “ Loi constituant
en corporation la Canadian Casualty Company™.

Ledit bill est lu la premiére fois,

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi pro-

chain,

T’honorable M. Pope attire attention du Sénat sur la situation faite aux vétérans
de la guerre établis sur des fermes, et demande si le gouvernement a arrété des mesures
pour améliorer la situation faite A ces vétérans devenus cultivateurs. 11 demande
également si le gouvernement a fait part de ses intentions aux vétérans intéressés, et,
dans la négative, pourquoi il ne leur a pas fait part de ses intentions?

Débat.

TL’honorable M. Griesbach, appelle 'attention du gouvernement sur un certain
aspect du mode de recensement, et demande.
Le gouvernement a-t-il intention d’éliminer, dans les futurs recensements, toute

question d’origine de race et de permettre i certaines personnes de e déclarer cana-
diennes?

Débat.
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L’honorable M. Dandurand dépose sur la table:—
Réponse 4 un ordre du iSénat du 10 mai 1922, pour la production des divers baux
conclus entre le gouvernement et la Montreal Dry Dock Company”,
(Documents parlementaires, 1922, No 165).

Sur motion de '’honorable M. Boyer, il est

Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d’une copie des
différentes lettres, dépéches télégraphiques et autres piéces échangées entre le gouver-
nement et la Northern Explosive Co., au sujet de la construction et de Pexploitation de
Pinstallation de Rigaud, qui est la propriété de cette compagnie.

Conformément & lordre du jour, le bill (23) intitulé: “Loi concernant la
Prudential Trust Company, A responsabilité limitée”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément a Pordre du jour, le bill (28) intitulé: “Loi concernant The T. Eaton
General Insurance Company”, est lu la troisiome fois. ¥

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement,

Conformément a Pordre du jour, le bill (48) intitulé: “Loi concernant la Aberdeen
Fire Insurance Company”, est lu la troisiéme fois. '

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopts.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes et in-
forme cette Chambre que le Sénat a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & Lordre du jour, le bill (49) intitulé: “Loi concernant la Armour
Life Assurance Company”, est lu la troisieme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende i la Chambre des Communes et in-
forme cete Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément a P'ordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme de nouveau
en comité général pour étudier le bill (27) intitulé: “Toi concernant le ministére de
la Défense nationale”.

(En comaté).

L’article 8 est délibéré de nouveau, et il est proposé de 'amender par I’addition du
paragraphe 2 suivant:— ;

“2. 11 ne doit pas étre payé aux membres du conseil de la Défense, en cette qualits,
d’émolument non actuellement payé aux membres du conseil de la Milice qui pour-
ront subséquemment devenir membres du conseil de la Défense.”

La question de Pagrément étant mise aux voix sur ledit amendement, elle est
déclarée rejetée sur division.

I1 est alors proposé que les articles 8 et 9 soient adoptés. La question de Pagré-
ment étant mise aux voix sur ladite motion, le Comité se partage comme suit:—

Contents 21—Non contents 35.

La motion est done rejetée.
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L’article 10 est lu et adopté.
Il est proposé d’ajouter au bill P’article A suivant:—

Article A.

“Ta présente loi entrera en vigueur a la date que fixera le Gouverneur en conseil”.
La question de 'agrément étant mise aux voix sur ledit amendement, Pamende-
ment est adopté.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier
et 1’a chargé d’en faire rapport au Sénat avec divers amendements qu’il soumettra
aussitot que le Sénat voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier.

Avee la permission du Sénat.

Lesdits amendements sont adoptés.

Ordonné que ledit bill tel gqu’amendé, soit placé sur lordre du jour pour étre
In la troisiéme fois demain.

Conformément a lordre du jour, le Sénat sajourne i loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (14) intitulé: “Loi modifiant la Loi des traitements et la
Loi du Sénat et de la Chambre des Communes”.

(En comaité).

Te titre est Iu et 'étude en est ajournée.

Le préambule est lu et étude en est ajournée.

Les articles 1 et 2 sont lus et adoptés.

Il est proposé d’ajouter au bill I’article 3 suivant:—

“3. Est modifié le paragraphe deux de Particle trente-cing de ladite loi par le

retranchement du mot “sauf”, & la huitiéme ligne, et de tous les mots aprés le mot
“session”, a la douziéme ligne.

Des points d’ordre étant soulevés, le Comité 1eve la séance, fait rapport sur Pétat
de la question et demande I’autorisation de siéger & nouveau.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et
L’honorable M. McLennan, de la part dudit comité fait rapport que le comité
a pris ledit bill en considération, y a fait quelque progrés, et demande la permission
de siéger de nouveau, et aussi que des points d’ordre ont été soulevés & savoir :—
1. Que amendement proposé n’a pas de rapport au bill; et
2. Que d’aprés U'Acte de "Amérique Britannique du Nord, aucune 1égislation
qui peut affecter le revenu ne peut prendre naissance au Sénat—
et le comité désire que Son Honneur le Président décide les points d’ordre.

Six heures ayant sonné Son Honneur le Président quitte maintenant le fauteuil
pour le reprendre a sept heures et demie.

Sept heures et demie du soir.

Son Honneur le Président informe le Sénat qu’il deslre plus de temps pour
prendre en considération les points d’ordre.

Ordonné que ledit bill soit placé sur 'ordre du jour pour que le comité de toute la
Chambre continue son étude mardi prochain.

Conformément & 'ordre du jour le Sénat s’ajourne a loisir et se forme de nouveau
en comité général pour étudier le bill (19) intitulé: “Loi modifiant la T.oi des Juges”.
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(En comaité)

Le Comité renrend la délibération sur la proposition d’amendement tendant 2
Paddition de Particle 2 suivant:

“9.  Sur recommandation du ministre de la Justice qu'un juge, par raison d’age
ou d’infirmité est devenu incapable de remplir convenablement sa charge et que ce
juge ne prend pas s1 retraite aprds avis de trois mois, le Gouverneur en conseil peut
ordonner que le traitement de ce juge soit réduit a& un dollar par année & compter
d’une date & déterminer, et dés lors ce juge ne recevra d’autre traitement; mais, a sa
retraite, il aura droit & la pension qui lui aurait été servie §’il avait pris sa retraite
immédiatement avant Pordonnance qui le concerne”.

Avec Pautorisation du Comité, ledit amendement est retiré et remplacé par le
suivant:

“9. Tadite loi est, de plus, modifiée par l'insertion de V’article suivant, immédiate-
ment & la suite de Particle 26 :—

Observations générales

26a. Un juge de la cour Supréme du Canada ou de la cour de I’Echiquier du
Canada, ou d’une cour Supérieure du Canada, ou un juge local en amirauté de la cour
de PEchiquier du Canada, ou un juge d’une cour de comté, que le Gouverneur en
conseil, sur le rapport du ministre, reconnait étre devenu, & raison d’dge ou d’infirmité,
incapable ou hors d’état de remplir ses fonctions réguliéres, cesse, par dérogation a
toute disposition de la présente loi, de toucher ou de recevoir ou d’avoir droit de rece-
voir un traitement ultérieur, si les faits relatifs a 'incapacité ou & Vinfirmité ont au
préalable fait 'objet d’'une enquéte et d'un rapport, de la maniére ci-dessous prescrite,
et il est donné au juge un avis raisonnable des temps et lieu fixés pour enquéte et
il Tui est procuré loccasion de s’y faire entendre personnellement ou par le ministére
de son avocat et de contre-interroger les témoins et de produire une preuve en sa
faveur.

9. Le Gouverneur en conseil peut, afin de s’enquérir des faits relatifs a I'incapa-
cité ou & linfirmité de ce juge, décerner & un ou plusieurs juges de la cour Supréme
du Canada, ou de la cour de PEchiquier du Canada ou & un ou plusieurs juges d’une
cour supérieure du Canada une commission d’enquéte 'autorisant ou les autorisant &
instituer cette enquéte et & présenter ce rapport, et il peut, par cette commissicn,
conférer & la personne ou aux personnes nommées plein pouvoir d’assigner devant elles
toutes personne ou témoin et obliger de rendre témoignage sous serment, de vive
voix ou par écrit, ou par déclaration solennelle, si cette personne ou ce témoin est
admis & affirmer en matiére civile, et de produire les pidees et choses que le Commissaire
ou les Commissaires jugeront nécessaires pour faire une enquéte approfondie des
affaires faisapt Iobjet de leur enquéte, et le Commissaire ou les Commissaires possédent
le méme pouvoir d’assigner cette personne ou ce témoin qu’une cour Supérieure de la
province ot enquéte est dirigée.

3. Néanmoins, Sa Majesté doit, par lettres patentes sous le grand sceau du Canada,
accorder au juge que le Gouverneur en conseil reconnait ainsi incapable ou hors d’état,
3 raison d’Age ou d’infirmité, comme susdit, et qui se démet de son emploi, annuité
que ce juge aurait recue s'il efit démissionné a 1'époque ot il a cessé d’étre admis a
recevoir un traitement ultérieur.

4. Nulle disposition de la présente loi n’empéche le Gouverneur en conseil d’ac-
corder & un juge ainsi reconnu incapable ou hors d’état, comme susdit, un congé pour
la période que le Gouverneur en conseil peut considérer juste ou appropriée, étant
données les circonstances particuliéres, et 8’1l est accordé un congé, le juge continuera
de toucher son traitement durant la période de congé ainsi accordée.”

T’étude ultérieure dudit amendement est ajournée.
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Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

T’honorable M. Taylor fait rapport, que le comité a continué Tétude dudit bill,
v a fait quelque progrés et demande la permission de siéger de nouveau.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Vordre du jour pour étre étudié de nouveau
en comité général A la premiére séance du Sénat, mardi prochain.

Oonformément & Vordre du jour, le bill (Y2) intitulé: “T.oi concernant les avis
de résiliation des baux des terres fédérales”, est lu la deuxiéme fois. 5

Ordonné que ledit bill soit placé sur Iordre du jour pour étre étudié en comité
général mardi prochain.

Conformément & Yordre du jour, le bill (6) intitulé: “Loi concernant la Compagnie
du chemin de fer d’Esquimalt & Nanaimo”, est lu la deuxi¢me fois, et
Référé au Comité permanent des cheming de fer, télégraphes et havres.

Tordre du jour annoncant la reprise du débat ajourné sur Pinterpellation du trés
honorable sir George Foster :—

Quil attirera Pattention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera :— /

1. Si le gouvernement a regu quelque rapport des représentants du Canada a la
deuxiéme assemblée de la Société des Nations, ete. (Voir page 119) étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

Oonformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le troisiéme
rapport du Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues.
Ledit rapport est adopté.

Tordre du jour annoncant la reprise du débat ajourné sur la motion de ’honorable
M. Casgrain,—Qu'il émane un ordre du Sénat pour copie de tous rapports et corres-
pondance, se rapportant au canal de navigation du fleuve Saint-Laurent étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (Z2) intitulé: “Loi pour faire droit a
T’Eyncourt Marshall Ostrom”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

Conformément & Vordre du jour, le bill (A3) intitulé: “Loi pour faire droit a
George Herbert Stanley Campbell”, est, sur division, Iu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

Oonformément & Pordre du jour, le bill (B3) intitulé: “Loi pour faire droit &
Deliah Jane Mills”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisieme lecture demain.

Oonformément & L'ordre du jour, le bill (24) intitulé: “Loi concernant la Com-
pagnie de chemin de fer, d’éclairage et de force motrice de Québec”, est lu la deuxiéme
fois, et

Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément & Pordre du jour, le bill (44) intitulé: “Loi constituant en corpora-
tion The General Missionary Society of the German Baptist Churches of North Ame-
rica”, est lu la deuxiéme fois, et :

Renvoyé au Comité permanent des bills privés.
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Conformément & lordre du jour, le bill (52) intitulé: “Loi concernant The
Canadian Transit Company”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément & ’ordre du jour, le bill (53) intitulé: “Loi concernant la Ifabira
Corporation, Limited, et ayant pour objet de changer son nom en celui de Itabira Cor-
poration”, est lu la deuxiéme fois, et

Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

L’honorable Président informe le Sénat qu’il a recu une communication du
secrétaire du Gouverneur général.
Elle est alors lue par Son Honneur le Président comme suit:—

BUREAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENERAL,
Orrawa, 18 mai 1922.

MonsEUR,—J’ai Phonneur de vous informer que le trés honorable sir Louis Davies,

- agissant en qualité de Député-gouverneur général, se rendra a la salle du Sénat le

vendredi, 19 mai, & quatre heures de Paprés-midi pour donner la sanction royale 2
certains bills.

J’ai honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,
o LO  PEREIRA,
Secrétaire adjoint du Gouverneur général.
A Thonorable
Président du Sénat,
Ottawa.

Ordonné que ladite communication soit déposée sur la table.

Le Sénat s’ajourne.
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DU
Vendredi, 19 mai 1922
Les membres présents sont:—
T’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.
Les honorables messieurs
Barnard, Dessaulles, Macdonell, Reid,
Beaubien, De Veber, Martin, Robertson,
Béique, Donnelly, MecCall, Roche,
Belcourt, Farrell, McCormick, Ross (Moosejaw),
Bennett, Fisher, MecDonald, Schaffner,
Black, Forget, : McHugh, Sharpe,
Blain, Foster, McLean, Smith,
Blondin, Fowler, McLennan, Stanfield,
Boldue, Gillis, McMeans, Tanner,
Bourque, Girroir, Michener, Taylor,
Boyer, Godbout, Mitchell, Tessier,
Bradbury, Gordon, Montplaisir, Thibaudeau,
Calder, Green, Mulholland, Thorne,
Casgrain, QGriesbach, Murphy, Todd,
Chapais, : Harmer, Pardee, Turriff,
Cloran, Laird, Planta, ‘Watson,
Crowe, Lavergne, ‘Poirier, Webster (Brockville),
Curry, L’Espérance, Pope, White (Inkerman),
Dandurand, Lougheed Proudfoot, White (Pembroke),
Daniel, (Sir James), Prowse, Willoughby,
David, Lynch-Staunton, Ratz, Yeo.
PRrIERES.

Avee la permission du Sénat,
Sur motion de ’honorable M. Dandurand, il est

Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui il reste ajourné jusqu’a

mardi le sixidme jour de juin prochain i huit heures du soir.
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Conformément & Pordre du jour, le bill (27) intitulé: “Loi concernant le minis-
tére de la Défense nationale”, est, tel qu’amendé, lu la troisieme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill, tel qu’amendé, sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative. :

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ledit bill avec divers amendements, auxquels il demande
son concours.

Conformément & Vordre du jour, le bill (Z2) intitulé: “Loi pour faire droit A
D’Eyncourt Marshall Ostrom”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopts.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Vordre du jour, le bill (A3) intitulé: “TLoi pour faire droit &
George Herbert Stanley Campbell”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (B3) intitulé: “Loi pour faire droit &
Deliah Jane Mills”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans affirmative.

Ordonné que le greflier du Sénat se rende A la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son coneours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & ’ordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
quinziéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Archibald Charnley Brown, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
sixiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Roy Wilbert Shaver, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
septiéme rapport du (Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de James Henry Boyd, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
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Conformément & l'ordre du jour, le bill (C3) intitulé: “ Loi pour faire droit
Robert James Owen”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat, ;

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Daffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a4 la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
80it retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (D3) intitulé: “Loi pour faire droit i
Gibson Mackie Tod”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisidme fois, sur division,

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (E8) intitulé: “Loi pour faire droit X
Agnes Mary Flynn Donoghue”, est, sur division, lu la deuxidme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisidme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paflirmative. :

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & 'ordre du jour, le bill (F'3) intitulé: “ Loi pour faire droit i
Margaret Thompson”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
+ aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat. :

Conformément & l'ordre du jour, le bill (G3) intitulé: “T.oi pour faire droit i
Daniel Calvin Bell”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.
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Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent. des
divorces, ainsi que les pitces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (H3) intitulé: “Lei pour faire droit &
Stanley Davidson Morning”, est, sur division, Iu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Pafirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & P'ordre du jour, le bill (I3) intitulé: ““ Loj pour faire droit i
Johnston Nixon”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans I’affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande'son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pitces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a lordre du jour, le bill (J3) intitulé: “Loi pour faire droit &
William Andrew Hawkins”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (K3) intitulé: “Loi pour faire droit i
James Malone”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisidme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative. ]

Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pitces produites devant ledit comité avee demande que le tout
s0it retourné au Sénat.
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Conformément & ordre du jour, le bill (L3) intitulé: “Loi pour faire droit a
Marjorie Elizabeth Wickson”, est, sur division, lu la deuxidme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Pafirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout
80it retourné au Sénat.

L’ordre du jour annoncant la reprise du débat ajourné sur la motion de ’honorable
M. Casgrain,—Qu’il émane un ordre du 'Sénat pour copie de tous rapports et corres-
pondance, se rapportant au canal de navigation du fleuve Saint-Laurent étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & la prochaine séance du Sénat.

Le Sénat s’ajourne 2 loisir.

Quelque temps aprés, le trés honorable Sir Louis Davies, juge en chef du Canada,
Député-gouverneur général, étant venu et étant assis au pied du Trone.

L’honorable Président ordonne au gentilhomme huissier de la Verge Noire de
se rendre 4 la Chambre des Communes et d’informer cette Ohambre que c’est le désir
du trés honorable Député du Gouvernéur général, que les Communes se rendent
immédiatement auprés de lui dans la salle du Sénat.

La Chambre des Communes étant venue.

L’honorable Orateur de la Chambre des Communes adresse alors la parole au trés
honorable Député-gouverneur général, comme suit:— :

“QU’IL pLAISE A VOTRE HONNEUR:

“Les Communes du Canada ont voté certains subsides nécessaires pour permettre
4 Sa Majesté de faire face & certaines dépenses du service publie.

“Au nom des Communes je présente & Votre Honneur le bill suivant:— &

“Loi allouant & Sa Majesté certaines sommes d’argent pour le service public des
exercices financiers expirant le 81 mars 1922, et le 81 mars 1923, que je prie humble-
ment Votre Honneur de sanctionner”.

Alors, aprés que le greffier de la Couronne en Chancellerie eut lu le titre du bill,,
le greffier du Sénat, sur Pordre de Son Honneur le Député-gouveneur général, dit:—

“Au nom de Sa Majesté, le trés honorable Député-gouverneur général remercie
ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne ce bill”.

Le greffier lit les titres des bills suivants & étre sanctionnés:—

N

Loi pour faire droit & Wentworth Barnes.

Loi pour faire droit & Hazel McInally.

Loi pour faire droit & Edward Lovell.

Loi pour faire droit & Elizabeth Lillian Sharpe.

Loi pour faire droit & Percival Andrew Jamieson.

Loi pour faire droit & Frederick Henry Gill.

Loi pour faire droit & Blanche Elizabeth Macdonell.

Loi pour faire droit & Frank Charles Butt.

Loi pour faire droit % Edward Sidney John Turpin.

Loi pour faire droit & Albert Bethune Carley.
S—16
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Loi pour faire droit & Ernest Zufelt.

Loi pour faire droit & Harry Johns Leach.

Loi pour faire droit & Nellie Berry.

Loi concernant la Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company.

Loi concernant la Kettle Valley Railway Company.

Loi concernant La Compagnie du chemin de fer de Colonisation du Nord.

Loi concernant la Compagnie du chemin de fer Interprovincial et de la Baie

de James.

Loi concernant la Compagnie de fidéicommis du Canada.

Loi constituant en corporation la Canadian General Insurance Company”.
Loi modifiant la Loi des pénitenciers.

Loi pour faire droit & Ethel Turner.

Loi pour faire droit & Walter Michie Anderson.

Loi pour faire droit & Mary Elizabeth Fredenburg.

Loi pour faire droit & Sheriff Elwin Robinson.

Loi pour faire droit & Rhoda Renfrew McFarlane Brown.

Loi pour faire droit & Abraham Leibovitz.

Loi constituant en corporation la British National Assurance Company.
Loi concernant la Convention baptiste d’Ontario et de Québec.

Loi concernant la Prudential Trust Company, i responsabilité limitée.
Loi concernant The T. Eaton General Insurance Company.

Loi concernant la Aberdeen Fire Insurance Company.

Loi concernant la Armour Life Assurance Company.

A ces bills la sanction royale est donnée par le greffier du Sénat dans les termes:

suivants:—

Au nom de Sa Majesté, le trés honorable Député-gouverneur sanctionne ces bills.
11 plait au trés honorable Député-gouverneur général de se retirer.

La Chambre des Communes se retire.

Le Sénat reprend sa séance.

Le Sénat s’ajourne 3 mardi, le 6 juin prochain & huit heures du soir.
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No 29
JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mardi, 6 juin 1922

Huit heures du soir.

L.es membres présents sont:—

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

- Les honorables messieurs
Barnard, De Veber, Macdonell, Reid,
Beaubien, Donnelly, Martin, Tiohertson
Béique, Farrell, McCall, - Eoche, ;
Belcourt, Fisher, MecCoig, Ross (Moosejaw),
Bénard, . Forget, MeCormick, Schaffner,
Bennett, Foster, MecDonald, Sharpe,
Black, Foster (Sir George), MecHugh, Smith,
Blain, Fowler, MecLean, Stanfield,
Blondin, Girroir, McLennan, Tanner,
Boldue, Gordon, McMeans, Taylor,
Bourque, Green, Michener, Tessier,
Boyer, Hardy, Montplaisir, Thibaudeau,
Bradbury, Kemp (Sir Edward), M ~lholland, Thorne,
Calder, King, Murphy, Todd,
Casgrain, Laird, Pardee, Turriff,
Chapais, Lavergne, Planta, ° Watson,
Crowe, Legris, Poirier, Webster (Brockville),
Dandurand, L’Espérance, I’ pe, White (Inkerman),
Daniel, Lougheed T ndfoot, White (Pembroks),
David, (Sir James), Prowse, Willoughby,
Dessaulles, Lynch-Staunton, Ratz, v Yeo.

Pri®res,
Les requétes suivantes sont présentées :—

Par 'honorable M. Tanner .—
D. B. Hanna et d’autres, de Toronto, Ontario (“Frontier University”).
S—163
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Par ’honorable M. Watson :—
La Great West Bank of Canada.

Par ’honorable M. Proudfoot :—
. Abraham Brooks, de la ville de North Bay, Ontario, demande Padoption d’une
loi qui dissolve son mariage avec Laura Brooks.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-deuxiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
LE SénarT,
SALLE DES coMITEs No 148,
Le vendredi, 19 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son quatre-vingt-
deuxiéme rapport.

Relativement & la pétition de Eva Florence Heavens, de la ville d’Qshawa, dans la
province de ’'Ontario; demandant 'adoption d’une loi & Peffet de dissoudre son mariage
avec William ‘George Heavens, de la cité de Toronto, dans ladite province, et pour tout
redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de ’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. !

3. Votre comité a procédé i lenquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & l'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l’ordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comlte permanent des divorces presente son
quatre-vingt-troisiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le Sfnar,
SALLE DES coMmriTis No 148,
Le vendredi, 19 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quatre-vingt-
troisiéme rapport..

Relativement a la pétition de Henry Strachan Mullowney, de la cité de Toronto,
dans la province de ’Ontario, avocat; demandant ’adoption d’une loi qui annule son
mariage avec Rose Ellen Mullowney, pour refus de procréer, de vol et de désertion;
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Votre comité recommande de ne pas faire d’enquéte sur les sujets allégués dans
14 pétition.
Votre comité recommande aussi que les droits payés par le pétitionnaire, en
conformité de la régle 140 lui soient remboursés.
Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-quatriéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE DES coMmiTis No 148,
Le vendredi, 19 mai 1922.
v Le Comité permanent des divorces a l’honneur de présenter son quatre-vingt-
quatriéme rapport.

Relativement 3 la pétition de Ivy Elsie Myron-Smith, résidant actuellement dans
la cité de Londres, Angleterre, demandant I’adoption d'une loi & V’effet d’annuler son
mariage avec Kenneth Myron-Smith, de la cité de Toronto, dans la province de
I’Ontario, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre ecomité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de l'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
a1 redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnzaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

|1 Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonne, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour &tre

pl‘lS en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vmgt cinquiéme rapport.
""" Tedit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le Stinar,
SaLLE DES coMiTis No 148,
Le vendredi, 19 mai 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quatre-vingt-
cinquiéme rapport.
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Relativement a l’ordre de renvoi du 10 mai courant, votre comité a pris en con-
sidération la pétition de Walter Michie Anderson, de Brockville, dans la province de
I’Ontario; demandant de lui rembourser ]es droits qu’ils a payés en présentant sa requéte
pour obtemr un bill de divorce.

Votre comité recommande de lui rembourser les droits payés en conformité de la
régle 140, moins $25 pour frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour etre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-sixiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le S&NaT,
SALLE DES coMmitEs No 148, iy
Le mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quatre-vingt-
sixiéme rapport.

Relativement & Pordre du renvoi du 9 mai dernier, votre comité a pris en con-
sidération la pétition de Georgina Gibbings, de la cité de Toronto, dans la provinge
de POntario; demandant de lui rembourser les droits qu’elle a payés en présentant sa
requéte pour obtenir un bill de divorce. il

Votre comité recommande de lui rembourser les droits parlementaires payés eh
conformité de la régle 140, moins $25 pour les frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis. i
; W. PROUDFOOT, 4

Président. A

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour etre

pris en considération jeudi prochain. nl

R ]

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-septiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le S&naT,
SALLE DES coMiTEs No 148,
Le mardi, 6 juin 1922. |11

Le Comité permanent des divorces a Phonneur de présenter son quatre-vingt-
septiéme rapport.

Relativement & la pétition de Thomas Leonard Armstrong de la cité de Toronto,
dans la provinee de POntario, courtier; demandant adoption d’une loi & Peffet d’ans+
nuler son mariage avec Mary Victoria Armstrong, de ladite cité, et pour tout redres-
sement de griefs que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis a la partie défenderesse et toutes les autres pitces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a ~onstaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants,

e

i
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3. Votre comité a procédé i 'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. ; :

5. Votre comité recommande quun bill soit adopté & Veffet d’annuler le mariage
du pétitiounaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Iordre du jour pour étre

pris en considération jeudi prochain.

T’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-huitiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE pEs coMITES No 148,
Le mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorees a l’honneur de présenter son quatre-vingt-
huitiéme rapport.

Relativement & la pétition de Henry Ilardy Leigh, du township de Widdifield,
dans la province de I'Ontario, journalier; demandant Padoption d'une loi & Veffet de
dissoudre son mariage avec Mary Eliza Leigh, de la ville de Watrous, dans la province
de 1a Saskatchewan, et pour tout redressement de griefs que le: Sénat jugera conve-
nable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publieation de P'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé i Venquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents,-pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre

pris en considération jeudi prochain.

T’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
juatre-vingt-neuvieme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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Le SénaT,
SALLE DES coMITES No 148,
Le mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quatre-vingt-
neuviéme rapport.

Votre comité recommande que jusqu’a ce'qu’il en soit ordonné autrement par le
Sénat la durée de publication exigée par la régle 136, des réglements et formes de pro-
céder du Sénat soit la méme que pour les bills privés, et que le délai fixé pour envoyer
Pavis exigé par la régle 139, clause 3 paragraphe (5) et la formule E, clause 5 soit de
trente jours.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-dixiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le Sénar,
SALLE DES coMmitis No 148,
Le mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son quatre-vingt-

Jixiéme rapport.
‘ Relativement a la pétition de Gladys Mae Larivey, de la cité de Toronto, dans la
provinece de 'Ontario; demandant 'adoption d’une loi i Veffet de dissoudre son mariage
avec. Claude William Wilfrid Larivey, de ladite cité de Toronto, entrepreneur de
travaux électriques, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera conve-
nable:— s

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I’avis & la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition. :

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a l'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu gous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande quun bill soit adopté a V'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill a cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. :

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
Juatre-vingt-onziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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Le SéNar,
SALLE DES coMmITEs No 148,

Le mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quatre-vingt-
onziéme rapport.

" Relativement & la pétition de Dorothy Lillian Jewitt, de la cité de Bath, dans le
comté de Somerset, Angleterre; demandant I'adoption d’une loi & Veffet de dissoudre
son mariage avec Ernest Joseph Jewitt, du village de Portsmouth, dans la province
de I’Ontario, ingénieur mécanicien, et pour tout redressement de griefs que le Sénat
jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 1’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 1’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a l'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. (

5. Votre comité recommande qu’un- bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la
régle 140 soient remboursés a la pétitionnaire, moins la somme de $25 pour les frais
d’impression.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (V3), intitulé: “Loi pour
faire droit & Roy Wilbert Shaver”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain.

Sur motion de ’honorable M. Laird, il est

Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production d’une copie de toute la
correspondance échangée entre le ministre de I’Agriculture du Dominion du Canada et
le ministre de I’Agriculture de la province d’Ontario au sujet de l'application, aux
entrepots frigorifiques qui sont la propriété des coopératives de producteurs de fruits,
du systéme de subventions auquel la Loi des entrepdts frigorifiques (Chapitre 6, 1907)
pourvoit dans le cas des entrepots frigorifiques publics.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants :-—
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Vendredi 2 juin 1922.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour prier Leurs Honneurs de
permettre 4 I’honorable Archibald B. McCoig de comparaitre devant le comité de
VPAgriculture et de la Colonisation, et d’y rendre témoignage.

Ordonné,—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté:
W. B. NORTHRUP,
Le Greffier des Communes.

Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

Avec la permission du Sénat, il est alors,

Sur motion de I’honorable M. Dandurand.

Résolu qu’un message soit envoyé & la Chambre des Communes pour informer
cette Chambre que le Sénat permet & honorable M, McCoig de se rendre au Comité
permanent de I’ Agriculture et de la Colonisation pour y rendre témoignage, s’il le juge

i propos.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants:—

Mardi 23 mai 1922.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs
que la Chambre a nommé Messieurs Ross (Kingston), Boivin, Kay et Mewburn, pour
former un comité spécial devant conférer avec un comité semblable du Sénat afin de
considérer et de déterminer la forme du monument qui doit &tre érigé dans Védifice
du Parlement 3 la mémoire de feu le lieutenant-colonel Baker, député de Brome,
lequel a perdu la vie au champ d’honneur.

Ordonné,—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté:
W. B, NORTHRUP,

Le Greffier des Communes.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(W) intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph Robert Lloyd Beamish”, et pour. mforme1
le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(X) intitulé: “Loi pour faire droit & Clarence Robinson Miners”, et pour informer
le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Y) intitulé: “Loi pour faire droit & Mary Eleanor Menton”, et pour informer le
le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(Z) intitulé: “Loi pour faire droit & Harvey Easton Jenner”, et pour informer
ls Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(B2) intitulé: “Loi pour faire droit & Alexander Lawrie”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la IChambre des Communes, par son greffier, avec un bill (C2) inti-
tulé: “Loi pour faire droit & Alexander Frederick Naylor”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(D2) intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret Yallowley Jomes Conalty”, et pour
informer le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(F2) intitulé: “Loi pour faire droit & Daisy Mary Nicholson”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec un bill (G2)
intitulé: “Loi pour faire droit & Edwin Dixon Weir”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(H2) intitulé: “Loi pour faire droit & Henry James Bristol”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(T12) intitulé: “ Loi pour faire droit & Florant Brys”, et pour informer le Sénat qu’elle
a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(J2) intitulé: “Loi pour faire droit & Catherine Rudd”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(K2) intitulé: “Loi pour faire droit & Norman Edward Harris”, et pour informer
le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(I2) intitulé: “Loi pour faire droit & Maria Amy Drury”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants :—

Vendredi 19 mai 1922.
Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour lui remettre la preuve, etc.,

prise devant le comité du Sénat sur le Divorce, auquel ont été référées les pétitions
sur lesquelles les Bills suivants sont fondés:—
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Bill W (No 72) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Joseph-Robert-Lloyd
Beamish.”

Bill X (No 73) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Clarence-Robinson
Miners,”

Bill Y (No 74) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Mary-Eleanor
Menton.” ;

Bill Z (No 75) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Harvey-Easton Jenner.”

Bill B2 (No 77) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Alexander Lawrie.”

Bill C2 (No 81) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Alexander-Frederick
Naylor.”

Bill D2 (No 82) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret-Yallowley-
Jones Conalty.”

Bill F2 (No 84) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit a Daisy-Mary
Nicholson.”

Bill G2 (No 86) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Edwin Dixon Weir.”

Bill H2 (No 87) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit a Henry-James
Bristol.” ;

Bill I2 (No 88) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit & Florant Brys.”
Bill J2 (No 89) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Catherine Rudd.”

Bill K2 (No 90) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Norman-Edward
Harris.”

Bill L2 (No 91) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Maria-Amy Drury.”

Ordonné,—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté :
W. B. NORTHRUP,
Le Greffier des Communes.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(M2) intitulé: “Loi pour faire droit & George Daly”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(N2) intitulé: “Loi pour faire droit 3 Wrae Elizabeth Snider”, et pour informer
le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(02) intitulé: “Loi pour faire droit & Oliver Kelly”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(P2) intitulé: “Loi pour faire droit & Vera Hamlin”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Q2) intitulé: “Loi pour faire droit & George Drewery”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, pour rapporter le bill

(R2) intitulé: “Loi pour faire droit a Kate Ilolmes”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, pour rapporter le bill
(S2) intitulé: “Loi pour faire droit & Ernmest Hull’, et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(T2) intitulé: “Loi pour faire droit & Leslie Greorge Dewsbury”, et pour informer
le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, avec un bill (U2) inti-
tulé: “Loi pour faire droit & John Douglas Stewart”, et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement. ‘

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(W2) intitulé: “Loi pour faire droit & Helen Garrett”, et pour informer le Sénat
le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, pour rapporter le bill
(X2) intitulé: “Loi pour faire droit & Arthur Leslie Smith”, et pour informer
le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes dans les termes suivants:—

Vendredi 26 mai 1922.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour lui remettre la preuve, ete.,
prise devant le comité du Sénat sur le Divorce, auquel ont été référées les pétitions
sur lesquelles les bills suivants sont fondés:—

Bill M2 (No 94) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & George Daly.”

Bill N2 (No 95) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Wrae-Elizabeth
Snider.”

Bill 02 (No 96) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Oliver Kelly.”

. Bill P2 (No 97) du Sénat, intitulé: “ Loi pour faire droit a Vera Hamlin.”
Bill Q2 (No 98) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & George Drewery.”
Bill R2 (No 99) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit a Kate Holmes.”
Bill 82 (No 100) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit Ernest Hull.”
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Bill T2 (No 101) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Leslie-George
Dewsbury.”

Bill U2 (No 102) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & John-Douglas
Stewart.”

Bill W2 (No 104) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Helen Garrett.”

Bill X2 (No 105) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit a Arthur-Leslie
Smith.”

Ordonné,—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté:
W. B. NORTHRUP,
Le Greffier des Communes.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Z2) intitulé: “ Loi pour faire droit & D’Eyncourt Marshall Ostrom”, et pour informer
le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(A3) intitulé: “Loi pour faire droit & George Herbert Stanley Campbell”, et pour in-
former le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(B3) intitulé: “Loi pour faire droit & Deliah Jane Mills”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(C8) intitulé: “Loi pour faire droit & Robert James Owen”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

TUn message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(D3) intitulé: “Loi pour faire droit & Gibson Mackie Tod”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le-bill
(E38) intitulé: “Loi pour faire droit & Agnes Mary Flynn Donoghue”, et pour in-
former le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Commuhes, par son greffier, pour rapporter le bill
(F3) intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret Thompson”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(G3) intitulé: “Loi pour faire droit & Daniel Calvin Bell”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(H38) intitulé: “Loi pour faire droit & Stanley Davidson Morning”, et pour informer
le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec un bill (I3)
intitulé: “Loi pour faire droit & Johnston Nixon”, et pour informer le Sénat qu’elle
a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement,

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(J3) intitulé: “Loi pour faire droit & William Andrew Hawkins”, et pour informer
le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(K3) intitulé: “Loi pour faire droit & James Malone”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le
bill (L.3) intituléd: “Loi pour faire droit a Margaret Elizabeth Wickson”, et pour in-
former le Sénat qu’elle a adopté ce bill sans amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(V2) intitulé: “Loi pour faire droit & Charles William Murtagh”, et pour informer
le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(A2) intitulé: “Loi pour faire droit & Marie Louise Dagenais”, et pour informer
le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(E2) intitulé: “Loi pour faire droit & Télesphore Joseph Morin”, et pour informer
le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes dans les termes suivants:—
Vendredi 2 juin 1922.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour lui rendre la preuve, etc.,
prise devant le comité des divorces du Sénat, auquel ont été référées les pétitions sur
lesquelles sont fondés les Bills suivants:—

Bill Z2 (No 109) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & D’Eyncourt-Marshall
Ostrom.”

Bill A3 (No 110) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & George-Herbert-
Stanley Campbell.”

Bill B3 (No 111) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Deliah-Jane Mills.”
Bill C3 (No 112) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Robert-James Owen.”

Bill D3 (No 113) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Gibson-Mackie
Tod.”

Bill E3 (No 114) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Agnes-Mary-Flynn
Donoghue.”
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Bill F3 (No 115) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret Thompson.”

Bill G3 (No 116) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Daniel-Calvin
Bell.”

Bill H3 (No 117) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Stanley-Davidson
Morning.”

Bill I3 (No 118) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Johnston Nixon.”

Bill J3 (No 119) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit a William-Andrew
Hawkins,”

Bill K3 (No 120) du Sénat intitulé: “Loi pour faire droit & James Malone.”

Bill I8 (No 121) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Marjorie-Elizabeth
Wickson.”

Bill V2 (No 103) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Charles-William
Murtagh.”

Bill A2 (No 76) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit a& Marie-Louise
Dagenais.”

Bill E2 (No 83) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Télesphore-Joseph
Morin.”

Ordonné,—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté:
W. B. NORTHRUP,
Le Greffier des Communes.
Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (5) inti-
tulé: “Loi concernant la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique”, auquel-
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi

prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (21) inti-
tulé: “Loi constituant en corporation la Buffalo and Fort Erie Public Bridge Com-
pany”, auquel clle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avee le bill (50) inti-
tulé: “Loi. constituant en corporation Les Sceurs de Sainte-Marie de Namur”, auquel
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la-premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxidme lecture jeudi
prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (61) inti-
tulé: “Loi concernant la Niagara River Bridge Company”, auquel elle demande le
concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxidme lecture jeudi
prochain.

Avec la permission du Sénat.

Sur motion de I'honorable Sir James Lougheed, il est !

o Ordonné que les régles 23f, 24a, 63 et 119 soient suspendues relativement au dit
ill.
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Ledit bill est alors lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avee le bill (68) inti-
tulé: “Loi constituant en corporation The Frontier College”, auquel elle demande le
concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi
prochain. i

T’honorable M. Dandurand dépose sur la table une réponse supplémentaire & un
ordre du Sénat du 22 mars 1922, pour la production des documents, y compris toute
la correspondance échangée entre le gouvernement fédéral et les ministres et ministéres
du gouvernement fédéral et des gouvernements provinciaux et les personnes représen-
tant ces gouvernements provinciaux au sujet des ressources naturelles des provinces
de I'Ouest; ainsi que tous les arrétés ministériels, rapports, procés-verbaux des confé-
rences et autres documents et écrits relatifs au transport de ces ressources naturelles
aux provinces de ’Ouest.

(Documents parlementaires, 1922, No 412c).

L’honorable M. Barnard présente au Sénat un bill (W3) intitulé: “Loi pour faire
droit & James Ilenry Boyd”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi
prochain.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
dix-huitiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de Sarah Brackinreid, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Lordre du jour, le Sénat prend en considération le soixante-
dix-neuviéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
pétition de James Hayden.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
iéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Mildred Catherine Touchbourne, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a Iordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
uniéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Frank Clifford Gennery, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

L’ordre du jour appelant le Sénat 3 se former de nouveau en comité général pour
étudier le bill (14) intitulé: “Loi modifiant la Lol des traitements et la Loi du Sénat
et de la Chambre des Communes” étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

87
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Conformément & Pordre du jour le Sénat s’ajourne A loisir et se forme de nouveau
en comité général pour étudier le bill (19) intitulé: “Loi modifiant la Loi des juges”.

(En comaté.)

Le comité reprend de nouveau la délibération sur la proposition d’amendement
tendant & Paddition de Particle 2 suivant:

“9, Sur recommandation du ministre de la Justice qu'un juge, par raison d’age
ou d’infirmité, est devenu incapable de remplir convenablement sa charge et que ce
juge ne prend pas sa retraite aprés avis de trois mois, le Gouverneur en conseil peut
ordonner que le traitement de ce juge soit réduit & un dollar par anmée a compter
d’ure date & déterminer, et dés lors ce juge ne recevra d’autre traitement; mais, a sa
retraite, il aura droit & la pension qu1 lui aurait ete servie &1l avait pris sa retraite
immédiatement avant Pordonnance qui le concerne.”

Avec lautorisation du Comité ledit amendement est retiré et remplacé par le
suivant:

“9. Ladite loi est, de plus, modifiée par Vinsertion de 'article suivant, immédiate-
ment & la suite de Particle 26 :—

Observations générales

96a. Un juge de la cour Supréme du Canada ou de la cour de I’Echiquier du
Oanada, ou d’une cour Supérieure du Canada, ou un juge local en amirauté de la cour
de I’Echiquier du Canada, ou un juge d’'une cour de comté, que le Gouverneur en
conseil, sur le rapport du ministre, reconnait étre devenu, i raison d’dge ou d’infirmité,
incapable ou hors d’état de remplir ses fonctions réguliéres, cesse, par dérogation a
toute disposition de la présente loi, de toucher ou de recevoir ou d’avou' droit de
recevoir un traitement ultérieur, si les faits relatifs i P'incapacité ou & Dinfirmité ont
au préalable fait Uobjet d’une enqwete et d’un rapport, de la maniére ci-dessous pres-

_crite, et il est donné au juge un avis raisonnable des temps et lieu fixés pour Penquéte
et il lui est procuré 'occasion de s’y faire entendre personnellement ou par le ministére
~de son avocat et de contre-interroger les témoins et de produire une preuve .en sa
faveur. i

.2, Le Gouverneur en conseil peut, afin de s'enquérir des faits relatifs & I'incapa-
¢ité ou & Pinfirmité de ce juge, décerner & un ou i plusieurs juges de la cour Supréme
du Canada, ou de la cour de 'Echiquier du Canada ou & un ou plusieurs juges d’une
cour supérieure du Canada une commission d’enquéte Pautorisant ou les autorisant a
/instituer cette enquéte et A présenter ce rapport et il peut, par cette commission,
conférer 3 la personne ou aux personnes nommées plem pouvoir d’assigner devant
elles toute personne ou témoin et Iobliger de rendre temmgnage sous serment, de vive
voix ou par éerit, ou par déclaration solennelle, si cette personne ou ce témoin est
admis & affirmer en matiére civile, et de produlre les piéces et choses que le Commis-
saire ou les Commissaires jugeront nécessaires pour faire une enquéte approfondie des
affaires faisant l’obJet de leur enquéte, et le Commissaire ou les Commissaires pos-
sédent le¢ méme pouvoir d’assigner cette personne ou ce témoin qu'une cour Supérieure
de la province ol I'enquéte est dirigée.

3. Néanmoins, Sa Majesté doit, par lettres patentes sous le grand sceau du Ca-
nada, accorder au juge que le Gouverneur en conseil reconnait ainsi incapable ou hors.
d’état, & raison d’Age ou d’infirmité, comme susdit, et qui se démet de son emploi, I'an-
nuité que ce juge aurait recue s’il efit démissionné a 'époque oil il a cessé d’étre admis

~

A recevoir un traitement ultérieur.

4, Nulle disposition de la présente loi n’empéche le Gouverneur en conseil d’ac-
corder & un juge ainsi reconnu incapable ou hors d’état, comme susdit, un congé pour
la période que le Gouverneur en conseil peut considérer juste ou appropriée, étant
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_données les circonstances particuliéres, et s'il est accordé un congé, le juge continuera
de toucher son traitement durant la période de congé ainsi accordée.”

La question de concours étant posée sur ledit amendement, elle est agréée.

Le préambule est lu de nouveau et adopté.

Le titre est lu de nouveau et adopté.

Queque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Taylor fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné ledit
bill en entier et 'a chargé d’en faire rapport au Sénat avec divers amendements qu’il
soumettra aussitot que le Sénat voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier .

Avec la permission du Sénat

Lesdits amendements sont alors adoptés.

Ordonné que ledit bill, tel qu’amendé, soit placé sur Pordre du jour pour sa
troisiéme lecture demain.

L’ordre du jour appelant Pétude en comité général du bill (Y2) intitulé: “Loi
concernant les avis de résiliation des baux a fermages des terres fédérales”, étant lu,
il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (M3) intitulé: “Loi pour faire droit a
James Hosie”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisidme fois demain.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (N8) intitulé: “Loi concer-
nant un brevet de Simon W. Farber”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (03) intitulé: “Loi pour faire droit &
Mary Ila Cameron”, est, sur division, lu la deuxiéme fois. '
Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Lordre du j jour appelant la deuxiéme lecture du bill (P3) intitulé: “Lo1 modifiant
la Loi des explosifs”, étant lu il est
. Ordonné qu’il soit remis & Je\ldl procham ]

Conformément Yordre du jour, le bill (Q3) 1nt1tule Loi pour falre dro1t i
Frank Hamilton Bawden”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné’ qu’il soit placé gur Pordre du jour pour sa tr01s1eme lecture demam.‘

Conformément 3 Pordre du jour, le bill (R3) intitulé: “L01 pour falre droit &
Harry Alexander Smith”, est, sur lelsmn lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture demain,

Conformément & l'ordre du jour, le bill (S8) intitulé: “Loi pour faire droit &
Allan Richard Morgan”, et, sur division, lu la deuxidme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (T8) intitulé: “Loi pour faire droit a
Mildred Emma Blachford”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour étre Iu la troisidme fois demain.
S—17%
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Conformément & I'ordre du jour, le bill (U3) intitulé: “Loi constituant en cor-
poration la Canadian Casualty Company”, est lu la deuxiéme fois, est
Référé au Comité permanent des banques et du commerce.

L’ordre du jour annongant la reprise du débat ajourné sur Pinterpellation du trés
honorable sir George E. Foster :—

Qu’il attirera attention sur les objets et les travaux de la Société des Nations,
et demandera :—

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada 3 la
deuxiéme assemblée de la Société des Nations, (Voir page 119) il est

Ordonné qu’il soit remis & jeudi prochain.

Le Sénat s’ajourne.
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No 30

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mercredi, 7 juin 1922

Les membres présents sont:—

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Blain,
Blondin,
Boldue,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Crowe,

Dandurand,

Daniel,
David,
Dessaulles,
De Veber,

PRrIERES.

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Donnelly, Macdonell, Reid,

Farrell, Martin, Robertson,

Fisher, MecCall, Roche,

Foster, MecCoig, Ross (Moosejaw),

Foster (Sir George), McCormick, Schaffner,

Fowler, MecDonald, Sharpe,

Gillis, McHugh, Smith,

Girroir, McLean, Stanfield,

Gordon, MecLennan, Tanner,

Green, McMeans, Taylor,

Hardy, Michener, Tessier,

Harmer, Montplaisir, Thibaudeau,

Kemp (Sir Edward), Mulholland, Thorne,

King, Murphy, Todd,

Laird, Pardee, Turriff,

Lavergne, Planta, Watson,

Legris, Poirier, Webster (Brockville),

L’Espérance, Pope, White (Inkerman),

Lougheed Proudfoot, White (Pembroke),
(Sir James), Prowse, - Willoughby,

Lynch-Staunton, Ratz, Yeo.

Avee la permission du Sénat,

La requéte suivante est alors lue et déposée:—

D. B. Hanna et d’autres, de Toronto, Ontario, demdudant une charte sous le nom
de The Frontier University.
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L’honorable M. McMeans du comité spécial chargé d’étudier le bill (A) intitulé:
“Loi prorogeant le droit d’appel pour actes criminels” présente son second rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:—

Le SENAT,
SALLE DE coMITE No 262,
Le mercredi, 7 juin 1922.

Le comité spécial auquel a été référé le bill (A) intitulé: “Loi prorogeant le droit
d’appel pour actes criminels” a I’honneur de présenter son second rapport:—

Votre comité s’est réuni plusieurs fois et a entendu les témoignages de 1’auditeur
général et des juges appartenant & diverses provinces, et cherche maintenant a se rensei-
gner sur la mise en vigueur et le fonctionnement de I’Acte impérial, chapitre 23,
7 Edouard VII. Ces informations ne pourront pas étre obtenues i temps pour discuter
le bill au cours de la présente session.

Votre comité en conséquence recommande que la prise en considération dudit bill
soit remise 4 la prochaine session du Parlement et que lorsque le bill sera alors intro-
duit on prenne en considération l'opportunité d’ajouter un article pour ordonner un
nouveau proces.

Le tout respectueusement soumis. .

L. McMEANS
Président.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que la régle 23e soit suspendue relativement audit rapport.

Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M., Bradbury du comité spécial auquel a été référé le bill (B) intitulé:
“Loi modifiant la Loi des entrep6ts frigorifiques”, présente son deuxiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:—

LE SENAT,

SaLLE DE comitié No 368, 1
|

Le mereredi, 7 juin 1922, i

Le comité spécial auquel a été référé le bill (B) intitulé: “Loi modifiant la Lm‘
des entrepots frigorifiques”, a ’honneur de presenter son deuxiéme rapport.
Votre comité recommande d’étre autorisé a siéger durant les séances du Sénat.
Le tout respectueusement soumis.
GEO. H. BRADBURY,
Président.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que la régle 23e soit suspendue relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Tessier, du ‘Comité permanent des ordres permanents présente
son huitiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:—
Le SfNaT,
SaLLe pE comiTE No 262,

Le mercredi, 7 juin 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a ’honneur de présenter son huitie-
me rapport.
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Votre comité a examiné les pétitions suivantes et a constaté que les régles ont été
observées dans chaque cas. ‘

La Holophane Glass Company, de New-Jersey, Etat de New-York, Etats-Unis
d’Amérique, demande du délai pour manufacturer au Canada les inventions pour
lesquelles elle a des brevets.

La FEdmonton, Dunvegan and British Columbia Railway Company, demande
Padoption d’une loi qui autorise & émettre des garanties pour prolonger sa voie
ferrée.

La Compagnie de chemin de fer, de lumiére et de force motrice de Québec demande
Padoption d’une loi qui Pautorise @ emprunter de Pargent et & émettre des obligations.

Daniel Herbert Schweyer, de Easton, Etat de Pennsylvanie, Etats-Unis d’Amérique,
demande Padoption d'une loi qui prolonge le délai fixé pour obtenir son brevet pour
le Canada. : .

D. B. Hanna et d’autres, de Toronto, Ontario, demande une charte sous le nom
de The Frontier University.

Votre comité recommande de suspendre dans ce dernier cas le paragraphe 37 des
formes de procéder du Sénat relatives au temps qui doit s’écouler entre la présentation
et la lecture de cette requéte.

Le tout respectueusement soumis.

JULES TESSIER,
Président.

Avée la permission du Sénat, il est
Ordonné que les régles 24a et h soient suspendues relativement audit rapport.
Ledit rapport est alors adopté.

‘L’honorable M. Proudfool, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-douziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit—

Le SENAT,
SALLE DES coMITEs No 148,
Le mardi, 6 juin 1922.

Te Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quatre-vingt-
douziéme rapport.

Relativement a la pétition de Thomas Preece, de la cité de Hamilton, dans la pro-
vinee de I'Ontario, cordonnier; demandant adoption d’une loi & Teffet de dissoudre
son mariage avec Sarah Elizabeth Preece, de la cité de Windsor, dans la province de
POntario, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition. ,

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & I'effet de dissoudre le mariage
fu pétitionnaire.
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6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.
Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,
Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-treiziéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LeE S&NAT,
SALLE DES coMITEs No 148,
Le mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quatre-vingt-
treiziéme rapport. ;

Relativement & la pétition de Frederick Greenhill, de la cité de Toronto, dans la
province de 'Ontario; demandant Padoption d’une loi & Veffet de dissoudre son mariage
avec Ethel Greenhill, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le ISénat
jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéees accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sémat ont été observées dans tous
les détails importants & Pexception de la régle 140 relative aux droits & payer.

3. Votre comité a procédé i I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande. : 4

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. :

7. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la
régle 140 soient remboursés au pétitionnaire, moins la somme de $25 pour les frais
d’impression.

Le tout respectueusement soumis. ‘
W. PROUDFOOT,

Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Iordre du jour pour étre

pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-quatorziéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le grefier, comme suit:—

\ Le SE&nar,
SALLE DES coMiTEs No 148,
Le mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a Ihonneur de présenter son quatre-vingt-

quatorziéme rapport.
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Relativement & la pétition de Benjamin Charles Bowman, de la cité de Toronto,
dans la province de I’Ontario, machiniste; demandant adoption d’une loi & Ueffet de
dissoudre son mariage avec Gertrude Alberta Bowman, du township de Scarboro, dans
la province de 'Ontario, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera con-
venable :(— ‘ :

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a U'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-quinziéme rapport. :

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

: LE SfNaT,
SALLE DES coMitis No 148,
Le mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quatre-vingt-
quinziéme rapport.

Relativement & la pétition de Warren |Garfield Young, de la cité de Hamilton,
dans la province de ’Ontario; demandant ’adoption d’une loi & Ueffet de dissoudre son
mariage avec Maude Young, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P'avis & la partie défenderesse et toutes les autres.pidces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a lenquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins rleativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.
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6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des dlvorces présente son
quatre-vingt-seiziéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SaLLE pES comitEs No 148,
Le mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a l’honneur de présenter son quatre-vingt-
seiziéme rapport.

Relativement & la pétition de Margaret Maud Evelyn Clark Leith, de la cité de
Québec, dans la province de Québec; demandant Padoption d’une loi & leffet de dis-
soudre son mariage avec Evan Douglas Leith, dont la résidence actuelle est inconnue,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 1’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de ’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de ’avis i la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé i l'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et paplera renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté i V’effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur d1v1smn, que ledit rapport soit placé sur lordre du Jour pour étre

pris en considération vendredi procham

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces pr ésente son
quatre-vingt-dix-septiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Lz Sftnar,
SALLE DES comiTEs No 148,
Le mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quatre-vingt-
dix-septiéme rapport.

Relativement 4 la pétition de Nykola Pirozyk, de la cité de Fort William, dans la
province de I’Ontario; demandant adoption d’une loi & effet de dissoudre son mariage
avec Karolina Pirozyk, de la cité de Toronto, dans ladite province, et pour redres-
sement de griefs que le Sénat jugera convenable :—
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1. Votre comité, conformément aux rogles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. :

3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
u redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre

pris en considération vendredi prochain.

T’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
quatre-vingt-dix-huitiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE DEs coMmitEs No 148,
Le mardi, 6 juin 1922.

Te Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son quatre-vingt-
dix-huitiéme rapport

Relativement & la pétition de Eva McRae, du village de ‘Waubaushene, dans la
province d’Ontario, demandant I’adoption d’une loi & Veffet de dissoudre son mariage
avec Allan H. S. McRae, de la cité de Kingston, dans la province d’Ontario, et pour
tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné l’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. ;

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs gu’elle demande. \

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté i Veffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné. sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre

pris en considération vendredi prochain.
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L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des dlvorces présente son
quatre-vingt-dix-neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SéNaT,
SALLE DES coMITs No 148,
Le mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a l’honneur de présenter son quatre-vingt-
dix-neuviéme rapport.

Relativement a la pétition de Gladys Caroline Hilton, de la cité de Saint
Catharines, dans la province d’Ontario, demandant I’adoption d’une loi & Dleffet de
dissoudre son mariage avec D’Arcy Fowlis Hilton, actuellement de la cité de Détroit,
dans ’Etat du Michigan, un des Etats-Unis d’Amérique, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 1’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de ’avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé & l'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au dr01t de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Veffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
_ Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
centi¢me rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SEwaT,
SALLE DES coMITES No 148,
Le mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son centiéme rapport.

Relativement & la pétition de William Arthur Parish, de la cité de London, dans
le comté de Middlesex, dans la province de ’Ontario, employé de chemin de fer, de-
mandant Padoption d’une loi a leffet de dissoudre son mariage avec Caroline
Christiana Parish, autrefois de la cité de London, et pour tout redressement de
griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis a la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
vagnant la pétition.
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2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants, a ’exception de la régle 140 relative aux droits a payer.

3. Votre comité a procédé i l'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Ueffet d’annuler le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande aussi que les droits payés par le pétitionnaire, en
conformité de la régle 140 lui soient remboursés, moins la somme de $25.00, pour les
frais d’impression.

Le tout respectueusement soumls

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Vordre du jour pour étre
pris en considération vendredi prochain.

L’honorable M. Ratz présente au Sénat un bill (X3) intitulé: “Loi pour faire
droit & Frank Clifford Gennery”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxiéme
lecture vendredi prochain.

L’honorable M. De Veber présente au Sénat un bill (Y38) intitulé: “Loi pour faire
droit & Sarah Brackinreid”.

Ledit bill est lu la premiére fols, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur lordre du Jour pour sa deuxidme
lecture vendredi prochain.

L’honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (Z3) intitulé: “Loi pour faire
droit & Mildred Catherine Touchbourne”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme
lecture vendredi prochain.

Conformément & lordre du jour, le bill (19) intitulé: “Loi modifiant la T.oi des
Juges”, est tel qu’amendé, lu la troisiéme fois.
La question est posée de savoir si ce bill, tel qu’amendé, sera adopté.
Elle est résolue dans P’affirmative.
- Ordonné que le greffier se rende a4 la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill avec divers-amendements, auquel il demande
son concours,

Conformément & Pordre du jour, le bill (M3) intitulé: “Loi pour faire droit &
James Hosie”, est sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans I’afirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.
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Conformément & Pordre du jour, le bill (03) intitulé: “Loi pour faire droit a
Mary Ila Cameron”, est, sur division, lula troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans laffirmative. .

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorees, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (Q3) intitulé: “Loi pour faire droit a
Frank Hamilton Bawden”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans laffirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (R3) intitulé: “Loi pour faire droit a
Harry Alexander Smith”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans laffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a P’ordre du jour, le bill (S8) intitulé: “Loi pour faire droit a
Allan Richard Morgan”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le gréfier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, ct
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & lordre du jour, le bill '(T8) intitulé: “Loi pour faire droit a
Mildred Emma Blachford”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
goit retourné au Sénat.

Oonformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
neuviéme rapport du Comité permanent des divorces.
Ledit rapport est adopté sur division.
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Tordre du jour appelant le Sénat & se former de nouveau en comité général pour
étudier le bill (14) intitulé: “Loi modifiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat
et de la Chambre des Communes”, étant lu, il est ordonné qu’il soit remis a demain.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat s’ajourne & loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (Y2) intitulé: “Loi concernant les avis de résiliation des
baux & fermages de terres fédérales”.

(En comaité).

Le titre est lu et étude en est ajournée.

Le préambule est lu et 'étude en est ajournée.

T/article 1 est lu, et il est proposé d’y apporter 'amendement suivant :—

Page 1, ligne 4—Aprés “ délivrée”, insérer “avant la date de l’adoption de la
présente loi”.

Page 1, ligne 18.—Retrancher tous les mots depuis “gutorisation”, jusqu’d “cet”,
3 1a 28e ligne, et insérer “si, en tout temps aprés que le défaut s’est produit et que le
pouvoir d’annulation est devenu susceptible d’8tre wexercé, il est donné par le ministre,
ou en son nom et avec son autorisation, avant la date de ’adoption de la présente loi,
au titulaire du bail, de la licence, du permis, ou de l'autorisation, ou A son cession-
naire, mandataire, exécuteur testamentaire, administrateur ou représentant, un avis
éerit ou imprimé énoncant expressément ou effectivement que pour ce défaut, ou a
son égard, le bail, la licence, le permis ou autre autorisation a été, avait été ou serait
annulée, ou déclarant expressément ou implicitement Pintention qu’a le ministre
de considérer le bail, la licence, le permis ou autre autorisation comme déchue”.

Page 2, ligne 1.—Retrancher tous les mots jusqu’a “(2)7, & la Te ligne.

Page 2.—A la suite de Varticle 2, ajouter le paragraphe 3 suivant:—

«3. La présente loi ne portera pas atteinte aux droits par Veffet d'un jugement
rendu avant la date de Padoption de la présente loi, ou par leffet d’une action,
instance ou autre procédure intentée ou instituée avant le premier jour de mai 1922.”

La délibération ultérieure desdits amendements est ajournée.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

T’honorable M. Blain, de la part dudit comité fait rapport que le comité a pris
ledit bill en considération, y a fait quelque progrés, et demande 'autorisation de siéger
de nouveau. :

Ordonné que ledit bill soit placé sur Vordre du jour pour étre étudié encore en
comité général demain. ;

Le Sénat s’ajourne.
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No 31
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SENAT DU CANADA

Jeudi, 8 juin 1922

Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, -De Veber, Lynch-Staunton, Ratz,
Beaubien, Donnelly, Macdonell, Reid,
Béique, . Farrell, Hartin, Robertson,
Belcourt, Fisher, MecCall, Roche,
Bénard, Forget, . McCoig, Ross (Moosejaw),
Bennett, Foster, MeCormick, Schaffner,
Blain, Foster (Sir George), McDonald, Sharpe,
Blondin, Fowler, McHugh, Smith,
Boldue, Gillis, McLean, Stanfield,
Bourque, Girroir, McLennan, Tanner,
Boyer, Gordon, McMeans, Taylor,
Bradbury, Green, Michener, Tessier,
Calder, Hardy, Mitchell, Thibaudeau,
Casgrain, Harmer, Montplaisir, Thorne,
Chapais, Kemp (Sir Edward), Mulholland, Todd,
Cloran, King, Murphy, i Tomrif,
Crowe, Laird, Pardee, Watson,
Curry, Lavergne, Planta, Webster (Brockville),
Dandurand, Legris, Poirier, White (Inkerman),
Daniel, ... L'Espérance, - Pope, White (Pembroke),
David, Lougheed Proudfoot, Willoughby,
Dessaulles, (Sir James), Prowse, p Yeo.

PRI&RES.

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (6) intitulé: “Loi concernant la Compagnie du
chemin de fer d’Esquimalt 3 Nanaimo”, fait rapport que le comité a examiné ledit
bill en entier et Pa chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisidme lecture
demain.

S—18
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L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (52) intitulé: “Loi concernant The Canadian
Transit Company”, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et a
chargé d’en faire rapport & la'Chambre sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain,

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (53) intitulé: “Loi concernant la Ttabira Corpora-
tion, Limited, et ayant pour objet de changer son nom en celui de Itabira Corporation”,
fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et I'a chargé d’en faire rapport
au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur ordre du jour pour sa troisidme lecture
demain,

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (61) intitulé: “Loi concernant la Niagara River
Bridge Company”, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et I'a
chargé d’en faire rapport 4 la Chambre sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cent-uniéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

: Le SEnar,
SALLE DES coMmiTiis No 148,

La mardi, 6 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a l’honneur de présenter son cent-uniéme
rapport.

Relativement & la pétition de Hazel May Dillon, de la cité de Toronto, dans la
province de ’Ontario; demandant ’adoption d’une loi a ’effet de dissoudre son mariage
avec William Alexander Dillon, du village de Hartington, dans la provinece d’Ontario,
mineur, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de 'avis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a lenquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Senat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & effet d’annuler le mariage
de la pétitionnaire.
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6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. : :
Le tout respectueusement soumis. 3
W. PROUDFOOT,
Président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cent-deuxiéme rapport. g

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

LE Sfinar,
SALLE pEs comirés No 148,
Le mereredi, 7 juin 1929

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter son cent-deuxidme
rapport. b

Relativement 3 la pétition de Arthur Percival Allen, de la cité de Belleville, dans 1a
province de ’Ontario; demandant adoption d’une loi & Peffet de dissoudre son mariage
avec Mabel Aleen Allen, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable :—

‘1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de Ia signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse ef toutes les autrés piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a l’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet d’annuler le mariage
du pétitionnaire. ‘

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. 3 :

Le tout respectueusement soumis.

' W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur Tordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain. L

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cent-troisiéme rapport. ;

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le Sfnar,
SaLLE pES comirfs No 148,
Le mercredi, 7 juin 1929,

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son cent-troisidme
rapport.

Relativement a la pétition de James Murray J ohnston, de la cité de Toronto,
dans la province de I'Ontario; demandant Padoption d’une loi & Veffet' de dissondre
son mariage avec Mabel Johnston, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs

que le Sénat jugera convenable:—
S—183
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1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de P’avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé i l'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande. '

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le eomité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & l'effet d’annuler le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport. }

Le tout respectuéusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit-placé sur l'ordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cent-quatriéme rapport :

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SfiNaT,
SALLE pEs coMmitEs No 148,
: Le jeudi, 8 juin 1922.
Le Comité permanent des divorces a ’honneur de présenter son cent-quatriéme
rapport. : :

Relativement i la pétition de Lillian May Maybee de la cité de Toronto, dans
la province d’Ontario; demandant l’adoption d’une loi a leffet de dissoudre son
mariage avec Henry Jacob Maybee, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 'avis, la preuve de la signifi-
eation d’une copie de Pavis & la partie défenderesse ct toutes les autres piéces acecom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté & 'effet d’annuler le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

‘W. PROUDFOOQOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour étre

pris en considération mardi prochain.
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L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cent-cinquiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SéNaT,
SALLE DEs comités No 148,
Le jeudi, 8 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a P'honneur de présenter son cent-cinquiéme
rapport.

Relativement a la pétition de Phwbe Levina Simpson, de la cité de Toronto, dans
la province de I’Ontario; demandant I'adoption d’une loi & leffet de dissoudre son
mariage avec Thomas Simpson, actuellement de la cits de Flint, dans I'Etat du
Michigan, P'un des Etats-Unis d’Amérique, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux regles du Sénat, a examiné 1’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis 4 la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants, & I’exception de la régle 140 relative au payement de droits.

8. Votre comité a procédé a l’enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
regu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
regus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté A Veffet d’annuler le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent ;
rapport.

I. Votre comité recommande aussi que les droits payés par la pétitionnaire, en
conformité avec la régle 140, soit remboursés, moins la somme de $25.00, pour les
frais d’impression.

Le tout respectueusement soumis, Sy :

W. PROUDFOOT,
: Président.

Ordonné, sur d1v131on, que ledit rapport soit p]ace sur l’ordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain.

L’honorable M. Proudfoot du Oomlte permanent des divorces présente son
" eent-sixiéme rapport. : ;
Ledit rapport est alors lu par le grefﬁer, comme suit:—
LE SENAT,
SALLE DES comitis No 148,
. Le jeudi, 8 juin 1922.

Le Comité permanent des divorees a l’honneur de :présenter son cent-sixiéme

rapport. 3

~ Relativement ‘& la pétition de Bertha Plant, de la cité de Toronto, dans la pro-
vince de I’Ontario; demandant 1’adoption d’une loi & Veffet de dissoudre son mariage
avec Harry Plant, autrefois de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.
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2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. )

3. Votre comité a procédé & l'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande. :

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Peffet d’annuler le mariage
de la pétitionnaire. '

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
; Président,

Ordonné, sur division; que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mardi prochain. it ;

Sur motion de I’honorable M. Tanner, il est

Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production de documents faisant
connaitre:— '

1. Les projets de route relativement auxquels le gouvernement fédéral a fait des
paiements au gouvernement de la Nouvelle-Ecosse.

2. La somme versée pour chacun de ces projets et les dates de versement.

3. Les soldes, ¢’il y a lieu, que le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse réclame 2
Pégard de chacun de ces projets. i :

4. Tous les autres projets de route que le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse a
soumis au gouvernement fédéral, la distance de chaque route, le coiit de chaque projet
et les projets respectifs que le gouvernement fédéral a approuvés.

Sur motion de I’honorable M. Tanmer, il est ) :

Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production de copies de tous les
accords intervenus entre le gouvernement ou quelque département du gouvernement
et la Acadia Coal Company au sujet du chemin de fer entre New-Glasgow et Thorburn,
en Nouvelle-Ecosse.

Sur motion de ’honorable M. Tanner, il est
2 Ordonné qu’il émane un ordre du Sénat pour la production de documents faisant
connaitre :—

1. Le nom et ’adresse postale de chaque personne qui recoit une pension militaire,
dans le comté de Pictou, Nouvelle-Ecosse. :

2. Le montant de chaque pension.

8. La date & compter de laquelle chague pension est servie.

Sur motion de ’honorable M. Tanner, il est
Ordonné que la régle 119 soit suspendue en tant qu’elle se rapporte au bill 68,
intitulé: “Loi constituant en corporation The Frontier College”.

L’honorable M. Smith présente au Sénat un bill (A4), intitulé: “Loi concernant
The Edmonton, Dunvegan and British Columbia Railway Company”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division. \

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochsin.
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L’honorable M. Pardee présente au Sénat un bill (B4), intitulé: “Loi concernant
un brevet de Daniel Herbert Schweyer”. :
' Ledit bill est lu la premiére fois.

: Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxidme locture mardi pro-
chain,

L’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (C4) intitulé: “Loi pour faire
droit & Frederick McClelland Aiken”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
mardi prochain.

Conformément a Vordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
deuxiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition
de Eva Florence Heavens, ainsi que les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division,

L’ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-troisiéme rap-
port du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Henry

Strachan Mullowney, étant lu il est
Ordonné qu’il soit remis & demain,

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
quatriéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Ivy Elsie Myron-Smith, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division. -

L’ordre du jour appelant la prise en considéation du quatre-vingt-cinquiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de Walter
Michie Anderson, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-sixiéme rapport
du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Georgina
Gibbings, étant lu, il est

Ordonné qu’il 501t remis 3 demain.

T’ordre du jour appel:nt la prise en considération du quatre-vingt-septiéme rap-
port du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Thomas
Leonard Armstrong, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour annongant la prise en considération du quatre-vingt-huitiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Henry Hardy Leigh, avec les temmgnages rendus devant ledit comité, etant Iu, il est

Ordonné qu’il soit remis a4 demain.

L’ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-dixiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Gladys Mae Larivey, ainsi que les témoignages rendus devant ledit comité, ayant été
lu, il est

Ordonné qu’il soit remis 4 demain.



270 SENAT © 13 GEO. V

L’ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-onziéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Dorothy Lillian Jewitt, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il
est

Ordonné qu’il soit remis i demain.

~ Conformément a lordre du jour, le bill (V3), intitulé: “Loi pour faire droit &
Roy Wilber Shaver”, est sur division, lu‘la deuxiéme fois,
Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

Conformément & ’ordre du jour, le bill (W3), intitulé: “ Loi pour faire droit &
James Henry Boyd”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain. . i

Conformément & Pordre du 'jour, le bill (5) intitulé: “Loi concernant la Com-
pagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément & Vordre du jour, le bill (21) intitulé: “TLoi constituant en cor-
poration la Buffalo and Fort Erie Public Bridge Company”, est Iu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

Conformément a Pordre du jour, le bill (50) intitulé: “Loi constituant en corpora-
tion Les Sceurs de Sainte-Marie de Namur”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des bills privés.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (68) intitulé: “Loi constituant en cor-
poration The Frontier College”, est lu la deuxiéme fois, et :

Référé au Comité permanent des bills privés.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (P3) intitulé: “Loi modi-
fiant la Loi des explosifs”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & jeudi prochain.

Conformément & 'ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur inter-
pellation du trés honorable sir George E. Foster:— .

Qu’il attirera 'attention sur les objets et les travaux de la Société des Nations, et
demandera :— ;

1. Si le gouvernement a recu quelque rapport des représentants du Canada 3 la
deuxiéme assemblée de la Société des Nations, tenue a Genéve, aux mois de septembre
et d’octobre 1921 et, dans Paffirmative, si ce rapport sera’ déposé’ sur la table pour
information des membres.

2. Si le gouvernement a recu les rapports imprimés du Conseil de la Société des
Nations présentés & la premicre et a la deuxitme assemblée et, dans Paffirmative, si
des exemplaires de ces rapports seront déposés sur la table pour l'information des
membres

3. Si le gouvernement a recu les rapports sommaires et complémentaires mensuels
imprimés de la Société des Nations, et si des exemplaires de ces rapports seront déposés.

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table:—

Copies des rapports relatifs 4 cette interpellation.

(Documents parlementaires 1922, No 181).

L’honorable M. Beleourt, présente au Sénat un bill (D4) intitulé: “Loi concernant
certains brevets de la Holophane Glass Company”.

Ledit bill est Iu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi pro-
chain.

Le Sénat s’ajourne.
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Les membres présents sont:—

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, Donnelly, Macdonell, Robertson,
Beaubien, Farrell, Martin, Roche,
Béique, Fisher, MeCall, Ross (Moosejaw),
Belcourt, Forget, MecCoig, Schaffner,
Bénard, Foster, MeCormick, Sharpe,
Bennett, Foster (Sir George), McDonald, Smith,
Blain, Fowler, McHugh, Stanfield,
Blondin, Gillis, MecLean, Tanner,
Boldue, Girroir, MecLennan, Taylor,
Bourque, Gordon, McMeans, Tessier,
Boyer, Green, Michener, Thibaudeaun,
Bradbury, Hardy, Mitchell, Thorne,
Calder, Harmer, Mulholland, Todd,
Chapais, Kemp (Sir Edward), Murphy, Turriff,
Cloran, King, Pardee, Watson,
Crowe, Laird, Planta, Webster (Brockville),
Curry, Lavergne, Poirier, White (Inkerman),
Dandurand, Legris, Pope, ‘White (Pembroke),
Daniel, L’Espérance, Proudfoot, Willoughby,
David, Lougheed Prowse, Yeo.
Dessaulles, (Sir James), Ratz,
De Veber, Lynch-Staunton, Reid,

PRIERES,

T’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces présente son
cent-septiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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Le SEnaT,
SALLE DES comites No 148,
Le vendredi, 9 juin 1922

Le Comité permanent des divoreces a I’honneur de présenter son cent-septiéme
rapport.

Relativement a la pétition de: Mary Ann Phair, de la cité de Toronto, dans la
province d’Ontario, demandant ’adoption d’une loi & Veffet de dissoudre son mariage
avec Frank Leslie Phair, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs que le
Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné ’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de ’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. : |

3. Votre comité a procédé i V'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les deposmons des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidoes et paplers renvoyés au comité par le Sénat ou
recu par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un hill soit adopté i Veffet d’annuler le mariage
de la pétitionnaire. :

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comits, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

“H. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.

Ordonné, sur d1v131on, que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre
pris en considération mercredi prochain.

L’honorable M. I’Espérance, du Comité specml chargé d’étudier la question du
détournement des exportations par les ports américains au detrlment des ports cana-
diens, présente son second rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le Comité spéeial du ‘Sénat, chargé de faire une enquete sur le détournement du
commerce d’exportation du grain des provinces des prairies aux ports américains an
lieu des ports canadiens, & commencé ses séances le 20 avril 1921,

Les témoins entendus ont été:— !
Thomas Harling, gérant de compagnie de navigation, Montréal.
Charles A. Hayes, vice-président, Chemins de fer nationaux du Canada.
P. J. Horning, Bureau fédéral des statistiques.
-W. B. Lanigan, gérant-général du service des marchandises, Pacifique-
Canadien.
Dr Robert Magill, secrétaire de la Halle aux grains de Winnipeg.
J. W. Norcross, Président, Canada Steamship Lines.
J. A. Richardson, exportateur de grains, Kingston.
J. S. Royer, de la Compagnie J. B. Renaud, Québec. :
J. G. Scott, président du comité des transports, Board of Trade, Québec.
Geo. Stephen, département du trafic, Chemins de fer nationaux du Canada.
Brig.-Gén. Tremblay, Commissaire du port, Québec.
W. A. Warne, Bureau fédéral des statistiques.
D. O. Wood, agent général du fret étranger, Chemins de fer nationaux.
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La preuve soumise au (Comité établit que la moitié au moins, quelques témoins ont
méme parlé de 80 pour cent, du blé cultivé dans les provinces des prairies et exporté
outre-mer, est expédié par les ports des Etats-Unis.

Le Board of Trade de Québec a soumis un exemplaire d’un mémoire quil avait
présenté & la Commission des chemins de fer, lorsque celle-ci a siégé & Québec le
3 février 1921, d’aprés lequel, tel que relaté dans les rapports du gouvernement, Pexpé-
dition des grains de toutes sortes par voie d’eau de Fort Wllham durant les six années
s’étendant de 1912 & 1918, s’est établie comme suit:

Aux ports intérieurs du Canada.. .. .. .. .. .. 577,888,581 boisseaux
A Buffalo et autres ports mterleurs des Etatq-Umq 518,762,749 &

Total. . 1096651330b01bqeaux

et le mémoire ajoute que sur les 577 mﬂhons de b01sseaux expedles aux ports intérieurs
du Canada, probablement les deux tiers étaient destinés aux minoteries canadiennes et
une grande quantité réservée pour la semence dans Ontario ét Québee, de sorte que la
quantité exportée outre-mer par les ports de mer canadiens était excessivement faible.
Etant donné que la quantité de blé canadien consommée aux Etats-Unis est tros
limitée par suite de ’imposition de droits de douane trés élevés, la majeure partie des
518 millions de hoisseaux e‘zpedles A Buffalo était done destinée & 'exportation.

Tous les témoins entendus ont semblé admettre que ce détournement de notre
commerce d’exportation n’était pas un mythe et en ont donné diverses raisons qui peu-
vent étre résumées comme suit:

(a) L’attraction de meilleurs centres de distribution, tels que New-York, qui
posséde toujours un fort tonnage de navires océaniques desservant toutes les parties
du monde;

(b) L’abondance d’élévateurs pour lentreposage du grain & Fort William et &
Buffalo;

(¢) Le bon marché du transport par voie d’eau et par voie ferrée jusqu’a New-
York, via Buffalo, qui par moments était de 4 & 5 centins le boisseau plus bas que tous
les taux de chemin de fer & destination de Québec et de Montréal. Ef, bien que les
taux de transport uniquement par voie d’eau jusqu’a Montréal soient un peu plus bas
que ceux pour New-York, via Buffalo, ’économie ainsi réalisée ne semble pas avoir
beaucoup d’attrait pour les exportateurs, & cause, probablement des taux moins
élevés d’assurance maritime sur les marchandises expédiées de New-York.

(d) Le fait que les taux d’assurance maritime sur les marchandises expédiées de
New-York et de tous les ports de mer américains sont plus bas que ceux du
Saint-Laurent qui augmentent périodiquement aprés le mois d’aofit.  Bien que Québec,
Halifax et St-Jean bénéficient de taux 10 pour 100 moins élevés qu’d Montréal, ceux-ci
sont encore bien superleurs a ceux que les agsureurs exigent & New-York, Boston et
Portland. \ ;

Différents remédes ont été suggérés. Le Board of Trade de Québee demande que
le gouvernement ou la ‘Commission des chemins de fer établisse, sur le réseau du che-
min de fer transcontinental de Winnipeg & Québec ou Montréal, un taux uniforme
de transport par voie ferrée de 20 centins par boisseau pour le blé destiné & exportation
avec des taux proportionnés pour Halifax et St-Jean, au lieu de 36 centins qu'est le
tarif actuel et comparé & 32 centins pour le transport. par voie d’eau et par voie ferrée
jusqu’a New-York (ces deux taux ont été quelque peu réduits depuis, mais la compa-
raison est la méme). Les représentants de cette organisation prétendent que ce chan-
gement forcerait le commerce A se diriger vers les ports canadiens et permettrait au
cultivateur du Nord-Ouest de réaliser une économie de 12 centins par boisseau, tout
en laissant aux compagnies de chemin de fer un profit raisonnable, le cofit, y com-
pris le renvoi des wagons vides, ne dépassant pas 17 centins. :

Le Board of Trade de Québec demande aussi que le gouvernement construise des
entrepdts a grain d'une capacité de dix millions de boisseaux dans chacun des ports
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de Québec, Halifax et St-Jean—Montréal est déja assez bien muni sous ce rapport—de
facon & assurer un transport de grain ininterrompu aux chemins de fer du gouver-
nement; ils demaadent aussi que quelques-uns des navires du gouvernement soient
mis en service de facon & assurer des taux peu élevés pour Pexpédition outre-mer des
récoltes des cultivateurs de Ouest et que le gouvernement fasse des arrangements ou
fournisse des garanties aux assureurs maritimes, de facon que les taux d’assurance
maritime des ports canwliens ne soient pas plus élevés que ceux de New-York, ce qui,
prétend-on, ne cofiterait I'un dans l'autre absolument rien au gouvernement. A Pappui
de sa suggestion pour Pentreposage de 30 millions de boisseaux dans nos ports de mer,
le Board of Trade fait remarquer qu'il existe dans les provinces des prairies et sur
les grands lacs des entrepdts susceptibles d’emmagasiner 200 millions de boisseaux
tandis que ceux de nos ports de mer ne peuvent contenir que 20 millions de boisseaux.
De sorte que lorsque le grain commence a &tre expédié, nos ports de mer deviennent
congestionnés et il est alors expédié @ Buffalo ol, d’aprés le témoignage du Général
Tremblay il existe des entrepOts d’une capacité de 100 millions de boisseaux.

Tes représentants du Pacifique-Canadien et des chemins de fer nationaux, qui
snt rendu témoignage, ne semblent pas aussi désireux de remettre la main sur ce trafic
ainsi détourné. M. Lanigan, du Paciﬁque—Cangdien, a fait ressortir les avantages que
posséde New-York avec son fort tonnage de mavires océaniques desservant toutes les
routes et a déclaré que, bien que Montréal bénéficiat de taux de transport par voie
d’ean et par voie ferrée inférieurs de 13/10 centins par boisseau & ceux de New-York,
ce dernier port, n’en accapare pas moins toutes les affaires. Il a ajouté que la “voie
des canaux n’est pas un facteur appréciable; le transport y est trop lent.” Tl s'est
déclaré en faveur de la route de la Baie (Georgienne, de Port McNicoll.

M. Hayes, des chemins de fer nationaux du Canada, a admis qu’en 1916, il avait
fixé un taux de six centins par boisseau sur le chemin” de fer transcontinental,
& Armstrong & Québec, soit une disatnce de 900 milles et qu’il avait fait un gros chif-
fre d’affaires. 11 a avoué, cependant, qu’il avait été6 foreé d’agir ainsi i cause de la
congestion Tl mit‘aussi le méme taux en vigueur jusqu’a Montréal, mais, dans ce
dernier cas, il fut obligé de donner une partie des recettes,au Grand-Trone et au chemin
de fer Temiskaming and Northern Ontario (on ne voit pas la raison qui'le forca a
agir ainsi attendu que le gouvernement, aurait pu s’approprier toutes les recettes en
se servant dersa propre ligne 'jusqu’da Montréal, via Hervey Junction). M. Hayes a
déclaré qu’il n’avait pas lintention de mentionner un taux approximatif qui ne signi-
fierait rien, mais que si on lui offrait de transporter une forte quantité 'de grain d’un
endroit quelconque de I’Ouest, il serait en mesure de fixer {‘un taux bien inférieur aun
taux actuel”. iy

M. Thomas Harling de Montréal, a dit de son c6té qu’il avait fait des expéditions
par le port ‘de Québec comme par celui de Montréal et que le ‘port de Québec était
ouvert pendant six semaines de plus & Pautomne que celui-de Montréal, mais que les
tatx d’assurance maritime du 'Saint-Laurent avaient été augmentés.a Yautomne jus-
qu’d ce qu’ils aient atteint un chiffre 50 pour 100 plus élevé que celui de New-York.

M. J. A. Richardson, de Kingston, a déclaré qu’il expédiait du grain: de Montréal
et de New-York et qu'il en avait envoyé un peu de Québec. Il est d’avis qu’un meil-
leur service de cablogrammes aiderait le: commerce canadien des grains et qu’il pour-
rait faire des arrangements & Iavance pour des ventes et des expéditions par Québec si
des taux plus avantageux de transport & V'intérieur du pays étaient établis. Il a préten-
du que le blé examiné au ‘Canada- valait trois centins de plus par boisseau en Angle-
terre. i i v

Le Brigadier-Général Tremblay, membre de la Commission du port de Québec,
a rappelé que la ligne du chemin de fer Transcontinental de Winnipeg & Québec—1,350
milles—était plus courte de 200 milles que n’importe quelle autre ligne et que le maxi-
mum des pentes sur cette ligne était de quatre-dixiémes de un pour cent, ce qui per-
mettait d'y faire circuler des trains comprenant jusqu'd quatre-vingt wagons chargés.



AD. 1922 9 JUIN

L2
-1
en

11 estime que le blé pourrait étre transporté de Winnipeg & Québec, y compris le cofit
de renvoi des wagons vides, pour '18 centins par boisseau, sur lesquels il faudrait
déduire les recettes provenant des marchandises de toute nature transportées dans
Pouest. :

Le Dr. Magill, secrétaire de la Halle aux grains de Winnipeg, a dit dans son témoi-
gnage que si Pon voulait expédier du blé de Winnipeg éntiérement par voie ferrée, il
faudrait de toute nécessité construire un centre de rassemblement ou d’emmagasinage,
A un endroit quelconque le long de la ligne de chemin de fer et il ne pensait pas que
Québee it un endroit propice car cela ferait perdre au propriétaire du grain la clien-
téle des minoteries canadiennes et du marché amérieain et ne Ini laisserait ‘que la
faculté d’exporter.

M. J. G. Scott, président du comité des transports du Board of Trade de Québec,
a dit que, lorsqu’il était gérant général du chemin de fer Great Northern du Canada,
il avait transporté, de concert avec M. J. R. Booth et M. E. J. Chamberlin, de grardes
quantités de blé sur ce réseau et sur celui du Canada Atlantic de Parry Sound i Qué-
bec, soit 550 milles, au prix de cing centins le boissean; jusqu’a trois milliong de bois-
seaux avaient été ainsi transportés chaque anmée et cela pendant trois ans, de 1901
4 1903. Parlant du mémoire du Roard of Trade de Québec, au sujet de I'emploi du
Transcontinental, il estime qu'en chiffres ronds, le Canada a payé de $40,000,000 a
$50,000,000 aux chemins de fer américains pour le transport de notre grain de Buffalo
4 New-York—518 millicns de boisseaux durant six ans—somme qui aurait aussi bien
pu étre dépensée au Canada il avait été possible d’exporter ce grain des ports de mer
canadiens au lieu des ports américains. Dans son opinion, le seul moyen de
mettre de mouveau la main sur ce commerce est que le gouvernement fasse des
réductions radicales dans tous les taux de transport par voie ferrée sur le chemin
de fer Transcontinental de Winnipeg & Montréal et 4 Québec, avec des taux assez
bas jusqu’a Halifax et St-Jean, qu’il emploie les navires du gouvernement pour
le transport du grain, qu’il change les taux d’assurance maritime et fournisse des
entrepots pour le grain dans nos ports de'mer. ‘D’aprés ses chiffres, 20 centins. par
boisseau constituerait un taux suffisamment rémunérateur pour transporter du grain
sur le chemin de fer Transcontinental de Winnipeg @ Québec et si un tel taux
était établi le commerce reprendrait sirement cette voie, ce qui ne nuirait nulle-
ment aux ports de la Baie Georgienne ni aux navires ecanadiens faisant le trans-
port sur les lacs, attendu que la concurrence ne g'exercerait que sur le commerce qui
se dirige actuellement vers New-York. Il a cité des déclarations du président de la
Commission des chemins dé fer, M. Carvell, qui aurait dit devant le Board of Trade
de Québec, que s'il accordait le taux de 20 centins qu’ils demandaient, “les ports de
mer de l'est du Canada seraient inondés-de grain”.

L’hon. M. W. H. Bennett, aprés avoir suivi de prés toute l'enquéte, a exprimé
comme suit ses vues sur le sujet: . vE : j

“Ie Dominion du ‘Canada posséde actuellement ou possédera d’aprés I'entente avec
la Compagnie du chemin de fer Grand-Trone, deux lignes de chemin de fer partant
de 1a Baie Georgienne & Midland et Depot Harbour jusqu’da Montréal ainsi qu’une
ligne de Collingwood & Montréal. Depuis de nombreuses années, de grandes quantités
de grain canadien destiné & Vexportation ont été expédiées par ces trois ports de la Baie
Georgienne de Fort William & Montréal et, de plus, de grandes quamtités de grain
américain venant de Chicago, Duluth et autres ports des, Etats-Unis, ont passé par
ces mémes ports. Une partie de ce grain américain a été exporté et le reste a été
expédié par voie ferrée dams les Etats de PEst et du Nord-est. Durant I’hiver, alors que
le port de Montréal est fermé, le grain venant de ces ports de la Baie Georgienne a
6té transporté & Montréal puis de 1a, & Portland par le Grand-Trone.

“Ce systdme de transport du grain canadien de Fort-William aux ports canadiens
est particuliérement avantageux pour le ‘Canada, car il permet aux navires canadiens
de s'assurer le transport par voie d’eau d’aprés les lois de cabotage entre le Canada
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et les Etat;s—U’ni's,-ce' qui f?vorise les compagnies de navigation canadiennes. Bien que
le transpor_t d’hiver _‘Jusqu’a Portland ne soit pas aussi désirable que ¢’il s’agissait d’un
port canadien, le fait que la ligne de chemin de fer dée Montréal & Portland appartient
au Canada permet aux réseaux nationaux de bénéficier d'un commerce qui, autrement,
(le port de Montréal étant fermé) serait dirigé sur Buffalo, New-York et les autres
ports de ’Atlantique. ’ : '

“Les avantages du transport par voie des ports situés a la téte des Grands Lacs
(Américains et canadiens) jusqu’aux ports ‘de la Baie Georgiénne de préférence a
Buffalo, sont manifestes et on devrait ‘en profiter pour faire passer le grain par cette
route de facon 4 flaire bénéficier les routes canadiennes du transport du grain et des
autres produits. : :

“Tl existe en plus de ces ports des chemins de fer nationaux situés sur la Baie
Georgienne, au point important d’expédition, Port McNicoll, d’ott le chemin de fer
Pacifique-Canadien transporte a travers le Canada jusqu’a Montréal la plus grosse
partie du grain destiné & 8tre exporté durant les mois d’6té et jusqu’d St-Jean, IN.-B.
aprés la fermeture du port de Montréal TLa manutention du grain & Port McNicoll
se fait actuellement sur une grande échelle, car ce port recoit non seulement le grain
venant des ports canadiens situés a la téte du Tac ‘Supérieur, mais aussi le grain amé-
ricain venant de Chicago, Duluth, ete. Les statistiques montrent que 70 millions de bois-
seaux ont été entreposés i Port McNicoll en 1921, sans compter une grande quantité
de farine.

“La quantité beaucoup trop considérable de produits canadiens exportés par les
ports américwins de IAtlantique devrait Ctre réduite le plus possible et ces mar-
chandises devraient étre expédiées par les systémes canadiens de transport par eau
et par voie ferrée.” =

On peut résumer comme suit opinion exprimée par les autres membres du co-
mité, que touchent de prés une telle situation qui a fait énormément de tort au chemin
de fer Transcontinental et aux ports de Montréal et de Québec:—

“La navigation peut rester ouverte chaque année, sans aucuns risques, sur le
fleuve Saint-Laurent jusqu’au mois de janvier.

“Etant donné que la principale préoccupation du gouvernement doit étre d’assurer
de meilleures recettes pour le transport des marchandises sur le chemin de fer Trans-
continental de facon & diminuer le déficit considérable de ses réseaux de chemin de
fer, un taux plus raisonnable et plus attrayant devrait étre fixé pour les marchandises
expédiées de Winnipeg et autres points d’expédition le long de la ligne de facon que
la plus grande quantité possible de grain puisse étre envoyée par Québec jusqu’a la
fermeture de ce port en janvier et ensuite par Saint-Jean et Halifax. !

“En conformité avec les déclarations faites devant le comité par M. C. A. Hayes,
un taux beaucoup moins élevé que le taux actuel pourrait étre fixé et le chemin de fer
Transcontinental ferait encore de Pargent. :

“Etant donné que plus de $25,000,000 ont été dépensés pour améliorer la naviga-
tion sur le fleuve Saint-Laurent et la rendre aussi sfire que possible & toutes les époques
de I'année, de Pointe-au-Pére & Québec et Montréal, le Gouvernement devrait prendre
les mesures nécessaires pour obtenir des Lloyds et autres compagnies d’assurance mari-
time une réduction substantielle dans les taux d’assurance et faire disparaitre les taux
d’assurance supplémentaires et prohibitifs actuellement en vigueur.”

CoNCLUSION

Aprés avoir examiné attentivement toute la preuve soumise, votre comité est d’opi-
nion qu’il existe un état de choses trés grave en ce qui concerne le détournement du
commerce du grain de "Ouest pour Pexportation par les ports de mer de New-York
et autres des Etats-Unis. Tl semble évident que les deux-tiers et peut-étre les quatre-
cinquiémes de ce commerce prennent, cette route et que nous payons annuellement aux
chemins de fer, aux compagnies de transport sur les lacs et aux élévateurs américains,
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plus1eurs. 'm’illif)ns qu'i devraient revenir & nos propres réseaux et employés de chemin
de fe}', sf}l était possible d’exporter ce grain des ports de mer canadiens. Depuis que
ces témoignages ont été entendus et jusqu'a la date dela rédaction de ce rapport, les
statis?}iques du %’ouvernement montrent que ce détournement se continue et que, de la
magnifique récolte de 1921, pas moins de 99 million i Z b e

Y il Gl pas m , ons de boisseaux de blé ont été expédiés

Apré? tous les,vs.Jacriﬁces que le Canada a fait pour construire trois chemins de fer
transcontinentaux, il est impossible que nous laissions nos ports de mer étre privés de
leur trafic légitime pour obtention duquel notre population a dit supporter et supporte
encore de trés lourds impdts. Persister dans cette politique provoquera inévitablement
un sérieux mécontentement non seulement dans Québec et les Provinces maritimes
mais aussi chez les cultivateurs du Nord-Ouest qui ne tarderont pas & réaliser que
ces taux hostiles de chemin de fer leur imposent un fardeau qu’ils ne sont pas appelés
a porter. Figeid

Tl se peut, comme l'ont laissé entendre certains témoins appartenant aux compa-
gnies de chemin de fer, qu'une réduction des taux de transport du grain éxpédié 'dans
nos ports de mer, provoque des représailles et une semblable réduction de la part des
compagnies de chemin de fer américaines qui ont accaparé une si large part de ce
trafic. Nos propres chemins de fer ne pourront toutefois pas en souffrir, parce qu’il
gagit d'un commerce d’exportation dont ils ne bénéficient pratiquement pas a I'heure
actuelle.

De toutes facons, les cultivateurs de ’Ouest bénéficieraient de telles représailles
et votre comité est d’avis qu’il est-de son devoir de faire rapport & Peffet de recomman-
der que on donne droit a la requéte du Board of Trade de Québec, telle qu'exposée dans
le mémoire de cette organisation & la Commission des chemins de fer, en date du 3
février 1921, et ci-joint, et que le gouvernement soit prié:—

(1) De faire apcorder pour le transport du grain d’exportation sur les
chemins de fer nationaux du /Canada jusqu’d@ Québec, Montréal, Halifax, St-
Jean et Vancouver, des taux de nature & développer le commerce par les ports
sus-mentionnés. ;

(2) Comme corollaire de la recommandation contenue dans le paragraphe
un, que le gouvernement munisse les ports canadiens de toutes les facilités né-
cessaires pour lentreposage du grain.

(3) De faire, avec les compagnies d’assurance maritime et autres, des arran-
gements tels que les taux d’assurance maritime des ports de mer canadiens ne
soient pas plus élevés que ceux des ports de mer des Etats-Unis. ‘

Ce comité recommande le tirage de 2,500 exemplaires de ce rapport ainsi que de
400 exemplaires des témoignages entendus par ledit comité, et que le réglement 100 soit
suspendu en ce qui a trait audit tirage. ‘

Respectueusement soumis,
D. 0. ’ESPERANCE,
' Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur Tordre du jour pour étre pris en consi-
dération mardi prochain.

T’honorable M. Béique, du Comité permanent des bills privés, auquel a &té
référé le bill (68) intitulé: “Loi constituant en corporation The Frontier College”,
fait rapport qu'il a examiné ledit bill en entier et I'a chargé d’en faire rapport a la
Chambre sans amendement.

Avec la permission du Sénat,

TLedit bill est alors lu la troisiéme fois.

Ta question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.
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TL’honorable M. Béique du Comité permanent des bills privés, auquel a été référé
le bill (44) intitulé: “Loi constituant en corporation The General Missionary Society
of the German Baptist Churches of North America”, fait rapport qu’il a examiné
ledit bill en entier et I'a chargé d’en faire rapport au Sénat avec un amendement qu’il
soumettra aussitét que le Sénat voudra bien le recevoir.

Ledit amendement est alors lu par le greffier, comme suit:—

Page 3, ligne 23.—Retrancher Iarticle 6.

Avec la permission du Sénat.

Ledit amendement est adopté.

Ledit bill est alors Iu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Vaffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill, avec un amendement, auquel il demande son
concours.

Sur motion de Phonorable M. Dandurand, il est
Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné jusqu’a
mardi, le 13 courant & huit heures du soir.

Conformément & Pordre du jour, le bill (6) intitulé: “Loi concernant la Com-
pagnie du chemin de fer d’Esquimalt & Nanaimo”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans laffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former ocette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Oonformément i lordre du jour, le bill (52) intitulé: “Toi concernant The
Canadian Transit Company”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat sc rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.

Oonformément 3 Vordre du jour le bill (53) intitulé: “Loi concernant la Itabira
Corporation, Limited, et ayant pour objet de changer son nmom en celui de Itabira
Corporation”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Oonformément & l'ordre du jour, le bill (61) intitulé: “Loi concernant la Niagara
River Bridge Company”, est lu la troisiéme fois. ‘

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende 4 la Chambre des Communes pour in-
former ocette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & VPordre du jour, le bill (V3) intitulé: “Loi pour faire droit &
Roy Wilbert Shaver”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Vaffirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidees produites devant ledit comité avee demande que le tout
goit retourné au Sénat.



AD. 1922 9 JUIN 279

Conformément & Pordre du jour, le bill (W3) intitulé: “Loi pour faire droit a
James Henry Boyd”, est, sur division, lu la troisiémé fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant lo Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

T’ordre du jour annoncant la prise en considération du quatre-vingt-douzidme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a é&té renvoyée la pétition de
Thomas Preece, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain. \

L’ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-treizidéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Frederick Greenhill, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour annoncant la prise en considération du quatre-vingt-quatorziéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Ben-
jamin Charles Bowman, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il
est e

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

I’ordre du jour appelant la prise cn considération du quatre-vingt-quinzidme rap-
port du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Warren
Garfield Young, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-seiziéme rap-
port du ‘Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de Margaret
Maud Evelyn Clark Leith, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu,
il est !

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-dix-septiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de Nykola
Pirozyk, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-dix-huitiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Eva
McRae, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

‘Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-dix-neuviéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Gladys
Caroline Hilton, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour annoncant la prise en considération du centidme rapport du Comité
permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requéte de William Arthur Parish,
avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

‘Conformément a I'ordre du jour, le bill (X3) intitulé: “Loi pour faire droit &
Frank Clifford Gennery”, est, sur division, lu la deuxidme fois, -

Ordonné qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour étre lu la troisidme fois mardi

prochain.
S—19
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Conformément & Pordre du jour, le bill (Y3), intitulé: “Loi pour faire droit &
Sarah Brackinreid”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois mardi
prochain.

{

Conformément & l'ordre du jour, le bill (Z3) intitulé: “Loi pour faire droit a
Mildred Catherine Touchbourne”, est, sur division, lu la deuxiéme fois. :

Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois mardi
prochain.

Conformément & 'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
troisiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Henry Strachan Mullowney.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a 'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
cinquiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la péti-
tion de Walter Michie Anderson.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & ’ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
sixidme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Georgina Gibbings.

Ledit rapport est adopté sur division.

L’ordre du. jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-septiéme
rapport du Comité permanent des divorces, anque! a été renvovée la pétition de
Thomas Tieonard Armstrong, ainsi que les témoignages rendus devant ledit comité,
ayant été lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-huitiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Henry Hardy Leigh, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-dixiéme rapport
du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de Gladys
Mae Larivey, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

L’ordre du jour appelant la prise en considération du quatre-vingt-onziéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition de
Dorothy Lillian Jewitt, avec les témoignages rendus devant ledit comité, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

Tordre du jour appelant le Sénat & se former de nouveau en comité général pour
étudier le bill (14) intitulé: “Loi modifiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat
et de la Chambre des Communes” étant lu il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

Lordre du jour appelant Pétude en comité général du bill (Y2) intitulé: “Loi
concernant les avis de résiliation des baux & fermages des terres fédérales”, étant lu,
il est .

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.

Conformément i ordre du jour, le bill (N3) intitulé: “Loi concernant un brevet de
Simon W. Farber”, est lu la deuxiéme fois, et

Référé au Comité permanent des bills privés.

Le Sénat s’ajourne.
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SENAT DU CANADA

Mardi, 13 juin 1922

Huit heures du soir.

Les membres présents sont:—

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Boldue,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,

PRIERES.

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Dessaulles, Lyn'ch-Staunton, Ratz,
De Veber, Macdonell, Reid,
Donnelly, Martin, Robertson,
Farrell, McCall, Roche,
Fisher, MecCoig, Ross (Moosejaw),
Forget, MéCormick, Schaffner,
Foster, McDonald, Sharpe,
Foster (Sir George), McHugh, Smith,
Fowler, McLean, Stanfield,
Gillis, MecLennan, Tanner,
Girroir, McMeans, Taylor,
Gordon, Michener, Tessier,
Green, Mitchell, Thibaudeau,
Hardy, Montplaisir, Thorne,
Harmer, Mulholland, Todd,
King, Murphy, Turriff,
Laird, Pardee, Watson,
Lavergne, Planta, Webster (Brockville),
Legris, Poirier, White (Inkerman),
I’Espérance, Pope, White (Pembroke),
Lougheed Proudfoot, Willoughby,
(Sir James), Prowse, Yeo.

La requéte suivante est lue et recue:—

La Great West Bank of Canada, demande du délai pour compléter son organisation.
S—19%
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L’honorable M. Willoughby, du Comité permanent des divorces présente son cent-
quitiéme rapport. '
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENar,
SALLE DES coMITES No 148,
Le vendredi, 9 juin 1922.

Relativement 2 la pétition de Frederick Wesley Graham, de la cité d’Ottawa,
dans la province de 'Ontario, agent; demandant adoption d’une loi & Peffet de dis-
soudre son mariage avec Ella Claudia Graham, de ladite cité, et pour tout redressement
de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P’avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a I'enquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment. les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. :

5. 11 recommande de ne pas accéder 2 la demande du requérant, parce que ’allé-
gation contenue dans le cinquiéme paragraphe n’a pas été prouvée a la satisfaction du
comité.

Le tout respectueusement soumis.

W. B. WILLOUGHBY,

Faisant fonction de président.
Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur l'ordre du jour pour étre
pris en considération jeudi prochain.

L’honorable M. Bradbury, du comité spécial auquel a été référé le bill (B) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi des entrepdts frigorifiques présente son rapport sur le bill.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:—

SALLE DE coMmITE No 868,
Vendredi, 9 juin 1922.

Le comité spécial auquel a été renvoyé le bill (B), intitulé: “Loi modifiant le
Loi des entrepdts frigorifiques”, conformément & 'ordre de renvoi du 3 mai 1922, a
étudié ledit bill et demande maintenant autorisation de présenter son rapport avec
les amendements suivants, savoir :—

1. Page 1.—Immédiatement & la suite du préambule, insérer Particle 1 suivant:—

1. Sont abrogés les alinéas (b) et (c¢) de la Loi des entrepdts frigorifiques,
chapitre vingt-deux des Statuts de 1914 (premilre session), et remplacés par les
suivants:

“(b) “entreposage frigorifique” signifie Ientreposage d’articles d’alimentation
dans un entrepdt frigorifique, & une température non supérieure i quarante-cing
degrés Fahrenheit au-dessus de zéro. =

“(c) “entrepdt frigorifique” signifie un établissement ou une construction, ou une
partie d’établissement ou de construction, destinée & entreposage ou i la conservation
d’articles d’alimentation, & une température non supérieure & 45 degrés Fahrenheit
au-dessus de zéro, constamment maintenue & P'aide d’un mécanisme de réfrigération:
ou par 'emploi de glace et de sel.”
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2. Page 1, ligne 3.—Remplacer “1, La Loi des entrepdts frigorifiques, chapitre
vingt-deux des Statuts de 1914( 1ére session)” par “2, ladite loi”.

3. Page 1, lignes 6 & 24.—Remplacer les nouveaux articles 4A et 4B projetés par
les suivants:—

“4A. (1) Aucun article d’alimentation autre que celui destiné & la nourriture
de ’homme ne doit étre mis, recu ou conservé en entrepdt frigorifique, §’il est gité,
infecté ou d’autre manidre impropre a la nourriture de I’homme.

“(2) Nul article d’alimentation servant & un autre usage qu’d la nourriture
de Phomme ne doit étre mis, recu ou conservé en entrepdt frigorifique, si ce n’est
en conformité des réglements que le Gouverneur en conseil édictera & cet égard, ni &
moins qu’il n’ait au préalable été marqué suivant ces réglements, de maniére & indi-
quer visiblement que larticle d’alimentation ne doit pas étre vendu ni servir aux
fins de la nourriture de ’homme.

“(3) Les ceufs, le poisson, la volaille, le gibier ou les viandes fraiches sortis
d’entrepdt ne doivent pas y étre remis; mais cette disposition n’empéche pas le trans-
fert de 'un quelconque desdits articles d’alimentation d’un entrepdt frigorifique a
un autre, si le transfert est opéré en wagons réfrigérants par voie ferrée, dans des
compartiments réfrigérés a bord de bateaux & vapeur ou autres navires, ou par tout
autre moyen de transport que le Gouverneur en conseil peut approuver par réglement.
Le temps de ce transfert compte comme temps d’entreposage frigorifique des articles
d’alimentation.

“(4) Les articles d’alimentation, autres que ceux énumérés au paragraphe (3)
du présent article, qui ont été sortis d’entrepdt frigorifique, ne doivent pas étre remis
en entrepdt frigorifique, sauf dans les cas et subordonnément aux prescriptions et
conditions que le Gouverneur en conseil peut déterminer par réglement.”

“4B. Aucun article d’alimentation destiné & la consommation de I’homme ne doit
étre gardé en entrepdt frigorifique plus de douze mois, & compter de la date du premier
entreposage de Darticle. Toutefois, si le ministre est d’avis que les conditions du
marché sont telles qu’il n’est pas désirable de garder larticle plus longtemps en
entrepdt frigorifique, il peut en ordonner la sortie immédiate. Mais, de plus, si le
ministre croit que Pentreposage frigorifique de cet article occasionnera probablement
sa détérioration, il pourra ordonner que l'article soit immédiatement retiré de l’en-
trepot.”

4. Page 1, lignes 83 & 85, et page 2, lignes 1 & 6, retrancher les alinéas (b), (¢)
et (d), et les remplacer par les suivants :—

(b) La désignation de ’entrepdt frigorifique et le lieu ou il est situé.

(¢) Les mots “Entreposage frigorifique”,

(d) La date & laquelle Particle d’alimentation a été mis en entrepdt frigorifique.

5 Page 2, ligne 8.—Retrancher les mots “d’aprés P'indication de 1’étiquette”.

6. Page 2, ligne 12.—Retrancher le paragraphe (4) de Particle 4C projeté.

7. Page 2, ligne 25.—Renuméroter le paragraphe (5), qui devient (4).

8. Page 2, ligne 32. Renuméroter le paragraphe (6), qui devient (5).

9. Page 2, ligne 40.—Retrancher les alinéas (b) et (c¢).

10. Page 2, ligne 43. L’alinéa (d)devient (b). Aprés “désignation”, insérer “du
propriétaire, gérant ou autre personne ayant la direction de Pentrepét frigorifique”.

11. Page 2, ligne 14.—Remplacer “une” par “son”.

12. Page 3, ligne 3.—Remplacer le paragraphe (2) de l'article 4D projeté par les
paragraphes (2) et (8) suivants:—

“(2) Tous les articles d’alimentation ayant séjourné en entrepot frigorifique et.
mis en vente doivent porter une carte attachée & chaque article, ou au contenant dans
lequel Varticle est mis en vente, ou placée de telle sorte par rapport & Uarticle ou au
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contenant qu’elle soit bien & la vue du public, et sur la carte doivent étre imprimés en
rouge sur fond blane, en caractére gras d’au moins deux pouces de longueur, les mots
“marchandises frigorifiques”.

“(3) Dans le cas de la volaille, du gibier ou des viandes fraiches, les paragraphes
(1) et (2) du présent article ne s’appliquent pas & un article qui a séjourné en entre-
. pbdt frigorifique durant pas plus de vingt et un jours, mais qui n’a pas été congelé au
cours de cet entreposage.

13. Page 3, lignes 15 et 16.—Retrancher les mots “le cofit net établi par le registre
de ses entrées de chaque article, par livre, douzaine, paquet ou autre unité”.

14. Page 8, ligne 17.—Remplacer les mots “et toutes indications requises par
réglement” par les mots “et toutes les autres indications requises par les réglements.
Le rapport doit étre vérifié par déclaration statutaire que doit faire la personne qui
fait le rapport”.

15. Page 38, ligne 17.—Insérer le nouvel article 3 suivant:—

“3. Est modifié Particle sept de ladite loi par le retranchement, & la troisiéme
ligne, des mots “hétels” et “wagons-buffets”.

16. Page 3, ligne 18.—Renuméroter article 2, qui devient 4.

17. Page 3, ligne 80.—Retrancher Particle 8 et ’annexe, et insérer larticle 5
suivant :—

“5. Est abrogée ladite loi par linsertion de l’article 6A suivant, a la suite de
Particle six:—

“6a. Le ministre devra faire inspecter tout entrepdt frigorifique au moins une
fois par année afin de constater 1’état sanitaire de ’entrepdt et la durée de lentre-
posage frigorifique de chaque article d’alimentation”,

Le tout respectueusement soumis.

GEO. H. BRADBURY,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre pris en con-

gidération jeudi prochain.

L’honorable M. Ratz, présente au Sénat un bill (E4) intitulé: “Loi pour faire
droit & Eva Florence Heavens”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain.

Avec la permission du Sénat.

Sur motion de ’honorable M. Blain, il est

Ordonné que les régles 24a, 30 et 119 soient suspendues relativement au bill (A4)
intitulé: “Loi concernant la Edmonton, Dunvegan and British Columbia Railway
Company.

T’honorable M. Dandurand dépose sur la table une réponse & un ordre du Sénat
du 18 mai 1922, pour la production d’une copie de différentes lettres, dépéches télégra-
phiques et autres pitces échangées entre le gouvernement et la Northern Eaxplosive
Co., au sujet de la construction et de 'exploitation de P'installation de Rigaud, qui est
la propriété de cette compagnie.

(Documents parlementaires 1922, No 191).

Réponse 4 un ordre du Sénat du 6 juin 1922 pour la production d’une copie de
toute la correspondance échangée entre le ministre de ’Agriculture du Dominion du
Canada et le ministre de PAgriculture de la province d’Ontario au sujet de Papplica-
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tion, aux entrepdts frigorifiques qui sont la propriété des coopératives de producteurs
de fruits, du systéme de subventions auquel la Loi des entrepdts frigorifiques (Chapitre
6, 1907) pourvoit dans le cas des entrepdts frigorifiques publics.

(Documents parlemnetaires 1922, No 192).

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(19) intitulé: “Loi modifiant la Loi des juges”, et pour informer le Sénat que la
Chambre des Communes a acquiescé aux amendements faits par le Sénat, sans y
apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(27) intitulé: “Loi concernant le ministére de la Défense nationale”, et pour informer
le Sénat que la Chambre des Communes a acquiescé aux amendements faits par le Sénat
audit bill, sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(44) intitulé: “Loi constituant en corporation The General Missionary Society of the
German Baptist Churches of North America”, et pour informer le Sénat que lal
Chambre des Communes a acquiescé & I’amendement fait par le Sénat audit bill, sans
y apporter d’amendement. ]

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (62)
intitulé: “Loi modifiant la Loi des Epizooties”, auquel elle demande le concours du
Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu'il soit placé sur Yordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (92)
intitulé: “Loi modifiant la Loi des élections fédérales”, auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu'il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-

chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (123)
intitulé: “Loi portant modification de la Loi d’amirauté”, auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (136) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi de la Commission de I’Air”, auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table:—
Décret du conseil No 1189 C.P. daté du 5 juin 1922 relatif aux mises a la retraite,
et aux démissions dans le Service naval.

(Documents parlementaires 1922, No }9b).
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Conformément & T'ordre du jour, le bill (X3) intitulé: “Loi pour faire droit &
Frank Clifford Gennery” est, ur division, lu la troisi¢me fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Iaffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
30it retourné au Sénat.

Conformément & Iordre du jour, le bill (Y3) intitulé: “Loi pour faire droit a
Sarah Brackinreid’, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans I’afirmative. .

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté oe bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a Pordre du jour, le bill (Z3) intitulé: “Loi pour faire droit i
Mildred Catherine Touchbourne”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors Iu la troisitme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans I'afirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes, pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté oe bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
uniéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requéte
de Hazel May Dillon, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
deuxiéme rapport du Comité permanent des divorees, auquel a été renvoyée la requéte
de Arthur Percival Allen, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté™sur division. :

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en comsidération le cent-
troisiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requéte
de James Murray Johnston, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
quatriéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Lillian May Maybee, ainsi que les témoignages pris devant ledit comits.

Ledit rapport est adopté sur division.
\
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Conformément a lordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
cinquidme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requéte
de Phoebe Levina Simpson, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & LPordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
sixidme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requéte
de Bertha Plant, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le bill (A4) intitulé: “Loi concernant la
Edmonton. Dunvegan and British Columbia Railway Company”, est lu la deuxiéme
fois, et

Référé au Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et havres.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (B4) intitulé: “Loi con-
cernant un brevet de Daniel Herbert Schweyer”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

Conformément & lordre du jour, le bill (C4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Frederick McClelland Aiken”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (D4) intitulé: “Loi concernant certains
brevets de la Holophane Glass Company”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des bills privés.

Conformément i 'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
douziéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requéte
de Thomas Preece, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
treiziéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requéte
de Frederick Greenhill, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a lordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
quatorziéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
requéte de Benjamin Charles Bowman, ainsi que les témoignages pris devant ledit
comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
quinzidme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requéte
de Warern Garfield Young, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
seizieme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requéte
de Margaret Maud Evelyn Leith, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.
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Conformément & 'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
dix-septiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
requéte de Nykola Pirozyk, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & I'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
dix-huitidéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
requéte de Eva McRae, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & 'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
dix-neuviéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la
requéte de Gladys Caroline Hilton, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le centiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requéte de William
Arthur Parish, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & 'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
septiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requéte
de Thomas Leonard Armstrong, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & 'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
huitiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requéte
de Henry Hardy Leigh, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
dixiéme rapport du 'Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requéte
Gladys Mae Larivey, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & I'ordre du jour, le Sénat prend en considération le quatre-vingt-
onziéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requéte
de Dorothy Lillian Jewitt, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & l’ordre du jour, le 'Sénat prend en considération le deuxiéme
rapport du comité spécial nommé pour faire enquéte et rapport, au cours de la présente
session, sur les conditions qui ont fait prendre & une forte proportion de notre com-
merce d’exportation, la route des ports américains plutdt que celle des ports canadiens.

Ledit rapport est adopté.
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L’ordre du jour annoncant la reprise de 'étude en comité général du bill (14), Loi
modifiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes,
_étant lu,

Son Honneur le Président informe le Sénat que I’honorable M. Turriff n’ayant
pas lintention de revenir sur sa motion en amendement, il n’est pas mécessaire de
donner de décision sur les points d’ordre soulevés en comité de la Chambre entiére
(Voir page 223).

Le 'Sénat &’ajourne alors & loisir et reprend 1’étude 'dudit bill en comité général.

(En comité).

Avec le consentement du comité, 'amendement suivant est retiré:

“3. Est amendé Palinéa 2 de D’article 35 de ladite loi par la suppression du mot
“sauf”, dans la huitidme ligne, et de tous les mots qui suivent le mot “session” A la
douziéme ligne.”

Il est proposé que la clause suivante soit ajoutée comme article 3 du bill:

“3. Est abrogé 'article 33 de ladite loi, et le suivant est édicté en son lieu et place:

“33. Un député 2 la Chambre des Communes n’a pas droit & Pindemnité de
session §'il n’est pas présent & une séance de la Chambre au moins les trois quarts
des jours que la Chambre sidge; et un sénateur n’a pas droit & cette indemnité
§'il n’est pas présent & une séance du Sénat au moins les trois quarts des jours que
le Sénat siége aprés Iexpiration de son premier ajournement d’une semaine au mini-
mum. Pour le calcul des quinze jours mentionnés & article 35, il ne doit pas étre
tenu compte, dans le cas des sénateurs, de la période comprise entre le début de la
session et Pexpiration ‘de I'ajournement susdit. Pour tout nombre inférieur de jours
de présence, tant dans le cas des sénateurs que dans celui des députés respectivement,
Pindemnité est de vingt-cing dollars pour chaque jour de présence”.

Ledit amendement étant mis aux voix, il est agréé sur division.

11 est proposé que le comité s’ajourne, fasse rapport sur Vétat de la question et
demande Pautorisation de siéger de nouveau.

Cette proposition étant mise aux voix, le comité se partage comme suit:

Pour: 24—Contre: 32.

La motion est ainsi résolue dans la négative.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance,

L’honorable M. McLennan fait rapport, que le comité a examiné ledit bill en
entier et la chargé d’en faire rapport au Sénat avec un amendement qu’il soumettra
aussitot que le Sénat voudra bien le recevoir.

Ledit amendement est lu par le greffier.

Ordonné que ledit amendement soit placé sur 'ordre du jour pour &étre pris en
considération demain.

Conformément & ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme de nouveau

en comité général pour étudier le bill (Y2) intitulé: “Loi concernant les avis de
résiliation des baux & fermages de terres fédérales”.

(En comité).
Le comité étudie de nouveau l'article 1,
L’article 1 est lu, et il est proposé d’y apporter amendement suivant:—

Page 1, ligne 5.—Aprés “délivrée”, insérer “avant la date de P’adoption de la
présente loi”.
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Page 1, ligne 18.—Retrancher tous les mots depuis “autorisation”, jusqu’a “cet”,
a la 28e ligne, et insérer “si, ‘en tout temps aprés que le défaut sest produit et que le
pouvoir d’annulation est devenu susceptible d’stre exercé, il est donné par le ministre
ou en son nom et avec son autorisation, avant la date de adoption de la présente loi,
au titulaire du bail, de la licence, du permis, ou de Pautorisation, ou A son cession-
naire, mandataire, exécuteur testamentaire, administrateur ou représentant, un avis
écrit ou imprimé énoncant expressément ou effectivement que pour ce défaut, ou a
son égard, le bail, la licence, le permis ou autre autorisation été, avait été ou serait
annulée, ou déclarant expressément ou implicitement Pintention qu’a le ministre de
considérer le bail, la licence, le permis ou autre autorisation comme déchue”.

Page 2, ligne 1.—Retrancher tous les mots jusqu’a “(2)”, & la e ligne.

La question de I'agrément étant mise aux voix sur lesdits amendements, ils
sont adoptés.

L’article 1 tel qu’amendé est alors adopté.

L’article 2 est lu et adopts. £

I1 est ensuite proposé d’ajouter Particle 3 suivant:—

“3. Par dérogation & toute disposition de la Loi des terres fédérales, chapitre 20
des ‘Statuts de 1908, et des modifications y apportées, les droits d’exploitation houillére
ou les terrains houillers, si ces droits ou terrains sont situés dans la réserve houillére
ou y sont contigus, prés la jonction des riviéres Muskeg et Smoky, dans la province
de PAlberta, réserve qui a été établie par Parrété en conseil (C.P. No 2044) en date du
sixime jour d’octobre 1919, soustrayant Pattribution, en vertu des prescriptions des
réglements alors en vigueur, de certains droits d’exploitation houillidre qui sont la
propriété de la Couronne dans les townships 55, 56, 57, 58 et 59, rangs 7, 8 et 9, &
Pouest du sixiéme méridien, ne doivent pas étre vendus, affermés ou autrement aliénés.
sauf sous l'autorisé et en conformité des dispositions de toute loi du Parlement du
Canada ci-aprés adoptée et ayant particulidrement trait 3 ces droits ou terrains, ainsi
qu’a leur vente, affermage ou autre aliénation.

L’étude desdits amendements est ajournée.

11 est proposé d’ajouter Particle 4 suivant:—

“4. Dans les quinze premiers jours de chaque session du Parlement, le ministre
de PIntérieur doit faire déposer devant les deux ‘Chanmbres du Parlement une liste
de tous les baux, licences, permis ou autres autorisations annuelles au cours des
douze mois précédant cette session-13, ou depuis la date de Pouverture de la derniére
session.”

La question de P’agrément étant mise aux voix, ledit amendement est adopté.

I1 est proposé d’ajouter Particle 5 suivant:—

“5. La présente loi ne portera pas atteinte aux droits par Peffet d’un jugement
rendu avant la date de 'adoption de la présente loi, ou par Veffet d’une action, instance
ou autre procédure intentée ou instituée avant le premier jour de mai 1922.”

La question de Pagrément étant mise aux voix, ledit amendement est ‘adopté.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain, de la part dudit comité fait rapport que le comité a pris
ledit bill en considération, y a fait quelque progrés, et demande la permission de siéger
de nouveau.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié encore en
comité général demain.
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L’ordre du jour annoncant la reprise du débat ajourné sur la motion de Phonorable
M. Casgrain,—Qu’il émane un ordre du Sénat pour copie de tous rapports et corres-
pondance se raportant au canal de navigation du fleuve St-Laurent, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (F4) intitulé: “Loi pour faire
droit & Dorothy Lillian Jewitt’.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (G4) intitulé: “Loi pour faire
droit & Gladys Mae Larivey”.

Ledit bill est Iu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, présente au Sénat un bill (H4) intitulé:  Loj pour
faire droit & Gladys Caroline Hilton”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.
‘ Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxidme lecture
jeudi prochain. :

L’honorable M. Proudfoot présent au Sénat un bill (I4) intitulé: “Loi pour faire
droit & Eva McRae”.

Ledit bill est lu la premidre fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur P'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (J4) intitulé: “Loi pour faire
droit & Warren Garfield Young”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, présente au Sénat un bill (H4) intitulé: “Loi pour
faire droit & Benjamin Charles Bowman”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (I4) intitulé: “Loi pour
faire droit & Ivy Elsie Myron-Smith”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (M4) intitulé: “Loi pour
faire droit & Lillian May Maybee”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain.
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L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (N4) intitulé: “Loi pour
faire droit & Phoebe Levina Simpson”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture jeudi pro-
chain. :

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (04) intitulé: “Loi pour faire
droit & Thomas Preece”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Iordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (P4) intitulé: “Loi pour
faire droit & Frederick Greenhill”,

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur I’ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
jeudi prochain.

Le Sénat s’ajourne.

.
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Mereredi, 14 juin 1922
Les membres présents sont:—
L’honorable IEWITT BOSTOCK, Président.
Les honorables messieurs
Barnard, De Veber, Lynch-Staunton, Ratz,
Beaubien, Donnelly, Macdonell, Reid,
Béique, Farrell, Martin, Robertson,
Beleourt, Fisher, MeCall, Roche,
Bénard, Forget, McCoig, Ross (Moosejaw),
Bennett, Foster, MecCormick, Schaffner,
Black, Foster (Sir George), McDonald, Sharpe,
Blain, Fowler, McHugh, Smith,
Blondin, Gillis, McLean, Stanfield,
Boldue, Girroir, McLennan, Tanner,
Bourque, Gordon, McMeans, Taylor,
Boyer, Green, Michener, Tessier,
Bradbury, Hardy, Mitchell, Thibaudeau,
Calder, Harmer, Montplaisir, Thorne,
Chapais, Kemp (Sir Edward), Mulholland, Todd,
Cloran, King, Murphy, Turriff,
Crowe, Laird, Pardee, ‘Watson,
Curry, Lavergne, Planta, Webster (Brockville),
Dandurand, Legris, Poirier, White (Inkerman),
Daniel, L’Espérance, Pope, White (Pembroke),
David, Lougheed Proudfoot, Willoughby,
Dessaulles, (Sir James), Prowse, Yeo.
PRIERES.

La requéte suivante est présentée :—

Par ’honorable M. Proudfoot:—
La Dominion Chain Company Limited.
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L’honorable M. Fowler, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Lx SéNaT,
SALLE DE coMIiTE No 262,

Le mercredi, 14 juin 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a l'honneur de présenter son
neuviéme rapport.

Votre comité a examiné la pétition suivante.

De The Great West Bank of Canada demandant de prolonger le délai fixé pour
son organisation et a constaté que la publication des avis n’a pas eu toute la durée

exigée par la régle 107.
Votre comité est satisfait des raisons données et recommande de suspendre la
régle 107 dans ce cas-ci parce que la publication des avis va étre continuée. ;
Le tout respectueusement soumis.

GEO. W. FOWLER,
Faisant fonction de président.
Avec la permission du Sénat, :
Ledit rapport est alors adopté.

T’honorable M. Fowler, du Comité permanent des ordres permanents, présente
son dixiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greflier, comme suit:—

Lr SENar,

SaLLE DE coMITE No 262,
Le mercredi, 14 juin 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a l'honneur de présenter son
dixiéme rapport.

Votre comité recommande que le délai fixé pour recevoir les pétitions pour bills
privé soit prolongé au jeudi le 22 juin prochain.

Que le délai fixé pour présenter des bills privés soit prolongé au jeudi, le 29 juin
prochain.

Que le délai fixé pour recevoir les rapports d’'un comité permanent ou d’un comité
spécial sur un bill privé soit prolongé au jeudi, 18 juillet prochain.

Le tout respectueusement soumis.

GEO. W. FOWLER,
Faisant fonction de président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (24) intitulé: “Loi concernant la Compagnie de
chemin de fer, d’éclairage et de force motrice de Québec”, fait rapport que le comité
a examiné ledit bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport & la Chambre sans
amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur lordre du jour pour sa troisiéme lecturs
demain.
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L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (5) intitulé: “Loi concernant la Compagnie du
chemin de fer Canadien du Pacifique”, fait rapport que l= comité a examiné ledit bill
en entier et 'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisidme lectune
demain.

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (A4) intitulé: “Loi concernant la Edmonton,
Dunvegan and British Colombia Railway Company”, fait rapport que le comité a
examiné ledit bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport  la Chambre sans amende-
ment. 1

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisidme lectume
demain.

L’honorable M. Taylor présente au Sénat un bill (Q4) intituld: “Loi pour faire
droit & Hazel May Dillon”,

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxi®me lecture
vendredi prochain.

L’honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (R4) intitulé: “Loi pour faire
droit & William Arthur Parish”,

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur divisien, qu’il soit placé sur Pordre du ‘Jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain.

L’honorable M. Bennett, pour ’honorable M. Prowse, présente au Sénat un bill
(S4) intitulé: “Loi pour faire droit & James Hayden”. :

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
7endredi prochain.

L’honorable M. Turriff présente au Sénat un bill (T4) intitulé: “Loi pour faire
droit & Bertha Plant”,

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois. ;

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxidme’lecture
vendredi prochain.

L’honorable M. Proudfoqt présente au Sénat un bill (U4) intitulé: “Loi pour
faire droit & James Murray Johnston”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois. ;

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa deuxidme lecture
vendredi prochain, !

L’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (W4) intitulé: “Loi pour faire
droit & Arthur Percival Allen”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére fois, . :

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture.
vendredi prochain. :

L’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (X4) intitulé: “Loi pour faire
droit & Thomas Leonard Armstrong”.
Ledit bill est lu la premiére fois, sur division. :
Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxidme lecture
vendredi prochain.
S—20
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T’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (Y4) intitulé: “Loi pour
faire droit & Henry Hardy Leigh”.

Tedit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Yordre du jour pour sa deuxiéme lecture
vendredi prochain. i

T/ honorable M. Watson, présente au Sénat un bill (V4) intitulé: “Loi concernant
The Great West Bank of Canada”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Avec la permission du Sénat, il est

Ordonné que les régles 24 (a), 30, 63 et 119 soient suspendues relativement audit
bill.

T.edit bill est alors lu la deuxiéme fois, et référé au Comité permanent des banques
et du commerce. 7

Sur motion de ’honorable M. Pardee, il est :
Ordonné que les régles 24 (a) 30 et 119 soient suspendues en tant qu’elles se rap-
portent au Bill B4, Loi concernant un brevet de Daniel Herbert Schweyer.

Sur motion de I’honorable M. Belcourt, il est :
Ordonné que les régles 24 (a) 30 et 119 soient suspendues en tant qu’elles se
rapportent au Bill D4, Loi concernant un brevet de la Holophane Glass Company”.

Sur motion de ’honorable M. Proudfoot, il est

Ordonné que les droits payables en vertu de la requéte de Bertha Plant pour un
bill de divorce soient remboursés & la pétitionnaire, moins la somme de $25 pour les
frais.d’impression. :

Oonformément & Pordre du jour, le bill (C4) intitulé: “Loi pour faire droit &
Trederick McOlellan Aiken”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende i la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-septiéme
rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de Mary
Ann Phair, ainsi que les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le bill (B4) intitulé: “Loi concernant un brevet
de Daniel Herbert Schweyer”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des bills privés.

L’ordre du jour annoncant la prise en considération des amendements faits en
comité de la Chambre entidre au (Bill 14), intitulé: “Loi modifiant la Loi des traite-
ments et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & mardi prochain.
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Conformément & Pordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme de nouveau
en comité général pour étudier le bill (Y2) intitulé: “Loi concernant les avis de
résiliation des baux & fermages de terres fédérales”.

(Bn comité).

Il est proposé d’ajouter Particle 3 suivant:—

“3. Par dérogation 4 toute disposition de la Loi des terres fédérales, chapitre 20
des Statuts de 1908, et de modifications y apportées, les droits d’exploitation houillére
ou les terrains houillers, si ces droits ou terrains sont situés dans la réserve houillére
ou y sont contigus, prés la jonction des rividres Muskeg et Smoky, dans la province
de I’Alberta, réserve qui a été établie par ’arrété en conseil (C.P. No 2044) en date du
sixiéme jour d’octobre 1919, soustrayant Pattribution, en vertu des prescriptions des
réglements alors en vigueur, de certains droits d’exploitation houillére qui sont la
propriété de la Couronne dans les townships 55, 56, 57, 58 et 59, rangs 7, 8 et 9, & Pouest
du sixiéme méridien, ne doivent pas étre vendus, affermés ou autrement aliénés, sauf
sous Pautorité et en conformité des dispositions de toute loi du Parlement du Canada
ci-aprés adoptée et ayant particuliérement trait & ces droits ou terrains, ainsi qu’a
leur vente, affermage ou autre aliénation.

La question de concours étant posée sur ladite motion, elle est adoptée.

Le préambule est de nouveau lu et il est agréé.

Le titre est de nouveau lu et il est agréé.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance,

L’honorable M. Blain fait rapport, que le comité a examiné ledit bill en entier
et a chargé d’en faire rapport au Sénat avec divers amendements qu’il soumettra
aussitdot que le Sénat voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements sont lus par le greffier.

Avec la permission du Sénat,

Lesdits amendements soit adoptés. ;

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

Conformément & 'ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
de I’honorable M. Casgrain,—Qu’il émane un ordre du Sénat pour copie de tous rap-
ports et correspondance se rapportant au canal de navigation du fleuve Saint-Laurent.

Aprés débat, :

La question de concours étant posée sur ladite motion, elle est résolue dans Iaffir-
mative.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, avec le bill (79) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi de la marine marchande au Canada (Pilotage)”, auquel
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Yordre du jour pour sa deuxiéme lecture vendredi
prochain.

Le Sénat s’ajourne.

5—20%
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: DU CANADA
Jeudi, 15 juin 1922
Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.
Les honorables messieurs
Barnard, Donnelly, Lynch-Saunton, Prowse,
Beaubien, Farrell, Macdonell, Ratz,
Belcourt, Fisher, Martin, Reid,
Bénard, Forget, MeCall, - Robertson,
Bennett, Foster, MecCoig, Roche,
Blain, Foster (Sir George), McCormick, Ross (Moosejaw),
Blondin, Fowler, McDonald, Schaffner,
Boldue, Gillis, McHugh, Sharpe,
Bourque, Girroir, McLean, Smith,
Boyer, Gordon, McLennan, Stanfield,
" Bradbury, Green, McMeans, Tanner,
Calder, Hardy, Michener, Taylor,
Casgrain, Harmer, Mitchell, Tessier,
Chapais, Kemp (Sir Edward), Montplaisir, Thibaudeau,
(lloran, King, Mulholland, Thorne,
Crowe, Laird, Murphy, Turriff,
Dandurand, Lavergne,, Pardee, ‘Watson,
Daniel, Legris, Planta, ‘Webster (Brockville),
David, L’Espérance, Poirier, White (Inkerman),
Dessaulles, Lougheed Pope, White (Pembroke),
De Veber, (Sir James), Proudfoot, Willoughby,
Yeo.
PRIERES.

L’honorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des Banques et du Com-
merce, auquel a été renvoyé le Bill (N3) intitulé: “Loi constituant en corporation la
Canadian Casualty Company”, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en
entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat avec divers amendements qu’il sou-
mettra aussitot que le Sénat voudra les recevoir.
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Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit:—

Page 1, lignes 19 et 20.—Retrancher “Canadian Casualty Company” et insérer
“National Casualty Company”.

Dans le titre—Aux mots “Canadian Casualty Company” substituer les mots
National Casualty Company”.

Avec la permission du Sénat.

Lesdits amendements sont alors adoptés.

Ordonné que ledit bill soit placé sur lordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

L’honorable M. White (Inkerman), du comité conjoint des deux Chambres relatif
aux Impressions du Parlement présente son deuxiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:—
1. Votre comité recommande que les documents suivants soient imprimés:—

142a. Réponse & une adresse & Son Excellence, le Gouverneur général du 8 mai
1922,—Copie de toute la correspondance échangée entre le premier ministre du Canada
et les gouvernements du Manitoba, de la Saskatchewan et de I’Alberta, depuls le 10

Juﬂlet 1920, touchant le transfert des ressources naturelles.
(Relié comme documment sessionnel).

142b. Réponsc supplémentaire & une adresse & Son Excellence le Gouverneur
général du 8 mai 1922,—Copie de toute correspondance échangée entre le premier
ministre du Canada et les gouvernements du Manitoba, de la Saskatchewan el de

PAlberta, depuis le 10 juillet 1922, touchant le transfert des ressources naturelles.
(Relié comme document sessionnel).

2. Que les documents suivants ne soient pas imprimés:—

44q. Copie de Parrété en Conseil C.P. 923, du 26 avril 1922, transférant le con-
trole et Padministration de la Royale Police & cheval du Canada du ministére de la
Milice et de la Défense au ministére de la Justice, en vertu des prescriptions du chapitre
VI, 8-9 George V.

44p. Copie de P’arrété en conseil C.P. 957, du 3 mai 1922, transférant ’adminis-
tration de la Lol des rentes viagéres servies par I’état au ministére du Travail.

47a. Réponse 4 une adresse & Son Exocellence le Gouverneur général du 24 mars
1922,—Copie de toute la correspondance échangée entre le gouvernement impérial et le
gouvernement du Canada et de toute correspondance échangée entre les officiers du
gouvernement du Canada et sir Robert Borden au sujet de la nomination de sir Robert
Borden comme représentant du Canada i la conférence internationale sur la limita-
tion des armements, & Washington; et copie des décrets du Conseil du gouvernement
du Canada se rapportant i cette question.

105a. Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du 17 mai
1922,—Copie de toute correspondance échangée entre le gouvernement d’Italie et le
gouvernement du Canada touchant la Conférence internationale actuellement en
séance & Génes, Italie, y compris le décret du Conseil nommant des délégués du

Canada, et toutes les instructions données & ces délégués par le gouvernement du
Canada.

106. Liste des actionnaires des banques chartées du Canada au 31 décembre 1921.

106a. (a) Liste des actionnaires des banques d’épargne de Québec;

(b) Liste des balances non-reclamées, ete., dans les banques d’épargne de Québec,
faite en conformité des articles 58 et 59 du chapitre 42, des lois de 1913 (Loi concer-
nant les banques d’épargne de Québec).

106b. Liste des balances non-réclamées, etc., dans les banques chartées du Canada,
en conformité de V'article 114, chapitre 9, des lois de 1913 (Loi des banques).
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117. Réponse & un ordre de la Chambre du 19 avril 1922,—Relevé montrant:—

1. Quelle compensation on a payé i méme le crédit d’hygiéne animale, pour les
bestiaux abattus en raison de la tuberculose, dans les exercices clos le 31 mars 1920,
1921 et 1922.

9. Quelle proportion de cette somme affectait des animaux (pas nécessairement
des pur-sang) tués dans les troupeaux fournisseurs de lait aux populations urbaines
et rurales dans les exercices susdits. ;

3. Quelle proportion du crédit total affectait des animaux de la catégorie des
troupeaux accrédités pur-sang, dans chaque exercice susdit.

4, Quelle somme a été payée pour chaque pur-sang au sujet duquel il y a eu
compensation dans les exercices susdits. /{

5. Quelle a été la moyenne de compensation par animal indiquée & la question 4,
dans chaque exercice susdit.

6. Quel est le total des compensations payées pour chaque race dans chaque pro-
vince, dans les années susdites.

7. Combien d’inspecteurs vétérinaires, la division de 'hygiéne animale du minis-
tére de PAgriculture a employés dans chaque exercice susdit, relativement a ’hygiéne
animale.

8, Quel est le total des appointements payés aux inspecteurs de la division d’hy-
gitne animale pendant les exercices susdits.

118. Réponee & un ordre de la Chambre du 24 avril 1922,—Tableau indiquant:—

1. Les noms, fonctions et appointements des fonctionnaires de la division ‘' de
Parchitecte en chef des Travaux publics qui ont travaillé aux trois classifications qui
furent affichées dans la division.

9. Laquelle des trois classifications le sous-ministre a approuvée, et laquelle a &té
recommandée 4 la Commission,

3. En quelle année, dans quel mois et quel jour des rapports ou cartes de classi-
fication de la division de P'architecte en chef ont &té recus a la Commission.

4. Si aprés réception de ces rapports ou cartes i la Commission, on en a émis
d’autres.

5. Dans Paffirmative, & quelle date.

6. Qui les avait demandés.

7. Les noms, fonctions et appointements des fonctionnaires & qui ces nouveaux
rapports ou cartes furent remis,

8. Si tous les fonctionnaires en ont été informés. Sinon, pourquoi.

9. Fonctions de ceux qui regurent ces cartes.

10. Pour quels positions et appointements chacun d’eux furent priés de remplir
les cartes.

11. Dans quels postes et & quels appointements ils furent classés.

12. Quels étaient les fonctions et les appointements de chacun d’eux, lorsque les
deux premiéres classifications furent affichées.

13. Quel est le montant d’arrérages recu par chacun.

14, Quels étaient leurs fonctions et appointements, ainsi que lannée de leur
admission au service.

119. Réponse a un ordre du Sénat du 22 mars dernier, pour un état du nombre de
soldats qui ont été établis sur des terres dans les diverses provinces, cet état montrant
aussi le montant dépensé par le gouvernement i cctte fin et la proportion de cette
dépense qui a été remboursée, et déclarant combien de ces soldats ont, aprés une cer-
tain temps, quitté les terres sur lesquelles ils avaient commencé A travailler.

120. Réponse & un ordre du Sénat du 31 mars dernier, pour la production de
documents faisant connaitre:—

1. Combien la Commission d’utilisation de la lignite a dépensé jusqu'a date dans
ses expériences de carbonisation de la lignite prés de Bienfait, en Saskatchewan.
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2. Quels sont les commissaires qui forment ce conseil et quel montant leur a été
payé :—
(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépenses.

3. A quelle date se sont arrétés leurs travaux d’expérimentation.
4. Quels sont les ingénieurs qui sont actuellement employés ou qui ont été
employés, et quel montant leur a été payé .
(a) pour leur salaire,
(b) pour leurs dépensés.
5. Quel a été le cofit des constructions.
6. Combien de maisons ont été construites pour les fonctionnaires et les ingénieurs,
et quel en a été le coiit.
7. Combien de maisons ont été construites pour les ouvriers, et quel en a été le
cofit.
8. Quel a été le cofit de Papprovisionnement d’eau
(a) aux ateliers,
(b) aux maisons.
9. A combien est estimé le cofit de 'achévement de ces expériences.
10. Combien de fonctionnaires, d’ingénieurs et d’ouvriers figuraient au bordereau
de paie du mois de février.
11, Le propriétaire de la terre sur laquelle ont été érigées I’installation et les
constructions.
12. Le directeur des expériences ci-dessus.
13. Si le Conseil national des recherches du Canada 4 quelque rapport avec les
expériences sus-mentionnées.
14. Les paiements, s’il y en a, qui ont été effectués, ou qui doivent étre faits au
Conseil national des recherches ou & 'un de ses membres.

121. Réponse 4 un ordre de la Chambre du 26 avril 1922,—Tableau indiquant:—

1. Noms des syndics pour la Loi des faillites, dans le district de Montréal.

2. Date de leur nomination et les fonctions qu’ils exercaient avant cette nomina-
tion.

122. Réponse & un ordre de la Chambre du 3 avril 1922,—Copie de la pétition que
M. A. Wick et autres ont présentée, demandant des méthodes perfectionnées pour les
pécheries de Québec; aussi toute la correspondance et tous les documents afférants.

123. Réponse & un ordre de la Chambre du 27 mars 1922,—Copie de tous télégram-
mes, lettres, pétitions et autres documents afférant d'une facon quelconque & la mise
en retraite de John C. McQuarrie, contremaitre de section au chemin de West-Bay,
comté d’Inverness.

124. Réponse & un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,—Copie de tous mémoires,
correspondance, lettres, télégrammes et autres documents touchant le placement d’as-
surances sur les chemins de fer Canadien-Nord et Grand-Tronc-Pacifique, depuis les
premiers placements jusqu’aujourd’hui.

125. Réponse a un ordre de la ‘Chambre du 24 avril 1922,—Relevé indiquant les
noms de personnes venant de Pologne, de Roumanie ou de Russie qu’on a laissé entrer
au Canada sous caution pour travailler sur des fermes, et qui auraient d’aprés une
enquéte enfreint les termes de leur caution.

126. Réponse i un ordre de la Chambre du 24 avril 1922,—Relevé montrant :(—

1. Combien de clubs d’étalons ont recu des primes ou boni & méme le crédit pour
le bétail en 1921.

2. Combien au total on a distribué & ce sujet, et combien de clubs comme susdit
ont recu des crédits dans chaque province en 1921.

3. Combien de reproducteurs pur-sang de chaque race le département de I’Agri-
culture a distribué dans les cinq années finissant le 31 mars 1922.
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4. Combien d’animaux ont été placés dans chaque province, et & quel cofit par
province, dans la période susdite.

5. Combien le département de ’Agriculture a payé pour transport et frais divers
par vagonnée de bétail, en 1921.

6. Quelle somme a été payée de ce chef dans chaque province en 1921.

7. Combien le département de I’Agriculture a payé comme octrois pour le trans-
port de fourrage ou de bétail dans chacune des années 1919, 1920 et 1021.

8. Quelle partie de cette somme a été payée dans chaque province pour chacune
des années susdites.

9. Si le département de I’Agriculture a recu des plaintes 'année derniére contre
des firmes de la Commission du bétail faisant affaires dans les marchés des cours a
bestiaux sous empire des réglements du département.

10. Dans Daffirmative, quels sont les agents dont on s’est plaint dans chaque
marché, ainsi que leurs contraventions respectives et les amendes imposées.

127. Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du 24 avril
1922,—Copie de tous télégrammes, lettres et correspondance et autres documents que
les gouvernements canadien et britannique ont échangés touchant une adresse adoptée
par le Parlement canadien relativement aux droits extra-territoriaux du Canada.

128. Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général, du 8 avril
1922,—Copie de toute la correspondance échangée en 1921 entre le Premier ministre
du Canada et le Premier ministre d’Ontario, touchant les agissements de I’honorable
Manning Doherty en Angleterre, au sujet de embargo sur le bétail.

129. Réponse & un ordre de la Chambre du 24 mars 1922, Copie de tous télé-
grammes, correspondance et autres documents échangés entre le ministre de la Marine
et des Pécheries et la Commission du port de Québec, ou 'un des commissaires, depuis
que le gouvernement actuel a pris les fonctions. &

130. Réponse & un ordre de la Chambre du 24 mars 1922,—Copie de tous télé-
grammes, correspondance et autres documents échangés entre le département de I'Tm-
migration et de la Colonisation ou 'un de ses fonctionnaires, et M. W. A. Rea et M.
Crandall, représentant le département, ou entre le département susdit et un tiers
quelconque, touchant affaire de Lee Holland et sa déportation.

131. Réponse & un ordre de la Chambre du 24 avril 1922,—Relevé indiquant (1)
les fonctionnaires qui ont fait office de censeurs de la presse pendant la guerre, (2) les
reglements de la censure de presse, (3) les journaux qui ont été censurés, ainsi que
Pendroit olt ces journaux étaient publiés, et la date de la censure, (4) copie des articles
qui ont été censurés.

132. Réponse A une adresse i 'Son Excellence le Gouverneur général du 3 mai 1922,
—Copie de tous télégrammes, lettres et autres documents touchant la pétition de la
Fastern LaHave Transportation Company, Limited, et autres, au Secréaire d’Etat
pour les affaires extérieures, et de toutes les communications et réponses du gouverne-
ment des Etats-Unis afférant & cette pétition et aux faits qu’elle dévoile.

138. Réponse & un ordre du iSénat/du 29 mars 1922, pour la production d’un état
montrant:—
*  Le nombre de voyageurs & destination et en provenance d’endroits situés au nord
t & Pouest de Moncton, ou venant d’endroits situés sur le chemin de fer national
canadien ;

(a) a Pest de New-Glagow,

(b) de Halifax (& Pexclusion des passagers d’outre-mer voyageant, dans l'un et
Pautre cas, avec des billets d’entier parcours).
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134. Réponse & un ordre de la Chambre du 19 avril 1922,—Tableau indiquant:—

1. Quels bureaux, édifices ou parties d’édifices sont loués pour fins de bureaux &
Calgary.

2. De quels propriétaires et par quelles agences de location ces bureaux, &difices
yu parties d’édifices sont loués.

3. Quel loyer on paye dans chaque cas.

4. Pour quelles périodes ces bureaux, édifices on parties d’édifices sont loués.

5. Lesquels des baux susdits, s’il en est, ont été renouvelés par le gouvernement
actuel.

135. Réponse & un ordre de la Chambre du 27 mars 1922,—Relevé indiquant le
nom des particuliers destitués des chantiers maritimes de Sorel, depuis le 29 décembre
1921, et les raisons de la destitution de chacun. Aussi, le nom des particuliers engagés
dans les chaniers susdits, depuis la méme date, e la cause de ’emploi de chacun.

136. Réponse & un ordre de la Chambre du ler mai 1922,—Etat faisant voir:—

1. Quelles sommes le gouvernement fédéral a votées pour le port de Toronto dans
'es années 1912, 1918, 1914, 1915, 1916, 1917, 1918, 1919, 1920 ot 1921.

2. Quelles sommes le gouvernement fédéral a dépensées pour le port de Toronto
lans les mémes années. '

3. La nature des travaux accomplis avec les sommes susdites.

4. Combien de bateaux i vapeur portant du fret sont entrés au port douanier de
Toronto dans les exercices financier 1920-21 et 1921-22.

5. Le tonnage total poids mort de ces vapeurs dans les deux exercices financiers
susdits.

137. Réponse & un ordre de la Chambre du 38 avril 1922,—Tableau indiquant:—

1. Quels sont au total les paiements que le gouvernement a faits chaque année
depuis 1914 (a) au Canadien-Nord ou pour ce réseau, (b) au Grand-Trone ou pour
ce réseau, (¢) au Grand-Tronc-Pacifique ou pour ce réseau, (d) au Transcontinental-
National ou pour ce réseau, (e¢) a IIntercolonial, en déterminant pour chaque
année les sommes prétées par la Couronne, et quant & Intercolonial en faisant dis-
tinction entre les dépenses imputables au revenu et celles imputables au capital.

2. Quelles sont pour chaque année comme susdit les diverses sommes garanties
aux chemins de fer indiqués dans les périodes mentionnées et la somme non empruntée
d’une garantie quelconque.

3. Quelles parties de ces sommes payées ou garanties, non compris celles qui se
rapportent 4 I'Intercolonial, portaient sur les dépenses du capital, et quelles sommes
étaient destinées aux déficits.

4. Quelle somme de chaque prét garanti était portée aux remboursements.

138. Réponse & un ordre de la Chambre du 24 avril 1922,—Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance, ordres, instructions et autres documents que le
Solliciteur-général ou un des fonctionnaires de son département a échangés avec Alfred-
J. Andrews, relativement i la gréve de Winnipeg, Manitoba, en 1919.

138a. Réponse & un ordre de la Chambre du 24 avril 1922,—Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance, ordres, instruction et autres documents que le
, ministre ou un fonctionnaire quelconque du ministére de I'Intérieur a échangés avec
Alfred-J. Andrews, relativement & la gréve de Winnipeg, Manitoba, en 1919.

138b. Réponse & un ordre de la Chambre du 24 avril 1922,—Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance, instructions, ordres et autres documents que les
ministres ou un des fonctionnaires des départements de la Justice, du Travail, du
Solliciteur-général, et de I'Intérieur ont échangés avec le général Kitchen, relativement
a la gréve de Winnipeg, Manitoba, en 1919.

138¢. Réponse 4 un ordre de la Chambre du 24 avril 1922,—Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance, ordres, instructions et autres documents que le
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ministre ou un fonctionnaire du département du Travail a échangés avec Alfred-J.
Andrews, relativement & la gréve de Winnipeg, en 1919.

139. Réponse & un ordre de la 'Chambre du 5 avril 1922,—Relevé faisant voir:—

1. Combien de particuliers sont devenus permanents dans le gervice public, du
ler avril 1920 au ler janvier 1922.

9. Combien de particuliers sont devenus permanents dans le méme service du 7
décembre 1921 au 6 janvier 1922, inclusivement.

140. Réponse & un ordre de la Chambre du ler mai 1922,—Tableaux indiquant:—

1. Les noms des fonctionnaires du bureau de perception de I’imp6t sur le revenu
a4 Montréal.

2. Les appointements respectifs de ces fonctionnaires ainsi que la date de leur
nomination.

141. Rapport de la Commission de I'Air pour Tannée 1921.

142. Réponse 3 un ordre du Sénat du 22 mars dernier pour la production des
documents, y compris toute la correspondance échangée entre le gouvernement fédéral
et les ministres et ministéres du gouvernement fédéral et les gouvernements provin-
ciaux et les personnes représentant ces gouvernements provinciaux au sujet des res-
sources naturelles des provinces de ’Ouest; ainsi que tous les arrétés ministériels,
rapports, procés-verbaux des conférendes et autres documents et éerits relatifs au
transport de ces ressources naturelies aux provinces de POuest.

144. Réponse & un ordre de la Chambre du ler mai 1922,—Relevé faisant voir:—

1. Combien d’arsenaux ont été construits au (Canada dans les années 1912, 1913,
1914 et 1915.

9. O sont situés ces arsenaux, et combien ont cofité la construction et Yaménage-
ment de chacun.

3. Combien cofite annuellement Pentretien de chacun de ces arsenaux, gardiens,
chauffage et autres frais compris.

145. Réponse i un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,—Copie de tous télégram-
mes, lettres, correspondance et autres documents afférant au transfert du contrat des
malles de Sylvestre Bernard & J.-A. Bernard, & Bonaventure, P.Q.

146. Réponse & un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,—Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance et documents touchant le transfert du bureau de
poste de Carleton, P.Q., de Bernard Leclerc & Auguste Lefebvre.

147. Réponse & un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,—Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance et documents touchant le transfert du bureau de
poste de Bonaventure, P.Q., de Charles Forest & Firmin Poirier. ;

148. Réponse & un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,—Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance et documents touchant le transfert du bureau de
poste de St-Omer, P.Q., d’Tsidore Landry & Nicholas Arseneau.

149. Réponse & un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,—Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance et documents touchant le transfert du bureau de
poste de Paspebiac, P.Q., de feu Mme J.-E. Levéque & Charles Legallais.

150. Réponse & un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,—Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance et documents touchant le transfert du bureau de
poste de Shigawake, P.Q., de John-A. Legallais & Jos Poirier.

151. Réponse & un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,—Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance et documents touchant le transfert du burcau de
poste d’Avignon, P.Q., de Joseph Poirier & Mathiad Blaquaire et Joseph Arsenault.
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152. Réponse & un ordre de la Chambre du ler mai 1922,—Tableaux indiquant:—
1. Les noms de tous les fonctionnaires aux divers bureaux de poste de Montréal.
2. A quelle date chacun d’eux a été nommé.

3. Leurs appointements respectifs.

153. Réponse & un ordre de la Chambre du 19 avril 1922,—Copie de la patente
forestiére donnée & la Union Bank of Canada ou autres intéressés pour la coupe du
bois sur les terres indiennes du township de Laird, district de PAlgoma, ainsi que copie
de tous mémoires, lettres, correspondance, télégrammes et autres documents échangés
entre 'agent des Indiens au Sault-Sainte-Marie, les patentés ou autres intéressés, et

le département des affaires indiennes & ce sujet. Aussi, un état de tous les droits
payés au département du chef de cette patente.

154. Réponse & un ordre de la Chambre du ler mai 1922,—Relevé montrant :—

1. 8i le gouvernement se propose d’exploiter les fermes de surproduction de la
réserve des Pieds-Noirs & Gleichen, Alberta, cette année.

2. Dans la négative, comment le gouvernement se propose d’en disposer.

3. Si I'on prendra les précautions voulues pour empécher que la région soit ense-
mencée de mauvaises graines venant de ces fermes abandonnées.

4. Combien d’acres le gouvernement a préparées dans ces fermes.

5. Quel a été le cofit de ce travail par acre.

6. De qui, ol et & quel prix on a acheté les graines de semences pour ces fermes.

7..De qui, ol et & quel prix on a acheté avoine de fourrage dans les deux pre-
miéres années d’exploitation.

8. Quelle a été la récolte moyenne pour chaque année d’exploitation.

9. Quel prix net on a regu par boisseau de blé récolté.

10. A qui on a vendu ce blé.

11. Quel a été le profit net par acre dans chaque année.

155. Réponse 4 un ordre de la Chambre du 8 mai 1922,—Relevé montrant :—

1. 8l est vrai que les appels portés par de nombreux fonctionnaires, mécontents
de leur classification, n’ont jamais atteint le Bureau d’appel.

2. S'il est vrai que ces appels sont dirigés contre des décisions de chefs de service
qui ont refusé de recommander la classification qu’on disait étre conforme 3 la nature
du travail que ces fonctionnaires accomplissent.

3. 1§71l est vrai que ces appels n’atteignent pas le Bureau d’appel parce qu’ils sont
arrétés par les chefs de service contre la décision desquels ils sont dirigés.

4. Dans Paffirmative, si le gouvernement se propose de prendre les moyens de
donner justice aux fonctionnaires en question, en permettant aux appels d’arriver au
Bureau d’appel malgré Popposition des chefs de service contre la décision desquels les
appels sont présentés.

5. Dans la négative, pourquoi pas.

156. Réponse & un ordre de la Chambre du 11 mai 1922,—Relevé indiquant:—
1. Dans quels pays le Canada a-t-il des agents de commerce,
2. Quels sont ces agents, et quels appointements chacun d’eux recoit-il.

157. Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du 8 avril
1922,—Copie de tous télégrammes, correspondance, rapports et autres documents
que le département de I'Intérieur ou un de ses fonctionnaires a échangés avec le Com-
missaire de 'or du Territoire du Yukon ou autres personnes, touchant I’application au
Yukon de ’Arrété du Conseil décrétant que les pointeurs miniers ne recevront pas
dans leurs archives les transports d’intéréts, quant aux concessions miniéres, si oes
intéréts sont inférieurs & un quart d’intérét. Aussi copie dudit Arrété du Conseil.
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158. Réponse & un ordre de la Chambre du ler mai 1922,—Relevé indiquant (a)
les noms de tous les employés permanents actuels de la Commission du Port de
Montréal, sans exception; (b) leurs appointemen'ts respectifs; (¢) la date de leur
nomination et leurs appointements & cette époque; (d) leurs fonctions respectives,
ainsi que ’dge de chacun d’eux; (e) leurs fonetions, professions ou métiers avant leur
entrée i ’emploi de la Commission du Port de Montréal.

159. Réponse & un ordre du 26 avril 1922,—Copic de tous t8légrammes, lettres,
correspondance, conventions, contrats réclamations, mémoires et autres documents
échangés entre le chemin de fer Caraquet and Gulf Shore et le gouvernement du
Canada, touchant ’achat de ce chemin de fer.

159a. Réponse supplémentaire & un ordre de la Chambre du 26 avril 1922,—Copie
de tous télégrammes, lettres, correspondance, conventions, contrats, réclamations,
mémoires et autres documents échangés entre le chemin de fer Caraquet and Gulf
Shore et le gouvernement du Canada, touchant ’achat de ce chemin de fer.

160. Réponse & une adresse & Son Excellence le Gouverneur général du 3 avrl
1922 :—

Copie de tous télégrammes, rapports, correspondance et autres documents que le
département de I'Intérieur ou un de ses fonctionnaires a échangés avec le Commis-
saire de lor du Territoire du Yukon ou autres personnes au cours des années 1919,
1920 et 1921, touchant ’imposition d’un droit régalien ou charge officielle sur le rende-
ment des minerais autres que lor, dans les territoire du Yukon. Aussi, copie d’un
arrété du Conseil & ce sujet,

161. Réponse a4 un ordre du Sénat du 16 mai 1922,—Etat faisant connaitre:—

1. Te cofit total de la construction et des réparations de chaque ecanal au Canada.

2. Entre quels endroits chaque canal est situé, et quelle =st la longueur de chacun
en milles.

8. Quelle est la dépense annuelle totale pour Pentretien et la mise en service de
chaque canal depuis 1910.

4, Revenu annuel de chaque canal depuis 1910.

162. Réponse & un ordre du Sénat du 29 mars 1922, pour la production de docu-
ments faisant connaitre:—

1. Une liste de toutes les autorisations délivrées par le gouvernement, et actuelle-
ment en vigueur, de coupes de bois et du droit de couper du bois sur les terres de la
Couronne, dans les provinces du Manitoba, de la Saskacthewan, de I’Alberta et de la
Colombie-Britannique.

2. Les noms et la résidence des détenteurs de ces autorisations, ainsi que ’éten-
due de chaque coupe.

3. A quels termes et conditions ces autorisations ont été accordées.

4. Quels sont dans lesdites provinces, ’étendue et l'emplacement des coupes de
bois pour lesquelles il n’a pas encore été délivré d’autorisation, ainsi que la quantité
estimative et la description du bois de chaque coupe.

163. Réponse 4 un ordre de la Chambre du 10 avril 1922,—FEtat faisant voir:—

1. Que montant de bons (a)du Canadien-Nord et (b) du Grand-Tronc-Pacifique,
une province a garantis, et qu’elle province les a garantis dans chaque cas.

2. Si les provinces qui ont garanti ont été libérées par P’acquisition au gouverne-
ment fédéral de ces réseaux ferroviaires.

3. Quels bons ou autres valeurs afférant aux chemins de fer dans (a) le Nouveau-
Brunswick, (b) la Nouvelle-Ecosse et (¢) 1'Tle du Prince-Edouard ont été garantis
yu entrepris par le gouvernement fédéral.

4. A quelles conditions le ministére des Chemins de fer exploite le Valley Railway,
au Nouveau-Brunswick.

5. Si ce réseau est exploité comme partie de I'Intercolonial ou sous quelle juri-
diction il est placé.

6. Si son exploitation entraine des pertes pour le gouvernement fédéral, Dans
Vaffirmative, combien et en quoi elles consistent.
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#. Si le gouvernement va considérer Yacquisition du Valley Railway.

164. Réponse & un ordre de la Chambre du 17 mai 1922,—Relevé montrant:—

1. La quantité de ficelle et de céble d’engerbage utilisée dans les diverses pro-
vinces du Canada, en 1921.

2. Quelle partie de cette quantité était de fabrication canadienne.

3. A quelle date chacun de ces fonctionnaires a été nommeé.

165. Réponse & un ordre du Sénat du 10 mai 1922, pour la production des divers
baux conclus entre le gouvernement et la Montreal Dry Dock Company”.

166. Réponse a un ordre de la Chambre du ler mai 1922,—Copie de tous télé-
grammes, correspondance, lettres, contrats, soumissions et autres documents touchant
Yemploi et I'usage du remorquer Pekin ou d’autres remorqueurs loués ou utilisés par
le gouvernement relativement aux dragues du gouvernement autour de I'lle du Prince-
Edouard, de juin 1911 au 31 mars 1922.

167 Réponse 3 un ordre de la Chambre du 27 mars 1922,—Copie de tous télé-
grammes, lettres, rapports, mémoires, informations et mandats, minutes de la preuve
et convictions, et toutes autres procédures judiciaires touchant le procés et la con-
viction de Clyde Heath et de Gurney Young, de Tancook, Nouvelle-Ecosse, pour
snfraction & la Loi de la convention des oiseaux migrateurs; aussi copie de Parrété
du Conseil du 19 novembre 1921 (ou & peu prés), autorisant la remise de toutes les
amendes et les saisies occasionnées par la conviction desdits Clyde Heath et Gurney
Young.

168. Réponse & un ordre de la Chambre du ler mai 1922,—Tableau indiquant:—

1. Les noms de tous les fonctionmaires et employés de la Douane et de I’Accise
3 Montréal.

9. Leurs appointements respectifs.

8. A quelle date chacun de ces fonctionnaires a été nommé

~

169. Réponse & un ordre de la Chambre du 4 mai 1922,—Relevé faisant voir:—

1. Combien les voyages en Europe des ministres du gouvernement canadien ont
cofité pendant la guerre et depuis lors. s

9. Les frais pour chacun des ministres qui ont assisté aux conférences de Paris,
de Genéve ou d’ailleurs en Europe.

3. Combien chacun de ces ministres a remis au Trésor sur les sommes qui lui
avaient été alloudes pour ces voyages en plus de ses frais réels.

4. Les noms de ces ministres, les allocations faites & chacun d’eux, ainsi que les
sommes que chacun a retournées.

170. Réponse & un ordre de la Chambre du 8 mai 1922,—Relevé faisant voir:—

1. Combien de multigraphes mécaniques on emploie dans les divers départements
du gouvernement.

9. Quelle somme de travail on a fait avec ces appareils au cours de l’exercioes
1921-22, dans chaque département.

8. Si ce travail est sous le contrdle du comité éditorial.

171. Réponse & un ordre de la Chambre du 26 avril 1922,—Copie de tous mémoires
ou pétitions des résidants du comté de Charlotte, Nouveau-Brunswick, au département
de 1a Marine et des Pécheries, demandant qu’un prix minimum par barrique soit fixé
pour les sardines vendues pour l'exportation au cours de la saison actuelle de péche;
et copie de tous documents ou correspondance i ce sujet.

3. Votre comité a étudié la question de réduire d’avantage le nombre de volumes
reliés des documents sessionnels. Il recommande que les rapports annuels des dépar-
tements suivants seulement fassent partie des volumes reliés, avec les autres documents
dont le Parlement pourra de temps & autre autoriser 'impression:

Agriculture.
Archives.
Auditéur-général.
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Directeur général des élections.

Elections partielles.

Elections générales.

‘Commission du service civil.

Douanes et Accises.

Douanes et Accise (Commerce maritime),
Affaires Extérieures.

Finances (Comptes publics du I(Canada),
Hygiéne.

Affaires des sauvages. ,

Immigration et Colonisation.

Intérieur.

Justice (Pénitenciers).

Travail (Travail et Différends industriels).
Travail (Impressions et Papeteric publiques).
Marine et Pécheries (Marine).

Marine et Pécheries (Pécheries).

Mines.

Défense nationale.

Maitre général des Postes.

Travaux Publies.

Chemins de fer et Canaux.

Commission des chemins de fer.

Royale Gendarmerie & cheval du Canada.
Secrétaire d’Etat.

Rétablissement des soldats dans la vie civile.
Commerce (sous-ministre).

Commerce (Octroi aux bateaux & vapeur).
Commerce (Commerce du Canada).
Commerce (Commissaires des grains),
Commerce (Poids et Mesures).

Commerce (Statistiques du Canada).
Commerce (Brevets et droits d’auteurs).

Votre comité recommande qu’aucune addition ne soit faite & cette liste, excepté
sur recommandation et approbation du Parlement.

Votre comité suggére respectueusement que durant la vacance parlementaire,
Phonorable secrétaire d’Etat appelle en conférence les représentants des différents
départements et services du gouvernement, en vue d’arriver i une solution pour décider
d’une uniformisation des formules en usage par les différents départements publics et
en réduire le nombre.

Sur Pinvitation du directeur de I'Imprimerie nationale, les membres du comité
ont visité I'édifice de imprimerie du Gouvernement dans la matinée du mardi, 11
mai dernier, et le directeur avec un certain nombre de son personnel, leur firent voir
P’établissement en entier.

Le comité a visité les magasins, oi il leur fit démontré comment ’on maniait
le papier et autres marchandises. Ils visitérent également les différents départements
a composition, tels que ceux des presses, des linotypes, monotypes, de la reliure, em-
bossage et autres départements compris dans cet établissement.

Les membres du comité se sont montrés hautement satisfaits de Ueficacité de cette
installation en général, et ceux des membres qui connaissaient Pimprimerie avant sa
ré-organisation ont su apprécier le changement marqué de ce nouvel arrangement. I'on
a remarqué qu'un nombre de machines qui avaient semblé surannées ont été reléguées
et remplacées par des machines plus modernes et efficaces, le tout produisant une
économie remarquable aussi bien qu’une augmentation efficace de production.
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Avant de conclure cette visite, le directeur fit appeler le comptable en chef qui
expliqua aux membres du comité le systéme pour compiiter le coit d’exploitation,
lequel montra en méme temps combien tous les officiers sefforcaient de mettre leur
institution sur un haut pied d’efficacité.

Le tout respectueusement soumis.

SMEATON WHITE,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur lordre du j jour pour étre pris“en consi-
dération demain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cent-neuviéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, commge suit:—

Le SENAT,
SALLE DES coMITEs No 148,
Le mercredi, 14 juin 1922.

Le comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son cent-neuviéme
rapport.

Relativement & la pétition de Louise Janet Maud Bigford, du village de Cataraqui,
dans le comté de Frontenac, dans la provinee de ’Ontario; demandant adoption d’une
loi & Veffet de dissoudre son mariage avec Clifford Bigford, de la cité de Peterborough
dans la province d’Ontario, et pour tout redrebsement de griefs que le Sénat jugera
convenable :—

1. Votre comité, conformément aux regles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de I’avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de Pavis & la partie défenderesse et.toutes les autres pidees accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé i lenquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, pidces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté & Ueffet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande en plus, que les droits payables en conformité de la
régle 140 soient remboursés & la pétititonnaire, moins la somme de $25 pour les frais
d’impression.

Le tout respectueusement soumis.

' W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur T'ordre du jour pour étre

pris en considération lundi prochain.

T’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cent-dixiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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LEe SENAT,
SaLLe pES coMiTEs No 148,
Le mercredi, 14 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a I’honneur de présenter sont cent-dixiéme
rapport.

Relativement a la pétition de William Park Jefferson, de la cité de Toronto, dans
la province de I'Ontario, coupeur ; demandant I'adoption d'une loi & l'effet de dissoudre
son mariage avec Jeunie Jefferson, de ladite cité, et pour tout redressement de ariefs
que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné I'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de P'avis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Vavis & la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. 3

3. Votre comité a procédé a lenquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité. ;

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a P'effet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire. _ :

8. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis. ;
W. PROUGDFOOT,

. Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération lundi prochain.

T honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cent-onziéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SaLLe pes coMiTis No 148,
Le mercredi, 14 juin 1922.

Te Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter. son cent-onziéme
rapport.

Relativement & la pétition de Cecil Grenville Bell, de la cité de Toronto, dans la
province de I’'Ontario, électricien et mécanicien ; demandant 'adoption d’une loi a Peffet
de dissoudre son mariage avec Florence Bell, de la cité de Hamilton, dans la province
d’Ontario, et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de avis, la preuve de la sigmifi-
cation d’une copie de I'avis & la partie défenderesse et toutes les autres pidces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants. i

3. Votre comité a procédé a Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire

au redressement de griefs qu’il demande.
801
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4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a Ueffet de dlssoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

7. Votre comité recommande aussi que les droits payés par le pétitionnaire, en
conformité avec la régle 140, soit remboursés, moins la somme de $25, pour les frais
d’impression.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre

pris en considération lundi prochain.

I’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son
cent-douziéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SALLE DES coMITEs No 148,
Le mercredi, 14 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a I'honneur de présenter son cent-douzicme
rapport.

Relativement a la pétition de James Dickson Couch, de la cité de Toronto, dans
la province de I’Ontario; demandant I'adoption d’une loi & leffet de dissoudre son
mariage avec Edith Letitia Couch, de ladite cité, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable :—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné 'avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’'une copie de Pavis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a' constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a Ienquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit du pétitionnaire
au redressement de griefs qu’il demande.

4, Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu'un bill soit adopté a Peffet de dissoudre le mariage
du pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent

rapport.
Le tout respectueusement soumis.
W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre
pris en considération lundi prochain.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

cent-treiziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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LE SEnar,
SALLE DES coMiTEs No 148,
Le mercredi, 14 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a T'honneur de présenter son cent-treiziéme
rapport.

Relativement a la pétition de Eva Maud Ginn, de la cité de Toronto, dans la
province de "Ontario; demandant Padoption d’une loi a effet de dissoudre son mariage
avec Frank Herbert Ginn, de ladite cité, marchand, et pour tout redressement de griefs
que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné Pavis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de Pavis, la preuve de la signifi-
cation d’une copie de Pavis a la partie défenderesse et toutes les autres piéces accom-
pagnant la pétition.

9. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observées dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé a lenquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.

4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a 'effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre
pris en considération lundi prochain.

L’honorable M. White (Inkerman) présente au Sénat un bill (Z4) intitulé: “Loi
pour faire droit 2 Margaret Maud Evelyn Clark Leith”.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecture
lundi prochain.

TL’ordre du jour annoncant la troisiéme lecture du bill (Y2) intitulé: “Loi concer-
nant les avis de résiliation des baux a fermages des terres fédérales”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain.

L’ordre du jour annoncant la troisiéme lecture du bill (24) intitulé: “Loi concer-
nant la Compagnie de chemin de fer, d’éclairage et de force motrice de Québec”, étant
lu. L’honorable M. Bradbury propose que ledit ordre soit rayé. ;

Ordonné que ledit bill soit référé de mouveau au Comité des chemins de fer
télégraphes et havres, pour y étre pris encore en considération. : :

Ordonné en conséquence.

Conformément & 'ordre du jour, le bill (A4) intitulé: “Loi concernant la Edmon-
ton, Dunvegan and British Columbia Railway Company”, est lu la troisiéme fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans Vaffirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.
S—213%
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Conformément a Pordre du jour, le bill (5) intitulé: “Loi concernant le Compagnie
du chemin de fer Canadien du Pacifique”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté..

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes et informe
cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, sans y apporter d’amendement.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (P3) intitulé: “Loi modifient
la Loi des explosifs”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & demain. -

L
Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération les amendements
du rapport du comité spécial auquel a été référé le bill (B) intitulé: “Loi modifiant
la Loi des entrepdts frigorifiques.”
Lesdits amendements sont adoptés.
Avec la permission du 'Sénat,
Sur motion de honorable M. Dandurand, il est

Ordonné que la motion adoptant ces amendements soit rescindée et que la Cham-
bre se forme en comité de toute la Chambre pour les étudier.

Te Sénat sajourne a loisir et se forme en comité de toute la Chambre pour étudier
ledit bill et le rapport des amendements.

(En comité).

Les amendements apportés par le comité sont lus et adoptés.
L’article 4F suivant est ajouté.

“4T. Tout propriétaire d’entrepdt frigorifique doit faire tenir, et tout gérant ou
autre personne ayant la direction d’un entrepdt frigorifique doit tenir, en la maniére
ou forme et avec indications que le réglement peut prescrire, des entrées et comptes
exacts de tous les articles d’alimentation qui sont recus dans un entrepdt frigorifique,
un compartiment de réfrigération ou de refroidissement, qui y sont conservés ou en
zont retirés.

Quelque temps aprés le Sénat reprehd sa séance, et

T honorable M. Belcourt fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier
ainsi que rapport avec des amendements et 'a chargé d’en faire rapport au Sénat avec
un nouvel amendement qu’il soumettra aussitot que le Sénat voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements sont lus par le greffier.

Lesdits amendements sont adoptés.

Avec la permission du Sénat.

Ledit bill est lu la troisiéme fois.

Ta question est-posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans Vaffirmative. :

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.
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Conformément & lordre du. jour, le Sénat prend en considération le cent-
huitiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la requéte
de Frederick Wesley Graham, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément i Pordre du jour, le bill (62) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
épizooties”, est lu la deuxitme fois. ¥

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour étre étudié en comité général
lundi prochain.

Conformément i Pordre du jour, le bill (92) intitulé: “Loi modifiant la Toi des
élections fédérales”, est lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit étudié en comité général lundi prochain.

Conformément a Pordre du jour, le bill (123) intitulé: “Ioi portant modification
de la Loi de Amirauté”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié en comité général
demain.

Conformément & Vordre du jour, le hill (136) intitulé: “Loi modifiant la Loi
de la Commission de ’Air”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre étudié en comité général
demain.

Conformément & Uordre du jour, le bill (E4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Eva Florence Heavens”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément a ordre du jour, le bill (F4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Dorothy Lillian Jewitt”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

Conformément a lordre du jour, le bill (G4) intitulé: “Loi pour faire droit &
Gladys Mae Larivey”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément i Vordre du jour, le bill (H4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Gladys Caroline Hilton”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.

Conformément a ordre du jour, le bill (I4) intitulé: “Loi pour faire droit &
Eva McRae”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

Conformément a Vordre du jour, le bill (J4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Warren Garfield Young”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

Conformément a 'ordre du jour, e bill (K4), intitulé: “Loi pour faire droit &
Benjamin Charles Bowman”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il 2oit placé sur Pordré du jour pour étre lu la troisiéme fois demain.
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Conformément a 'ordre du jour, le bill (L4), intitulé: “Loi pour faire droit a
Ivy Elsie Myron-Smith”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur I'ordre du jour pour sa troisiéme lecture
demain.

Conformément & 'ordre du jour, le bill (M4), intitulé: “Loi pour faire droit i
Lillian May Maybee”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre lu la troisiéme
fois demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (N4) intitulé: “Loi pour faire droit i
Phoebe Levina Simpson”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

Conformément i Pordre du jour, le bill (O4) intitulé: “Loi pour faire droit &
Thomas Preece”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Iordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

Conformément a Pordre du jour, le bill (P4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Frederick Greenhill”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa troisiéme lecture demain.

L’honorable M. Blain présente au Sénat un bill (A5) intitulé: “Loi pour faire
droit & Mary Ann Phair”.

Ledit bill est lu la premiére fois, sur division.

Ordonné, sur division, qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture
lundi prochain.

Le Sénat s’ajourne.
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No 36

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Vendredi, 16 juin 1922

Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

La requéte suivante est lue et déposée:—

La Dominion Chain Company, Limited demande I'adoption d’une loi qui place
son brevet sous Particle 44 de la Loi des brevets.

Barimrd, De Veber, Lynch-Staunton, Prowse,
Beaubien, Donnelly, Macdonell, Ratz,
Béique, Farrell, Martin, Reid,
Belcourt, Fisher, MeCall, Robertson,
Bénard, Forget, McCoig, Roche,
Bennett, Foster, MecCormick, Ross (Moosejaw),
Blain, Foster (Sir George), MecDonald, Schaffuer,
. Blondin, Fowler, McHugh, Sharpe,
Boldue, Gillis, MecLean, Smith,
Bourque, Girroir, McLennan, Stanfield,
Boyer, Gordon, MeMeans, Tanner,
Bradbury, Green, Michener, Taylor,
Calder, Hardy, Mitchell, Tessier,
Casgrain, Harmer, Montplaisir, Thibaudeau,
Chapais, King, Mulholland, Thorne,
Cloran, Laird, Murphy, Turriff,
Crowe, Lavergne, Pardee, Watson,
Dandurand, Legris, Planta, Webster (Brockville),
Daniel, L’Espérance, Poirier, White (Inkerman),
David, Lougheed Pope, White (Pembroke),
Dessaulles, © (Sir James), Proudfoot, Willoughby,
Yeo.
Pritres.
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L’honorable M. Béique, du Comité permanent des bills privés, auquel a été référéd
le bill (50) intitulé: “Loi constituant en corporation Les Sceurs de Sainte-Marie de
Namur”, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et 'a chargé d’en
faire rapport & la Chambre sans amendement.

Ordonné que ledit bill ‘soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
‘undi prochain.

L’honorable M. Béique, du Comité permanent des bills privés, auquel a été ren-
voyé le bill (B4) intitulé: “Loi concernant un brevet de Daniel Herbert Schweyer”,
fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et I’a chargé d’en faire
rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture
lundi prochain. :

L’honorable M. Béique, du Comité permanent des bills privés, auquel a été ren-
voyé le bill (D4) intitulé: “Loi concernant certains brevets de la Holophane Glass
Company”, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et 1’a chargé
d’en faire rapport au Sénat avec divers amendements qu’il soumettra aussitét que le
Sénat voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit:

Page 1, ligne 29.—Remplacez les mots “deux années” par les mots “six mois”.

Page 1. A la fin du bill insérez Particle 2 suivant.

“9, Si une personne en Canada, depuis le dixié¢me jour de janvier 1922, et avant
la date de Ientrée en vigueur de la présente loi a commencé a construire, fabriquer,
exploiter ou vendre I'un quelconque desdits dispositifs d’amélioration, cette personne
peut continuer i construire, fabriquer, exploiter ou vendre ce dispositif d’amélioration
d’une maniére aussi pleine et entiére que si la présente loi n’eut pas été adoptée.”

Ordonné que lesdits amendements soient placés sur Pordre du jour pour étre pris
en considération lundi prochain.

T’honorable M. Béique, du Comité permanent des bills privés, auquel a été ren-
voyé le bill (N3) intitulé: “Loi concernant un brevet de Simon W. Farber”, fait

rapport que le comité a examiné ledit bill en entier et I'a chargé d’en.faire rapport -

au Sénat avec divers amendements qu’il soumettra aussitét que le Sénat voudra bien
les recevoir.

Lesdits amendements sont lus par le greffier, comme suit:—

Page 1, ligne 17.—Remplacer les mots “Vexpiration d’'une année a compter”
par les mots “la date”.

Page 1.—A la fin du bill, insérer article 2 suivant:

“9. Si une personne en Canada, depuis le dixiéme jour de janvier 1922, et avant
la date de lentrée en vigueur de la présente loi, a commencé & construire, fabriquer,
exploiter ou vendre l'un quelconque desdits dispositifs d’amélioration, cette personne
peut continuer & construire, fabriquer, exploiter ou vendre ce dispositif d’amélioration,
d’une manidre aussi pleine et entiére que si la présente loi n’elit pas été adoptée.”

Ordonné que lesdits amendements soient placés sur Pordre du jour pour. étre
pris en considération lundi prochain.

I’honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne et des dépenses
imprévues, présente son troisiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
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Le SEnat,
SALLE DES coMITES No 363,

X Le vendredi, 16 juin 1922.

Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues a I'honneur de
présenter son troisiéme rapport.
- Votre comité recommande que la papeterie, etc., que votre comité a choisie en
tenant compte de la commodité et de ’économie pour 'usage des sénateurs, dans leurs
chambres et dans leurs pupitres, soit commandée, conformément aux listes approuvées
par votre comité et déposée chez le greffier de la papeterie; et que la distribution
soit faite de la méme facon qu’a la derniére session.

Le tout respectueusement soumis,

J. W. DANIEL,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur 'ordre du jour pour étre pris en considé-

ration lundi prochain.

L’honorable M. Daniel, du Comité permanent de régic interne et des dépenses
imprévues du Sénat présente son quatriéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENaT,
SaLLe pES comrrEs No 368,
) Le vendredi, 16 juin 1922,

Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues a ’honneur de
présenter son quatridme rapport.

Votre comité a examiné les comptes, piéces justificatives ot états du greffier du
Sénat, pour Pexercice 1920-21, et les a trouvés corrects.

Votre comité a aussi examiné les comptes du Sénat pour lexercice 1921-22 et
les a trouvés corrects.

I audition est donc faite jusqu’a l'exercice financier courant.

Votre comité désire attirer Pattention du Sénat, sur le fait que M. J. de St-Denis
LeMoine, sergent d’armes, a retiré sans interruption son salaire, bien qu’il n’ait pas
fait acte de présence depuis trois ans pour remplir ses fonctions.

Suivent les comptes de Pexercice 1920-21.

Etats des dépenses, 1920-21.

Indemnité du président. . e e K e I R e $ 5,500 00
Indemnité pour resudence TR dbint 3,000 00
Indemnité pour frais de transport et depen<e= o 373,099 15
Appointement du personnel. . RO G e ke SR )
Mesbagdrstgassmannels. o oo oL e c o ilERe 12,425 05
Phgen s cua Ul 1,240 50
FemmesdeJournee 9518 75
Papeterie.. .. .. 10,228 07
Journaux et perlodlqueq A B A R D 2,435 51
‘Sténographie.. .. .. . o 5,577 64
Service cléricaux pour le ohpf de l’npposmon. : 600 00
Poste ‘et transport des malles.. .. .. . i Gk 846 54
Allocation pour concierge pour logement e 487 44
Dépenses genbrales. ..« od nxibeia palbiaieiilia, 4,180 89
Rraductior IrRNGaiNe. -\ e L Lk Ao st 2,898 90
Débats—Imprimeur du Roi.. .. . SR 14,283 32

Indemnité annuelle & Geo. C. Holland A e g 1,000 00 137,887 58

—
$519,486 73
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Etat des recettes, 1920-21.

Droit phyes-‘sur brls! privea, o il N S e i s a t h98 80 4h
Dirignt spouriicepios citififas ), v v s (o i il B h et 447 50
Dépots au crédit du receveur général.. .. .. .. .. .. .. .. .. $24251 95
Débours et remboursement d’honoraires sur le revenu.. .. .. 8,084 25
ROVERNREE. @i st e b s il o S ol R s R P R

Le tout respectueusement soumis.
J. W. DANIEL,
Président.
Ordonné que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre pris en considé-
ration lundi prochain.

L’honorable M. Daniel, du Comité permanent de I’Economie interne et de la
Comptabilité du Sénat, a présenté son cinquiéme rapport.

11 est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le SENAT,
SaLLe pE comité No 368,
; Le vendredi, 16 juin 1922.

Le Comité permanent de 'Economie interne et de la Comptabilité a I’honneur de
présenter son cinquiéme rapport.

Votre comité recommande que J. de St-Denis Le Moine, sergent d’armes soit
mis A sa retraite le premier jour de juillet prochain.

Votre comité recommande que le salaire du greffier en loi du Sénat, M. J. G. A.
Creighton, C.R., qui est maintenant de $4,200 et plus, soit porté & $5,000 par année a
partir du premier jour d’avril, 1922,

Le tout respectueusement soumis. :
J. W. DANIEL,

Président.
Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre pris en considération lundi
prochain.

L’honorable M. Tessier du Comité permanent des ordres permanents présente
son onziéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:—
Le S&nart,
SaLLe pE comiTE No 262,
Le vendredi, 16 juin 1922.

Le Comité permanent des ordres permanents a ’honneur de présenter son onziéme
rapport.

Votre comité a examiné le pétition de la Canadian Chain Company, Limited,
demandant P’adoption d’une loi qui place son brevet sous la section 44 de la Loi des
brevets et a constaté que les avis n’ont pas été publiés pendant toute la période de temps
requise par la régle 107.

Néanmoins parceque des raisons satisfaisantes ont été données pour expliquer ce
retard et parceque la publication des avis va se continuer, votre comité recommande
de suspendre la régle 107, relativement a ladite requéte.

Le tout respectueusement soumis.

J. TESSIER,
Président.
‘Avec la permission du Sénat.
Ledit rapport est alors adopté.
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TL’honorable M. Dandurand dépose sur la Table:—

Réponse supplémentaire & un ordre du Sénat en date du 10 mai 1922, pour la
production des divers baux conclus entre le gouvernement et la Montreal Dry Dock
Company.

(Documents parlementaires 1922, No 165a).

Réponse & un ordre du Sénat du 17 mai 1922, pour la production d’un état mon-
trant:—

(¢) Le nombre total d’acres de terre situées dans les limites territoriales actuelles
de la provinee de Saskatchewan et qui ont été cédées, par voie de subsides ou de bonis
pour la construction de chemin de for au deld des frontiéres de ladite province.

(b) Les noms* des individus ou des compagnies bénéficiaires de ces subsides ou
bonis, le nombre d’acres cédées a chacun et la date de chaque octroi.

(¢) Les dates, ou les dates approximatives auxquelles ont été choisies ces terres
par ces individus ou compagnies qui en ont recu Poctroi.

(d) La localité des terrains choisis ou définitivement accordés a ces bénéficiaires.

(Documents parlementaires 1922, No 198).

Sur motion de ’honorable M. Dandurand, il est
Ordonné que le Sénat, quand il g’ajournera aujourd’hui, restera ajourné jusqu’a
Tundi prochain, & huit heures du soir.

Conformément & lordre du jour, le bill (Y2) intitulé: “Loi concernant les avis
de résiliation des baux des terres fédérales”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.

Conformément & Pordre du jour, le bill (E4) intitulé: “Loi pour faire droit &
Eva Florence Heavens”, est, sur division, lu la troisieme fois.

Ta question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
diverees, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avece demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & lordre du jour, le bill (F4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Dorothy Lillian Jewitt”?, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Vordre du jour, le bill (G4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Gladys Mae Larivey”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans laffirmative.
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Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a Pordre du jour, le bill (H4) intitulé: “Loi pour faire droit &
Gladys Caroline Hilton”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a lordre du jour, le bill (I4) intitulé: “Loi pour faire droit &
Eva McRae”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans 'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les pigces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a 'ordre du jour, le bill (J4) intitulé: “Loi pour faire droit i
Warren Garfield Young”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pous in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant l¢ comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a Pordre du jour, le bill (K4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Benjamin ‘Charles Bowman”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Iaffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (IL4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Ivy Elsie Myron-Smith, est sur division lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande qu: le tout
snit retourné au Sénat.
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Conformément a Pordre du jour, le bill (M4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Lillian May Maybee”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les pitees produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (N4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Phoebe Levina Simpson”, est, sur division, 1u la deuxieme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

/

Conformément a lordre du jour, le bill (O4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Thomas Preece”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité aveec demande que le tout
goit retourné au Sénat.

Conformément a lordre du jour, le bill (P4) intitulé: “Loi pour faire droit i
Frederick Greenhill’, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Eile est, sur division, résolue dans affirmative. :

Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité aveec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & lordre du jour, le bill (U3) intitulé: “Loi constituant en cor-
poration la Canadian Casualty Company”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue. dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.

Conformément a Pordre du jour, le bill (Q4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Hazel May Dillon”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

TLedit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans ’affirmative.



324 SENAT : 13 GEO. V

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (R4) intitulé: “Loi pour faire droit i
. William Arthur Parish”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans affirmative.

Ordonné que le greflier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité aveec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

-

Conformément & lordre du jour, le bill (S4) intitulé: “Loi pour faire droit i
James Hayden”, est, sur division lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (T4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Bertha Plant”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.
Avec la permission du Sénat,
Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.
Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Tordre du jour, le bill (U4) intitulé: “Loi pour faire droit i
Tames Murray Johnston”, est, sur division, lu la deuxi¢me fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division. 7
— La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
s0it retourné au Sénat.
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Conformément a Pordre du jour, le bill (W4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Arthur Percival Allen”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

TLedit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquél il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
goit retourné au Sénat.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (X4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Thomas Leonard Armstrong”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois, sur division. *

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans 'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce hill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout

soit retourné au Sénat. .

Conformément & Vordre du jour, le bill (Y4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Henry Hardy Leigh”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Avec la permission du Sénat,

Ledit bill est alors lu la troisieme fois, sur division.

La question est posée, de savoir si ce hill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément a Pordre du jour, le bill (79), Loi modifiant la Loi de la Marine
marchande au Canada. (Pilotage), est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié en comité général
lundi prochain.

Conformément & P'ordre du jour, le Sénat prend en considération le deuxiéme rap-
port du' Comité mixte des impressions du parlement.
Ledit rapport est adopté.

Conformément & ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (128) intitulé: “Loi portant modification de la Loi
d’Amirauté”.

(En comaté).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Daniel fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné ledit
bill en entier et 1’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa troisiéme lecture lundi pro-
chain.
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Conformément a Pordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir, et se forme en comité
26néral, pour continuer ’étude du bill (136) intitulé: “Loi modifiant la Loi de la
Commission de I’Air”,

(En comité).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et
L’honorable M. Donnelly fait rapport de la part dudit comjté, que le comité a
examiné ledit bill, y a fait quelques progrés, et 'a chargé de demander la permission

de siéger de nouveau. ;
Ordonné que ledit comité soit autorisé a siéger de nouveau lundi prochain.

L’ordre du jour, appelant la deuxiéme lecture du bill (P3) intitulé: “Loi modifiant
la Loi des explosifs”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & jeudi prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (93) inti-
tulé: “Loi modifiant le Code criminel”, auquel elle demande le concours du 'Sénat.
Ledit bill est lu la premiére fois.
Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture ma1|‘di
ochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (106) inti-
titulé: “Loi modifiant la T.oi des commissaires du havre de Vancouver”, auquel elle
demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Vordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi

srochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (125) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi de la cour supréme”, auquel elle demande le concours du
Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi

prochain.
Un message de la ‘Chambre des Communes, par son greffier, avee le bill (132) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi de tempérance du Canada”, auquel eclle demande le con-

cours du Sénat. ‘
Ledit bill est lu la premiére fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi

prochain,

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (144) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi de la marine marchande du Canada (Havres publics et
maitres de havres)”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi

prochain.
Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (145) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi des Pécheries”, auquel elle demande le concours du

Sénat.
Ledit bill est lu la premiére fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture mardi

prochain. ;

Le Sénat s’ajourne 4 lundi prochain a huit heures du soir.
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Les membres présents sont:—

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Blain,
Blondin,
Boldue,
Boyer,
Bourque,
Bradbury,
Calder,
(Casgrain,
Chapais,
Crowe,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,
De Veber,

PriERrES.

Les honorables messieurs

Donnelly, Macdonell,
Farrell, Martin,
Fisher, MeCall,
Forget, McCormick,
Foster, MecDonald,
Foster (sir George), McHugh,
Fowler, MecLean,
Gillis, McLennan,
Girroir, MecMeans,
Gordon, Michener,
Green, Mitchell,
Hardy, Montplaisir,
Harmer, Mulholland,
King, Murphy,
Laird, Pardee,
Lavergne, Planta,
Legris, Poirier,
L’Espérance, Pope,
Lougheed Proudfoot,
(Sir James), Prowse,
Lynch-Staunton, Ratz,

Avec la permission du Sénat,
Les motions sont prises en considération:

$—22

Huit heures du soir.

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Reid,
Robertson,
Roche,

Ross (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,
Smith,
Stanfield,
Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Thorne,
Todd,
Turriff,
‘Watson,

Webster (Brockville),
White (Inkerman),
‘White (Pembroke),

Willoughby,
Yeo.
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Sur motion de 'honorable M. Proudfoot, il est sur division

Ordonné que la régle 136 des Réglements et Ordres permanents du Sénat soit
modifiée par la substitution des mots “une fois par semaine pendant une période de
cing semaines” aux mots “pendant trois mois au moins”; et que le paragraphe (5) de
la clause 3 de la régle 139 et le paragraphe 5 de la formule E soient modifiés par la
substitution des mots “trente jours” aux mots “deux mois”. ;

Sur motion de ’honorable M. Dandurand, il est

Ordonné qu’d partir de mardi prochain, le 20 du courant, & moins d’ordre con-
traire, il sera tenu deux séances distinctes chaque jour, la premiére commencant i
onze heures du matin et se poursuivant jusqu’a une heure de Paprés-midi, et la deuxie-
me commencant i trois heures de aprés-midi, et que tous les comités spéciaux soient
autorisés & siéger durant les séances du Sénat, par dérogation & toute disposition con-
traire de la régle 86. :

Sur motion de Phonorable M. Dandurand, il est

Ordonné que, de mardi prochain 4 la fin de la session, les régles 23 f, 24 a, b, d,
et T, 63, 119, 129, 130 et 131, soient suspendues en tant qu’elles s’appliquent aux bills
publics ou privés.

Sur motion de ’honorable M. Proudfoot, il est

Ordonné que les frais parlementaires payés sur la pétition de Frederick Wesley
Graham, qui demande Padoption d’un bill de divorce, soient remboursés au pétition-
naire, moins les frais d’impression; et que la piéce No 2, déposée a l'audition et &
Uenquéte, soit aussi remise au pétitionnaire.

Son Honneur le Président présente au Sénat le rapport du Comité conjoint de
la bibliothéque du Parlement.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:—

Le plan suivant d’organisation du personnel de la Bibliothéque du Parlement,
exécuté en vertu de la Loi du serviece civil 1919, telle qu’amendée, est soumis et
approuveé :— j

. Bibliothécaire conjoint.

. Bibliothécaire conjoint.

. Sous-bibliothécaire.

. Sous-bibliothécaire.

. Commis chef des références.

. Commis des références.

. Catalogueur, anglais.

. Catalogueur francais.

. Teneur de livres de la bibliothéque.
. Secrétaire de Pexécutif.

11. Qommis des revues et de la reliure.
12. Assistant sénior & la bibliothéque.
13. Commis des registres et des rayons.
14. Commis sténographe sénior.

15. Assistant 4 la bibliothéque.

16. Messager.

17. Relieur de la bibliothéque.

O 00 -7 O Ot H 0o o
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Les bibliothécaires conjoints sont autorisés & s’entendre avec l’archiviste du
Dominion pour le transfert aux archives des volumes reliés des journaux qui ont cessé
d’exister, & des conditions qui auront été mutuellement agréées.
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L’achat d'une petite presse et de quelques outils nécessaires pour des ouvrages de
reliure & la bibliothéque est approuvé.

I1 est recommandé qu’un ordre soit donné pour que pas moins de six copies d’aucun
document officiel imprimé par PImprimerie de IEtat ne soient délivrées a la biblio-
théque a lexception de matiér. strictement confidentielle.

Aussi, qu'ordre soit donné au chef de la distribution de la Chambre des Com-
munes a leffet que six copies de tous les documents qui sont déposés devant la
Chambre, méme ceux pour distribution seulement, soient envoyés a la bibliothéque
pour les archives.

HEWITT BOSTOCK,
Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur ordre du jour, pour étre pris en con-

sidération & la prochaine séance du Sénat demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, pour rapporter le bill
(M3) intitulé: “Loi pour faire droit & James Hosie”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(03) intitulé: “Loi pour faire droit & Mary-Ila Cameron”, et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Q3) intitulé: “Loi pour faire droit & Frank Hamilton Bawden”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(B3) intitulé: “Loi pour faire droit & Harry Alexander Smith”, et pour informer le"
Sénat quelle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

TIn message de la Cham'.bre des. Communcs, par son greffier, pour rapporter le bill
(S3) intitulé: “Loi pour faire droit & Allen Richard Morgan”, et pour informer le
Sénat quelle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(T3) intitulé: “Loi pour faire droit & Mildred Emma Blachford”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(W3) intitulé: “Loi pour faire droit & James Henry Boyd”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, pour rapporter le bill
(L3) intitulé: “Loi pour faire droit & Georgina Gibbings”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

S—22%
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Un message de la Chambre des Communes par son greffier, dans les termes
suivants:—
Vendredi, 16 juin 1922.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour lui remettre la preuve, etc.,
prise devant le comité des divorces du Sénat, auquel ont été référées les pétitions
sur lesquelles les bills suivants sont basés: :

Bill M3 (No 126) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & James Hosie.”

Bill 03 (No 127) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Mary-Ila Cameron.”

Bill Q3 (No 128) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Frank-Hamilton
Bawden.”

Bill R3 (No 129) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit a Harry Alexander
Smith.”

Bill 83 (No 130) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit a ‘Allen Richard
Morgan.”

Bill T3 (No 131) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit a Mildred-Emma
Blachford.”

Bill W8 (No 185) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & James-Henry Boyd.”

Bill . (No 39) du Sénat, intitulé :“Loi pour faire droit a Georgina Gibbings.”

Ordonné,—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

Attesté :—

W. B. NORTHRUP,
Le Greffier des Communes.

Ordonné qu’il soit déposé sur la table.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (57) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi du Revenu consolidé et de Paudition”, auquel elle demande
le concours du Sénat. ‘

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture a la deuxié-

me séance du Sénat demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, aveec le bill (59) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi des Compagnies de Prét, 191 ? auquel elle demande le
concours du Sénat. ‘

Tedit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture & la pre-
midre séance du Sénat, mercredi prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (60) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi des Compagnies fiduciaires, 1914”, auquel elle demande le
concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture a la pre-
miére séance du Sénat, mercredi prochain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (70) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi des Pécheries, 19147, auquel elle demande le concours du
Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture a la pre-
miére séance dv Sénat, mercredi prochain.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avee le bill (107) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi de faillite”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture & la seconde
séance du Sénat demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (124) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi des biens en déshérence”, auquel elle demande le concours
du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois..

Ordonné quil soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture a la pre-
miére séance du Sénat, demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (137) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi de Vopium et des drogues narcotiques”, auquel elle de-
mande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture i la seconde
séance du Sénat demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (146) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi de retraite du service public”, auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Tedit bill est Iu la premicre fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture a la seconde
séance du Sénat demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (147)
intitulé: “Loi modifiant la Loi du cours monétaire, 1910”, auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Ledit bill est Tu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture i la
seconde séance du Sénat demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avee le bill (150) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi des viandes et conserves alimentaires”, auquel elle demande
le concours du Sénat.

Ledit bill est Iu la premiére fois.

Ordonné qu'il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture a la pre-
miére séance du Sénat demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (50) intitulé: “Loi constituant en corpora-
tion les Sceurs de Sainte-Marie de Namur”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans 'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende 4 la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément a Pordre du jour, le bill (B4) intitulé: “Loi concernant un brevet
de Daniel Herbert Schweyer”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.
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Conformément a I'ordre du jour, le bill (123), intitulé:. “Loi portant modification
de la Loi d’Amirauté”, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et mforme cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
neuviéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Louise Janet Maud Bigford, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
dixiéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de William Park Jefferson, avec les témoignages rendus devant ledit comité,

Ledit rapport est adopté sur division,

Conformément a Vordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
onziéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Cecil Grenville Bell, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
douziéme rapport du €omité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de James Dickson Couch, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-
treiziéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été renvoyée la pétition
de Eva Maud Ginn, ainsi que les témoignages pris devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

Conformément a Pordre du jour, le bill (Z4), intitulé: “Loi pour faire droit &
Margaret Maud Evelyn Clark Leith”, est, sur division, lu la deuxiéme fois

Ordonné qu’il soit placé sur Yordre du jour pour étre lu la troisiéme fois i la
premiére séance du Sénat demain.

Conformément & ordre du jour, le bill (A5), intitulé: “Loi pour faire droit &
Mary Ann Phair”, est, sur division, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre lu la troisidme fois i la
premiére séance du Sénat demain.

L’honorable M. Dandurand présente au Sénat un bill (B5), intitulé: “Loi con-
cernant les allumettes”.

Ledit bill est Iu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur 'ordre du jour pour sa deuxiéme lecture i la seconde
séance du Sénat demain.
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L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (C5) intitulé: “Loi concer-
nant un brevet de la Dominton Chain Company”.

T.edit bill est lu la premicre fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture i la seconde
séance du Sénat demain.

Conformément 3 'ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (62) intitulé: “Loi modifiant la Loi des épizooties”.

(En comilé).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Taylor fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné ledlt
bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ledit bill est alors lu la troisieme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans 'affirmative.

Ordonné que le greffier se rende &4 la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément a Vordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir, et se forme de nou-
veau en comité général pour continuer I'étude du bill (92) intitulé: “Loi modifiant
la Loi des élections fédérales”.

(En comité).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et -

L’honorable M. McMeans fait rapport de la part dudit comité, que le comité a
examiné ledit bill, y a fait quelques progrés, et 'a chargé de demander la permission
de siéger de nouveau.

Ordonné que ledit comité soit autorisé i siéger de nouveau a la seconde séance

demain.

Conformément & Uordre du jour le Sénat prend en considération les amendements
fait par le Comité permanent des Bills privés au bill (D4), intitulé: “Loi concernant
certains brevets de la Holophane Glass Company”.

‘Lesdits amendements sont adoptés.

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans affirmative. :

Ordonné que le greflier se rende a4 la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.

Conformément a Pordre du jour le Sénat prend en considération les amendements
faits par le Comité permanent des bills privés au bill (N3) intitulé: “Loi concernant
un brevet de Simon W. Farber”.

Lesdits amendements sont adoptés.

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.
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Conformément a lordre du jour, le Sénat prend en considération le troisiéme
rapport du Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues.
Ledit rapport est adopté.

Conformément a lordre du jour le Sénat prend en considération le quatriéme
rapport du Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues.
Ledit rapport est adopté.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le cinquiéme
rapport du Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues.
Ledit rapport est adopté.

Conformément a l'ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (79) intitulé: “Loi amendant la Loi de la marine mar-
chande au Canada (Pilotage)”.

(En comité).

Le titre est lu et ’étude en est renvoyée & plus tard
Le préambule cst lu et I’étude en est renvoyée & plus tard.
TL’article 1 est lu et adopté.

Il est proposé d’ajouter ce qui suit comme article 2 du bill :—

“2. Est modifié Particle 478 de ladite loi par I’insertion du mot “Saint-J ean”,
avant le mot “Sydney”, & la deuxiéme ligne.

La question de concours étant posée sur ladite motion, elle est adoptée.
Le préambule est lu de nouveau et adopté.
Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Willoughby fait rapport de la part dudit comlte, qu’il a examiné
ledit bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport avec un amendement qu’il soumettra
aussitot que le Sénat voudra bien le recevoir.

Ledit amendement est alors lu par le greffier.

Ledit amendement est agréé.

Ledit bill, tel qu’amendé, est lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill, tel qu’amendé, sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende 4 la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill avec un amendement, auquel il demande son
concours.

Conformément & 1’ordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (136) intitulé: “Loi modifiant la Toi de la Commission de

PAir”.
(En comité).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain fait rapport de la part dudit comité, qu’il a examiné ledit
bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ledit bill est lu la troisiéme fois.
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La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill eans y apporter d’amendement.

Conformément & lordre du jour, le bill (93) intitulé: “Loi modifiant le Code
criminel”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur l'ordre du jour pour y étre étudié en comité général
i la premiére séance du Sénat demain.

Le Sénat s’ajourne.
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PRIFERES.

L’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (D5) intitulé: “Loi pour faire
droit & William Park Jefferson”.

Ledit bill est, sur division, lu la premlere, la deuxiéme et la tr01s1eme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

T’honorable M. Bennett présente au Sénat un bill (E5) intitulé: “Loi pour faire
droit & Eva Maud Ginn”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére, la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans 'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

T’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (F5) intitulé: “Loi pour
faire droit & Louise Janet Maud Blgford”

Tedit bill est, sur division, lu la premidre, la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour ir-
former catte Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
s0it retourné au Sénat.

L’honorable M. White (Pembroke), présente au Sénat un bill (G5) intitulé: “Loi
pour faire droit & James Dickson Couch.”

Ledit bill est, sur division, lu la premiére, la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l’affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a4 la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avee demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L’honorable M. Blain, présente au Sénat un bill (H5) intitulé: “Loi pour faire
droit & Cecil Grenville Bell”.

Ledit bill est, sur division, lu la premiére, la deuxiéme et la troisidéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans affirmative.
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Ordonné que le greffier .du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-

-~ former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et

aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des

divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & lordre du jour, le bill (Z4) intitulé: “Loi pour faire droit a
Margaret Maud Evelyn Clark Leith”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans l'affirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui wmmuniquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (A5) intitulé: “Loi pour faire droit a
Mary Ann Phair”, est, sur division, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans affirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former ostte Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les piéces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

L’ordre du jour annoncant la prise en considération de ’amendement fait en
comité de la Chambre entiére au bill (14) intitulé: “Loi modifiant la Loi des traite-
ments et la Loi du Sénat et de la Loi de la Chambre des Communes”, étant Iu,

Avec la permission du Sénat,

Ledit amendement est retiré.

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & Pordre du jour, le bill (106) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
commissaires du havre de Vancouver”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu'il soit placé sur Pordre du jour pour étre pris en considération par un
comité général A la prochaine séance du Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (125) intitulé: “Loi modifiant la Loi de la
cour Supréme”, est, lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié en comité général
a la premiére séance du Sénat demain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (182) intitulé: “Loi medi-
fiant la Loi de tempérance du Canada”, étant lu.

T’honorable M. Dandurand propose

Que ledit bill soit lu la deuxiéme fois maintenant.

Aprés débat,

Sur motion de I’honorable M. Casgrain, il est

Ordonné que la suite du débat sur ladite motion soit remise 4 la prochaine séance
du Sénat.

Le Sénat s’ajourne.
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Les membres présents sont:—
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Les honorables messieurs

Trois heures de Uaprés-mida.

Barnard, Donnelly, Martiu, Reid,
Beaubien, Farrell, MecCall, Robertson,
Béique, Fisher, McCoig, Roche,
Belcourt, Forget, McCormick, Ross (Moosejaw),
Bénard, Foster, MeDonald, Schaffner,
Bennett, Foster (Sir George), MecHugh, Sharpe,
Blain, Towler, MecLean, Smith,
Blondin, Gillis, McLennan, Stanfield,
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Calder, King, Mulholland Thorne,
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Crowe, Legris, Planta, Watson, = -
Dandurand, T Espérance, Poirier, Webster (Brockville),
Daniel, Lougheed Pope, ‘White (Inkerman),
David, (Sir James), Proudfoot, White (Pembroke),
Dessaulles, Lynch-Staunton, Prowse, Willoughby,
De Veber, Macdoneli, Ratz, Yeo.

PRIERES.

L’honorable M. Proudfoot, du Comité permanent des divorces présente son

cent quatorziéme rapport
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
Le S&Nar,
SALLE pEs comiTiEs No 148,
T.e mardi, 20 juin 1922.

Le Comité permanent des divorces a 'honneur de présenter son cent-quatorziéme
rapport.

Relativement @& la pétition de Margaret Mary Ivor Horning, de la cité de Toronto,
dans la province d’Ontario; demandant ’adoption d’une loi qui dissolve son mariage
avee James Emmerson Horning, de la cité d’Edmonton, dans la province de I’Alberta,
et pour tout redressement de griefs que le Sénat jugera convenable:—

1. Votre comité, conformément aux régles du Sénat, a examiné P’avis de demande
au Parlement, la pétition, la preuve de la publication de 'avis, la preuve de la signifi-
cation d'une copie de P’avis & la partie défenderesse et toutes les autres pieces accom-
pagnant la pétition. :

2. Votre comité a constaté que les régles du Sénat ont été observeea dans tous
les détails importants.

3. Votre comité a procédé i Penquéte sur les faits allégués dans la pétition et a
recu sous serment les dépositions des témoins relativement au droit de la pétitionnaire
au redressement de griefs qu’elle demande.
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4. Votre comité présente avec son rapport les dépositions des témoins interrogés,
ainsi que tous les documents, piéces et papiers renvoyés au comité par le Sénat ou
recus par le comité.

5. Votre comité recommande qu’un bill soit adopté a ’effet de dissoudre le mariage
de la pétitionnaire.

6. Un projet de bill & cet effet, approuvé par le comité, accompagne le présent
rapport.

Le tout respectueusement soumis.

W. PROUDFOOT,
Président.

Ordonné, sur division, que ledit rapport soit placé sur lordre du jour pour étre

pris en considération a la seconde séance du Sénat demain.

Conformément i 'ordre du jour, le Sénat reprend le débat ajourné sur la motion
pour la seconde lecture du bill (132) intitulé: “Loi modifiant la Loi de tempérance du
Canada”.

Ledit bill est lu la deuxi¢me fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour étre étudié en comité général
3 la seconde séance du Sénat demain.

Conformément & ordre du jour, le bill (144) intitulé: “Loi amendant la Loi de
la marine marchande au Canada (havres publics et maitres de havres)”, est lu la
deuxiéme fois.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour ’dtre étudié en eomlto
général i la premidre séance du Sénat demain.

Conformément a ordre du jour, le bill (145), intitulé: “Loi modifiant la Loi des
Pécheries, 19147, est lu la deuxidme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié en comité général
4 la premiére séance du Sénat demain.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le premier rapport
du comité conjoint des deux Chambres relatif & la bibliothéque du Parlement.
Ledit rapport est adopté.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (124) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
biens en déshérence”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il 501t placé sur Pordre du jour pour y étre etudle en comité général
4 la premiére séance du Sénat demain.

L’ordre du jour appelant la deuxiéme lecture du bill (150) intitulé: “Loi modifiant
la Loi des viandes et conserves alimentaires”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & la premidre séance du Sénat demain.

Conformément & P'ordre du jour, le Sénat s’ajourne 3 loisir, et se forme en comité
général pour étudier le bill (93) intitulé: “Loi modifiant le Code criminel”.

(En comité).

Le titre est lu et ’étude en est remise & plus tard.
Le préambule est lu et ’étude en est remise & plus tard.
Les articles 1 et 2 sont lus et adoptés.

L’article 8 est lu, et sur une motion pour son adoption, elle est rejetée sur
division.
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L’article 4 est lu et la motion pour son adoption est résolue dans la négative sur
division.

L’article 5 est lu et la motion pour son adoption est, sur division, résolue dans la
négative.

Les articles 6, 7, 8, 9 et 10 sont lus séparément et adoptés.

I’article 11 est lu et étude en est remise a plus tard.

Les articles 12 et 13 sont lus séparément et adoptés.

L’article 14 est lu et I’étude en est remise a plus tard.

11 est proposé que le comité 1éve sa séance, fasse rapport sur 1’état de la question et
demande la permission de siéger de nouveau.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

T’honorable M. Farrell fait rapport de la part dudit comité, que le comité a
examiné ledit bill, y a fait quelques progrés, et I’a chargé de demander la permis-
sion de siéger de nouveau. ;

Ordonné que ledit comité soit autorisé i siéger de nouveau a la premiére séance
du Sénat demain.

Avee la permission du Sénat.

Lordre du jour pour la deuxiéme lecture du bill (C5) intitulé: “Loi concernant
un brevet de The Dominion Chain Company”, est alors annoncé.

TLedit bill est alors lu la deuxiéme fois, et ; g

Référé au Comité des bills privés.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, avec le bill (54)
intitulé: “Loi modifiant le Code criminel”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est Iu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture i la
premidre séance du Sénat, demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avee le bill (58)
intitulé: “Loi modifiant la Loi des assurances, 19177, auquel elle demande le concours
du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture i la
premiére séance du Sénat, demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (78)
intitulé: “Loi pourvoyant & de mnouvelles avances aux Commissaires du havre de
Québec”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture i la
seconde séanoe du Sénat, demain. :

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (80)
intitulé: “Loi pourvoyant 4 de nouvelles avances aux Commissaires du Havre de
Montréal”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture & la
seconde séance du Sénat, demain.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avee le bill (142)
intitulé: “Loi modifiant la Loi des Sauvages”, auquel elle demande le concours du
Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxiéme lecture & Ia
seconde séanoce du Sénat, demain.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (148)
intitulé: “Loi modifiant la Loi des caisses de petite économie”, auquel elle demande le
concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur lordre du jour pour sa deuxidme lecture a la
premiére séance du Sénat, demain.

Le Sénat s’ajourne.

8—23 '



bt
T
x

Hisd,




AD. 1922 21 JUIN 345
No 39
DU
Mereredi, 21 juin 1922
Y PREMIERE SEANCE DISTINCTE
Onze heures de Vavant-midi.
Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.
Les honorables messieurs

Barnard, Donnelly, Macdonell, Ratz,
Béique, Farrell, Martin, Reid,
Belcourt, Fisher, MecCall, Robertson,
Bénard, Forget, MecCoig, Roche,
Bennett, Foster, MeCormick, Ross (Moosejaw),
Black, Foster (Sir George), McDonald, Schaffner,
Blain, Fowler, McHugh, Sharpe,
Blondin, Gillis, MecLean, Smith,
Boldue, Girroir, MecLennan, Stanfield,
Bourque, Gordon, McMeans, Tanner,
Bradbury, Green, Michener, Taylor,
Calder, Hardy, Mitchell, Tessier,
Casgrain, Harmer, Montplaisir, Thibaudeau,
Chapais, King, Mulholland, Thorne,
Crowe, Laird, Murphy, Todd,
Curry, Lavergne, Pardee, Turriff,
Dandurand, Legris, Planta, Watson,
Daniel, L’Espérance, Poirier, Webster (Brockville),
David, Lougheed Pope, White (Inkerman),
Dessaulles, (Sir James), Proudfoot, White (Pembroke),
De Veber, Lynch-Staunton, Prowse, Willoughby,

; Yeo.

S—233



346 SENAT 13 GEO. V

PRIERES.

T honorable M. Foster (Alma), du Comité permanent des banques et du com-
merce, auquel a été référé le bill (V4) intitulé: “Loi concernant la Great West Bank
of Canada” fait rapport que le préambule n’a pas été prouvé, parce que le prolongement
du délai demandé n’est pas dans intérét public.

L’honorable M. Fisher présente au Sénat un bill (I5) intitulé: “Loi pour faire
droit & Nykola Pirozyk”. 3

Ledit bill est, sur division, lu la premiére, la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est, sur division, résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rendd a la- Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer Jes témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout

soit retourné au Sénat.

Conformément & Pordre du jour le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en comité

général relativement au bill (93) intitulé: “Loi modifiant le Code criminel”.

(En comité).

T’article 11 est repris en considération et agréé.

Tarticle 14 est repris en considération, et il est proposé de l'amender comme
suit:— b -

Page 4, ligne 24.—Aprés le mot “gutre”, insérer “pareil”.

11 est proposé en amendement que Palinéa (e) de cet article soit biffé.

Ledit amendement est négativé sur division des voix.

11 est de nouveau proposé en amendement que cet alinéa (e) soit amendé comme
suit:— '

Page 4, ligne 24.—Biffer les mots “ou zutre jeu de chance ou tant de chance que
d’adresse”. :

Cet amendement étant mis aux voix, le comité se partage:—

Pour 28—Contre 20.

Tamendement est ainsi affirmativé.

I1 est proposé que cet alinéa (e) s0it amendé encore par la suppression des mots
“jeu de dés” a la ligne 22.

Oet amendement est négativé sur partage des voix.

I’alinéa (d) est repris en considération, et il est ‘proposé qu’il soit amendé par
Pinsertion, aprés le mot “dispose”, & la ligne 17, des mots “contre paiement en
especes”.

Tedit amendement est négativé sur partage des voix.

L’adoption de larticle 14 tel quamendé étant alors mise aux voix, elle est
agréée.

11 est proposé d’ajouter ce qui suit comme clause 15:—

: “15, (1) Est amendé lalinéa (b) du paragraphe 1 de larticle 227 de ladite
Loi par la suppression des mots “ comme prix ou équivalent”, i la troisiéme ligne de

cet alinéa, et par la révocation du sous-alinéa (i) auquel est substitué le suivant:—
S—233%
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“(4) la totalité ou une partie de cet argent ou de ces choses de valeur appré-
ciable en argent, ou léquivalent, étant payable ou attribuable a4 d’autres personnes
d’aprés le résultat éventuel ,ou par rapport & une course de chevaux ou a une autre
course, jofite, jeu ou autre partie de sport; ou”.

“(2) Est amendé le paragraphe 2 de Particle 235 de ladite Loi, tel quédicté au
chapitre 43 des statuts de 1920, par Pinsertion des mots “engagé entre pas plus de dix
personnes” aprés les mots “quelque pari” A la neuviéme ligne de ce paragraphe”.

L’étude ultérieure de proposition d’amendement est ajournée.

11 est proposé d’amender Varticle 238 de ladite loi par 'addition du paragraphe
(m) suivant:—

“(m) en qualité de propriétaire absolu ou intéressé, agent, serviteur, ou a autre
titre, & la garde ou la surveillance d’une voiture automobile et s’en sert ou sciemment
en permet la location ou l'usage pour des rapports sexuels illicites ou des actes
d’indécence.

“(n) Llexpression “voiture automobile” employée au paragraphe précédent vise
et comprend les canots automobiles, maisons flottantes, yachts, embarcations & rames
et constructions de méme genre”.

L’étude dudit amendement est ajournée.

11 est proposé que le comité léve sa séance, fasse rapport sur I'état de la question
et demande autorisation de siéger de nouveau.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Farrell fait rapport de la part dudit comité, que le comité a
examiné ledit bill, y a fait quelques progres, et I’a chargé de demandcr la | ermission
de siéger de nouveau. : :

Ordonné que ledit comité soit autorisé i siéger de mouveau & la seconde séance
du Sénat demain.

Le Sénat s’ajourne.
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DEUXIEME SEANCE DISTINCTE

Trois heures de Uaprés-mida.

Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, De Veber, Lynch-Staunton, Ratz,
Beaubien, Donnelly, Macdonell, Reid,
Béique, Farrell, Martin, ; Robertson,
Beleourt, Fisher, MecCall, Roche,
Bénard, Forget, MecCoig, Ross (Moosejaw),
Bennett, Foster, MecCormick, Schaffner,
Black, Foster (Sir George), McDonald, Sharpe,
Blain, ‘Fowler, McHugh, Smith,
Blondin, Gillis, McLean, - Stanfield,
Boldue, Girroir, McLennan, Tanner,
Bourque, Godbout, MecMeans, Taylor,
Bradbury, (Gordon, Michener, Tessier,
Calder, Green, Mitchell, Thibaudeau,
Casgrain, Hardy, Moutplaisir, Thorne,
Chapais, Harmer, Mulholland, Todd,
Cloran, King, Murphy, Turriff,
Crowe, Laird, Pardee, Watson,
Curry, Lavergne, Planta, ‘Webster (Brockville),
Dandurand, Legris, Poirier, ‘White (Inkerman),
Daniel, L’Espérance, Pope, White (Pembroke),
David, Lougheed Proudfoot, Willoughby,
Dessaulles, (Sir James), Prowse, Wilson,
Yeo.
Pri:rEs.

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été référé le bill (24) intitulé: “Loi concernant la Compagnie de
chemin de fer, d’éclairage et de force motrice de Québec”, fait rapport que le préam-
bule n’a pas été justifié d’'une facon satisfaisante, parce que adoption de ce bill n’est
pas dams Pintérét publie.

L’honorable M. Blain, du Comité permanent des chemins de fer, télégraphes et
havres, auquel a été renvoyé le bill (21) intitulé: “Loi constituant en corporation la
Buffalo and Fort Erie Public Bridge Company”, fait rapport que le préambule n’a pas
¢té justifié parce qu’il n’est pas dans I’intérét public d’autoriser la construction & heure
actuelle du pont projeté.

I’honorable M. Dandurand dépose sur la table:—

Réponse & un ordre du Sénat du 8 juin 1922, pour la production de documents
faisant connaitre :—

1. Les projets de route relativement auxquels le gouvernement fédéral a fait des
paiements au gouvernement de la Nouvelle-Ecosse.
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2. La somme versée pour chacun de ces projets et les dates de versement.

3. Les soldes, §’il y a lieu, que le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse réclame a
Pégard de chacun de ces projets.

4. Tous les autres projets de route que le gouvernement de la Nouvelle- ECOSSe a
soumis au gouvernement fédéral, la distance de chaque route, le colit de chaque projet
et les projets respectifs que le gouvernement fédéral a approuvés.

(Documents parlementaires, 1922, No 210).

Réponse & un ordre du Sénat pour la production de copies de tous les accords
intervenus entre le gouvernement ou quelque département du gouvernement et la
Acadia Coal Company au sujet du chemin de fer entre New-Glasgow et Thorburn, en
Nouvelle-Ecosse.

(Documents parlementaires, 1922, No 211).

Conformément 3 Pordre du jour, le bill (B5) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
allumettes”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit étudié en comité général maintenant.

Le Sénat en conséquence, s’ajourne a loisir et se forme en comité général pour
étudier ledit bill.

(En comité.)

Te titre est lu et ’étude en est ajournée.
Te préambule est lu, et Pétude en est ajournée.
Les articles de 1 & 4 inclusivement sont lus et adoptés.
L’article 5 est lu, et il est proposé de le retrancher et remplacer par le suivant:
“5. Te fonctionnaire que le Gouverneur en conseil pourra juger nécessaire sera
nommé pour appliquer les dispositions de la présente loi et des réglements établis
sous son empire.”

La question étant mise aux voix, ledit amendement est adopté.

Les articles de 6 & 8 inclusivement sont lus et adoptés.

L’article 9 est lu et amendé comme suit:

Page 4, ligne 1.—Aprés “Quiconque” insérer “sciemment”.

Ledit article est adopté tel qu’amendé.

Tes articles de 10 & 14 sont lus séparément et adoptés.

L’article T est étudié de nouveau, et il est proposé de le disjoindre du bill.

Ladite motion est rejetée sur division.

11 est proposé que le comité léve la séance.

Ladite motion est rejetée sur division.

Le préambule est lu de nouveau et adopté.

Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

TL’honorable M. Bradbury fait rapport, que le comité a examiné ledit bill en
entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat avec divers amendements qu’il sou-
mettra aussitot que le Sénat voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements sont lus par le greffier.

Lesdits amendements sont alors adoptés.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour sa troisiéme lecture a
la premiére séance du Sénat demain.
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Conformément a Pordre du jour, le bill' (57) intitulé: “Loi modifiant la Loi du
revenu consolidé et de I'audition”, est Iu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit étudié en comité général présentement.

Le Sénat conformément & Pordre, g’ajourne i loisir et se forme en comité général
pour étudier ledit bill.

(En comaite.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain, fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill en entier et I'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans I'affirmative.

Ordonné que le greffier se rende a la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & Pordre du jour, le bill (70) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
Pécheries, 1914”7, est lu la deuxiéme fois.

Ordonne qu’il soit étudié en comité de toute la Chambre maintenant.

Le Sénat en conséquence, s’ajourne a loisir et se forme en comité général pour
étudier ledit bill. ?

(En comité.)

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

TL’honorable M. Stanfield fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans I'affirmative.

Ordonné que le greffier se rende 4 la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & lordre du jour, le bill (107) intitulé: “Loi modifiant la Loi
de faillite”, est lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément a lordre du jour, le bill (137) intitulé: “Loi modifiant la Loi
de Popium et des drogues narcotiques”, est lu la deuxiéme fois.
Ordonné que ledit bill soit étudié en comité général présentement.

Le Sénat conformément a l'ordre, s'ajourne 2 loisir et se forme en comité général
pour étudier ledit bill.

(En comité).

Le titre est lu, et I’étude en est ajournée.

Le préambule est lu, et 'étude en est ajournée.
Les articles 1 et 2 sont adoptés.

L’article 3 est lu et amendé comme suit:—

Page 3, ligne 16.—Retrancher le mot “logement”.

Six heures ayant sonné, le président quitte le fauteuil pour le reprendre i sept
heures et demie.
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Sept heures et demie du soir.

Page 3, ligne 21.—Aprés “matiére”, ajouter la clause conditionnelle suivante:—

“Toutefois, 'il est prouvé sous serment devant un magistrat qu'une drogue est
gardée ou cachée dans un logement pour une fin contraire & la présente loi, ce
magistrat peut décerner un mandat de perquisition, de jour pu de nuit, de cet endreit
pour découvrir cette drogue, et si la drogue y est trouvée, ordonner de la lui apporter.”

Ledit article est alors adopté tel qu'amendé.

L’article 5 est lu, et étude en est ajournée.

. = £ t , :
Tl est proposé que le comité 1éve sa séance, fasse rapport sur Tétat de la question
et demande Pautorisation de siéger de nouveau.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

T honorable M. Taylor, de la part dudit comité fait rapport que le comité a pris
ledit bill en considération, y a fait quelque progrés, et demande la permission de siéger
de nouveau. ;

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié encore en
comité général & la seconde séance demain.

Conformément & Vordre du jour le bill (147) intitulé: “Loi modifiant la Loi du
cours monétaire, 1910”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné que ledit bill soit étudié en comité général présentement.

Conformément a Tordre, le Sénat s’ajourne & loisir et se forme en comité général
pour étudier ledit bill.

(En comité).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Smith fait rapport, de la part dudif comité, que le comité a
examiné ledit bill cn entier et ’a chargé d’en faire rapport sans amendement.

Ledit bill est alors Iu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle wst résolue dans Vaffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & Pordre du jour, le bill (146) intitulé: “Loi modifiant la Loi de
retraite du service public” est lu la deuxiéme fois. :

Ordonné que ledit bill soit étudié en comité général présentement.

Conformément & Vordre, le Sénat s’ajourne & loisir et se forme en comité général
pour étudier ledit bill.

(En comité).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

T’honorable M. Barnard fait rapport de la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle wst résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende 4 la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement.
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Conformément & Pordre du jour, le Sénat s’ajéurne a loisir et se forme de nouveau
an comité général pour étudier le bill (92) intitulé: “Loi modifiant la Loi des élections
fédérales”.

(En comaité).

Le titre est lu, et 'étude en est ajournée.

Le préambule est lu, et 'étude en est ajournée.

L’article 1 est lu, et il est amendé par I'addition de ce qui suit, comme paragraphe
(8) :— '
“(3). Si le nom d’'un voteur figure sur la liste électorale du district ou ce voteur
résidait précédemment et si les circonstances ont empéché ce voteur de se faire inserire
sur la liste électorale du district ol il réside a la date de la votation, ce voteur peut
voter dans la circonscription dont la liste électorale porte inscription de son nom’’

Ledit article, tel qu’amendé, est alors agréé.

Le préambule est relu et agréé.

Le titre est relu et agréé.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

T’honorable M. McMeans fait rapport de la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat avec un amendement qu’il
soumettra aussitét que le Sénat voudra bien le recevoir.

Ledit amendement est alors lu par le greffier.

Ledit amendement est agréé.

Ledit bill tel qu’amendé, est lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill tel qu’amendé, sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative. :

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill avec un amendement, auquel il demande son
concours.

Conformément a ordre du jour, le bill (59) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
Compagnie de Prét, 1914”7, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des banques =t du Commerce.

Conformément & Pordre du jour, le bill (60) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
Compagnies fiduciaires, 1914”, est lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit référé au Comité permanent des banques et du commerce.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (106) intitulé: “Loi modifiant Ja Loi des commissaires du
havre de Vancouver”.

(En comaté).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Beaubien fait rapport, de la part dudit comité qu’il a examiné
ledit bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Vaffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.
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Conformément & Pordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (125) intitulé: “Loi modifiant la Toi de la cour Supréme”.

(Bn comité).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Bennett fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans D'affirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (144) intitulé: “Loi modifiant la Loi de la marine mar-
chande au Canada (Havres publics et maitres de havre)”.

(En comité).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Gordon fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill en entier et 'a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & ’ordre, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité général
pour étudier le bill (145) intitulé: “Loi modifiant la Loi des Pécheries, 1914”.

(En comaté).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

T’honorable M. Planta fait rapport de la part dudit comité, qu’il a examiné ledit
bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Pafirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende a la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, sans y apporter d’amendement.

Conformément & ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (124) intitulé: “Loi modifiant la Loi des biens en
déshérence”.

(En comité).

Le titre est lu et 'étude en est remise & plus tard.
Le préambule est Iu et ’étude en est remise a plus tard.
L’article 1 est lu et adopté.

L’article 2 est lu et amendé comme suit:—
Page 2, ligne 3.—Remplacer “dans les” par “aprés”.
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Ledit article est adopté, tel qu’amendé.
Le préambule est lu de nouveau et adopté.
Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Daniel fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier
et I'a chargé d’en faire rapport au Sénat avec un amendement qu’il soumettra aussi-
tot que le Sénat voudra bien le recevoir.

Ledit amendement est lu par le greffier.

Ledit amendement est adopté.

Ledit bill est, tel qu’amendé, lu la troisieme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill, tel qu’amendé, sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a dopté ce bill avee un amendement, auquel il demande son
concours

Conformément & Pordre du jour, le bill (150) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
viandes et conserves alimentaires”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné que ledit bill soit étudié en comité général présentement.

Conformément & Pordre, le Sénat s’ajourne & loisir et se forme en comité général
pour étudier ledit bill.

Le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité général pour étudier ledit bill.
(En comité).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, que le comité i
examiné ledit bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport sans amendement.

Ledit bill est alors Iu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & VPordre du jour, le bill (58) intitulé: “Loi modifiant la Loi de-
assurances, 1917”, est lu la deuxiéme fois, et
Référé au Comité permanent des banques et du Commerce.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (54) intitulé: “Loi moai-
fiant le Code criminel”, étant I, il est

it e e ) £
Ordonné qu’il soit remie 3 la premiére séance du Sénat, demain.

Conformément a Tordré du jour, le bill (148) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
caisses de petite économie”, est lu la deuxidme fois.

Ordonné que ledit bill soit étudié en comité général maintenant.
Conformément & Pordre, le Sénat s’ajourne 4 loisir et se forme en comité général
pour étudier ledit bill.
(En comité).
Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et
L’honorable M. Tessier fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné ledit
bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.
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Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

\

T’ordre du jour appelant I'étude en comité général du bill (132) intitulé: “Loi
modifiant la Loi de tempérance du Canada”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & la premiére séance du Sénat demain.

T’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (78) intitulé: “Loi pour-
voyant A de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Québec”, étant Iu, il est
Ordonné qu’il soit remis & la premiére séance du Sénat demain.

T’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (80) intitulé : “Loi pour-
voyant & de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Montréal”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & la premidre séance du Sénat demain.

T ordre du jour, appelant la deuxiéme lecture du bill (142) intitulé: “Loi modifiant
la Loi des sauvages”, étant lu, 1l est
Ordonné qu’il soit remis i la premiére séance du Sénat demain.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat prend en considération le cent-quator-
ziéme rapport du Comité permanent des divorces, auquel a été référée la pétition de
Margaret Mary Ivor Horning, avec les témoignages rendus devant ledit comité.

Ledit rapport est adopté sur division.

T’honorable M. Proudfoot présente au Sénat un bill (J5) intitulé: Loi pour faire
droit & Margaret Mary Ivor Horning”.

Tedit bill est, sur division, lu la premiére, la deuxiéme et la troisieme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Tlle est, sur division, résolue dans 'affirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours, et
aussi pour lui communiquer les témoignages pris devant le Comité permanent des
divorces, ainsi que les pidces produites devant ledit comité avec demande que le tout
soit retourné au Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (149)
intitulé: “Loi ayant pour objet de réglementer la vente des engrais chimiques agri-
coles”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa seconde lecture & la premiére
séance du Sénat demain.

Le Sénat s’ajourne.
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No 40

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Jeudi, 22 juin 1922

PREMIERE SEANCE DISTINCTE

Onze heures de Uavant-mids.

Les membres présents sont:—

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Blondin,
Boldue,
Bourque,
Bradbury,
Calder,
Casgrain,
Chapais,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,
Dessaulles,

I’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

De Veber, MecCoig, Ross (Moosejaw),

Donnelly, MecCormick, Schaffner, :

Farrell, MecDonald, Sharpe,

Fisher, McHugh, Smith,

Foster (Sir George), MecLean, Stanfield,

Fowler, MecLennan, Tanner,

Gillis, MecMeans, Taylor,

Girroir, Michener, . Tessier,

Gordon, Mitchell, Thibaudeau,

Green, Montplaisir, Thorne,

Harmer, Mulholland, Todd,

Laird, Pardee, Turriff,

Lavergne, Planta, Watson,

Legris, Poirier, Webster (Brockville),

L’Espérance, Pope, White (Inkerman),

Lougheed Proudfoot, White (Pembroke),
(Sir James), Prowse, Willoughby,

Lynch-Staunton, Ratz, Wilson,

Macdonell, Reid, Yeo.

Martin, Robertson,

MeCall, Roche,
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PrIERES.

L’honorable M. Pope, du Comité spécial relatif au monument commémoratif qui
doit étre érigé & la mémoire du lieutenant-colonel George Harold Baker, présente son
second rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—

Le Sénar,

SALLE DES comitEs No 368,
Le mercredi, 21 juin 1922.

Le Comité spécial chargé de conférer et d’agir de concert avec un comité analogue
de la Chambre des Communes dans le choix de la forme & donner au monument com-
mémoratif qui doit étre élevé & feu le lieutenant-colonel Baker, M.P., dans I"Hétel
du Parlement, a ’honneur de présenter son second rapport

Le major R. Tait McKenzie, I'artiste 3 qui a été donné le contrat pour faire
le croquis du monument, est absent en Angleterre jusqu’au mois d’aofit. Votre comité
a Phonneur de recommander d’étre autorisé a conférer avec lui pendant I’ajournement
du Parlement afini de faire le choix du modéle pour que le monument commémoratif
s0it fini avant la prochaine session du Parlement.

Le tout respectueusement soumis.
B H. POPE,
Président.
Avec la permission du Sénat,
Ledit rapport est alors adopté.

L’honorable M. Béique, du Comité permanent des banques et du commerce, au-
quel a été renvoyé le bill (C5) intitulé: “Loi concernant un brevet de la Dominion
Chain Company, Limited”, fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier
et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement,

Ledit bill est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté

Elle est résolue dans Paffirmative. ]

Ordonné que le greffier se rende 4 la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.

L’ordre du jour annongant la troisiéme lecture du bill (B5) intitulé: “Loi concer-
nant les allumettes”, étant lu.

L’honorable M. Dandurand propose.

Que ledit bill soit lu la troisiéme fois maintenant.

TL’honorable M. Béique propose.

Que les mots “ne” et “pas” soient insérés 'un avant le mot “soit” autre aprés et
que ce qui suit soit ajouté 4 la fin de la motion, “mais qu’il soit référé au Comité per-
manent des banques et du commerce”.

La question de concours étant posée sur la motion en amendement, elle est résolue
dans Paffirmative, et il est

Ordonné en conséquence.

Conformément & ’ordre du jour, le Sénat s’ajourne & loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (132) intitulé: “Loi modifiant la Loi de tempérance du
Canada”.
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(En comaté).

Le titre est lu et ’étude en est ajournée.

Le préambule et ’étude en est ajournée.

L’article 1 est lu et adopté.

L’article 2 est lu, et il est proposé de Pamender comme suit:—

Page 1, ligne 25.—A la suite de “arrété”, insérer “Toutefois, cet arrété en conseil
ne doit pas étre édicté avant le premier jour de janvier 1923”.

La question étant mise aux voix, ledit amendement est rejeté par 29 voix contre 27.

Elle est donc résolue dans la négative.

Ledit article est alors adopté sans amendement.

Il est proposé que le comité léve sa séance, fasse rapport sur I'état de la question
et demande Pautorisation de siéger de nouveau.

Quelque temps aprés be Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain fait rapport de la part dadit comité, qu’il a examiné ledit
bill, y a fait quelque progrés et demande la permission de siéger de mouveau

Ordonné que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié de nou-
veau en comité général i la prochaine séance du Sénat.

Le Sénat s’ajourne,

S—24
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DEUXIEME SEANCE DISTINCTE

Trois heures de Uapres-midi.
Les membres présents sont:—

TL’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, De Veber, Macdonell, Robertson,
Beaubien, Donnelly, Martin, Roche,

Béique, : Farrell, MeCall, Ross (Moosejaw),
Belcourt, Fisher, MecCoig, Schaffner,

Bénard, Forget, MeceCormick, Sharpe,

Bennett, Foster, MeDonald, | Smith,

Black, Foster (Sir George), McHugh, Stanfield,

Blain, Fowler, McLean, Tanner,

Blondin, Gillis, McLennan, Taylor,

Boldue, Girroir, McMeans, Tessier,

Bourque, Gordon, - Michener, Thibaudeau,
Boyer, Green, Mitchell, Todd,

Bradbury, Griesbach, Montplaisir, Turriff,

Calder; Hardy, Mulholland, Watson,

Casgrain, Harmer, Murphy, Webster (Brockville),
Chapais, King, Pardee, White (Inkerman),
Cloran, Laird, Planta, ‘White (Pembroke),
Crowe, Lavergne, Poirier, Willoughby,
Curry, Legris, Pope, Wilson,
Dandurand, L’Espérance, Proudfoot, Yeo.

Daniel, Lougheed Prowse,

David, (Sir J ameg), Ratz,

Dessaulles, Lynch-Staunton, Reid,

T honorable M. White (Inkerman), du comité conjoint des deux Chambres relatif
aux Impressions du Parlement présente son troisiéme rapport.

Ledit rapport est alors lu par le greffier comme suit:—

1. Que les documents suivants ne soient pas imprimés:—

49b. Copie d’un arrété du conseil, C.P. 1189 du 5 juin 1922, autorisant les régle-
ments concernant la retraite et la libération d’officiers et d’hommes en vue d’économie
dans le service naval.

89b. Copie du rapport courant No 3 de la commission nommée par ’Etat de
New-York, en opposition au projet du canal & navires et de force motrice du Saint-
Laurent.

89¢. Copie dl.l rapport préliminaire de la commission nommée par I’Etat de New-
York en opposition au projet du canal & mnavires et de force motrice du Saint-
Laurent.

89d. Copie. du rapport courant No 1 de la commission nommée par ’Etat de New-
York, en opposition au projet du canal & navires et de force motrice du Saint-Laurent.

89¢. Copie du rapport courant No 2 de la commission nommée par I’Etat de New-
York, en opposition au projet du canal & navires et de force motrice du Saint-Laurent.
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142¢. Réponse supplémentaire & un ordre du Sénat du 22 mars 1922 pour la pro-
duction de toute la correspondance échangée entre le gouvernement fédéral et les
ministres et ministéres du gouvernement fédéral et les gouvernements provinciaux
et les personnes représentant ces gouvernements provinciaux au sujet des ressources
naturelles des provinces de I’Ouest; ainsi que tous les arrétés ministériels, rapports
procés-verbaux des conférences et autres documents et écrits relatifs au transport de
ces ressources naturelles aux provinces de ’Ouest.

172. Réponse & un ordre de la Chambre du 22 mai 1922,—Copie de tous télégram-
mes, lettres, correspondance et autres documents échangés entre les officiers du Grand-
Tronc et ceux de la Fraternité des employés de chemin de fer, de I'Ordre des condue-
teurs de chemin de fer; et de toutes conventions signées par les officiers du Grand-
Trone et la Fraternité des employés de chemin de fer et ’'Ordre des conducteurs de
chemins de fer, relativement a la gréve des employés de chemin de fer et hommes
d’équipe du Grand-Trone, en 1910; et surtout de la correspondance et des conventions
affectant ancienneté des hommes qui travaillérent pendant la gréve susdite.

173. Réponse & un ordre de la Chambre du 11 mai 1922,—Relevé faisant voir:—

1. Nombre d’acres de terres scolaires vendues en Saskatchewan, au Manitoba et en
Alberta, dans les quatre années 1918, 1919, 1920 et 1921.

2. Combien est dii sur ces ventes comme {a) principal et (b) comme intérét.

174. Réponse & un ordre de la Chambre du 15 mai 1922 —Tableau montrant:—

1. Combien de fonctionnaires publics du Canada recoivent huit cents dollars
d’appointements annuels ou moins.

2. Combien recoivent $960 ou moins.

175. Réponse partielle 2 un ordre de la Chambre du 5 avril 1922,—Rapport
indiquant en détail les sommes que le gouvernement ou un de ses départements a
payées A des avocats de la cour supréme de la Nouvelle-Ecosse entre le ler octobre
1911 et le 30 janvier 1922, inclusivement, pour services professionnels ou autres. Aussi
copie de mémoires de frais, dépenses et factures de tous genres présentés par ces
avocats au gouvernement, indiquant les sommes payées dans chaque cas. Aussi état
indiquant les noms des avocats employés pendant les périodes susdites, la nature du
travail exécuté, et la somme pour chaque item de ce travail, payée aux avocats susdits.

175a. Réponse supplémentaire & un ordre de la “‘hambre du 5 avril 1922, —
Rapport indiquant en détail les sommes que le gouvernem :at ou un de ses départements
a payées A des avocats de la cour supréme de la Nouvelle-Ecosse entre le ler octobre
1911 et le 30 janvier 1922, inclusivement, pour services professionnels ou autres. Aussi
copie de mémoires de frais, dépenses et factures de tous genres présentés par ces
avocats au gouvernement, indiquant les sommes payées dans chaque cas. Aussi état
indiquant les noms des avocats employés pendant les périodes susdites, la nature du
travail exécuté, et la somme pour chaque item de ce travail, payée aux avocats susdits.

175b. Autre réponse supplémentaire & un ordre de la Chambre du 5 avril 1922, —

Rapport indiquant en détail les sommes que le gouvernement ou un de ses départements

a payées i des avocats de la cour supréme de la Nouvelle-Ecosse, entre le ler octobre

1911 et le 30 janvier 1922, inclusivement, pour services professionnels ou autres. Aussi

copie de mémoires de frais, dépenses et factures de tous genres présentés par ces

avocats au gouvernement, indiquant les sommes payées dans chaque cas. Aussi état
S—243
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indiquant les noms des avocats employés pendant les périodes susdites, la nature du
travail exéeuté, et la somme pour chaque item de ce travail, payée aux avocats susdits.

176. Réponse & un ordre de la Chambre du 6 avril 1922.—Etat faisant voir:—

1. Quelle superficie totale, en acres, on a vendue & des colons, comme préemptions,
dans les provinces de I’Alberta et de la Saskatchewan, en vertu de la Loi des terres
fédérales, 1908.

- 2. Quelle superficie de ces préemptions a été brevetée.

3. Quel revenu total on a recu des (a) préemptions brévetées, et (b) des préemp-
tions non brevetées.

4. Quelles sommes restent impayées sur toutes les terres de préemption dans cette
superficie. 5

5. Quel revenu on a retiré des terres de préemption dans la zone susdite, pour
les années 1920 et 1921.

6. Combien de terres on a vendues dans cette zone comme homesteads depuis
1908, et quel revenu en a-t-on tiré.

7. Combien il reste & payer sur ces homesteads achetés.

8. Combien de terres on a prises par préemption au sud du chemin de fer Weyburn-
Lethbridge depuis 1908.

9. Quel revenu on en a tiré.

10. Combien on en a recu en 1920 et 1921.

177. Réponse & un ordre de la Chambre du 15 mai 1922,—FEtat indiquant:—

1. Quels maitres de poste ont été destitués dans le comté de 1’Assomption et de
Montealm-du 21 septembre 1911 ou ler janvier 1922, et quels sont les noms de leurs
remplacants et des bureaux de poste intéressés.

9. Sur quelles recommandations chacune de ces destitutions et nominations a
été faite.

178. Réponse i un ordre de la Chambre du 8 mai 1922,—Etat indiquant :—

1. Combien de maitres de poste ont été nommés dans le comté de Richmond-
Wolfe, du 21 septembre 1911 au ler janvier 1922.

9. Les noms (a) de ces maitres de poste (b) des bureaux de poste, et (¢) des per-
sonnes qui ont recommandé les nominations.

179. Réponse & un ordre de la Chambre du 8 mai 1922,—Etat indiquant:—

1. Combien de maitres de poste ont été démis de leurs fonctions dans le comté
de Richmond-Wolfe, du 21 septembre 1911 au ler janvier 1922.

9. Combien de maitres de postes ont résigné leurs fonctions dans le comté de
Richmond-Wolfe pendant la méme période.

3. Combien de maitres de poste sont morts dans le comté de Richmond-Wolfe,
pendant la méme période.

4. Quels étaient dans chaque cas les noms des maitres de poste et des bureaux de
poste.

5. Les causes des destitutions des maitres de poste, dans chaque cas, et pendant
la période susdite.

180. Réponse i un ordre de la Chambre du 31 mai 1922,—Relevé faisant voir:—

1. Combien ont cofité chaque année, en 1917-1918, 1919-1920 et 1921, le fone-
tionnement ot Pentretien des pécheries en Colombie-Britannique, quant au personnel
des bureaux, batiments, entretien et loyers, des bateaux-patrouilles et leur entretien,
du travail de terrain, des vivres, et tous autres item imputables au département
intéressé.

9. Combien de recettes le département fédéral des pécheries a tiré des pécheries
de la Colombie-Britannique, dans chacune des années 1917-1918, 1919-1920 et 1921,



AD. 1922 22 JUIN 363

par honoraires de patentes, droits régaliens sur le saumon en conserve, poursuites et
amendes, vente des bateaux et outillages confisqués, et tous autres revenus que le dé-
partement peut encaisser.

181a. Réponse A un ordre du Sénat du 8 juin 1922:—

1. Si le gouvernement a regu quelque rapport des représeritants du Canada a la
deuxiéme assemblée de la Société des Nations, tenue a Genéve, aux mois de septembre
et d’octobre et, dans Paffirmative, si ce rapport sera déposé sur la table pour Pinforma-
tion des membres.

2. Si le gouvernement a recu les rapports imprimés du Conseil de la Société des
Nations présentés & la premidre et & la deuxidme assemblée et, dans laflirmative, si
des exemplaires de ces rapports seront déposés sur la table pour linformation des
membres. :

2. Si le gouvernement a recu les rapports sommaires et complémentaires mensuels
imprimés de la Société des Nations et si des exemplaires de ces rapports seront déposés.

182. Réponse & un ordre de la Chambre du 15 mai 1922 :—Copie de tous télé-
grammes, lettres, correspondance et autres documents échangés par le gouvernement
avec M. Hector Chevrier, relativement & une soumission et ‘4 Padjudication d’un
contrat pour le transport des malles entre Rigaud et Saint-Rédempteur, P.Q.

183. Réponse i une adresse & Son Excellence le Gouverneur du 10 avril 1922,—
Copie de tous télégrammes lettres, mémoires, rapports au Conseil, Arrétés du Conseil,
comptes et autres documents touchant lagence indienne i Bear-River, comté de
Digby, Nouvelle-Ecosse, allant du ler octobre 1911 au ler janvier 1922 inclusivement;
ot aussi une liste de toutes les choses fournies pour I'usage des Indiens sous la direc-
tion de cette agence; aussi un état indiquant les fournitures comprenant les vétements,
vivres, graines de semence et autres choses fournies, & qui elles furent fournies, et en
quelle quantité dans chaque cas.

184. Réponse & un ordre de la Chambre du 15 mai 1922,—Copie de tous mémoires,
correspondance, rapports et documents quelconques ayant trait & Pétablissement d’une
station expérimentale de tabac i I’Assomption, et i I’acquisition de la ferme du collége
a cette fin.

185. Réponse & un ordre de la Chambre du ler mai 1922,—Copie de tous télé-
grammes, lettres, mémoires, correspondance et autres documents échangés entre le
département des postes & Ottawa, ses fonectionnaires i Montréal, et la Commission du
service civil, relativement & la nomination de M. Taylor aux fonctions du surintendant
suppléant du département.des postes 3 Montréal.

186. Réponse & un ordre de la Chambre du 24 avril 1922,—Ordre de la Chambre,
—Copie de toute correspondance et de tous documents touchant la nomination d’un ou
de plusieurs évaluateurs a Paris et & Londres par la Commission du service eivil.

187. Réponse & un ordre de la Chambre du 19 avril 1922,—Relevé montrant:—
1. Combien au total on a payé en boni aux fonctionnaires jusqu’au ler avril 1921,
2. Combien on a payé aux fonctionnaires en vertu de la Loi leur accordant

une augmentation statutaire annuelle, pendant les exercices financicrs 1918, 1919,
1920 et 1921.

188. Réponse & un ordre de la Chambre du 20 avril 1922,—Relevé faisant
voir :—

1. Quelles ont été au total les recettes douaniéres du port de Parry-Sound, Ont.,
pour chaque année, de 1911 & 1921, inclusivement.

2. Quelles villes ou cités du Canada ayant une moyennc égale ou inféricure de
recettes douaniéres, ont des édifices publics aux fins de la douane.

189. Réponse 4 un ordre de la Chambre du 17 mai 1922,—Relevé indiquant:—
1. Ce que cotite le transport de I'Intendance dans chaque district militaire.
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9. Nombre de chevaux automobiles, fourgons et autres voitures dans PIntendance.

3. Effectif d’officiers et de soldats de 'Intendance.

4. Valeur totale de ’équipement complet de 'Intendance, et combien on a dépensé
pour Pentretien et la réparation de Péquipement, y compris le fourrage, les maladies,
atc., dans lexercice terminé le 31 mars 1922. :

5. Si ce service cofiterait moins cher au pays si le fourrage, les approvisionne-
ments et le transport étaient adjugés & Uentreprise, chaque année, a des particuliers,
d’aprés la soumission la plus basse, ou g’ils étaient donnés a la journée.

190. Réponse & un ordre de la Chambre du 31 mai 1922,—Relevé indiquant:—

1. Quels étaient les édifices que le département de la Milice et de la Défense
occupaient & Ottawa durant lexercice se terminant le 31 mars 1911 et durant
Pexercice se terminant le 81 mars 1922, pour (a) quartiers généraux, et (b) pour
chaque service de ce département.

9. Quels édifices étaient occupés comme bureaux dans chaque district militaire,
(a) pour état major de district; (b) pour le service de la solde, (¢) pour le corps des
vétérinaires, (d) le corps médical, (e) le corps des ingénicurs, (f) le corps d’artillerie
et (g) pour le personnel de 'intendance.

3. Quel était Veffectif de la force permanente dans chaque district militaire pour
Texercice se terminant le 31 mars 1922.

4. Durant ces mémes années, quel a été le nombre d’officiers pour le service de
la solde, leurs rangs respectifs ¢t l'allocation de chacun, et 2 nombre de commis
employés i ce service, dans chaque district. |

5. Si le département se propose & I'avenir, de garder plus d’un officier au service
de solde dans chaque district, et de continuer la branche de l'auditeur qui fut orga-
nisée dans chaque district durant la guerre. '

191. Réponse & un ordre du Sénat du 18 mai 1922, pour la production d'une copie
de différentes lettres, dépéches télégraphiques et autres piéces échangées entre le
gouvernement et la Northern Explosive Co., au sujet de la construction et de 'exploi-
tation de Dinstallation de Rigaud, qui est la propriété de cette compagnie.

192. Réponse i un ordre du Sénat du 6 juin 1922 pour la production d’une copie
de toute la correspondance échangée entre le ministre de ’Agriculture du Dominion
du Canada et le ministre de ’Agriculture de la province d’Ontario au sujet de I'appli-
cation, aux entrepdts frigorifiques qui sont la propriété des cooépératives de produc-
teurs de fruits, du systéme de subventions, auquel la Loi des entrepdts frigorifiques
(Chapitre 6, 1907) pourvoit dans le cas des entrepots frigorifiques publies. '

193. Réponse i un ordre de la Chambre du 15 mai 1922,—Relevé indiquant:—

1. Combien il y a de généraux dans la Milice canadienne active.

9. Clombien il y en a & Ottawa.

3. Quels sont les appointements, y compris les allocations, de chaque général
stationné a Ottawa.

3. Combien de colonels, lieutenant-colonels, major, capitaines, et lieutenants
il y a aux Quartiers-généraux i Ottawa.

5. Combien de sous-officiers et soldats sont commis ou messagers aux Quartiers-
généraux a Ottawa.

6. Quel est le total des appointements payés A ces officiers, sous-officiers et soldats,
aux Quartiers-généraux d’Ottawa.

194. Réponse i un ordre de la Chambre du 15 mai 1922,—Tableau faisant voir:—

1. Combien il y avait de districts militaires au Canada dans I'exercice terminé le
31 mars 1922.

9. Ou ils étaient situés, et quel grade occupait le commandant de chaque distriet.

3. Quel était le grade respectif de ces commandants le 31 mars 1914.
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4. Combien il y avait d’officiers dans 1’état-major de chaque district, dans Pexercice
terminé le 31 mars 1922.

5. Quels étaient le grade et les fonctions de chaque officier, le commandant
compris. ;

6. Combien de sous-officiers et soldats sont employés comme commis dans les
bureaux de I’Etat-major de chaque district.

7. Combien d’officiers, sous-officiers et soldats étaient employés dans chaque dis-
triet dans I’exercice terminé le 31 mars 1922, pour les services d’ambulance, de paye,
d’intendance, de génie, du vétérinaire et des magasins; et quel était le grade de
chacun.

8. A quelle date le nouveau tableau de paye et d’allocation est entré en vigueur.

9. Qui est autorisé a fixer le tableau de paye et d’allocation de la Milice.

10. Quelle est la solde maximum, allocations comprises, des colonels, licutenants-
colonels, majors, capitaines, lieutenants, sous-officiers et soldats de la Milice perma-
nente, d’aprés 'ancien et le nouveau tableau.

11. Quelle est la solde, allocations, comprises, des généraux stationnés anx Quar-
tiers-généraux a Ottawa, d’aprés Pancien et le nouveau tableau. :

12. Combien il y avait de simples soldats dans la Milice permanente le 31 mars
1922, ; ;
13. Combien il y avait de généraux, colonels, lieutenants-colonels, majors, capi-
taines, lieutenants en activité de service dans la Milice canadienne le 31 mars 1922.

14. Quel est Peffectif d’'une compagnie et d’un régiment de milice en temps de
paix.

2. Que dans le cas ol il n’y aurait plus d’autre réunion du comité, les présidents
conjoints soient autorisés & décider quant & Pimpression ou autre de tout document
qui pourrait étre soumis A l'une ou lautre des Chambres, et généralement i agir
jusqu’a la fin de la session en toutes choses qui est du ressort du comité.

Le tout respectueusement soumis.

; SMEATON WHITE,
Président.
Ledit rapport est adopté.

L’honorable M. Poirier, du Comité permanent du compte-rendu des débats, pré-
sente son deuxiéme rapport. .
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
SENAT,
SALLE DpES coMITEs No 363,
Le jeudi, 22 juin 1922.
Le Comité permanent du compte-rendu des débats a P’honneur de présenter son
deuxiéme rapport. |
Votre comité recommande que MM. Thomas Blacklock et J. E. Fortier soient
maintenus dans le .personnel des sténographes des débats du Sénat durant la session
prochaine aux conditions spécifiées dans le rapport du Comité du compte-rendu des
débats du 8 juin 1913. Il recommande aussi que le salaire de M. Fortier soit de $20
par semaine.
Le tout respectueusement soumis.
PASCAL POIRIER,
Président.
Ordonné que ledit rapport soit placé sur Uordre du jour pour étre pris en consi-
dération a la premiére séance du Sénat demain.

Conformément & Pordre du jour, le Sénat s’ajourne & loisir et se forme de nou-
veau en comité général pour étudier le bill (132) intitulé: “Loi modifiant la Loi de
tempérance du Canada”.
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(En comité).

L’article 3 est lu, et il est proposé que le paragraphe (1) de Particle 163 de la
loi soit adopté.

En amendement, il est proposé que tout Particle 3, Partie V, soit rayé du bill.

La question étant mise aux voix, ledit amendement est résolu dans la négative
par 29 voix contre 21.

Elle est done résolue dans la négative.

L’alinéa (b) du paragraphe (2) est amendé comme suit:—

Ligne 3.—Aprés “fer”, insérer “sauf pour la remise directe & ou par un voiturier”,
Ledit amendement est adopté tel qu’amendé.

L’alinéa (¢) est lu et adopté.

I’étude de la clause conditionnelle est ajournée.

Les paragraphes (3), (4) et (5) sont lus =t adoptés.

11 est proposé d’ajouter ce qui suit comme paragraphe (5a):—

“(5a) Sur réception par le Secrétaire d’Etat du Canada, d'une copie réguliére-
ment certifiée d’un arrété du lieutenant-gouverneur en conseil d’une province deman-
dant d’accorder & une province la faculté d’interdire la fabrication des spiritueux dans
une province, le Gouverneur en conseil peut, par proclamation publiée dans la
Gazette du Canada, déclarer qu’il est accordé A cette province la faculté d’interdire la
fabrication des spiritueux dans cette province”.

La question de concours était posée sur ledit amendement, la comité se divise.

Pour: 14.—Contre: 25.

Ainsi elle est résolue dams la négative.

Le paragraphe (6) est lu et adopté.

L’article (164) est lu et adopté.

11 est proposé d’ajouter ce qui suit comme article 4 du bill.

“4. Les dispositions des articles 157, 158 et 163 ne s’appliquent pas a la vente, &
Pachat, & la livraison ni au transport & travers la province ou en dehors de la province,
de spiritueux autorisés par ou en vertu d’une loi provinciale, d’un arrété ou d’un
réglement.”

T’étude dudit article est ajournée.

I1 est proposé que le comité léve sa séance, fasse rapport sur état de la question
et demande Pautorisation de siéger de nouveau.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et ’

L’honorable M. Blain, de la part dudit comité fait rapport que le comité a pris
ledit bill en considération, y a fait quelque progrés et demande la permission de siéger
de nouveau.

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié encore en
comité général i la seconde séance du Sénat demain.

* :
L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (78) intitulé: “Loi pour-

voyant & de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Québec”, étant lu, il est °
Ordonné qu’il soit remis & la seconde séance du Sénat demain.

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (80) intitulé: “Loi pour-
voyant & de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Montréal”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis a la seconde séance du Sénat demain.
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L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (142) intitulé: “Loi modi-
fiant la T.oi des sauvages”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis a la ‘premiére séance du Sénat demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (149) intitulé: “Loi ayant pour objet de
réglementer la vente des engrais chimiques agricoles”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné que ledit bill soit étudié en comité général présentement.

Conformément a Lordre, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité général
pour étudier ledit bill.

(En comité).

Te titre est lu et I'étude en est ajournée.
Te préambule est lu et Pétude en est ajournée.
Les articles de 1 & 14, inclusivement sont lus et adoptés.

Larticle 15 est lu et amendé comme suit:—

Page 7, lignes 11 et 12.—Remplacer “engrais chimique” par “paquet”.

Page 7, ligne 15—Remplacer “engrais chimique” par “paquet”.

L’étude dudit article tel qu’amendé est ajournée, g

Les articles de 16 a 20, inclusivement sont lus et adoptés.

I1 est proposé que le comité léve la séance, fasse rapport sur Pétat de la question
et demande Pautorisation de siéger de nouveau.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Proudfoot fait rapport, de la part dudit comité, que le comité a
examiné ledit bill, y a fait des progrés et demande la permission de siéger de nouveau.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur I'ordre du jour pour étre étudié de nou-
veau en comité général a la premiére séance du Sénat, demain.

Lordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (P3) intitulé: “Loi modi-
fiant la Loi des explosifs”, étant lu, il est
Ordonné que ledit ordre soit rayé et que le bill soit retiré.

L’ordre du jour annongant la deuxiéme lecture du bill (54) intitulé: “Loi modi-
fiant le Code eriminel”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & la premiére séance du Sénat demain.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en comité
général relativement au bill (93) intitulé: ‘Loi modifiant le Code criminel”,

\
(En comaté).

11 est proposé d’ajouter ce qui suit comme clause 15 au bill.

“15. (1) Est amendé Palinéa (b) du paragraphe 1 de l'article 227 de ladite Loi
par la suppression des mots “comme prix ou équivalent”, & la troisiéme et quatriéme
ligne de cet alinéa, et par I'abrogation du sous-alinéa (i) auquel est substitué le
suivant :— 3

“(7) la totalité ou une partie de cet argent ou de ces choses de valeur appréciable
en argent, ou I’équivalent, -étant payable ou attribuable & d’autres personnes d’aprés
le résultat éventuel ou par rapport & une course de chevaux ou & une autre course,
jolite, jeu ou autre partie de sport; ou”.
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I’amendement étant mis aux voix, il est agréé.

I est proposé d’ajouter ce qui suit:—

“(3) Aucune disposition de la présente loi ne 's’applique aux opérations dun
champ de course autorisées par 'article 6 du chapitre 43 des statuts de 1920”.

Cet amendement étant mis aux voix, il est agréé.

Ce qui suit est ajouté comme paragraphe (2).

“(2) Est amendé le paragraphe 2 de Particle 235 de ladite Loi, tel qu’édicté au
chapitre 43 des statuts de 1920, par U'insertion des mots “engagé entre pas plus de dix
personnes” aprés les mots “quelque pari” A la neuviéme ligne de ce paragraphe”.

Cet amendement étant mis aux voix, il est agréé.

Tel qu’amendée ladite clause est alors agréée.

11 est proposé d’ajouter ce qui suit comme clause 16:

“16. Est abrogé I’alinéa (¢) du paragraphe (1) de Particle 235, et remplacé par le
suivant:

“(g) annonce, imprime, publie, exhibe, affiche ou autrement donne avis d’une
offre, d’une invitation ou incitation & parier sur le résultat d'une partie disputée, a
conjecturer ce résultat ou a le prédire; ou,”

Ladite clause est agréée.

Il est proposé d’amender Particle 238 de ladite loi par 'addition du paragraphe
(m) suivant:— h

“(m) en qualité de propriétaire absolu ou intéressé, agent, serviteur, ou a d’autre
titre, & la garde ou la surveillance d’une voiture automobile et s’en sert ou sciemment
en permet la location ou l'usage pour des rapports sexuels illicites ou des actes d’in-
décence. / A

“(n) L’expression “voiture automobile” employée au paragraphe précédent vise
et comprend les canots automobiles, maisons flottantes, yatch, embarcations & rames
et constructions de méme genre.

La question étant mise aux voix sur ledit amendement, le comité la résoud dans
la négative par 18 voix contre 3.

I’amendement est donc rejeté.

Le préambule est lu de nouveau et adopté.

Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Farrell fait rapport, que le comité a examiné ledit bill en entier
et Pa chargé d’en faire rapport au Sénat avec divers amendements qu’il soumettra
auusitot que le Sénat voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements sont lus par le greffier.

Ordonné que lesdits amendements soient placés sur Uordre du jour pour étre pris
en considération a la seconde séance du Sénat demain.

Conformément a 'ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme de nouveau
en comité général pour étudier le bill (137) intitulé: “Loi modifiant la Loi de ’opium,
et des drogues narcotiques”.

: (En comité).

L’article 5 du bill est repris en considération, et il est proposé de le biffer.

Il est proposé en amendement de substituer ce qui suit au paragraphe 10A dudit
article 5:— :

“10A. Sauf dans les causes instruites devant deux juges de paix, les articles
749 & 760 inclusivement et le paragraphe 2 de 'article 769 du Code criminel ne s’ap-
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pliquent & aucun jugement de culpabilité, & aucune ordonnance ou procédure i I’égard
d’une contravention tombant sous le coup de I’alinéa (¢) du paragraphe 2 de Larticle
5A de la présente Loi”. :

Cet amendement étant mis aux voix, il est décidé d’en ajourner la prise en consi-
dération

L’article 6 est lu et il est proposé de I'amender par P’addition des mots suivants
4 la fin dudit article: “4 moins que n’en ordonne autrement le tribunal devant lequel
il a été jugé”.

Cet amendement étant mis aux voix, le comité se partage:—

Pour 10—Contre 8
I’amendement est ainsi affirmativé.

Le comité léve sa séance, fait rapport sur Iétat de la question et demande
Pautorisation de siéger de nouveau. :

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, ot

L’honorable M. Taylor fait rapport de la part dudit comité, que le comité a
examiné ledit bill, y a fait quelque progrés et ’a chargé de demander la permission
de siéger de nouveau.

Ordonné que ledit comité soit autorisé A siéger de nouveau i la seconde séance
du Sénat demain.

Avec la permission du Sénat, il est
Ordonné que lorsque le Sénat sajourne aujourd’hui, il reste ajourné jusqu’a

demain & trois heures de aprés-midi.

Le Sénat s’ajourne. & =
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DU
Vendredi, 23 juin 1922
Trots heures de Uaprés-mada.
Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.
Les honorables messieurs
Barnard, Dessaulles, Macdonell, Reid,
Beaubien, De Veber, Martin, Robertson,
Béique, Donnelly, MecCall, Roche,
Beleourt, Farrell, McCoig, Ross (Moosejaw),
Bénard, Fisher, MecCormick, Schaffner,
Bennett, Forget, McDonald, Sharpe,
Black, Foster, McHugh, Smith,
Blain, Foster (Sir George), McLean, Stanfield,
Blondin, Fowler, MecLennan, Tanner,
Boldue, Gillis, McMeans, Taylor,
Bourque, Girroir, Michener, Tessier,
Boyer, Gordon, Mitchell, Thibaudeau,
Bradbury, Green, Montplaisir, Thorne,
Calder, Harmer, Mulholland, Todd,
Casgrain, King, Murphy, Turriff,
Chapais, Laird, Pardee, Watson,
Cloran, Lavergne, Planta, Webster (Brockyille),
Crowe, Legris, Poirier, White (Inkerman),
Curry, L’Espérance, Pope, ‘White (Pembroke),
Dandurand, Lougheed Proudfoot, Willoughby,
Daniel, (Sir James), Prowse, Wilson,
David, Lynch-Staunton, Ratz, Yeo.
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PRIERES.

Sur motion de Phonorable M. Watson, il est

Ordonné que les frais parlementaires payés sur le bill (B4) initulé: “Loi concer-
nant la Great West Bank of Canada soient remboursés & I'avocat des pétitionnaires
moins les frais d’impressions et de traduction.

Tordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (54) intitulé: “Loi modi-
fiant le Code criminel”, étant lu, il est proposé

Que ledit bill soit Iu la deuxiéme fois maintenant.

11 est proposé en amendement.

Que le mot “maintenant” soit retranché et remplacé par les suivants “d’hui en
trois ‘mois”.

La question de concours étant posée sur la motion en amendement, elle est

Résolue dans Daffirmative.

La question de concours étant posée sur la motion principale, telle qu’amendée,
elle est résolue dans Paffirmative, et il est

Ordonné en conséquence.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme de nou-
veau en comité général pour étudier le bill (132) intitulé: “Loi modifiant la Loi de
tempérance du ‘Canada”.

(Ln comaté).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain fait rapport de la part dudit comité, qu’il a examiné ledit
bill, y a fait quelque progrés et demande la permission de siéger de nouveau.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur Iordre du jour pour étre étudié de nou-
veau en comité général a une heure plus avancée de cette séance du Sénat.

Lordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (78) intitulé: “Loi pour-
voyant i de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Québec”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & une heure plus avancée de cette séance du Sénat.

T ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (80) intitulé: “Loi pour-
voyant & de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Montréal”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & une heure plus avancée de cette séance du Sénat.

Oonformément & Pordre du jour, le bill (142) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
sauvages”, est lu la deuxiéme fois.: :

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié en comité
général & la premiére séance du Sénat demain.

Oonformément & Pordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme de nou-
veau en comité relativement au bill (149) intitulé: “Loi ayant pour objet de réglemen-
ter 1a vente des engrais chimiques agricoles”.

(En comaté).

T article 15 est délibéré de nouveau et amendé comme suit:—

Page 7, ligne 42.—Retrancher a partir de “poursuite”, jusqu’a “pendant”, i la
ligne 43, et insérer “que si Pengrais est contenu ‘dans un paquet, ledit paquet n’a pas
$t6 ouvert et, qu’il soit contenu dans un paquet ou nom, que Pétat de Pengrais n’était

pas altéré”.
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La question étant mise aux voix, ledit amendement est adopté.
Le préambule est lu de nouveau et adopté.
Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Blain fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier
et I'a chargé d’en faire rapport au Sénat avec un amendement qu’il soumettra aussi-
tot que le Sénat voudra bien le recevoir.

Ledit amendement est lu par le greffier.

Ledit amendement est adopté.

Ledit bill est, tel qu’amendé, Iu la troisidme fois.

La question étant posée, de savoir si ce bill, tel qu’amendé, sera adopté.

Elle est résolue dans Pafirmative. .

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill avee un amendement, auquel il demande son
concours.

Conformément & lordre du jour le Sénat procede & la prise en considération des
amendements faits en comité de la Chambre entidre au bill (93) intitulé: “Loi modi-
fiant le Code criminel” .

Lesdits amendements sont lus par le greffier.

Lesdits amendements sont alors adoptés.

Ordonné que ledit bill, tel qu’amendé, soit placé sur Pordre du jour pour sa troi-
siéme lecture & la premidre séance du Sénat demain.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat s’ajourne & loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (187) intitulé: “Loi modifiant la Toi de Topium et des
drogues narcotiques”.

(En comaté).

L’article 5 est délibéré de nouveau, et il est proposé de Pamender comme suit:—

Remplacer T'article 10A dudit article par le suivant:—

“10A. Sauf dans les causes jugées par deux juges de paix, les articles sept cent
quarante-neuf a sept soixante inclusivement, et le paragraphe deux de larticle sept
cent soixante-neuf du Code criminel ne s’appliquent pas i une déclaration de culpa-
bilité, 2 une ordonnance ni & des procédures relatives i une infraction aux termes
de lalinéa (¢) du paragraphe deux de Varticle 3A de la présente loi.”

La question étant mise aux voix, sur ledit amendement, le comité se partage
comme suit:—

Pour, 17—Contre, 27. ;

La question est done résolue dans la négative,

Il est alors proposé de rayer Particle 5 du bill.

La question étant mise aux voix, la motion est adoptée sur division.

L’article 6 est délibéré de nouveau et amendé comme suit :—

Page 4, ligne 4.—A la suite de “Pimmigration”, insérer “4 moins que le tribunal
devant lequel il est jugé n’en ordonne autrement”.

Ledit article est adopté tel qu’amendé.

Le préambule est lu de nouveau et adopté.

Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Taylor fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier
et I'a chargé d’en faire rapport au Sénat avee divers amendements qu’il soumettra
aussitot que le Sénat voudra bien les recevoir.



374 SENAT 13 GEO. V

Lesdits amendements sont lus par le greffier.

Lesdits amendements sont adoptés.

Ledit bill est, tel qu’amendé, lu la-troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill, tel qu’amendé, sera adopté.

Elle est résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la ‘Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill avec divers amendements auxquels il demande
SOn CONCOUrs.

Conformément & lordre du jour, le Sénat prend en considération le deuxiéme
rapport du Comité permanent des débats et des comptes-rendus du Sénat.
Ledit rapport est adopté.

Conformément & Pordre de cette séanoe, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme de
nouveau en comité général pour étudier le bill (182) intitulé: “Loi modifiant la Loi
de tempérance du Canada”.

(En comaté).

TLarticle 2 est délibéré de nouveau et amendé comme suit:—
“Toutefois, ce jour ne doit pas étre antérieur au premier jour d’octobre 19227,

T.a question étant mise aux voix, ledit amendement est adopté.

Tl est proposé d’ajouter ce qui suil comme article 4 du Bill:—

“4 Tes dispositions des articles 157, 158 et 163 ne s’appliquent pas 4 la vente,
Tachat, & la livraison ni au transport a travers la province ou en dehors de la province,
de spiritueux autorisés par ou en vertu d'une loi provinciale, d’'un arrété en conseil
ou d’un réglement”.

Avec VPautorisation du comité, ledit amendement est retiré.

T.a clause conditionnelle de Palinéa (c¢) de Darticle 3, Partie V, est lue et
adoptée.

Le préambule est Iu de nouveau et adopté.

Le titre est lu de nouveau =t adopté.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et -

L’honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné ledit
bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat avec divers amendements qu’il
soumettra aussitét que le Sénat voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier.

Lesdits amendements sont alors adoptés.

Ordonné que ledit bill, tel qu’amendé, soit placé sur lordre du jour pour sa
troisiéme lecture i la premiére séance du Sénat demain.

L’ordre de cette séance annoncant la deuxieéme lecture du bill (78) intitulé: “Loi
pourvoyant & de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Québec”, étant
lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & la premiére séance du Sénat demain.  _

L’ordre de cette séance annoncant la deuxiéme lecture du bill (80) intitulé: “Loi
pourvoyant & de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Montréal étant lu, il
est

Ordonné qu’il soit remis & la premiére séance du Sénat demain.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (141) inti-
tulé: “Loi portant abrogation de la Loi de 1914 régularisant le Lac des Bois”, auquel
elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture i la pre-
midre séance du Sénat demain. :

L’honorable M. Bennett, du Comité permanent des banques et du commerce, au-
quel a été renvoyé le bill (B5) intitulé: “Loi concernant les allumettes”, fait rapport
qu’il a examiné ledit bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat avec
divers amendements qu’il soumettra aussitot que le Sénat voudra bien les recevoir.

Lesdits amendement sont lus par le grefier comme suit:—

Page 1, ligne 4—Aprés “allumettes” insérer “1922”,

Page 3, lignes 24 et 25—Retrancher “Le Ministre peut indiquer des fonctionnaires
de son ministére, ou toute autre personne”, et insérer “Des fonctionnaires peuvent étre
nommés”.

Page 3, ligne 42.—Retrancher le mot “une” et le remplacer par les mots “la tenue
d’une”.

Page 4, ligne 1.—Aprés “Quiconque” insérer ‘sciemment”.

Lesdits amendements sont adoptés. ;

Ledit bill est lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende 4 la Chambre des Commumes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill, auquel il demande son concours.

L’honorable M. Bennett, du Comité permanent des banques et du commerce,
auquel a été référé le bill (60) intitulé: “Loi modifiant la Loi des Compagnies fidu-
ciaires, 1914”, fait rapport qu’il a examiné ledit bill en entier et I'a chargé d’en
faire rapport au Sénat avec divers amendements qu’il soumettra  aussitét que le Sénat
voudra bien les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le grefier, comme suit:—

Page 4, lignes 21 et 22.—Retrancher “qui a payé des dividendes réguliers sur les-
dites actions ou sur ses actions ordinaires” et insérer “qui a acquis et versé en espéces
des paiements réguliers d’au moins quatre pour cent par année sur ses actions émises”,

Page 4, ligne 36.—Aprés “payés” insérer “en espdces”. '

Page 7, ligne 44.—Aprés “objet” insérer “et représentant au moins cinquante pour
cent du capital social de la compagnie”.

Lesdits amendements sont adoptés. :
Ordonné que ledit bill, tel qu’amendé, soit placé sur ordre du jour pour sa
troisiéme lecture i la premiére séance du Sénat demain.

L’honorable M. Bennett, du Comité permanent des banques et du commerce,
auquel a été renvoyé le bill (58) intitulé: “Loi modifiant la Toi des assurances, 19177,
fait rapport qu’il a examiné ledit bill en entier et P’a chargé d’en faire rapport
au Sénat avec divers amendements qu’il soumettra aussitét que le Sénat voudra bien
les recevoir.

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit:—

Page 7, ligne 38.—Ajouter P’article 19 suivant:—

“19. Est, de plus, modifiée ladite loi par I’insertion de Particle suivant inmédiate-
wment A la suite de Varticle soixante-dix-huit:—

S—25
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“78A. (1) Est une condition de 'autorisation délivrée 4 une compagnie en vertu de
la présente loi, que cette condition soit exprimée ou non dans l’autorisation, et pour la
violation de laquelle ladite autorisation peut étre annulée, que nulle indemmité ou
rémunération sous forme de commission ne doit étre payée a une personne, société,
association ou corporation pour solliciter des demandes ou offres d’assurance, ou pour
en obtenir, ou pour percevoir des primes des porteurs de polices, & moins que le
Surintendant n’ait approuvé cette personne, société, association ou corporation i titre
d’agent ou de courtier; mais cette approbation doit, dans chaque cas, étre censée avoir
été accordée a moins et jusqu’a ce que le Surintendant avertisse par écrit la compa-
gnie qu’il ne ’a pas ainsi accordée.

(2) Si, dans tout pareil cas, le Surintendant avertit ainsi la compagnie et refuse
d’approuver la personne, société association ou cofporation susdite, il doit, & la demande
de la compagnie, donner a cette derniére une décision faisant connaitre les motifs dudit
refus, et la compagnie peut, dans les vingt jours de la réoeption de cette décision,
mterJeter appel de cette décision i la cour de I’Echlquler du Canada, et cette cour a
le pouvoir d’édicter toutes les ordomnances nécessaires i la direction de I’appel aux
termes du présent article, et en attendant le Jugement de cette cour, cette personne,
société association ou corporation est censée avoir été approuvée comme agent ou
courtier, selon le cas.

(8) Avant d’avertir la compagnie que cette approbation a été accordée, le Surin-
tendant doit nommer une commission d’enquéte chargée de s’enquérir de toutes les
accusations de violation des dispositions de la présente loi que le Surintendant a
portées contre cette personne, société, association ou corporation et que le Surintendan¥
juge suffisantes pour justifier le refus de cette approbation, ladite commission devant
étre composée d’un représentant des compagnies exercant le genre d’opérations qui a
fait Pobjet desdites accusations, d’un représentant des agents s’occupant de solliciter
ce genre d’assurance et d’un représentant du département, et le Surintendant doit
avertir la compagnie que cette approbation n’a pas été accordée seulement si ladite
commission, aprés étude et enquéte, est d’avis que lesdites accusations ou 'une d’elles
ont été trouvées fondées. ;

(4) Si ces accusations sont portées au sujet des opérations d’assurance-vie, le
représentant desdites compagnies doit étre la personne désignée par le président de
la Canadian Life Insurance Officers’ Association, et le représentant desdits agents
doit étre la personne désignée par le président de la Life Underwriters’ Assocwtwn
of Canada”.

Lesdits amendements sont adoptés.

Ordonné que ledit bill, tel qu’amendé, soit placé sur Pordre du jour pour sa troi-
siéme lecture a la premiére séance du Sénat demain.

L’honorable M. Bennett, du Comité permancnt des banques et du commerce,
auquel a été référé le bill (59) intitulé: “Loi modifiant la Loi des Compagnies de Prét,
19147, fait rapport qu’il a examiné ledit bill en entier et P’a chargé d’en faire
rapport au Sénat avec divers amendements qu’il soumettra aussitét que le Sénat
voudra bien les recevoir.

Ledits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit:—

Page 2, lignes 35, 36 et 37.—Retrancher les mots “qui a payé des dividendes ré-
guliers sur ses actions privilégiées ou sur ses actions ordinaires” et insérer “qui a acquis
et versé en espéces des dividendes réguliers d’an moins quatre pour cent par année sur
ses actions émises”.

Page 3, ligne 7.—Aprés “payés” insérer “en espéces”.

Page 7, ligne 31.—Aprés “procuration” insérer ‘“et représentant au moins
cinquante pour cent du capital social émis de la compagnie”.
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Lesdits amendements sont adoptés. V
Ordonné que ledit bill, tel qu’amendé, soit placé sur Pordre du jour pour étre lu
la troisiéme fois, & la premiére séance du Sénat demain.

\

De consentement unanime, il est

Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera aujourd’hui, il reste ajourné & demain
a dix heures de I’avant-midi.

Le Sénat g’ajourne,
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No 42

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

- Samedi, 24 juin 1922 .
PREMIERE SEANCE DISTINCTE

Diz heures de Pavant-midi.
Les membres présents sont:—

[’honorable HEW1TT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, Dessaulles, Martin, Roche,

Beaubien, De Veber, MieCall, Ross (Moosejaw),
Béique, Donnelly, MeCormick, Schaffner,

Beleourt, Farrell, MecDonald, Sharpe,

Bénard, Fisher, MecHugh, Smith,

Bennett, Forget, McLean, Stanfield,

Black, Foster (Sir George),MeclLennan, Tanmer,

Blain, Fowler, MecMeans, Taylor,

Blondin, Gillis, Michener, Tessier,

Boldue, Girroir, Mitchell, Thibaudeau,
Bourque, Gordon, Montplaisir, Thorne,

Boyer, Green, Mulholland, Todd,

Bradbury, Harmer, Murphy, Turriff,

Calder, King, Pardee, Watson,

Casgrain, Laird, Planta, Wiebster (Brockville),
Chapais, Lavergne, Poirier, White (Tnkerman),
Cloran, Legris, Pope, White (Pembroke),
Crowe, L"Espérance, Proudfoot, Willoughby,

Curry, Lougheed, Prowse, Wilson,

Dandurand, (Sir James), Ratz, Yeo.

Daniel, Lynch-Staunton, Reid,

David, - Macdonell, Robertson,
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PRrIERES.

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table:—
Traité de paix entre les alliés et des Puissances asociées et la Hongrie, ainsi que
protocole et déclaration signés & Trianon, 4 juin 1920. (Avec carte).
(Documents parlementaires 1922, No 212).

Traité de paix avec la Turquie, signé & Sévres 10 aott 1920. (Avec carte).
(Documents parlementaires 1922, No 213).

L’honorable M. David propose, secondé par I’honorable M. Casgrain,

Que le Sénat du Canada désire présenter ses félicitations & Son Altesse Royale
le prince de Galles, dl’occasion de son vingt-huitiéme anniversaire de naissance, et
profiter de Poccasion pour féliciter aussi Son Altesse Royale d’étre revenu sain et sauf
de sa visite aux Indes, ot il a déployé les nobles qualités de ceeur et d’esprit qui le carac-
térisent et le font chérir dans 'empire tout entier. -

La question de concours étant posée sur ladite motion, elle est résolue dans Paffir-
mative.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, pour rapporter le bill
(V3) intitulé: “Loi pour faire droit & Roy Wilbert Shaver”, et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(X3) intitulé: “Loi pour faire droit & Frank Clifford Gennery”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(Y3) intitulé: “Loi pour faire droit a Sarah Brackinreid”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(73) intitulé: “Loi pour faire droit & Mildred Catherine Touchbourne”, et pour in-
former le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(C4) intitulé: “Loi pour faire droit 4 Frederick McClelland Aikeus”, ¢t pour informer
[e Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Wi4) intitulé: “Loi pour faire droit & Arthur Percival Allen”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(E4) intitulé: “Loi pour faire droit & Eva Florence Heavens”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(F4) intitulé: “Loi pour faire droit & Dorothy Lillian Jewitt”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.
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Un message de la Chambre des Communes par son greffier, pour rapporter le bill
(G4) intitulé: “Loi. pour faire droit & Gladys Mae Larivey”, et pour informer le

Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.
’

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(H4) intitulé: ‘Loi pour faire droit i Gladys Caroline Hilton”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

-

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(I4) intitulé: “Loi pour faire droit & Eva McRae”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

TUn message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(J4) intitulé: “Loi pour faire droit & Warren Garfield Young”, et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(K4) intitulé: “Loi pour faire droit 4 Benjamin Charles. Bowman”, et pour in-
former le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rappo\rter le bill
(L4) intitulé: “Loi pour faire droit & Eva Elsie Myron-Smith”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement,

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(M4) intitulé: “Loi pour faire droit a Lillian May Maybee”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(N4) intitulé: “Loi pour faire droit & Phoebe Levina Simpson”, et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit-bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier,” pour rapporter le bill
(04) intitulé: “Loi pour faire droit & Thomas Preece”, et pour informer le Sénat
quelle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(P4) intitulé: “Loi pour faire droit a Frederick Greenhill”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Q4) intitulé: “Loi pour faire droit & Hazel May Dillon”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(R4) intitulé: “Loi pour faire droit & William Arthur Parish”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(S4) intitulé: “Loi pour faire droit & James Hayden”, et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

¢
Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(T4) intitulé: “Loi pour faire droit & Bertha Plant”, et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(U4) intitulé: “Loi pour faire droit a James Murray Johnston”, et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(X4) intitulé: “Loi pour faire droit & Thomas Leonard Armstrong” et pour in-
former le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Y4) intitulé: “Loi pour faire droit & Henry Hardy Leigh”, et pour informer le
Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes dans les termes suivants:—
Vendredi 23 juin 1922.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour lui retourner la preuve, etc.,
prise devant le comité des divorces, du Sénat, auquel ont été référées les pétitions
sur lesquelles les Bills suivants sont fondés:—

Bill V3 (No 134) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Roy-Wilbert
Shaver.”

Bill X8 (No 138) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit a Frank-Clifford
Gennery.” :

Bill Y38 (No 139) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Sarah Brackinreid.”

Bill Z8 (No 140) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Mildred-Catherine
Touchbourne.”

Bill C4 (No 143) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Frederick-MecClelland
Aiken.”

Bill W4 (No 172) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Arthur-Pereival
Allen.”

Bill E4 (No 155) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Eva-Florence
Heavens.”

" Bi}} F4 (No 156) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit Dorothy-Lillian
ewitt.

Bill G4 (No 157) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit a Gladys-Mae
Larivey.”

Bill H4 (No 158) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Gladys-Caroline
Hilton.” ;
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Bill 14 (No 159) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Eva McRae.”

_ Bill J4 (No 160) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Warren-Garfield .
Young.” : 5

Bill K4 (No 161) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit i Benjamin-Charles
Bowman.” >

Bill T4 (No 162) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Evy-Elsie Myron-
Smith.” : .

Bill M4 (No 163) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit a Lillian-May
Maybee.”

Bill N4 (No 164) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit a Phqebe-Levina
Simpson.” :

Bill 04 (No 165) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Thomas Preece.”

Bill P4 (No 166) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Frederick Green-
hill.”

Bill Q4 (No 167) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Hazel-May Dillon.”

Bill R4 (No 168) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit a William-Arthur
Parish.” ’
Bill S4 (No 169) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & James Hayden.”
Bill T4:(No 170) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Bertha Plant.”

Bill U4 (No 171) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & James-Murray
Johnston.”

Bill X4 (No 173) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Thomas-Leonard
Armstrong.”

Bill Y4 (No 174) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit 3 Henry-Hardy
Leigh.”

Ordonné,—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.
Attesté :—

W. B. NORTHRUP,
Grefier des Communes.

) Un message de Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill (A4)
intitulé: “Loi concernant la Bdmonton, Dunvegan and British Columbia Railway Com-

pany,” et pour informer le ‘Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amende-
ment.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(U8) intitulé: “Loi constituant en corporation la National Casualty Company”, et
pour informer le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(124) intitulé: “Loi modifiant la Loi des biens en déshérence” et pour informer’le
Sénat qu’elle a acquiescé A 'amendement fait par le Sénat audit bill sans y apporter
d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, pour rapporter le bill
(92) intitulé: “Loi modifiant la Loi des élections fédérales”, et pour informer le Sénat
qu'elle a acquiescé & 'amendement fait par le Sénat audit bill sans y apporter d’amen- -
dement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(79) intitulé: “Loi modifiant la Loi de la marine marchande au Canada. (Pilotage)”,
et pour informer le Sénat qu'elle a acquiescé A 'amendement fait par le Sénat audit
bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Y2) intitulé: “Loi concernant les avis de résiliation des baux des terres fédérales”,
et pour informer le Sénat qu'elle a adopté ledit bill avec divers amendements, aux-
quels elle demande le concours du Sénat.

Lesdits amendements sont lus par le greffier, comme suit:—

Page 2, ligne 1,—Retrancher du bill Particle trois.

Page 3, ligne 1.—Retrancher du bill larticle cinq.

Page 3, ligne 5—Ajouter au bill article suivant:—

La présente loi ne portera pas atteinte aux droits, par 'effet d'un jugement rendu
avant la date de Padoption de la présente loi,, ou réclamés dans une action, instance
intentée ou instituée ou pétition de droit présentée avant le premier janvier 1922.

: Ordonné que lesdits amendements soient placés sur Pordre du jour pour étre pris
en considération a la prochaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (133) inti-
tulé: “Loi réglementant la vente et inspection des plantes-racines potagéres”, auquel
elle demande le concours du Sénat. :

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné quil soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture & la pro-
chaine séance du Sénat.” :

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (176) inti-
tulé: “Loi statnant sur la constitution et les pouvoirs de la Commission canadienne
des blés”, anquel elle demande le coneours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture & la pro-
chaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (187) inti-
tulé: “Loi modifiant la Toi de P'imp6t de guerre sur le Revenu, 1917”7, auquel elle
demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois. 3

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture a la pro-
rhaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, avee le bill (188) inti-
tulé: “Loi concernant le Fonds patriotique canadien”, auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné quil soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture & la pro-
chaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (191)
intitulé: “Loi modifiant la Loi de Passurance des soldats de retour”, auquel elle de-
mande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture a la pro-
chaine séance du Sénat.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (192) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi des pensions”, auquel elle démande le concours du Sénat.
 Ledit bill est lu la premiére fois.
Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture & la pro-
chaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (193) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi d’établissement de soldats, 1919”7, auquel elle demande le
concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur ordre du jour pour sa deuxiéme lecure & la pro-
chaine séance du Sénat.

Un message ‘de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (194) inti-
tulé: “Loi modifiant 1a Toi de loléomargarine, 1919”, auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

“Tedit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa seconde lecture i la pro-
chaine séance du Sénat.

Un message de Ja Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (197)
intitulé: “Loi autorisant le prélévement par voie d’emprunt de certaines sommes
dargent pour le service public”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit plaicé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture i la pre-
miére séance du Sénat.

TUn message de la Chambre des Communes, par son greflier, avec le bill (198)
intitulé: “Loi modifiant la Loi du Tarif des douanes, 1907” auquel elle demande le
concours du Sénat.

Tedit bill est lu la premiére fois.

Ordonné quil soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxidme lecture & la pro-
chaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avee le bill (199) inti-
tulé: “Loi modifiant la Loi du Revenu de I'Intérieur”, auquel elle demande le con-
cours du Sénat.

Tedit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture a la pro
chaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (200)
intitulé: “Loi modifiant la Loi spéciale des revenus de guerre 1915”7, auquel elle demande
le concours du Sénat. :

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture a la pro-
chaine séance du Sénat. : .

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avee le bill (201)
intitulé: “Loi modifiant la Loi des douanes et la Loi du ministére des Douanes et de
PAccise”, auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture i la pro-
chaine séance du Sénat.



386 SENAT 13 GEO. V

L’ordre du jour annoncant la troisiéme lecture du bill (132) intitulé: “Loi modi-
fiant la Loi de tempérance du Canada”, tel qu’amendé, étant lu.
L’honorable M. Dandurand propose que ledit bill tel quw’amendé soit lu la troisiéme
fois maintenant.
La question de ‘conicours étant posée, Phonorable M. Pardee propese en amendement
Que les mots “ne” et “pas” soient insérés le premier avant le mot “nit” et Pautre
aprés, et que ce qui suit soit ajouté & la fin de la motion, “mais qu’il soit amendé de
nouveau en ajoutant ¢e qui suit comme paragraphe 7 de Particle 163 :—
(7) Nonobstant les dispositions de lalinéa (a) du paragrapke’ (2) de larticle
163 de la présente Partie
Lorsqu’un gouvernement provincial de Sa Majesté nie I'autorité du Parlement du
Canada d’imposer des taux ou un droit de douane 3 Pégard de marchandises importées
par ou pour Sa Majesté aux fins du service du Roi dans quelque province du Canada,
ou nie Pantorité du Gouvernement fédéral de Sa Majesté de percevoir ces taux ou ce
droit, le Gouverneur en conseil, par proclamation dans la Gazette du Canada, peut:
(a) refuser de déclarer la mise en vigueur, dans cette provinee, des prohibitions
auxquelles pourvoit le paragraphe (1) du présent article; ou
(b) dans le cas ol ces prohibitions auraient &té mises en vigreur dans cette pro-
vince, il peut révoquer la proclamation qui les y a mises en vigueur, et alors
ces prohibitions cessent d’étre en vigueur dans cette province; on il peut sus-
pendre Popération de ces prohibitions durant une certaine période, ou a diffé-
rentes reprises, selon gue le Gouverneur en conseil le juge A propos.
La question de concours étant posée sur ladite mation en amendement, elle est
Résolue dans Paffirmative:
La question de comcours étant alors posée:
Que ledit bill, tel qu’amendé, soit lu la troisiéme fois maintenant.
L’honorable M. Barnard, propose :
Que les mots “ne” et “pas” soient insérés, le premier avant, Pautre aprés le mot
“s0it” et que ce qui suit soit ajouté a la fin de la motion, “mais qu’il soit amendé de
nouvedau en retranchant Particle trois”,

La question de concours étant posée sur la motion en amendement ia Chambre
se divise et les noms étant demandés, ils sont pris comme suit:—
CONTENTS
Les honorables messieurs:

Barnard, Crowe, Lougheed Planta,
Bénard, Daniel, (sir James), Poirier,
Bennett, Donnelly, Lynch-Staunton, Pope,
Black, Fisher, Macdonald, Reid,
Blain, Foster Martin, Robertson,
Blondin, (sir George), MecCormick, Schaffner,
Boldue, Gillis, MecDonald, Tanner,
Bourque, Green, MecLean, Taylor,,
Bradbury, Laird, Michener, Turriff,
Calder, Mulholland, Willoughby—87.
No~-CoxTENTS

; Les honorables messieurs:
Béique, Farrell, Montplaisir, Tessier,
Belcourt, Forget, Pardee, Thibaudeau,
Casgrain, Lavergne, Proudfoot, Todd,
Chapais, Legris, Prowse, Watson,
Dandurand, L’Espérance, Ratz, Webster
David, McHugh, Roche, (Brockville),
Dessaulles, McMeans, Ross (Mossejaw), White (Inkerman),
De Veber, Mitchell. Smith, White

(Pembroke) —31.
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Ainsi elle est résolue dans affirmative.

La question de concours étant posée de nouveau sur la motion,

Que ledit bill, tel qu’amendé, soit lu la troisiéme fois maintenant.

T’honorable M. Casgrain propose.

Que Jes mots “ne” et “pas” soient insérés le premier avant le mot “soit” et le
second aprés et que ce qui suit seit ajouté a P'alinéa a la fin de la motion, mais qu’il
soit amendé en ajoutant le paragraphe suivant & la fin de article 162:—

“(5a) Sur réception par le Secrétaire d’Etat -du Canada, d’une covie réguliére-
ment certifiée d’un arrété du lieutenant-gouvrneur en conseil d’une province deman-
dant d’accorder & une province la faculté d’interdire la fabrication comme boisson, des
spiritueux dans une provinee, le Gouverneur en conseil peut, par proclamation publiée
dans la Gazette du Canada, déclarer qu’il est accordé a cette province la faculté d’in-
terdire cette fabrication des spiritueux dans cette province.”

La question de concours étant posée sur ladite motion en amendement elle est, sur
division, :

Résolue dans la negatwe

La question de concours étant posée de nouveau sur la motion.

Que ledit bill, tel qu'amendé soit Iu la troisiéme fois maintenant. elle est résolue
dans Paffirmative et

Ledit bill, tel qu’amendé, est lu la troisieme fois en conséquence

La question est posée de savoir si ce bill tel qu’amendé sera adopté.

Ele est résolue dans Vaffirmative

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat & passé ce bill avec divers amendements auxquels il demande
son concours. . :

Conformément & Pordre du jour, le bill (58) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
assurances 1917”7, est, tel qu’amendé, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ee bill tel qu’amendé, ‘sera adovté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greflier se rende & la Chambre des Communeﬂ et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill avec divers amendements auxquels il demande
son concours. ; e

Conformément & {ordre du jour, le bill (59) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
Compagnies de Prét, 19147, est, tel qu’amendé, lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir, si ce bill, tel qu’amendé, sera adopte.

Elle est résolue dans I'affirmative. o

Ordonné que le greffier se rende 4 1la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill avee divers amendements auxquels 11 demande
S0n concours.

Conformément & P'ordre du jour, le bill (60) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
Compagnies fiduciaires, 1914”, est, tel qu’amendé, lu la troisiéme fois

La question est posée de savoir si ce bill, tel qu’amendé, sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative

Ordonné que le greffier se rende 4 la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a passé ce bill avee divers amendements auxquels il demande
SOn concours.

I’ordre du jour annoncant la troisiéme lecture du bill (93) intitulé: “Loi modifiant
le Code criminel”, tel qu’amendé étant lu,
L’honorable M. Dandurand propose:

Que ledit bill, tel qu’amendé soit lu la troisieme fois maintenant.
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La question de concours est posée et

L’honorable M. McDonald propose en amendement:

Que les mots “ne ” et “pas” soient insérés, le premier, avant le mot “soit”, le
second aprés, et que ce qui suit soit ajouté i la fin de la motion “mais qu’il soit amendé
en ajoutant dans Palinéa (d) de Varticle 14, aprés le mot “adresse” “dans lequel le
disputant ou le concurrent paie de P’argent ou antre équivalent”.

La question de concours étant posée sur ladite motion en amenderr‘ent elle est
résolue dans Paffirmative.

La question de concours étant alors posée sur la motion principale, telle qu’amen-
dée, elle est résolue dans Paffirmative et

Ledit bill, tel qu’amendé, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill, tel qu’amendé, sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, avec divers amendements auxquels
il demande son concours.

Conformément & l'ordre du jour, le bill (78) intitulé: “Loi pourvoyant i de
nouvelles avances aux Commissaires du havre de Québec”, est lu la deuxiéme fois.
Ordonné que ledit bill soit étudié en comité général a la prochaine séance du Sénat.

L’honorable M. Daniel, du Comité permanent de régie interne et des dépenses
imprévues, présente son sixidme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greffier, comme suit:—
L SENAT,
SALLE DES comITEs No 363.
Le samedi, 24 juin 1922.
Le Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues a Phonneur dé
présenter son sixiéme rapport.
Votre comité recommande que les dactylographes de la branche des débats et des
sténographes recoivent $6.50 par jour.
Le tout respectueusement soumis.
J. W. DANIEL,
- Président.
Ordonné que ledit rapport soit placé sur ordre du jour pour étre pris en considé-
ration a la prochaine séance du Sénat.

Le Sénat s’ajourne.
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DEUXIEME SEANCE DISTINCTE
Trois heures de Uaprés midt.

Les membres présents sort:—

I’henorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables massieurs

Barnard, David, Lynch-Staunton. Reid,

Beaubien, Dessaulles, Macdonell, Robertson,

Béique, De Veber, Martin, Roche,

Beleourt, Donnelly, MecCoig, Ross (Moosejaw),
Bénard, Farrell, MeCormick, Sdchaffner,
Bennett, Fisher, MeDonald, Sharpe,

Black, Forget, MecHugh, Smith,

Blain, Foster (Sir George), McLean, Stanfield,

Blondin, Fowler, McMeans, Tanner,

Boldue, Gillis, Michener, Taylor,

Bourque, Girroir, Mitchell, Tessier,

Boyer, Gordon, Montplaisir, Thibaudeau,
Bradbury, Green, Mutholland, Todd,

Calder, Harmer, Murphy, -~ Turriff,

Casgrain, King, Pardee, Watson,

Chapais, Laird, Planta, Wieebster (Brockville),
Cloran, Tavergne, Poirier, White (Inkerman),
Crowe, Legris, Pope, White (Pembroke),
Curry, T’Espérance, Proudfoot, Willoughby.
Dandurand, Lougheed Prowse, Yeo.

Daniel, (Sir James), Ratz,

Conformément & Yordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (78) intitulé: “Loi pourvoyant & de nouvelles avances aux
commissaires du havre de Québec.”

(En comité.).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

T’honorable M. Fisher fait rapport de la part dudit comité, que le comité a exa-
miné ledit bill, y a fait quelque progrés et Pa chargé de demander la permission de
siéger de nouveau.

Ordonné que ledit comité soit autorisé a siéger de nouveau i la premiére séance
du Sénat lundi prochain.

Avec la permission du Sénat,

L’honorable M. Bennett, du Comité permanent des banques et du commerce, au-
quel a été renvoyé le bill (107) intitulé: “Loi modifiant la Loi de faillite”, fait rap-
port qu’il a examiné ledit bill en entier et I'a chargé d’en faire rapport & la Cham-
bre avee divers amendements qu’il soumettra aussitéot que le Sénat voudra bien les
recevoir. -

Lesdits amendements sont alors lus par le greffier, comme suit:—

Page 1, ligne 10.—Biffer les mots “qu’il ait été”.

Page 1, ligne 11.—Biffer les mots “ou qu’il le soit subséquemment”.

Page 2.—Entre les clauses 4 et 5, insérer la clause 4A :—
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4A. Est, de plus, modifié Particle 30 de ladite loi par ’addition du paragraphe
trois suivant:

“(3) Le paragraphe premier du présent article n’est pas censé s’appliquer & une
cession de dettes actuelles eu futures inscrites aux livres, faite antérieurement a la
date de son adoption, et cette cession est assujettie aux dispositions de Particle trente
de la présente loi, tel qu’édicté au chapitre dix-sept des Statuts de 1921, et régie par
lesdites dispositions.”

Page 4—Aprés Particle 10, ajouter les articles 11, 12, 13 et 14, comme suit:

11. Est modifié Particle 13 de ladite Loi par l'insertion de ce qui suit, aprés le
paragraphe (2): Z

“(2a). Tout projet de traité en vertu duquel le droit de participer i ce traité,
que peut acquérir un créancier ou Pactionnaire d’un débiteur qui est une corporation,,
est établi sur une condition d’achat de nouvelles valeurs par ce créancier ou cet
actionnaire, ou sur la condition que ce créancier ou cet actionnaire effectuera d’autres
paiements ou contributions, doit stipuler que la réclamation d’un créancier ou les
sctions d'un actionnaire refusant de participer au projet de traité soient évaluées
par la cour au montant, s'il en est, réalisable li-dessus par wune vente que
le syndic ferait de tous les biens et de tout l'actif du créancier pour liquider son
avoir, et que la valeur ainsi déterminée soit, dans un délai de quatre-vingt-dix jours
aprés sa détermination ou dans le délai prorogé que la cour peut fixer, payée au
créancier ou actionnaire, en espéces ou en valeurs répondant aux termes du projet
de traité et approuvées par la cour, et ce paiement acquittera pleinement sa réclama-
tion ou ses actions, selon le cas. Aux fins d’aider la cour & déterminer la valeur
de la réclamation d’un créancier ou les actions d'un actionnaire, d’une corporation
débitrice, qui refuse de participer au traité, la cour peut nommer une personne com-
pétente pour calculer cette valeur & déterminer comme susdit, et faire rapport a la
cour. Dans le cas ot une requéte aura été formulée a cet effet par les créanciers ou
los acionnaires refusant de participer au projet et détenant en somme un cinquiéme
dos créances fondées ou un cinquidme de lintérét de toutes les actions d’une telle
corporation débitrice, et mentionnés ci-aprés comme étant les “créanciers de minorité”
ou les “actionnaires de minorité”, selon le cas, la cour nommera trois personnes: la
premiére devant étre désignée par les créanciers de minorité pour aider la cour &
évaluer leurs réclamations particuliéres, la deuxiéme par les actionnaires de minorité
pour aider la cour & évaluer les actions des actionnaires de minorité, et la troisiéme
par les créanciers et actionnaires qui auront opté pour la participation au traité.
Toutefois, une majorité des créanciers ou actionnaires de minorité aura la faculté
de convenir avec les créanciers et actionnaires participants que seulement une ou deux
personnes seront nommées. Cette personnes ou ces personnes auront droit & une
raisonnable rémunération que fixera la cour et qui sera prélevée sur les biens du
débiteur, de méme que les dépenses nécessaires occasionnées par I'examen de la valeur
des créances et des actions. Aucun arrangement secret ne devra étre conclu avee des
créanciers ou avec des actionnaires pour les induire 3 participer & un tel projet de
traité.

19. Est modifié Particle 13 de ladite loi par le retranchement du paragraphe trois.
tel qu’édicté a Varticle 12 de la Loi modifiant la Lot de faillite, 1921, et remplacé par
ce qui suit:—

(3) TLe plus tot possible aprés qu'un syndic autorisé a été requis de convoquer une
assemblée des créanciers pour étudier une proposition de concordat, de prorogation de
délai ou de projet de traité, il fixe la date de cette assemblée et envoie par la poste,
sous recommandation

(a) un avis d’au moins dix jours du temps et du lieu de Passemblée, la date de

la mise i la poste devant compter pour le premier jour d’avis.

(b) un état sommaire de Pactif et du passif du débiteur,

(¢) une liste de ses créanciers, et

(d) une copie de sa proposition
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a tout créancier connu et, dans le cas d’une assemblée pour étudier une proposition
d’un projet de traité des affaires d’une corporation débitrice, d’une natire telle qu'un
changement est fait dans les droits des actionnaires en vertu des lettres patentes ou
autre acte constitutif de la compagnie ou que le droit de participation d’un actionnaire
i ce projet est une condition de V'achat par cet actionnaire de nouvelles valeurs ou
moyeunant tout autre paiement ou contribution par cet actionnaire, & tout action-
naire de cette corporation. S’il est tenu unc assemblée de ses créanciers a laquelle a
été présenté un état ou une liste de actif, du passif et des créanciers du débiteur, avant
que le syndic soit ainsi requis de convoquer cette assemblée pour étudier cette pro-
position et qu’au moment o le débiteur requiert la convocation de cette assemblée,
I’état des hiens du débiteur reste sensiblement le méme qu’a I'époque de cette premidre
assemblée, le syndic peut déroger aux dispositions des alinéas (b) et (¢) du présent
paragraphe. Si & une réunion ainsi convoquée pour étudier cette proposition, ou & une
assemblée subséquente des créanciers, une majorité de tous les créanciers et détenant
les deux tiers en somme de toutes les dettes établies et, dans le cas d'une assemblée pour
étudier une proposition d’un projet de traité, de la nature mentionnée au présent
paragraphe, des affaires d’une corporation débitrice, les détenteurs d’une majorité en
intérét de chaque classe des actions de cette corporation débitrice décide d’accepter la
proposition, telle que faite ou altérée ou modifiée & la demande de Passemblée, elle est
censée avoir été régulierement acceptée par les créanciers et, dans le cas susdit, par les
actionnaires de cette corporation débitrice. Si le tribunal 1'approuve, cette proroga-
tion de délai, ce concordat ou ce projet de traité lie tous les eréanciers et, dans le cas
d’un projet de traité, de la nature mentionnée au présent paragraphe, des affaires
d’une corporation débitrice constituée par ou en vertu d’une loi du parlement dn
(anada, tous scs actionnaires aprés le dépdt au bureau du Secrétaire d’Etat d’une copie
certifiée du projet et de son approbation par le tribunal et, dans le cas d’un projet
de traité, de la nature mentionnée au présent paragraphe, des affaires d’une corpora-
tion débitrice constituée autrement que par ou en vertu d'une loi du parlement du
(Clanada, tous ses actionnaires aprés qu'ont été prises les mesures nécessaires pour y
donner effet en vertu des lois par ou en vertu desquelles cette compagnie est constituée
" en corporation.

13. Est amendé Particle 13 de ladite Loi par la suppression des paragraphes (8) et
(9) et par la substitution des suivants:—

“(8) Si le tribunal est d’avis que les conditions de la proposition ne sont pas
raisonnables ou ne sont pas de nature a profiter & la masse des créanciers, le tribunal
doit refuser d’approuver la proposition et, dans tous les cas ol le tribunal est requis,
lorsque le débiteur est déclaré en faillite, de refuser sa libération, le tribunal doit re-
fuser d’approuver la proposition & moins que, pour des raisons spéciales, il ne juge
autrement. :

“(9) Si certains faits sont établis, sur la preuve desquels le tribunal serait requis
de refuser, de suspendre ou d’imposer des conditions a la libération du débiteur au cas
ou il serait déclaré en faillite, 'le tribunal doit refuser d’approuver la proposition, a
moins qu’il ne soit fourni des garanties raisonnables pour le paiement dé pas moins
de cinquante cents par dollar sur toutes les dettes non garanties et prouvables contre les
biens du débiteur, ou & moins que, de 'avis du tribunal, son refus ne soit préjudiciable
aux intéréts de la masse.des créanciers.”

14. Est amendé le paragraphe (5) de Iarticle 46 de ladite T.oi par I'insertion de
ce qui suit, apres le mot “ordonner”, a la septiéme ligne dudit paragraphe :—

“ot toute vente ainsi faite par le syndic aura Veffet prévu au paragraphe (3) de Particle
20 de la présente loi” !

Sur motion de I’honorable M. Dandurand, il est

Ordonné que ledit bill @insi que le rapport avee les amendements faits par le
Comité des Banques et du Commerce soient renvoyés & un comité général maintenant.

Te Sénat s’ajourne A loisir pour étudier ledit bill et les amendements audit rapport.

S—26
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(En comité)

Les articles 1, 2 et 8 sont lus tour a tour et agréés.

L’article 4 est lu, et il est proposé de 'amender comme suit:

“Page 2, ligne 25.—Aprés le mot “autorisée”, insérer ce qui suit: “Toutefois, le
paragraphe précédent ne s’applique pas & une cession de dettes de livre de bonne foi
effectuée pour valable considération, si pareille cession a été effectuée trois mois au
moins avant la déclaration de banqueroute.”

Cet amendement étant mis aux voix, il est, sur division, négativé.

Ledit article tel qu’amendé est alors agréé.

L’article 5 est lu et il est proposé de amender comme suit:

Page 2, ligne 29.—Aprés le mot “créanciers”, insérer les mots “le montant de
leurs réclamations.”

Cet amendement étant mis aux voix, il est agréé.

Tel qu’amendé, ledit article est agréé.

L’article 6 est lu et agréé.

Les articles 7 et 8 sont lus, et ’étude en est ajournée.

Les articles 9 et 10 sont lus et agréés.

Le comité léve sa séance, pour faire rapport sur 1’état de la question ¢t demander
' Yautorisation de siéger de nouveau.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M, Blain fait rapport, de la part dudit comité, que le comité a
examiné ledit bill, y a fait des progrés et demande la permission de siéger de nouveau.

Ordonné que ledit bill et le rapport avec ses amendements soit placé sur Pordre du
jour pour étre étudiés de nouvéau en comité général a la premiére séance du Sénat lundi
orochain. -

<

Conformément a Pordre du jour, le bill (80) intitulé: “Loi pourvoyant i de
nouvelles avances aux Commissaires du havre de Montréal,” est lu la deuxiéme fois.

Ordonné que ledit bill soit réfere i un comité général présentement.

Le Sénat en conséquence s’ajourne A loisir et se forme en comité de la Chambre
entiére pour étudier ledit bill.

(En comité).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Taylor fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné 1ed1t
bill en entier et 1’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre gque le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.
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Conformément a Vordre, le Sénat ’ajourne a loisir et se forme en comité général
pour étudier le bill (142) intitulé: “Loi modifiant la Loi des sauvages”.

(En comité).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Willoughby, de la part dudit comité fait rapport que le comité
a pris ledit bill en considération, y a fait quelque progrés et demande la permission
de siéger de nouveau. :

Ordonné que ledit bill soit placé sur Pordre du jour pour étre étudié encore en
comité général a la premiére séance du Sénat lundi prochain. /

L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (141) intitulé: “Loi por-
tant abrogation de la Loi de 1921 régularisant le lac deg Bols”, étant lu, il est
Ordonné qu’il soit remis & la premiére séance lundi prochain.

Conformément a Pordre du jour, le Sénat prend en considération le sixiéme rap-
port ‘du Comité permanent de régie interne et des dépenses imprévues.
Ledit rapport est adopté.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (175) inti-
tulé: “Loi concernant la “Canadian Red Cross Society”, auquel elle demande le con-
cours du Sénat. '

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture i la pre-
miére séance du Sénat lundi prochain.

Le Sénat s’ajourne.

S—263%
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JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Lundi, 26 juin 1922

PREMIERE SEANCE DISTINCTE

Les membres présents sont:—

Barnard,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett,
Black,
Blain,
Boldue,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
Calder,
Chapais,
Crowe,
Dandurand,
Daniel,
Dessaulles,
De Veber,
Donnelly,

Onze heures de U'avant-midi.

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Farrell,
Fisher,
Forget,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Girroir,
Gordon,
Green,
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
I’ Espérance,
Lougheed

(Sir James),
Lynch-Staunton,
Macdonell,
Martin,

McCormick,
MecDonald,
MeHugh,
McLean,
McLennan,
McMeans,
Michener, .
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Pardee,
Planta,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,
Ratz,

Reid,
Robertson,

Roche,

Ross (Moosejaw),
Schaffner,

Sharpe,

Smith, .

Stanfield,

Tanner,

Taylor,

Tesier,

Thibaudeau,

Todd,

Turriff,

Watson, :
Webster (Brockville),
White (Inkerman),
White (Pembroke),
Willoughby,

Wilson,

Yeo.



396 SENAT 13°GEQ. VW

PrifrEs.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (203)
intitulé: “Loi ayant pour objet de mettre en vigueur les Traités de paix entre Sa
Majesté et la Hongrie et la Turquie auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture a la pro-
chaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (204)
intitulé: “Loi concernant le havre de Trenton, dans la province d’Ontario”, auquel
elle demande le concours du Sénat. :

Ledit bill est lu la premiére fois. -

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture a la pro-
chaine séance du Sénat.

L’ordre du jour appelant de nouveau ’étude en comité général du bill (78) inti-
tulé: “Loi pourvoyant & de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Québec”,
étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & une heure plus avancée de cette séance.

Conformément & ordre du jour, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme de nouveau
en comlté général pour Phldle!‘ le bill (142) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
sauvages”.

(Fn comité).

Quelqus temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Willoughby fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si oe bill sera adopté.

Elle est résolue dans Pafirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & ordre; le Sénat s’ajourne a loisir et se forme de nouveau en
comité général pour étudier le bill (78) intitulé: “Loi pourvoyant a de nouvelles
avances aux Commissaires du havre de Québec”.

(Fn comité).

L’article 2 est lu, et il est proposé de Pamender comme suit:—

Par le retranchement des mots “un million” 4 la quatriéme ligne de cet article,
et par Pinsertion des mots. “tenir en service et en état de réparation” aprés le mot
“construire” & la sixiéme ligne.

TL’étude de cet amendement est ajournée.

Il est proposé que le comité 1éve sa séance, fasse rapport sur I’état de la question
et demande Dautorisation de siéger de nouveau.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Smith fait rapport de la part dudit comité, que le comité a
examiné ledit bill, y a fait quelque progrés et I'a chargé de demander la permission
de siéger de nouveau.

Ordonné que ledit bill soit placé sur P'ordre du jour, pour étre de nouveau étudié
en comité de la Chambre entiére i la prochaine séance du Sénat.

TLe Sénat s’ajourne.
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DEUXIEME SEANCE DISTINCTE

Les membres présents sont:—

Trois heures de Uaprés-midi.

I’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Barnard, - Dessaulles, Macdonell, Robertson,
Beaubien, De Veber, Martin, Roche,

Béique, Donnelly, MecCall, Ross (Moosejaw),
Belcourt, Tarrell, MecCormick, Schaffner,

Bénard, Fisher, MecDonald, Sharpe,

Bennett, Forget, McHugh, Smith,

Black, Foster (Sir George), McLean, Stanfield,

Blain, Fowler, MeLennan, Tanner,

Blondin, Gillis, McMeans, Taylor,

Boldue, Girroir, Michener, Tessier,

Bourque, Gordon, Mitchell, Thibaudeau,
Boyer, Green, Montplaisir, Todd,

Bradbury, Hardy, Mulholland, Turriff,

Calder, Harmer, Murphy, Watson,

Casgrain, King, Pardee, Webster (Brockville),
Chapais, Laird, Planta, White (Inkerman),
Cloran, Lavergne, Poirier, ‘White (Pembroke),
Crowe, Legris, Pope, Willoughby,
Curry, 1’Espérance, Proudfoot, Wilson,
Dandurand, Lougheed Prowse, Yeo.

Daniel, (Sir James), Ratz,

David, Lynch-Staunton, Reid,

T’honorable M. Dandurand dépose sur la Table :—
Réponse & un ordre du Sénat pour la production de documents faisant con-

naitre i—

1. La quantité (a) de houille grasse et (b) d’anthracite importée des Etats-Unis
au Canada, dans chacune des années comprises entre 1896 et 1921 inclusivement.
2. La quantité (a) de houille grasse et (b) d’anthracite importée des Etats-Unis

au Canada, dans chacune des années comprises entre 1896 et 1921 inclusivement, par
le gouvernement canadien, & l'usage des (1) chemins de fer (2) édifices fédéraux et
entreprises publiques.

3. La quantité (a) de houille grasse et (b) d’anthracite importée des Etats-Unis
par le gouvernement du Canada durant les années susmentionnées, a I'usage des che-
mins de fer (1) & lest du lac Supérieur, (2) & Vouest du lac Supérieur.

4. Le cofit, la tonne, de cette houille importée des Etats-Unis par le gouvernement
canadien pendant les années ci-dessus mentionnées, (1) a Pendroit de production, (2)
i Vendroit de livraison.

(Documents parlementaires 1922, No 116a).

L’ordre du jour appelant 1’étude en comité général du bill (78) intitulé: “Loi
pourvoyant i de nouvelles avances aux Commissaires du havres de Québec”, étant lu,
il est

Ordonné qu’il soit remis & la premiére séance du Sénat demain.
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L’ordre du jour annoncant la deuxiéme lecture du bill (141) intitulé: “Loi portant
abrogation de la loi de 1921 régularisant le lac des Bois”, étant lu, il est proposé

Que ledit bill, soit lu la deuxiéme fois maintenant.

Il est proposé en amendement:

Que les mots “ne” et “pas” soient insérés, le premier, avant le mot “soit?, le
second aprés, et que ce qui suit soit ajouté a la fin de la motion “d’hui en trois mois”.

La question de concours étant posée sur la motion en amendement la Chambre
ge divise et les noms étant demandés, ils sont pris, comme suit:—

CONTENTS :

Les Honorables messieurs
Barnard, Foster (sir George),McLennan, Sharpe,
Belcourt, Fisher, McMeans, Smith,
Bennett, Fowler, Michener, Stanfield,
Blain, Gillis, Mulholland, Tanner,
Boldue, Girroir, Murphy, Taylor,
Bradbury, Gordon, Martin, Turriff,
Black, Green, McCormick, Watson,
Calder, Harmer, Planta, Webster,
Cloran, 1’Espérance, Pope, White
Crowe, Lougheed Prowse, (Inkerman),
Chapais, (sir James), Proudfoot, Willoughby,
Daniel, McDonald, Robertson, White
David, Macdonell, ; Reed, (Pembroke) —52.
Donnelly, McLean, Schaffner,

NON CONTENTS :
Les Honorables messieurs

Béique, Legris, Ratz, Thibaudeau,
Dandurand, Lynch-Staunton, Roche, T'odd,
De Veber, Pardee, ' Tessier, Wilson—12.

Ainsi elle est résolue dans 'affirmative.
. La question de concours étant posée sur la motion prineipale, telle qu’amendée elle
est résolue dans affirmative et il est
Ordonné en conséquence.

Conformément & 'ordre du jour le Sénat s’ajourne a loisir et se forme de nouveau
en comité pour étudier le bill (107) intitulé: “Loi modifiant la loi de faillite.”

(En comité).

I’article 8 est pris de nouveau en considération et amendé comme suit.

Page 3, ligne 11.—Aprés “Cour” insérer “et, dans la province d’Ontario, le juge
en chef d’Ontario.”

La question de concours étant posée sur ladite motion, elle est résolue dans affir-
mative.
- Ledit article est adopté tel qu'amendé.

Les articles 11, 12, 13 et 14 inclusivement, sont lus et ddoptés.

Le préambule est lu de nouveau et adopté.

Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

I’honorable M. Blain fait rapport, de la part dudit comité, qu’il.a examiné ledit
bill et les amendements du rapport, en entier et 1’a chargé d’en faire rapport au Sénat
avec un nouvel amendement qu’il soumettra aussitét que le Sénat voudra bien le rece-
voir.
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Ledit amendement est lu par le greffier.

Ledit amendement est adopté.

Ledit bill tel qu’amendé est lu la troisiéme fois.

La question est posée de savoir si ce bill tel qu’amendé sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, avee divers amendements auxquels
il demande son concours.

Six heures ayant sonné, Son Honneur le Président quitte le fauteuil pour le
reprendre a sept heures et demie.
Sept hewres et demie du soir.

L’honorable M. Poirier, du Comité permanent du compte-rendu des débats, pré-
sente son troisiéme rapport.
Ledit rapport est alors lu par le greflier, comme suit:—

SENAT,
SaurE pE comiTEé No 262,
Le samedi, 24 juin 1922.

Le Comité permanent du compte-rendu des débats a ’honneur de présenter son
troisiéme rapport.

Votre comité recommande.

1. Qu’aux prochaines sessions, le nombre de copies de P'édition non corrigée du
hansard de la Chambre des Communes (version francaise) pour étre distribuées aux
sénateurs par le bureau de poste du Sénat, soit augmenté de deux cents.

2. Que en plus du nombre actuel des volumes reliés du hansard de la Chambre
des Communes, (version francaise), cent copies additionnelles desdits volumes soient
mises A la disposition du président du comité pour la distribution.

Le tout respectueusement soumis.
PASCAL POIRIER,

Président.

Ordonné que ledit rapport soit placé sur Pordre du jour pour étre pris en consi-
dération a la premiére séance du Sénat demain.

L’ordre du jour annoncant la prise en considération des amendements faits par la
Chambre des Communes au bill (Y2) intitulé: “Loi concernant les avis de résiliation
des baux de terres fédérales”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & la premiére séance du Sénat demain.

Conformément & Pordre du jour, le bill (133) intitulé: “Loi réglementant la
vente et I'inspection des plantes-racines potagéres”, est lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit étudié en comité de toute la Chambre maintenant.

(En comaité).

Quelque temps apreés le Sénat reprend sa séance, et

T’honorable M. Beaubien, de la part du comité, fait rapport que le comité a
examiné ledit bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amende-
ment.
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Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans I'affirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambra que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & Pordre du jour le bill (176) intitulé: “Loi statuant sur la consti-
tution et les pouvoirs de la Commission canadienne du blé”, est lu la deuxiéme fois,
Ordonné qu’il soit étudié en' comité général présentement.

Conformément & P'ordre, le Sénat s'ajourne & loisir et se forme en comité général
pour étudier ledit bill.

(En comité).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Belcourt, de la part dudit comité, fait rapport que le comité a
2xaminé ledit bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si @2 hill sera adopté.

Elle est résolue dans I’affirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cetta
Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & Pordre du jour, le bill (187) intitulé: “Loi modifiant la Loi de
PImpdt de guerre sur le Revenu, 19177, est lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit étudié en comité général présentement.

Conformément & ordre, le Sénat §’ajourne & loisir et se forme en comité général -
pour étudier ledit bill.

(En comité).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

L’honorable M. Daniel, de la part dudit comité, fait rapport que le comité a
examiné ledit bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ledit bill est alors lu la troisidme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & Pordre du jour, le bill (188) intitulé: “Loi concernant le fonds
patriotique canadien”, est lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit étudié en comité général présentement.

Conformément a l'ordre, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en comité général
pour étudier ledit bill.
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(En comité).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

T honorable M. Turriff, de la part dudit comité, fait rapport que le comité a examiné
ledit bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport sans amendement.

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si o2 bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le grefier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement, :

Conformément i Pordre du jour le bill (191), “Loi modifiant la Loi de 'assuranos
des soldats de retour”, est lu la deuxitme fois.
Ordonné qu’il soit étudié en comité général présentement.

(En comité).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

T’honorable M. Schaffner fait rapport, de la part dudit comité que le comité a
examiné ledit bill en entier et P’a chargé d’en faire rapport sans amendement.

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si' ee bill sera adopté.

Elle est résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & Pordre du jour, le bill (192) intitulé: “Loi modifiant la Loi des
pensions 19197, est lu la deuxi¢me fois. ;
Ordonné qu’il soit étudié en comité général présentement.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat s’ajourne & loisir et se forme en comité
général pour étudier ledit bill.

(En comaté).

Le titre est lu et Pétude en est renvoyée & plus tard.

Le préambule est lu et 1’étude en est remise & plus tard.

Les articles 1 & 4 sont lus séparément et adoptés.

Tarticle 5 est lu et il est proposé de le retrancher du bill.

La question de concours étant posée sur ladite motion, elle est adoptée.
Tes articles 6 & 9 sont lus séparément et adoptés.

Le préambule est lu de nouveau et adopté.

Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

TL’honorable M. Blain fait rapport que le comité a examiné ledit bill en entier
et Pa chargé d’en faire rapport au Sénat avec un amendement quil soumettra aussi-
tot que le Sénat voudra bien le recevoir.



402 SENAT 13 GEO. V

Ledit amendement est lu par le greffier.

Ledit amendement est adopté.

Ledit bill, tel qu’amendé, est alors lu la troisiéme fois.

La question étant posée, de savoir si ee bill, tel qu’amendé, sera adopté.

Elle est résolue dans 1’afirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette

Chambre que le Sénat a adopté ce bill avec un amendement, auquel il demande son -
conecours.

Conformément & Vordre du jour, le Sénat s’ajourne i loisir et se forme en comité
général pour étudier le bill (193) intitulé: “Loi modifiant la Loi d’établissement des
soldats, 1919”, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit étudié en comité général présentement.

Conformément & Tordre, le Sénat s’ajourne & loisir et se forme en comité général
pour étudier ledit bill.

(En comité).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

T’honorable M. De Veber fait rapport, de la part dudit comité, qu’il a examiné
ledit bill en entier et ’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amendement.

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir se ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans affirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Le Sénat s’ajourne.
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No 44

JOURNAUX

DU

SENAT DU CANADA

Mardi, 27 juin 1922

PREMIERE SEANCE DISTINCTE

Les membres présents sont:—

Barnard,
Beaubien,
Béique,
Belcourt,
Bénard,
Bennett, -
Black,
Blain,
Blondin,
Boldue,
Bourque,
Boyer,
Bradbury,
(Qalder,
Casgrain,
Chapais,
Cloran,
Crowe,
Curry,
Dandurand,
Daniel,
David,

Onze heures de U'avant-midi.

L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.

Les honorables messieurs

Dessaulles,
De Veber,
Donnelly,
Farrell,
Fisher,
Forget,
Fostre,

Foster (Sir George),

Fowler,
Gillis,
Girroir,
Gordon,
Green,
Hardy,
Harmer,
King,
Laird,
Lavergne,
Legris,
L’Espérance,
Lougheed
(Sir James),

Lynch-Staunton,
Macdonell,
Martin,
MecCall,
McCoig,
MecCormick,
MecDonald,
McHugh,
MecLean,
McLennan,
McMeans,
Michener,
Mitchell,
Montplaisir,
Mulholland,
Murphy,
Pardee,
Planta,
Poirier,
Pope,
Proudfoot,
Prowse,

Ratz,

Reid,

Robertson,
Roche,

Ross (Moosejaw),
Schaffner,
Sharpe,

Smith,

" Stanfield,

Tanner,
Taylor,
Tessier,
Thibaudeau,
Todd,
Turriff,
‘Watson,

Webster (Brockville),
‘White (Inkerman),
‘White (Pembroke),

Willoughby,
‘Wilson,
Yeo.
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PRIERES.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (206) inti-
tulé: “Loi portant modification de la Loi des chemins de fer, 19197, ‘auquel elle
demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxieme lecture a la pro-
- chaine séance du Sénat.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (202) inti-
tulé: “Loi allouant & Sa Majesté certaines sommes d’argent pour le service public de -
Texercice financier expirant le 31 mars 1928”7, auquel elle demande le concours du
Sénat.

Ledit bill est lu la premiére fois.

Ordonné quil soit placé sur Pordre du jour pour sa deuxiéme lecture i la pro-
chaine séance du Sénat.

Tordre du jour appelant de nouveau I'étude du comité général du bill (78) inti-
tulé: “Loi pourvoyant 3 de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Québec”,

étant lu, il est.
Ordonné qu’il soit remis & la prochaine séance du Sénat.

Lordre du jour annoncant la prise en considération des amendements faits par la
Chambre des Communes au bill (Y2) intitulé: “Loi concernant les avis de résiliation
des baux de terres fédérales”, étant lu, il est

Ordonné qu’il soit remis & la prochaine séance du Sénat.

Conformément & Lordre du jour, le bill (194) intitulé: “Loi modifiant la Loi de
Poléomargarine, 1819,” est lu la deuxiéme fois.
Ordonné qu’il soit étudié en comité de toute la Chambre maintenant.

(En comité).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

TL’honorable M. McLennan, de la part du comité, fait rapport que le comité a
examiné ledit bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport au Sénat sans amende-
ment. i

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans laffirmative.

Ordonné que le greffier se rende i -la Chambre des Communes et informe cette
" Chambre que le Sénat a passé ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & Pordre du jour, le bill (197) intitulé: “Loi autorisant le préléve-
ment, par voie d’emprunt, de certaines sommes d’argent pour le service public”, est lu
la deuxitme et la troisitme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.
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Conformément & Vordre du jour, le bill (198) intitulé: “Loi modifiant le Tarif
des douanes, 19077, est lu la deuxiéme fois.

Ordonné qu’il soit placé sur Iordre du jour pour sa troisiéme lecture a la pro-
chaine séance du Sénat.

Conformément & Pordre du jour, le bill (199), intitulé: “Loi modifiant la Loi du
Revenu de PIntérieur” est lu la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & Pordre du jour, le bill (200), intitulé: “Loi modifiant la Loi
spéeiale des Revenus de guerre, 1915”, est Iu la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans laffirmative. :

Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & Vordre du jour, le bill (201), intitulé: “Loi ayant pour objet de
modifier la Loi des Douanes et la Loi du ministére des Douanes et de ’Accise”, est lu
la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans laffirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende 2 la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, pour rapporter le bill
(58) intitulé: “Toi modifiant la Loi des assurances, 1917”7, et pour informer le Sénat
qu'elle a acquiescé aux amendements faits par le Sénat audit bill sans y apporter
d’amendement.

~ Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour ra.pporter le Lill
(59) intitulé: “Loi modifiant la Loi des Compagnies de Prét, 1914”, et pour informer
le Sénat qu’elle a acquiescé aux amendements faits par le Sénat audit bill sans y ap-
porter d’amendement. ' : :

Un message de la Ohambre des Communes, par son greffier, pour rapperter le bill
(60) intitulé: “Loi modifiant la Loi des Compagnies fiduciaires, 1914”, et pour informer
le Sénat que la Chambre des Communes a acquiescé aux amendements faits par le
Sénat audit bill, sans y apporter d’amendement.

Un message de la- Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(93) intitulé: “Loi modifiant le Code criminel”, et pour informer le Sénat que la
Chambre des Communes a acquiescé aux amendements faits par le Sénat audit bill
sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffief, pour rapporter le bill
(187) intitulé: “Loi modifiant la Loi de opium et des drogues narcotiques”, et pour
informer le Sénat qu> la Chambre des Communes a acquiescé aux amendements faits
par le Sénat audit bill, sans y apporter d’amendement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(149) intitulé: “Loi ayant pour objet de réglementer la vente des engrais chimiques
agricoles”, et pour informer le Sénat qu’elle a acquiescé & 'amendement fait par le
Sénat audit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants: B

Lundi, 26 juin 1922.

Résolu qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs que
cette Chambre n’acquiesce pas aux amendements faits par le Sénat au bill (132)
intitulé: “Loi modifiant la Toi de tempérance du Canada”, pour la raison qu’ils dé-
.truisent 'effet du bill entier et ne doivent pas étre adoptés.

Ordonné que le greffier porte ledit- message au Sénat.

W. B. NORTHRUP,
Greffier des Communes.

Ordonné que ledit message soit placé sur 'ordre du jour pour étre pris en consi-
dération A la prochaine séance du Sénat.

Avee la permission du Sénat, il est
Ordonné que lorsque le Sénat s’ajournera, il reste ajourné jusqu’a cette apreés-

midi & deux heures et demie.

Le Sénat s’ajourne.
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DEUXIEME SEANCE DISTINCTE
Deux heures et demie de Uaprés-midi.
Les membres présents sont:—
L’honorable HEWITT BOSTOCK, Président.
Les honorables messieurs
Barnard, Dessaulles, Lynch-Staunton, Ratz,
Beaubien, De Veber, Macdonell, Reid,
Béique, Donnelly, Martin, Robertson,
Beleourt, Farrell, MeCall, Roche,
Bénard, Fisher, McCoig, Ross (Moosejaw),
Bennett, Forget, MeCormick, Schafiner,
Black, Foster, MecDonald, Sharpe,
Blain, Foster (Sir George), McHugh, Smith,
Blondin, Fowler, McLean, Staunfield,
Boldue, Gillis, MecLennan, Tanner,
Bourque, Girroir, MecMeans, Taylor,
Boyer, Gordon, Michener, Tessier,
Bradbury, Green, Mitchell, Thibaudeau,
Calder, Hardy, Montplaisir, Todd,
Casgrain, Harmer, Mulholland, Turriff,
Chapais, King, Murphy, Watson,
Cloran, Laird, Pardee, ‘Webster (Brockville),
Crowe, Lavergne, Planta, White (Inkerman),
Curry, Legris, Poirier, White (Pembroke),
Dandurand, I’Espérance, Pope, Willoughby,
Daniel, Lougheed Proudfoot, Wilson,
David, (Sir James), Prowse, Yeo.

Conformément & lordre du jour, le bill (198) intitulé: “Loi modifiant le Tarif
des douanes, 1907”7, est lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.
Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Conformément & lordre, le Sénat s’ajourne & loisir et se forme en comité général
pour étudier le bill (78) intitulé: “Loi pourvoyant i de nouvelles avances aux Com-
missaires du havre de Québec.

comme suit:—

(En comité).

T’article 2 est pris de nouveau en considération et il est proposé de 'amender

Page 1, lignes 8 et 9.—Aux mots “un million cing cent” substituer “sept cent

cinquante”.

Page 1, ligne 10.—Insérer avant le premier mot “de” “d’entretenir, de réparer et”.
2 g
La question de concours étant posée sur lesdits amendements, le comité se

divise.

S—27
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Pour. 30—Contre 36.
Elle est done résolue dans la négative.
Ledit article est alors adopté sans amendement.
Le préambule est lu de nouveau et adopté.
Le titre est lu de nouveau et adopté.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

T honorable M. Fisher, de la part dudit comité, fait rapport que le comité a
examiné ledit bill en entier et Pa chargé d’en faire rapport au Sénat sans amende-
ment.

Ledit bill est ainsi lu la troisieéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le grefier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

L’ordre du jour annoncant la prise en considération des amendements faits par
la Chambre des Communes au hill (Y2) intitulé: “Loi concernant les avis de résilia-
tion des baux de terres fédérales”, étant lu,

Sur motion de ’honorable M. Dandurand, il est

Ordonné que lesdits amendements soient étudiés en comité de la Chambre entiére
présentement.

Conformément & Vordre, le Sénat s’ajourne a loisir et se forme en comité de la
Chambre entiére pour étudier lesdits amendements,

(En comité).

Tes amendements faits par la Chambre des Communes au bill (Y2) sont pris
en considération.

Proposé que le premier amendement soit agrée, adopté.

La motion pour Padoption du deuxitme amendement est rejetée.

La motion pour adoption du troisidme amendement est aussi rejetée.

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

TL’honorable M. Blain, de la part dudit comité, fait rapport que le comité a
examiné lesdits amendements, et

1. Que le comité souscrit au premier amendement. .

2. Que le comité ne souscrit pas au deuxiéme de ces amendements.

3. Que le comité ne souserit pas au troisiéme amendement.

Ledit rapport est adopté.

Sur motion de Phonorable M. Dandurand, il est

Résolu,—Qu’un message soit envoyé & la Chambre des Communes pour Pin-
former:—

Qu’au sujet des amendements apportés par la Chambre des Communes au bill
(Y2), intitulé: “Loi concernant les avis de résiliation des baux des terres fédérales”.

1. Le Sénat souscrit au premier de ces amendements;

9. Le Sénat ne souserit pas au deuxiéme de ces amendements, pour la raison
suivante: La clause 5 du bill comporte un délai suffisant & la protection des droits
qui doivent étre sauvegardés par cette clause;

3. TLe Sénat ne souscrit pas au troisitme de ces amendements, pour la raison
suivante: La clause additionnelle que comporte cet amendement prolongerait dé-
mesurément le délai dans lequel doivent étre articulées les réclamations par voie de
procés, de poursuite ou de pétition en droit.
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Conformément a l'ordre du jour, le bill (206) intitulé:

“Loi modifiant la Loi

des chemins de fer, 1919” est lu la deuxiéme et la troisiéme fois.
La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.
Elle est résolue dans Paffirmative.
Ordonné que le greffier se rende a la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce. bill sans y apporter d’amendement.

Conformément a lordre du jour, le bill-(202), intitulé:

“Loi allouant a Sa

Majesté certaines sommes d’argent pour le service public de Pexercice financier ex-

pirant le 31 mars

19237, est lu la deuxieéme et la troisidme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier se rende a la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Avec la permission du Sénat,

La Chambre prend en considération le message de la Chambre des Communes
n’acquiescant pas aux amendements faits par le Sénat au bill (132) intitulé: “Loi
modifiant la Loi de tempérance du Canada”.

Sur motion de Phonorable M. Dandurand, il est

Résolu, que le Sénat insiste sur son premier amendement.

L’honorable M. Dandurand propose:—

Que le Sénat n’insiste pas sur son second amendement.

La question étant posée sur ladite motion, la Chambre se divise et les noms étant
demandés, ils sont pris comme suit:—-

Béique,
Belcourt,
Boyer,
Chapais,
Cloran,

Dandurand,

David,
Dessaulles,

Beaubien,
Bénard,
Bennett,
Blain,
Boldue,
Bradbury,
Calder,
Crowe,
Curry,

Ainsi elle est résolue dans la négative.

CONTENTS :

Honorables messieurs

De Veber,
Farrell,
Girroir,
Gordon,
Harmer,
King,
McCoig,

McHugh,
McLennan,
Mitchell,
Pardee,
Poirier,
Proudfoot,
Ratz,

Nox-CONTENTS :

Honorables messieurs

Daniel,
Donnelly,
Fisher,
Foster (Sir George),
Fowler,
Gillis,
Green,
TLougheed
(Sir James),

Lynch-Staunton,

Macdonell,
Martin,
MeCall,
MeCormick,
MeceDonald,
McLean,
Mulholland,
Murphy,

Roche,

Ross (Moosejaw),
Thibaudeau,
Turriff,

Watson,

Wilsen,

Yeo—29.

Planta,
Pope,

" Reid,

Robertson,

Schaffner,

Sharpe,

Taylor,

Webster
(Brockville) —34.

Ordonné qu’un message soit porté i la Chambre des Communes par un des
greffiers 4 la table pour informer cette Chambre que le Sénat insiste sur son premier
et sur son second amendement faits au bill (132) intitulé:
tempérance du Canada”, que la Chambre des Communes n’a pas agréés.
S—27%

“Loi modifiant la L01 de
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Conformément a Pordre du jour le bill (175) intitulé: “Loi concernant la
Canadian Red Cross Society est lu la deuxiéme fois.

Ordonné que ledit bill soit étudié en comité de la Chambre entiére présentement.

Conformément & Pordre, le Sénat s’ajourne & loisir et se forme en comité général
pour étudier ledit bill.

(Bn comité).

Quelque temps aprés le Sénat reprend sa séance, et

T’honorable M. Belcourt fait rapport, de la part dudit comité que le comité a
examiné ledit bill en entier et I’a chargé d’en faire rapport sans amendement.

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans laffirmative. S

Ordonné que le greffier se rende & la Chambre des Communes et informe cette
Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

Avec la permission du Sénat:

L’ordre du jour annoncant le deuxiéme lecture du bill (204), intitulé: “Loi con-
cernant le havre de Trenton, dans la province d’Ontario” étant lu, ledit bill est lu la
deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende & la Chambre des Communes et informe
cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill sans y apporter d’amendement.

~ Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Z4) intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret Maud Evelyn Clark Leith”, et pour
informer le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(A3) intitulé: “Loi pour faire droit & Mary Ann Phair”, et pour informer le Sénat
quelle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement. 2

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec un bill (D5) inti-

tulé: “Loi pour faire droit & William Park Jefferson, et pour informer le Sénat
quelle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
{E5) intitulé: “Loi pour faire droit & Eva Maud Ginn”, et pour informer le Sénat
quelle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(F5) intitulé: “ Loi pour faire droit i Louise Janet Maude Bigford”, et pour
informer le Sénat qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(G5) intitulé: “Loi pour faire droit & James Dickson Couch”, et pour informer le
Sénat quelle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(H5) intitulé: “Loi pour faire droit i Cecil Grenville Bell”, et pour informer le
Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement. ;

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill-
(I5) intitulé: “Loi pour faire droit & Nykola Pirozyk”, et pour informer le Sénat
qu'elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(J5) intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret Mary Ivor Horning”, et pour informer
le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants :— :

Marpi, 27 juin 1922.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour lui remettre la preuve, ete.,
prise devant la comité des divorces du Sénat, auquel ont été référées les pétitions
sur lesquelles les bills suivants sont fondés:—

Bill Z4 (No 180) du Sénat, intitulé: “T.oi pour faire droit A Margaret-Maud-
Evelyn-Clark Leith.” g

Bill A5 (No 181) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Mary-Ann Phair.”

Bill D5 (No 182) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & William-Park
Jefferson.” :

Bill E5 (No 183) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Eva-Maud Ginn.”

Bill F5 (No 184) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit a Louise-Janet-
Maude Bigford”. ;

Bill G5 (No 185) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & James-Dickson
Couch.”

Bill II5 (No 186) du Sénat, intitulé: “Loi .pour faire droit & Cecil-Grenville -
Bell.”

Bill 15 (No 189) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit a Nykola Pirozyk.”

Bill J5 (No 190) du Sénat, intitulé: “Loi pour faire droit & Margaret-Mary-
Ivor Horning.”

Ordonné,—Que le Greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.
Attesté:

A. BEAUCHESNE,

Sous-greffier des Communes.

Ordonné qu’il soit déposé sur la table:—

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec un bill (N3)
intitulé: “Loi concernant un brevet de Simon W. Farber”, et pour informer le Sénat
qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(B4) intitulé: “Loi concernant un brevet de Daniel Herbert Schweyer”, et pour
informer le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(D4) intitulé: “Loi concernant certains brevets de la Holophane Glass Company”,
2t pour informer le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Commuries, par son greffier, pour rapporter le bill
(C5) intitulé: “Loi concernant un brevet de la Dominion Chain Company, Limited”,
et pour informer le Sénat qu’elle a adopté ledit bill sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, avec le bill (207) inti-
tulé: “Loi concernant le ministére du rétablissement des soldats dans la vie civile”,
auquel elle demande le concours du Sénat.

Ledit bill est lu la premiére, la deuxiéme et la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le greffier du Sénat se rende i la Chambre des Communes et informe
cette Chambre que le Sénat a passé ce bill, sans y apporter d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes par son greffier, dans les termes
sulvants ;—

CraMBrE DES COMMUNES,

Magpr, 27 juin 1922.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs
que cette Chambre souscrit aux premier, deuxiéme, troisiéme, quatriéme, cinguidme
et dans les clauses dix, onze et treize du sixiéme des amendements faits par le Sénat
au bill (107) intitulé: “Loi modifiant la Loi de faillite”.

Que comme ameudement conséquent, le paragraphe 12 dans le sixidme amende-
ment, soit modifié en retranchant les mots “une majorité” dans la ligne 39 de la page
5 dudit bill, tel que réimprimé et en y substituant les mots “deux tiers”.

Que cette Chambre n’acquiesce & Darticle quatorziéme du sixidme amendement
pour la raison qu’il tend & détruire leffet du bill. ~

Ordonné que le greffier de la Chambre porte ledit message au Sénat.

A. BEAUCHESNE,

Sous-greffier des Communes.

L’honorable M. Béique propose.

Que le Sénat acquiesce aux amendements faits par les Communes aux amende-
ments du Sénat et qu’un message soit envoyé a la’ Chambre des Communes en con-
séquence,

Motion adoptée et ordonnée en conséquence.

L’honorable M. Dandurand dépose sur la table:—

Réponse & un ordre du Sénat du 14 juin 1922 pour copie de tous rapports et
zorrespondance se rapportant au canal de navigation du fleuve Saint-Laurent.

(Documents parlementaires 1922, No 89f).
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~

Réponse a un ordre du Sénat du 22 mars 1922, pour la production d’'un état
faisant connaitre le nombre des employés nommés dans les différents ministéres du
gouvernement, chaque année, de 1911 a 1922, et Paugmentation du coiit du service
civil depuis 1911.

(Documents parlementaires 1922, No 219).

Copie de Parrété du conseil, C.P. 1246, du 14 juin 1922, autorisant le traasfert
du service de la radio-télégraphie, du service hydrographique, des marées et cours
d’eau et du service de protection des pécheries, de la juridiction du ministére du
service naval & celle du ministére de la Marine et des Pécheries.

(Documents parlementaires 1922, No Lhc).

Son Honneur le Président informe le Sénat qu’il a recu la communication
suivante du secrétaire adjoint de Son Excellence le Gouverneur général:—

BuRrEAU DU SECRETAIRE DU GOUVERNEUR GENER\L,
Orrawa, 20 juin 1922.

Moxsieur,—J’ail 'honneur de vous informer que le Trés honorable Sir Louis
Davies C.C.M.G., agissant comme député du Gouverneur général, se rendra a la
salle du Sénat le 27 juin, & 9.30, pour proroger la session du Parlement.

J’ai Phonneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

JAMES ¥, CROWDY,

Secrétaire adjoint du Gouverneur général.

A Son Honneur
Le Président du Sénat, Ottawa.

Six heures ayant sonné Son IHonneur le Président quitte le fauteuil pour le re-

prendre & sept heures et demie.
Sept heures et demie du soir.

Conformément a lordre du jour le bill (203) intitulé: “Loi ayant pour objet de
mettre en vigueur les Traités de paix entre Qa Majesté et la Hongrie et la Turquie”.
est lu la deuxiéme fois.

Ledit bill est alors lu la troisiéme fois.

La question est posée, de savoir si ce bill sera adopté.

Elle est résolue dans Paffirmative.

Ordonné que le grefier du Sénat se rende & la Chambre des Communes pour in-
former cette Chambre que le Sénat a adopté ce bill, sans y apporter d’amendement.

L’ordre du jour annoncant la prise en considération du troisiéme rapport du
Comité permanent des débats et des comptes rendus, étant lu,

Sur motion, il est

Ordonné que ledit rapport soit modifié comme sult —

SENAT,
SaLLe pE coMITE No 262,
Le samedi, 24 juin 1922.

Le Comité permanent du compte-rendu des débats a I"honneur de présenter ‘son
troisiéme rapport.

1. Qu’aux prochaines sessions, le nombre de copies de I’édition non corrigée du
hansard de la Chambre des Communes (version francaise) pour étre distribuées aux
sénateurs par le bureau de poste du Sénat, soit augmenté de cent vingt-cing.
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2. Que en plus du nombre actuel des volumes reliés du hansard de la Chambre
des Communes, (version francaise), cent copies additionnelles desdits volumes soient
mises & la disposition du président du comité pour la distribution.

Le tout respectueusement soumis.

PASCAL POIRIER,
Président.
%edit rapport, tel qu’amendé, est adopté.

Sur motion de ’honorable M. Dandurand, il est

Résolu,—Qu’il est expédient que le Parlement approuve les traités suivants, dont
copies ont été soumises au Parlement :—

Le traité entre les Etats-Unis d’Amérique, 'Empire britannique, la France,
I'Ttalie, et le Japon, pour la limitation de Parmement naval, & Washington le six
février mil neuf cent vingt-deux. %

Le traité entre les Etats-Unis d’Amérique, I’Emplre britannique, la France,
I'Ttalie et le Japon, pour protéger les neutres et non-combattants sur mer en temps
de guerre, ‘et pour interdire l'usage dans la guerre des gaz et produits chimiques.
noctifs, signé 3 Washington le six février mil neuf cent vingt-deux;

Le traité entre les Etats-Unis d’Amérique, la Belgique, ’Empire britannique, la
Chine, la France, I'Italie, le Japon, la Hollande, et le Portugal, pour stabiliser la
situation d’Extréme-Orient, signé & Washington le six février mil neuf cent vingt-
deux;

l,n traité entre les Etals-Unis d’Amérique, la Belgique, 'Empire britannique, la
Chine, la France, I'Italie, le Japon, la Hollande et le Portugal, touchant le tarif doua-
nier de la Chine, signé 3 Washington le six février mil neuf cent vingt-deux.

Le traité entre les Etats-Unis d’Amérique, 'Empire britanique, la France et le
Japon, pour la préservation de la paix générale et le maintien de leurs droits relative-
ment & leurs possessions insulaires et domaines insulaires dans la région de locéan
Pacifique (et la déclaration qui accompagne le traité), et la Convention supplémen-
taire entre les mémes puissances, lesquels traité et convention ont été signés &
Washington le treize décembre mil neuf cent vingt et un et le six féyrier mil neuf
cent vingt-deux, respectivement;

Et que la Chambre les approuve.

TUn message de la Chambre des Communes dans les termes suivants :—

CuAMBRE DES COMMUNES,
Marpr, 27 juin 1922.

Qu’'un message soit porté au Sénat pour demander respectueusement qu’une con-
férence libre soit nommée pour prendre en considération avec Leurs Honneurs les
amendements faits par le Sénat au bill (132), “Loi modifiant la Loi de tempérance
du Canada”, et auxquels la Chambre des Communes n’a pas acquiescé et sur les-
quels le Sénat insiste, et faire tout autre amendement qu’il sera’jugé a propos de
faire.

Attesté:
: W. B. NORTHRUP,

Greffier des Communes.

Sur motion de ’honorable M. Dandurand, il est

Résolu qu’un message soit porté a la Chambre des Communes pour informer
cette Chambre que le Sénat acquisce & leur demande de former une conférence
libre pour considérer le bill (132) intitulé: “Loi modifiant la Loi de tempérance du
Canada”, et faire les amendements qu’il sera nécessaire et que le Sénat a nommé
L’honorable Sir James Lougheed et les honorables messieurs Dandurand, Wataon,
Barnard et Bradbury pour agir au nom du Sénat 4 ladite conférence.
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Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, dans les termes
suivants:—
CraMBrE pES COMMUNES, :
Marpr, 27 juin 1922.

Résolu quun message soit porté au Sénat demandant respectueusement une con-
férence libre aveec Leurs Honneurs pour prendre en considération les raisons pour
lesquelles les Communes insistérent sur leurs amendements au bill (Y2) intitulé:
“Loi concernant les avis de résiliation des baux des terres fédérales”, et y faire tout
amendement qu’il sera jugé désirable d’ajouter aux amendements ou au bill.

Attesté: : S
W. B. NORTHRUP,
Greffier des Communes.

Sur motion de Ihonorable M. Dandurand, il est

Résolu qu'un message soit porté a la Chambre des Communes pour informer
cette Chambre que le Sénat acquiesce i leur demande pour former une conférence
libre pour étudier le bill (Y2), intitulé: “Loi concernant les avis de résiliation des
baux des terres fédérales”, et y faire tous les amendements désirables et que le Sénat a
nommé honorable Sir James Lougheed et les honorables messieurs Dandurand, Watson,
Barnard et Bradbury pour agir en son nom A ladite conférence.

Un message de la Chambre des Communes, par son grefier, dans les termes
suivants:i—
Cuavere pEs COMMUNES,
Mardi, 27 juin 1922.

Résolu,—Qu’un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs
que cette Chambre a nommé messieurs Guthrie, Baxter, Shaw, Brown, Stewart
(Argenteuil), Fielding, Sir Lomer Gouin et Mackenzie King, pour agir au nom de-
la Chambre des Communes & la conférence libre avec le Sénat pour considérer les
amendements faits au bill (Y2) intitulé: “Loi concernant les avis de résiliation des
baux des terres fédérales.

Ordonné que le greffier porte ledit message.

Attesté:
X W. B. NORTHRUP,

Greffier des Communes.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, dans les termes
suivants:—
CuayBre DES' COMMUNES,
Mardi, 27 juin 1922.

Ordonné,—Qu'un message soit envoyé au Sénat pour informer Leurs Honneurs
que cette Chambre a nommé messieurs Ross, Clark, Neill, McConica, D. D. McKenzie,
Sir Lomer Gouin, Fielding et Mackenzie King, pour agir au nom de la Chambre des
Communes & la conférence libre avec le Sénat pour étudier les amendements faits au
bill (132), intitulé: “Loi modifiant la Loi de tempérance du Canada”.

Ordonné que le greffier de cette Chambre porte ledit message.

Attesté:
W. B. NORTHRUP,
Greflier des Communes.

Sur motion de Ihonorable M. Dandurand, il est

Résolu,—Qu’un message soit porté a la Chambre des Communes pour Pinformer
que les représentants du Sénat aux conférences se réuniront dans la Chambre 243,
(Chambre du Président) immédiatement.
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Sur motion de I'honorable M. Dandurand, il est

Résolu,—Qu’il est expédient pour le Parlement d’approuver le protocole d’amen-
dement signé au nom du Canada i Genéve, le 20 maj 1922, et dont copies ont été
soumises au Parlement, lequel protocole contient certaines modifications proposées
aux articles 4, 6, 12, 13, 15 et 26 de la Convention de la Société des Nations, et adoptés
a la deuxiéme assemblée de la Société i Genéve, les 3, 4 et 5 octobre 1921; et que la
Chambre Papprouve. ;

Le Sénat s’ajourne a loisir.

¢ Mercredi 28 juin 1922.

Le Sénat reprend sa séance.

Un message*de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill
(Y2) intitulé: “Loi concernant les avis de résiliation des baux des terres fédérales”,
et pour informer le Sénat que la Chambre des Communes n’insiste pas sur le deuxiéme
et troisitme des amendements faits par le Sénat audit bill.

Un message de la Chambre des Communes, par son greffier, pour rapporter le bill

(132) intitulé: “Loi modifiant la Loi de tempérance du Canada”, et pour informer
le Sénat qu’elle a acquiescé aux amendements faits par le Sénat sans y apporter
d’amendement.

Un message de la Chambre des Communes, par son greflier, pour rapporter le bill
(192) intitulé: “Loi modifiant la Loi des pensions”, et pour informer le Sénat qu’elle
a acquiescé aux amendements faits par le Sénat audit bill sans y apporter d’amende-
ment.

Le Sénat s’ajourne i loisir.

Quelque temps aprés le trés honorable Sir Louis Davies, député du Gouverneur
général étant venu et étant au pied du trone.

Son Honneur le Président ordonne au gentilhomme huissier de la Verge Noire de
se rendre 4 la Chambre des Communes et d’informer cette Chambre que c’est le désir
du trés honorable député du Gouverneur général que les Communes se rendent immé-
diatement auprés de lui dans la salle du Sénat.

La Chambre des Communes étant venue avee son Orateur,
Le grefiier 1it les titres des bills A étre sanctionnés comme suit:—

Loi pour faire droit & Joseph Robert Lloyd Beamish.
Loi pour faire droit & Clarence Robinson Miners.

Loi pour faire droit & Mary Eleanor Menton.

Loi pour faire droit & Hervey Easton Jenner.

Loi pour faire droit & Alexander Lawrie.

Loi pour faire droit & Alexander Frederick Naylor. -
Loi pour faire droit & Margaret Yallowley Jones Conalty.
Loi pour faire droit & Daisy Mary Nicholson.

Loi pour faire droit & Edwin Dixon Weir.

Loi pour faire droit & Henry James Bristol.

Loi pour faire droit & Florant Brys. /
Loi pour faire droit & Catherine Rudd. X
Loi pour faire droit & Norman Edward Harris.

Loi pour faire droit Maria Amy Drury.

Loi pour faire droit & George Daly.

Loi pour faire droit & Wrae Elizabeth Snider.

Loi pour faire droit a4 Oliver Kelly.

Loi pour faire droit & Vera Hamlin.

Loi pour faire droit & George Drewery.

Loi pour faire droit & Kate Holmes.

Loi pour faire droit & Ernest Hull.
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Loi pour faire droit i Leslie George Dewsbury.

Loi pour faire droit & John Douglas Stewart.

Loi pour faire droit a Helen Garrett.

Loi pour faire droit & Arthur Leslie Smith.

Loi pour faire droit & D’Eyncourt Marshall Ostrom.
Loi pour faire droit & George Herbert Stanley Campbell.
Loi pour faire droit & Deliah Jane Mills.

Loi pour faire droit & Robert James Owen.

Loi pour faire droit & Gibson Mackie Tod.

Loi pour faire droit 2 Agnes Mary Fiynn Donoghue.
Loi pour faire droit & Margarct Thompson.

Loi pour faire droit 3 Daniel Calvin Bell.

Loi pour faire droit & Stanley Davidson Morning.
Loi pour faire droit & Johnston Nixon.

Loi pour faire droit & William Andrew Hawkins.
Loi pour faire droit & James Malone. G

Loi pour faire droit & Marjorie Elizabeth Wickson.
Loi pour faire droit & Charles William Murtagh.
Loi pour faire droit 3 Marie-Louise Dagenais. -

Loi pour faire droit & Télesphore-Joseph Morin.

a
<
a

Loi concernant la Compagnie du chemin de fer d’Esquimalt & Nanaimo.

Loi concernant The Canadian Transit Company.

Toi concernant la Itabira Corporation, Limited, et ayant pour objet de changer
son nom «n celui de Itabira Corporation.

Loi concernant la Niagara River Bridge Company.
Toi constituant en corporation The Frontier College.

Loi constituant en corporation The General Missionary Society of the German
Baptist Churches of North America.

Loi concernant le ministére de la Défense nationale.
Loi modifiant la Loi des juges.

T.oi concernant la Compagnie du chemin de fer Canadien du Pacifique.

Loi pour faire droit & James Hosie.

Loi pour faire droit & Mary Ila Cameron.

Loi pour faire droit & Frank Hamilton Bawden.
Loi pour faire droit & Harry Alexander Smith.
Toi pour faire droit & Allen Richard Morgan.
Loi pour faire doit & Mildred Emma Blachford.
Loi pour faire droit & James Henry Boyd.

Loi pour faire droit & Georgina Gibbings.

Toi constituant en corporation Les Sceurs de Saint-Marie de Namur.

Loi modifiant la Loi des épizooties.
Loi modifiant la Loi d’amirauté.
Loi modifiant la Loi de la Commission de I’Air.

TLoi modifiant la Loi des traitements et la Loi du Sénat et de la Chambre des
Communes.

T.oi modifiant 1a T.oi du revenu consolidé et de 'audition.
Toi modifiant la Loi des Pécheries, 1914.

Loi modifiant la Loi du cours monétaire, 1910.

T.oi modifiant 12 Loi de retriite du service civil.

Loi modifiant 1a Loi des commissaires du havre de Vancouver.

Toi modifiant la Loi de la cour Supréme.

Toi modifiant la Loi de la marine marchande au Canada (Havres publics et
maitres de havre).

Loi modifiant la Loi des Pécheries, 1914.
Loi modifiant la Loi des viandes et conserves alimentaires.
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blés.

Loi modifiant la Loi des caisses de petite économie.

Loi pour faire droit & Roy Wilbert Shaver.

Loi pour faire droit & Frank Clifford Gennery.

Loi pour faire droit & Sarah Brackinreid.

Loi pour faire droit & Mildred Catherine Touchbourne.
Loi pour faire droit & Frederick McClelland Aiken.
Loi pour faire droit & Arthur Percival Allen.

Loi pour faire droit & Eva Florence Heavens.

Loi pour faire droit & Dorothy Lillian Jewitt.

Loi pour faire droit & Gladys Mae Larivey.

Loi pour faire droit & Gladys Caroline Hilton.

Loi pour faire droit & Eva McRae.

Loi pour faire droit & Warren Garfield Young.

Loi pour faire droit & Benjamin Charles Bowman.

Loi pour faire droit & Ivy Elsie Myron-Smith.

Loi pour faire droit & Lillian May Maybee.

Loi pour faire droit & Phoebe Tevina Simpson.

Loi pour faire droit & Thomas Preece.

Loi pour faire droit & Frederick Greenhill."

Loi pour faire droit & Hazel May Dillon.

Loi pour faire droit & William Arthur Parish.

Loi pour faire droit & James Hayden.

Loi pour faire droit & Bertha Plant. ?

Loi pour faire droit & James Murray Johnston.

Loi pour faire droit & Thomas Leonard Armstrong.

Loi pour faire droit & Henry Hardy Leigh.

Loi modifiant la Toi de la marine marchande au Canada (Pilotage).
Loi modifiant la Loi des biens en déshérence.

Loi modifiant la Loi des élections fédérales.

Loi constituant en corporation la “National Casualty Company”.

a
N
a

a
a

Loi concernant la “Edmonton, Dunvegan and British Columbia Railway Com-
pany”. :
Loi pourvoyant & de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Montréal.

Loi modifiant la Loi des sauvages.

Loi réglementant la vente et Iinspection des plantes-racines potagéres.
Loi statpant sur la constitution et les pouvoirs de la Commission canadienne des

Loi modifiant la Loi de I'Impét de Guerre sur le Revenu, 1917.
Loi concernarit le Fonds patriotique canadien.

Loi modifiant la Loi de Passurance des soldats de retour.

Loi modifiant la Loj d’établissement de soldats, 1919.

Loi modifiant la Loi de loléomargarine, 1919.

Loi autorisant le prélévement par voie d’emprunt, de certaines sommes d’argent
pour le service public.

Loimodifiant la Loi du revenu de P'Intérieur.

Loi modifiant la Loi des assurances, 1917.

Loi modifiant la Loi des Compagmes de Prét, 1914.

Loi modifiant la Loi des Compagnies ﬁduclalres‘ 1914.

Loi modifiant le Code eriminel.

Loi modifiant la Loi de opium et des drogues narcotxques,

Loi ayant pour objet de réglementer le vente des engrais chimiques agricoles.

Loi modifiant la Loi spéciale des Revenus de guerre, 1915.

Loi ayant pour objet de modifier la Loi des Douanes et la Loi du Ministére des
Douanes et de I’Accise.
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Loi pour faire droit & Margaret Maud Evelyn Clark Leith.

Loi pour faire droit & Mary Ann Phair,

Loi pour faire droit & William Park Jefferson.

Loi pour faire droit 2 Eva Maud Ginn.

Loi pour faire droit & Louise Janet Maude Bigford.

Loi pour faire droit & James Dickson Couch.

Loi pour faire droit & Cecil Grenville Bell.

Loi pour faire droit & Nykola Pirozyk.

Loi pour faire droit a Margaret Mary Ivor Horning.

Loi concernant un brevet de Simon W. Farber.

Loi concernant un brevet & Daniel Herbert Schweyer.

Loi coneernant certains brevets de la Holophane Glass Company.

Loi concernant un brevet de la Domanion Chain Company.

Loi modifiant le Tarif des Douanes, 1907.

Loi pourvoyant & de nouvelles avances aux Commissaires du havre de Québec.

Loi modifiant la Loi des chemins de fer, 1919.

Loi concernant la Canadian Red C'ross Society.

Loi concernant la Loi du Rétablissement des soldats dans la vie civile.

Loi modifiant la Loi de Faillite.

Loi concernant le havre de Trenton, dans la provinee d’Ontario.

Loi ayant pour objet de mettre en vigueur les Traités de paix entre Sa Majesté
et la Hongrie et la Turquie.

Loi modifiant la Loi de tempérance du Canada. .

T.oi concernant les avis de résiliation des baux des terres fédérales.

Loi modifiant 1a Loi des pensions.

A ces bills la sanction royale est donnée par le greffier du Sénat dans les termes
sulvants :—
“Au nom de Sa Majesté, le trés honorable député de Son Excellence le Gouver-
neur général, sanctionne ces bills.”
~Alors Phonorable Orateur de la Chambre des Communes adresse la parole & Son
Honneur comme suit:—

Qu’tL prAISE A VoTrRE HONNEUR:

Les Communes du Canada ont voté certains subsides nécessaires pour permettre
au gouvernement de faire face aux dépenses du service public.

Au nom des Communes je présente & Votre Honneur le bill suivant:—

Loi allouant & Sa Majesté certaines sommes d’argent pour le service public de
Pexercice financier expirant le 31 mars 1923,

Que je prie humblement Votre Honneur de sanctionner, * -

Alors aprés que le greffier eut lu le titre du bill, la sanction royale est donnée par
le greffier du Sénat, dans les termes suivants:—

“Au nom de Sa Majesté, le trés honorable député du Gouverneur général remercie
ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanctionne ce bill.”

Aprés quoi, il plait & Son Honneur le député de Son Excellence le Gouverneur
général de clore la premiére session du quatorziéme Parlement du Canada par le
discours suivant:— .

Honorables Messieurs du Sénat :

Madame et Messieurs de la Chambre des Communes:

En venant mettre un terme a vos travaux parlementaires, je désire exprimer mon
plaisir et ma satisfaction qu’il vous ait, & ce point, été possible de traiter, en sus des
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questions générales d’intérét public les multiples et importants sujets que vous avez
été priés de mettre a4 I’étude lors de ouverture de la session.

Le remaniement du Tarif des douanes, qui a fait I’objet d’une longue délibéra-
tion, donne l’espoir qu’il répondra largement au désir d’une revision tarifaire, sans
cependant créer de graves perturbations dans les conditions industrielles.

Les mesures adoptées en vue de favoriser ou de diriger la mise sur le marché de
certains produits agricoles, ainsi que la fabrication, le marquage et la vente des engrais
chimiques, en vue de développer les facilités d’entreposage frigorifique, et de poursuivre
les travaux d’expérimentation et de recherches destinés & réprimer les maladies des
fruits et a4 enrayer la tuberculose bovine, devraient étre. d'une utilité réelle pour la
production du grain et ’accroissement du cheptel, pour industrie laitiére et la culture
fruitiére, de méme que pour laugmentation de leur protection contre leurs ennemis
naturels.

Suivant les représentations faites au nom des provinces des Prairies, une loi a
été adoptée qui tend au rétablissement d’une Commission des blés, et cette mesure
législative fait espérer que sera satisfait le désir d’un régime plus équitable pour
P’écoulement du blé canadien. '

Le comité spécial de la Chambre des Communes institué pour s’enquérir des
questions et problémes connexes au bien-étre des soldats et des personnes a leur charge,
a soumis de nombreuses recommandations utiles et importantes sur les pensions,
Passurance, I’établissement agricole, le travail convenant & 1’état du réintégré et sur
d’autres aspects de la réintégration. Ces recommandations, ainsi que les mesures
iégislatives auxquelles elles ont servi de base, devraient grandement contribuer a
répondre aux fins légitimes et patriotiques auxquelles ces mesures tendent,

La coordination des forces de la défense du Canada dans un seul ministére de la
Défense nationale, sous la direction dun chef unique, augmentera le bon fonctionne-
ment du service, en méme temps qu’elle réalisera une économie trés nécessaire dans
ces divisions du service national.

Les modifications apportées a la loi des élections ont assuré i des milliers de
femmes canadiennes qui en étaient privées le plein exercice du suffrage électoral, Une
importante loi de tempérance a été insérée dans les statuts.

On a réalisé des progrés sensibles dans les négociations entamées pour attribuer la
gestion des ressources maturelles des trois provinces de 'ouest & leurs gouvernements
respectifs. :

Il est agréable de comstater que 'atténuation graduelle de la dépression commer-
ciale a pour paralléle la diminution du chémage par tout le pays. La conférence que
préparent les autorités fédérale et provinciales justifie espoir que seront trouvés les
moyens i prendre pour résoudre plus effectivement les problémes du chéomage, au
moment et au lieu ol ces problémes pourront surgir.

Le dernier emprunt du Dominion a opéré d’une facon i causer un contentement
général. Les mesures adoptées en vue d’obtenir le supplément de revenu nécessaire
donnent P'assurance qu’on est résolu & subvenir raisonnablement aux exigences du ser-
vice public, et & maintenir la haute faveur gque le Canada s'est acquise sur les
marchés finaneiers du monde.

Madame et Messieurs de la Chambre des Communes:

Je vous remercie des crédits votés pour exécution des services publies du
Dominion. Iies sommes votées seront dépensées dans un esprit d’économie et en vue
de lefficacité.

Honorables Messieurs du Sénat :

Madame et Messieurs de la Chambre des OMmuﬂes:

Comme vous avez ratifié les traités conelus i la Conférence de Washington sur la
limitation des armements, le gouvernement sera en situation dapprouver sans délai,
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au nom du Canada, la ratification de ces accords qui, on peut le prévoir avec con-
fiance, contribueront fortement & favoriser la bienveillance et la coopération inter-
nationales. :

Je remercie humblement la Divine Providence pour la perspective d’une abondante
récolte et prie ardemment qu’a la prochaine réunion du parlement, les promesses,
aujourd’hui si brillantes, se seront accomplies dans toutes les régions du Canada.

L’Orarevr du Sénat alors dit:— ;
Honorables Messieurs du Sénat et Messieurs de la Chambre des Communes.

C’est le plaisir et le désir de Son Honneur, le député de Son EXCELLENCE LE
GOUVERNEUR GENERAL, que ce Parlement soit prorogé jusqu’a lundi, le septiéme jour
d’aotit prochain, pour étre tenu en ce lieu, et ce parlement est, en conséquence prorogé
jusqu’a lundi, le sept aofit prochain.
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Requéte: annulation de son mariage, 55. Rapport 87 du comité, 236. Consi-
dération remise, 269, 280. Adopté, 288.

Bill présenté et lu 1re fois, 295. T 2e et 3e fois, preuve communiquée aux
Communes, 325. Bill adopté par les Communes, 382. Preuve retournée aux
Communes, 383. S.R., 418. Chap. 83 des S. du C.

Assurance des soldats de retour. Loi modifiant la Loi de '—. Bill 191.

Bill recu et lu 1re fois, 384. Lu 2e fois, 401. Comité, 401. Lu 3e fois, 401.

S.R., 418. Chap. 42 des S. du C. :
Assurances. Loi modifiant la Loi des—, 1917. Bill 58.

Bill recu et lu 1re fois, 342. TLu 2e fois, référé au Comité des banques, 354.
Rapporté, amendements, 375. Amendements adoptés, 376. Lu 8e fois et
adopté, 387. Amendements adoptés par les Communes, 405. S.R., 418.
Chap. 28 des S. du C.

Avis de résiliation des baux des terres fédérales. Bill Y2.

Bill présenté et lu 1re fois, 198. Lu 2e fois, 225. Comité remis, 249. En
comité, 261. Remis, 280. En comité, 290, 297. Rapport: amendements,
297. Adoptés, 297. 3e lecture remise, 313. Lu 8e fois et adopté, 321.
‘Amendé par les Communes, 384. Considération remise, 399, 404. En
comité, 408. Rapport: un amendement adopté, deux de rejetés, message
aux Communes, 408. Messake des Communes: conférence libre, 415.
Message, noms des membres du Sénat, 415. Message: noms des mem-

y\l bres des Communes, 415. Message: conférence chez le Président du

{ Sénat, 41 Les Communes n’insistent pas sur leurs amendements, 416.
S.R., 419. Chap. 21 des 8. du C.
S—28%
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Bills de la session—Suite.
Baptist German Church. (Voir German).
Baptiste Convention—d’Ontario =t de Québec. Bill 20.
Requéte présentée, 73. Lue: modification de sa charte, 88. Rapport, S8..
Bill recu et lu 1re fois, 152. Lu, 2e fois et référé an Comité des bills privés,
169. Rapport, 198. Lu 3e fois et adopté, 208. S.R., 232. Chap. 76 des

S. du C.
Barnes. Loi pour faire droit a W. —
Bill C.

Requéte: divoree, 32. Rapport du Comité des divorees, 63. Adopté, 80.

Bill présenté et lu 1re fois, 86. TLu 2e et 3e fois, adopté et preuve commu-
niquée aux Communes, 100. Bill adopté par les Communes, 113. Preuve
renvoyée, 114. S.R., 231. Chap. 84 des S. du C.

Baux des terres fédérales. Avis de résiliation des—. (Voir Avis).
Bawden. Loi pour faire droit & F. . —. Bill Q3.

Requéte: divorce, 32. Rapport 44 du Comité, 139. Adopté, 163.

Bill présenté et lu 1re fois, 221. Lu 2e fois, 249. Lu 3e fois, preuve com-
muniquée aux Communes, 260. Bill adopté par les Communes, 329. Preuve
retournée au Sénat, 330. S.R., 417. Chap. 85 des S. du C.

Beamish. Loi pour faire droit & J. L.—. Bill W.

Requéte: divorce, 38. Rapport 29 du Comité, 110. Adopté, 126.

Bill présenté et lu 1re fois, 133. Lu 2e fois, 152. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 161. Adopté par les Communes, 240. Preuve
retournée, 242. S.R., 416. Chap. 86 de S. du C.

Bell. Loi pour faire droit & C. G.— . Bill H5.

Requéte: divorce, 55. Rapport 111 du Comité, 311. Adopté, 332.

Bill présenté et lu les 3 fois, preuve communiquée aux Communes, 338-9.
Adopté par les 'Communes, 411. Preuve retournée au Sénat, 411. S.R.,
419. Chap. 87 de S. du C.

Bell. Loi pour faire droit & D. €. — . Bill G3. :

Requéte: divorce, 33. Rapport 67 du comité, 176. Adopté, 209.

Bill présenté et lu 1re fois, 216. Lu 2e et 3e fois; preuve communiquée aux
Communes, 229-30. Bill adopté par les Communes, 244. Preuve retournée,
245-6 S.R., 417. Chap. 88 du S. de C. :

Berry. Loi pour falre droit 4 Nellie —..

Requéte: divorce, 33. Rapport 22 du Comité des leOI‘CEa, 9) Adoptee 98.

Bill présenté, lu les 3 fois et la preuve communiquée aux Communes, 102.
Bill adopté par les Communes, 114. Preuve retournée au Sénat, 114.
S.R., 232. Chap. 89 des S. du C.

Bigford. Loi pour faire droit 4 L. J. M.—. Bill F5. -

Requéte: divorce, 33. Rapport 109 du comité, 310. Adopté. 332.

Bill présenté, lu les trois fois, preuve communiquée aux Communes, 338.
Bill adopté par les Communes, 410. Preuve retournée au Sénat, 411. S.R.,
419. Chap. 90 des S. du C.

Blachford. Loi pour faire droit & Mildred E—. Bill T3.

Requéte: divorce, 32. Rapport 59 du Comité: annuler le mariage, 159. Adopté
187.

Bill présenté et lu 1re fois, 221. Lu 2e fois, 249. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 260. Adopté par les Communes, 329. Preuve re-
tournée, 330. S.R., 417, C. 91 des S.R! du C. .

Blés. Commission canadienne des.—. Loi sur la constitution et les pouvoirs de
la.—. Bill 176.

Bill recu et lu 1re fois, 384. Lu 2e fois, 400. Comité, 400. Lu 3e fois et

adopté, 400. S.R., 418. Chap. 14 des S. du C.
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Bois, Lac”des—. Loi portant abrogation de la loi de 1921 régularisant le—.
Bill 141.
Bill recu et lu 1re fois, 375. 2e lecture remise, 393. 2e lecture rejetée, sur
division, 398,
Bowman. Loi pour faire droit & B. M. —. Bill K4.
Requéte: divorce, 55. Rapport, 94 du comité, 254-5. Considération remise,
L P9, Adopté, 287.

Bill présenté et lu 1re fois, 291. Lu 2e fois, 315. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 322, Bill adopté par les Communes, 381. Preuve
retournée, 383. S.R., 418. C. 92 des S. du C.

Boyd. Loi pour faire droit a James H. — . Bill W3.

Requéte: divorce, 73. Rapport 77 du Comité, 203, Adopté, 228.

Bill présenté et lu 1re fois, 247. Tu 2e fois, 270, Lu 3e fois, preuve com-
muniquée aux Communes, 278. Bill adopté par les Communes, 329.
Preuve retournée au Sénat, 330. S.R., 417. Chap. 93 des S. du C. °

Brackinreid. Loi pour pour faire droit & Sarah—. Bill Y3.

Requéte: divoree, 73. Rapport 78 du comité, 211-2. Adopté, 247. :

Bill présenté et lu 1re fois, 259. Lu 2e fois, 297. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 286. Bill adopté par les Communes, 380. Preuve
retournée au Sénat, 382. S.R., 418. Chap. 94 S. du C., 1922.

Bristol. Loi pour faire droit & H. J.—. Bill H2.

Requéte: divorce, 44, Rapport 35 du comité des divorces, 124. Aidopté, 151.

Bill présenté et lu 1re fois, 160. Lu 2e fois, 187. Lu 3e fois et preuve com-
muniquée aux Communes, 193. Adopté par les Communes, 241. Preuve
retournée, 241-2. S.R., 416. Chap. 95 des S. du C.

British Empire Assurance Company. Bill 2 (British National)

Requéte présentée, 59. Lue: charte demandée, 74. Rapport, 88.

Bill recu et lu 1re fois, 112. Lu 2e fois et référé au Comité des banques, 127.
Rapport: titre changé, 156. Adopté, 169. Lu 3e fois et adopté, 186.
Amendements adoptés par les Communes, 205. S.R., 232. Chap. 66
des S. du C.

British National. (NVoir British Empire.)
Brown. Loi pour faire droit & R. R. M.—. Bill U.

Requéte: divorce, 32. Rapport 15 du comité des divorces: enquéte, 84.
Adopté, 98.

" Bill présenté et lu 1re fois, 111, TLu 2e fois, 127. Lu 3¢ fois, preuve com-
" muniquée aux Communes, 134. Adopté par les Communes, 206. Preuve
retournée, 206. S.R., 232. Chap. 96 des S. du C.
Brys. Loi pour faire droit & F.—. Bill 12.

Requéte: divorce, 55. Rapport 28 du comité, 109. Adopté, 126.

Bill présenté et lu 1re fois, 160. Lu 2e fois, 187. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 194. Adopté par les Communes, 241. Preuve
retournée, 241-2. S.R., 416. Chap. 97 des S. du C.

Buffalo and Fort Erte Public Bridge Company.—Bill 21.

Requéte présentée, 73. T.ue: charte demandée, 88. Rapporté, 88.

Bill recu et lu 1re fois, 146. Lu 2e fois et référé au comité des cheming de
fer, 270.

Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company. Bill 3.

Pétition présentée, 31. Lue: délai pour Vexécution de ses travaux, 44.

Rapport, 61.



6 INDEX 13 GEORGE V

Bills de la session—Suite.

Bill recu et lu 1re fois, 112. Lu 2e fois et référé au comité des chemins de
fer, 127. Rapport, 152. Lu 3e fois et adopté, 162. S.R., 232. Chap.
54 des S. du C.

Butt. Loi pour faire droit & Frank C.—. Bill J.

Requéte: divorce, 33. Rapport 12 du comité des divorces, 77. Adopté, 97.

Bill présenté, lu les 3 fois et adopté, 100. Preuve commumiquée aux Com-
munes, 101. Bill adopté par les Communes, 114. Preuve retournée, 115.
S.R., 231. Chap. 98 des S. du C.

Caisses de petite économie. Loi modifiant la Loi des—. Bill 148.

Bill recu et lu 1re fois, 348. Lu 2e fois, 855. En comité, lu 3e fois et adopté,

354-5. S.R., 418. Chap. 37 des S. du C.
Cameron. Loi pour faire droit & Mary I.—. Bill O3.

Requéte: divorce, 66. Rapport 61 du Comité, 166. Adopté, 199.

Bill présenté et lu 1re fois, 221. Lu 2e fois, 249. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 260. Adopté par les Communes, 329. Preuve re-
tournée au Sénat, 330. S.R., 417. Chap. 99 des S. du C.

Campbell. Loi pour faire droit & G. H. G.—. Bill A3.

Requéte: divorce, 48. Rapport, 55: annulation du mariage, 156. Adopté, 187.
Requéte: que la publication des avis & la derniére session soit consi-
dérée suffisante, 73. Rapport 23 du Comité, 96-7. Adopté, 97.

Bill présenté et lu 1re fois, 204. Lu 2e fois, 225. Lu 3e fois, preuve com-
muniquée aux Communes, 228, Bill adopté par les Communes, 244. Preuve
retournée, 245. S.R., 417. Chap. 100 des 'S. du C.

Canada, Compagnie de fidéicommis du—. (Voir Fidéicommis.)
Canadian Casualty Company. Bill U3. (National Casualty Company).

Requéte présentée, 130. Lue: charte demandée, 148. Rapport, 215.

Bill présenté et lu 1re fois, 221. Lu 2e fois et référé au Comité des banques,
950.- Rapport: titre changé, 299. Amendements adoptés, 300. Lu 3e
fois et adopté, 313. Adopté par les Communes (National), 383. S.R.,
418. Chap. 70 des S. du C.

Canadian General Insurance Company. Bill 10.

Requéte préseuntée, 31. Lue: charte demandé, 44. Rapport, 61.

Bill recu et lu 1re fois, 112. Lu 2e fois et référé au Comité des banques, 197:
Rapport, 156. Lu 3e fois et adopté, 168. S.R., 232. Chap. 68 des S. du C.

Canadian Transit Company. Bill 52.

Requéte présentée, 147. Lue: fusion avec d’autres compagnies, ete., 166.

Bill recu et lu 1re fois, 205. Lu 2e fois et renvoyé au Comité des chemins de
fer, 226. Rapport, 264. Lu 3e fois et adopté, 278. S.R., 417. Chap. 56
des S. du C.

Carley. Loi pour faire droit & A. B.—. Bill M.

Requéte, divorce, 32. Rapport 19 du comité des divorces, 90. Adopté, 98.

Bill présenté, lu les 3 fois, preuve communiquée aux Communes, 101. Bill
adopté par les Communes, 114. Preuve retournée au Sénat, 115. S.R., 231,
Chap. 101 des S. du C.

Chambre des Communes. Loi des traitements et Loi du Sénat et de la.— . (Voir
Traitements.)
Chemin de fer. Loi modifiant la Lol des — 1919. Bill 206.

Bill recu et lu 1re fois, 404. Lu 2e et 3e fois et adopté, 409. S.R. 419. Clnp
41 des S. du C.

Code eriminel. Loi modifiant le—. Bill 20.

Bill recu et lu 1re fois, 152.

Code eriminel. Loi modifiant le— . Bill 54
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Bills de la session—Suate.
Bill recu et lu 1re fois, 342. Lu 2e fois, 354. 2e lecture remise, 354, 367. Lec-
ture d’hui en trois mois, 372. ’
Code eriminel, Loi modifiant le—. Bill 93.
Bill recu et lu 1re fois, 326. Lu 2e fois, 335. Tn comité, 341, 346, 367. Rapport:
amendements, 368. Adoptés, 373. Nouvel amendement, 387-8. Lu 3e fois
et adopté, 388. Amendements adoptés par les Communes, 405. S.R., 418.
‘Chap. 16 des S. du C.
Commissaires du havre de Montréal, de Québee, de Vancouver. (Voirces mots).
Conalty. - Loi pour faire droit & M. Y. G.—. Bill D2.
Requéte: divorce, 73. Rapport 37 du Comité, 130. Adopté, 144.
Bill présenté et lu 1re fois, 150. Lu 2e fois, 169. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée ‘aux Communes, 186. Adopté, par 193 Communes, 241. Preuve re-
tournée, 241-2. S.R., 416. Chap. 102 des S. du C. 3

Cough Loi pour fajre droit & J. D.—. Bill G5. ;
Requéte: divorce, 105. Rapport 112 du comité, i12. Adopté, 332.
Bill présenté, lu les 3 fois, preuve communiquée aux Communes, 338. Aldopté
par les Communes, 410. Preuve retournée au Sénat, 411. S.R., 419.
Chap. 103 des S. du C.
Criminels, Actes. Loi prorogeant le droit d’appel des jugements de culpabilité
sur—. Bill A.
Bill présenté et lu 1re fois, 44. Lu 2e fois, 57. Régle 24a et 23d suspendues, 57.
Bill référé & un comité spécial, 57. ler rapport: quorum, 66. Adopté, 66.
2e rapport: remettre Tadoption du bill & 'année prochaine, 252. Regle
suspendue, 252. Rapport adopté, 252.
Dagenais, Loi pour faire droit & Marie-Louise—. Bill A2.
Requéte: divorce, 38. Rapport 24 du Comité des divorces, 106-7. Adopté, 126.
Bill présenté et lu 1re fois, 133. Lu 2e fois, 152. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 162. Bill adopté par les Communes, 245. Preuve
retournée au Sénat, 245-6. S.R., 417. Chap. 104 des S. du C.

Daly, Loi pour faire droit & G.—. Bill M2.
Requéte: divorce, 73. Rapport 31 du comité, 118. Considération remise, 135.
Adopté, 145. .
Bill présenté et lu 1re fois, 168. Lu 2e fois, 200. Lu 3e fois et preuve com-
muniquée aux Communes, 208. Bill adopté par les Communes, 242.
Preuve retournée, 243. S.R., 416. Chap. 105 des S. du C.

Défense nationale, Loi concernant le ministére de la— . Bill 27.

Bill recu et lu 1re fois, 113. Lu 2e fois et référé a un comité général, 128.
Etude en comité remise, 144, 164. En comité, 170. Remise, 188. En
comité, 194-5. Remis, 198. En comité, 217, 222. Rapport: amendements,
223. Adopté, 223. Lu 3e fois et adopté, 228. Amendements acquiescés par

les Cominunes, 285. 'S.R., 417. Chap. 34 des S. du C. L B “'
Déshérence, Loi modifiant la Loi des bi en——D_Bill $24———~ ,l\, (,3 ﬂ’
Bill recu et lu 1re fois, 331. gFn comité, 353. Rapport: un amendement, Jp4.
Amendement adopté, 33" Lu 3e fois et adopté, 354. Amendement adobté,

383. S.R., 418. Chap. 22 des S. du C.
Dewsbury, Loi pour faire droit & L.G. —. Bill T2.
Requéte: divorce, 38. Rapport 48 du comité, 142. Considération remise, 164,
Bill présenté et lu 1re fois, 179. Lu 2e fois, 199. Lu 3e fois, preuve com-
muniquée aux Communes, 207. Bill adopté par les Communes, 243.
Preuve retournée, 243-4. S.R., 417. Chap. 106 des S. du C.

P
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Dillon, Loi pour faire droit 3 Hazel May —. Bill Q4.
Requéte: divorce, 48. Rapport 101 du comité, 264. Adopté, 286.
Bill présenté et lu 1re fois, 295. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux
Communes, 323-4. Bill adopté par les Communes, 381. Preuve retournée
au Sénat, 383. S.R., 418. Chap. 107 des S. du C.
Dominion Chain Company Limited, Bill C5.
Requéte présentée, 293. Lue: brevet, 317. Rapport: suspendre la régle 107,
320. Adopté, 320. v
Bill présenté et lu 1re fois, 332. Lu 2e fois et renvoyé au comité des bills
privés, 342. Rapporté, lu 8e fois et adopté, 358. Adopté par les Com-
munes, 412. S.R., 419. Chap. 72 des S. du C.
Donoghue, Loi pour faire droit & Agnes M. F. — . Bill E3.
Requéte: divorce, 55. Rapport 70 du comité, 177. Adopté, 209.
Bill présenté et lu dre fois, 216. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux
Communes, 229. Bill adopté par les Communes, 244. Preuve retournée,
245.. S.R., 417. Chap. 108 des S. du C.
Douanes, Loi modifiant la Loi des— et la Loi du ministére des Douanes et de
PAccise. Bill 201.
Bill présenté et lu 1re fois, 385. TLue 2e et 3e fois et adopté, 405. S.R., 418.
Chap. 18 des S. du C.
Drewery, Loi pour faire droit & G.—. Bill Q2.
Requéte: divorce, 66. Rapport 51 du comité, 148. Adopté, 168.
Bill présenté et lu 1re fois, 178. Lu 2e fois, 199. Lu 38e fois, preuve com-
muniquée aux (Communes, 207. Bill adopté par les Communes, 243.
Preuve retournée, 243. S.R., 416. Chap. 109 des S. du C.
Drury, Loi pour faire droit & Maria A.—. Bill Z2.
Pétition: divorce, 31. Rapport 82 du comité des divorces, 122. Adopté, 151.
Bill présenté et lu 1re fois, 161. Lu 2e fois, 188. Lu 3e fois, preuve commu-
niguée aux Communes, 194. Bill adopté par les Communes, 241. Preuve
retournée, 241-2. S.R., 416. Chap. 110 des S. du C.
Eaton, The T.—General Insurance Company. Bill 28. ;
Requéte présentée, 48. TLue: délai pour obtenir Paugorisgtion ide poursuivre
des opérations, 60. Rapportg 88, ks a'g bu,f)‘.,{)/
Bill recu et lu 1re fois, 167. Lu 2e fois, 200. R (fu Comité des ban-
ques, 214.  Lu 3e fois et adopté, 222; S“.IC—%Q. Chap. 69 des S. &
Edmonton, Dunvegan and British Bailway Company. Bill 4.
Requéte présentée, 147. Lud: prolongement ée, 16%“1% les
suspendues, 284. Rapport, 253. W M
Bill présenté et lu 1re fois 268. Ré 24a, 30 et 149 su pendues, 284. [La g%
chemins de fer 287. tapport, 295. L
.R., 418. Chap. 57 des S. du C.

2e fois et référé au comité
3e fois fois et adopté, 313.
Elections fédérales. Loi modifiant la Loi des—. Bill 99.
Bill recu et lu 1re fois, 285. Lu 2e fois, 315. En comité, 333, 352. Rapport:
un amendement—adopté, 352. Lu 3e fois, 352. Adopté par les Com-
munes, 384. S.R.; 418. Chap. 20 des S. du C. 1
Emprunt. Loi autorisant le prélévement par voie d’—de certaines sommes d’ar-
gent pour le service public. Bill 197.
Bill recu et lu 1re fois, 385. Lu 2 et 3e fois et adopté, 404. S.R., 418.
Chap. 30 des S. du C.
Engrais chimiques agiicoles. Vente des—. Bill 149. :
Bill recu et lu 1re fois, 355. Lu 2e fois, 367. En comité, 367, 372. Rapport:
un amendement, 873. Adopté, 373. Lu 8e fois et adopté, 373. Amen-
dement adopté par les Communes, 406. S.R., 418. Chap. 5 des S. du C.
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Entrepots frigorifiques. Loi modifiant la Loi des—. Bill B.

Bill présenté et lu 1re fois, 52. 2e lecture remise; 64, 97, 119, 128, 144. Débat,
motion d’hui en six mois retirée, 151. Lu 2e fois et renvoyée a un
comité spécial, 151. Rapport: quorum, ete:, 190. Adopté, 200, 2e rap-
port: permission de siéger durant les séances, 252. Régle 23e suspendue,
rapport adopté, 252. Rapport sur le bill, 282. Amendements adoptés,
314. Ordre rescindé, 314. En comité, 314. Amendements adoptés, 314.
Lu 3e fois et adopté, 314. '

Epizooties. Loi concernant les—. Bill 62.

Bill recu et lu 1re fois, 285. Lu 2e fois, 315. En comité, 333. Lu 3e fois et
adopté, 333. S.R., 417. Chap. 7 des S. du C.

Esquimalt & Nanaimo. Compagnie du chemin de fer d>—. Bill 6.

Pétition présentée, 31. Lue: délai pour lexécution de ses travaux, 44.
Rapport, 61.

Bill recu et lu 1re fois, 198, Lu 2e fois et référé au comité des chemins de
fer, 225. Rapport, 263. Lu 3e fois et adopté, 277-8. S.R., 417. Chap.
58 des S. du C.

Explosifs. Loi modifiant la Loi des—. Bill P3.

Bill présenté et lu 1re fois, 221. 2e lecture remise, 249, 270, 314, 326. Bill
retiré, 367.

Fuaillite. Loi modifiant la Loi de—. Bill 107.

Bill recu et lu 1re fois, 331. Lu 2e fois et référé au Comité des banques, 350.
Rapport: amendements, 389. RéEféré 4 un comité de la Chambre entiére,
390. En comité, 890, 398. Rapport: amendements—adoptés, 398-9. Lu
3e fois et adopté, 399. Message des Communes: amendements adoptés,
modifiés ou rejetés, 412. Acquiescement du Sénat, 412. S.R., 419. Chap.
8 des S. du C.

Farber. Brevet de Simon W.—. Bill N3.

Requéte présentée, 155. Lue: délai pour introduire en Canada son invention,
174. Rapport: régle, 107 suspendue relativement aux avis, 215.

Bill présenté et lu 1re fois, 220. 2e lecture remise, 249. Lu 2e fois et référé
au comité des bills privés, 280. Rapport: amendements, 318. Adoptés,
333. Bill lu 3e fois et adopté, 333. Adopté par les Communes, 411.
S. R., 419. Chap. 73 des S. du C.

Fidéicommis du Canada. Compagnie de—. Bill 9.

Requéte présentée, 31. Lue: pouvoir d’accepter des deniers en dépot, 44.
Rapport, 88. ¢

Bill recu et lu 1re fois, 112. TLu 2e fois et référé au Comité des banques, 127.
Rapport, 156. Lu 3e fois et adopté, 168. S.R., 232. Chap. 67 des S.
du C.

Fiduciaires. Loi modifiant la Loi des Compagnies—du Canada, 1914, N° 60.

Bill recu et lu 1re fois, 330. Lu 2e fois et référé au Comité des banques, 352.
Rapport: amendements, 375. Amendements adoptés, 375. Lu 8e fois
et adopté, 387. Amendements adoptés par les Communes, 405. S.R.,
418. Chap. 51 des S. du C.

Fonds patriotique canadien. Loi concernant le—. Bill 188.
Bill recu et lu 1re fois, 384. Lu 2e fois, 400. Comité, 401. Lu 38e fois, 401.
S.R., 418. Chap. 12 des S. du C. \ '
Fredenburg, Loi pour faire droit a M. E.—. Bill S. .
Requéte: divorce, 32. Rapport 10 du Comité des divorces, 76. Adopté, 97.
Bill présenté et lu 1re fois, 111. Lu 2e fois, 127. Lu 3e fois, preuve commu-

niqué aux Communes, 134. Adopté par les Communes, 205. Preuve re-
tournée, 206. S.R., 232. Chap. 111 des S. du C.
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Frontier University. Bill 68. / ;

Requéte présentée, 233. Lue: charte demandée, 251. Rapport, régle sus-
pendue, 253. ;

Bill recu et lu 1re fois, 247. Rapport, 268. Lue 2¢ fois et référé au Comité des
bills privés, 280. Rapport, adopté, bill lu 3e fois et adopté, 277. S.R.,
417. Chap. 77 des 8. du C.

Garrett Loi pour faire dr01t a Helen— . Bill W2.

Requete divorce, 33. Rapport 46 du Comité, 140. Considération remise, 163.
Adopté, 169.

Bill présenté et lu 1re fois, 179. Lu 2e fois, 199. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 208. Bill adopté par les Communes, 243. Preuve
retournée, 243-4. S.R., 417. Chap. 112 des S. du C.

Gennery, Loi pour faire droit a F. C.—. Bill X3.

Requéte: annulation de son mariage, 84. Rapport 81 du comité, 220. Adopté,
247,

Bill présenté et lu 1re fois, 259. Lu 2e fois, 279. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux (Communes, 286. Bill adopté par les Communes, 380. Preuve
retournée au Sénat, 382. S.R., 418. Chap. 113 des S. du C.

German Baptist Church of North America, Missionary Society of the—. Bill 44.
Requéte présenté, 130. Lue: charte pour le Canada, 148. Rapport, 215.
Bill recu et Iu 1re fois, 205. Lu 2e fois et renvoyé au Comité des bills privés,

225. Rapport: un amendement, adopté, bill lu la 3e fois et adopté, 277.
Amendement agréé par les Communes, 285. S.R., 417. Chap. 78 des S.
du C.

Gilbings, Lol pour faire droit & Georgina —. Bill L.

Requéte: divorce, 66. Rapport 18 du comité des divorces, 89-90. Adopté, 98.
Requéte: honoraires, 166. Rapport, 236. Considération, remise, 269.
Adopté, 280. : ‘

Bill présenté, lu les 8 fois, preuve communiquée aux Communes, 101. Bill
adopté par les Communes, 329. Preuve retournée au Sénat, 330. S.R., 417.
Chap. 114 des S. du C.

Gill, Loi pour faire droit & F. H. —. Bill H.

Requéte: divorce, 32. Rapport 8 du Comité des divorces: enquéte, 67. Adopté,
81.

Bill présenté et lu 1re fois,.84. Lu 2 et 3e fois et adopté, preuve communiquée
aux Communes, 113. Preuve retournée au Sénat, 114. S.R., 231. Chap.
115 des S. du C.

Ginn, Loi pour faire droit & Eva M. —. Bill, E5.

Requéte: divorce, 38. Rapport 113 du Comité, 312. Adopté, 332.

Bill présenté, lu les 3 fois, preuve communiquée aux Communes, 338. Adopté
par les Communes, 410. Preuve retournée au Sénat, 411. S.Ii., 419. C‘hap
116 des S. du C.

Great West Bank of Canada. Bill V4.

Requéte présentée, 234. Lue: délai pour compléter son organisation, 281.
Rapport, régle 107 suspendue, 294.

Bill présenté et lu 1re fois, 296. Régles suspendues, 296. Lu 2e fois et référé
au Comité des banques, 296.yDroits remboursés, 372.

Greenhill, Loi pour faire droit & F.—| Bill P4.

Requéte: divorce, 163. Rapport 93‘ du comité, 254. Considération remise, 278.
Adopté, 287. |

Bill présenté et lu 1re fois, 292. Lu 2e fois, 316. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 323. Bill adopté par les Communes, 381. Preuve

adopté par les Communes, 388. S.R., 418. Chap. 117 des S. du C.
—TV\."'»
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Hamlin. Loi pour faire droit a Vera—. Bill P2.

Requéte: divorce, 73. Rapport 45 du comité, 140. Considération remise, 163.
Adopté, 169.

Bill présenté et lu 1re fois, 178. TLu 2e fois, 199. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 207. Bill adopté par les Communes, 242. Preuve
retournée, 243. S.R., 416. Chap. 118 des S. du C.

Harris, Loi pour faire droit 4 N. E. —. Bill K2.

Requéte: divorce, 55. Rapport 34 du comité des divorces, 124. Adopté, 151.

Bill présenté et lu 1re fois, 161. Lu 2e fois, 187. Lu 3e fois, preuve communi-
quée aux communes, 194. Bill adopté par les Communes, 241. I’reu\e
retournée, 241-2. S.R., 416. Chap. 119 des S. du C.

Havres publics et maitres de havres. Loi amendant la Loi de la Marine marchande.
Bill 144.

Bill recu et lu 1re fois, 826. Lu 2¢ fois, 341. En comité lu 3e fois et adopté,
353. S.R., 417. Chap, 10 des S. du C.

Hawkins, Loi pour faire droit 2 W. A.—. Bill J3.

Requéte: divorce, 55. Rapport 68 du comité, 176. Adopté, 209.

Bill présenté et lu 1re fois, 216. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux
Communes, 230. Bill adopté par les Communes, 245. Preuve renvoyée
au Sénat, 245-6. S.R., 417. Chap. 120 des S. du C.

Hayden, Loi pour faire droit & James —. Bill S4.

Requéte: divorce, 32. Rapport, 73 du comité, 212. Adopté, 247.

Bill présenté et lu 1re fois, 205. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux
Communes, 324. Bill adopté par les Communes, 382. Preuve retournée
au Sénat, 383. S.R., 418. Chap. 121 des S. du C.

Heavens, Loi pour faire droit & E. F. —. Bill E4.

Requéte: divorce, 32. Rapport 82 du comité, 234. Adopté, 269.

Bill présenté et lu 1re fois, 284. Lu 2e fois, 815. Lu 3e fois, preuve com-
muniquée anx Communes, 321. Bill adopté par les Communes, 380.
Preuve retournée au Sénat, 382. S.R., 418. Chap. 122 des S. du C.

Hilton, Loi pour faire droit a G. C.—. Bill H3.

Requéte: divorce, 23. Rapport 99 du comité, 258. Considération remise, 279.
Adopté, 288.

Bill présenté et lu 1re fois, 291. Lu 2e fois, 315. Lu 3e fois, preuve communi-
quée aux Cammunes, 322. Bill adopté par les Communes, 381. Preuve
retournée au Sénat, 383. S.R., 418. Chap. 123 des S. du C.

Holmes, Loi pour faire droit & Kate —. Bill R2.

Requéte: divorce, 88. Rapport 52 du comité, 148. Adoptés, 169.

“Bill présenté et lu 1re fois, 178. Lu 2e fois, 199. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 207. Bill adopté par les Communes, 243. Preuve
retournée, 243. S.R., 416. Chap. 124 des S. du C.

Holophggpe Glass Company. Blll D4.

Requéte présentée, 137. Lue: prolonger le délai fixé pour la fabrication en
Canada, 156. Rapport, 252-3.

Bill présenté et lu 1re fois, 270. Lu 2e fois et référé au Comité des bills privés,
287. Régles 24a, 30 et 119 suspendues, 296. Rapport: amendements, 318.
Adoptés, 333. Lu 3e fois et adopté, 333. Adopté par les Communes 412.
S.R., 419. Chap. 74 des S. du C.

Hongrie et la Turquie. Loi ayant pour objet de mettre en vigueur les Traltes de
paix entre Sa Majesté et la—. Bill 203.

Bill recu et lu l1re fois 386. Lu 2e et 3e fois, 413. S.R., 419. Chap. 49 des
S. du C.

Horning, Loi pour faire droit a Maromret M. —. Bill J5.

Requéte: divoree, 105. Rapport 114 du comité, 340. Adopté, 355
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Bill présenté et lu les 3 fois, 855. Preuve communiquée aux Communes, 355
Bill adopté par les Communes, 411. Preuve retournée au Sénat, 411. S.R.
419. Chap. 125 des S. du C.
Hosie, Loi pour faire droit & James —. Bill M3.

Requéte: divorce, 32. Rapport 49 du comité, 142. Considération remise, 164.
Aldopté, 170.

Bill présenté et lu 1re fois, 220. Lu 2e fois, 249. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 259. Adopté par les Communes, 329. Preuve
retournée au Sénat, 329. S.R., 417. Chap. 126 des S. du C.
Hull, Loi pour faire droit & E. —. Bill S2.
Requéte: divoree, 55. Rapport 43 du comité, 138. Considération remise, 163
Adopté, 169.

Bill présenté et lu 1re fois, 178. Lu 2e fois, 199. Lu 3e fois, preuve commu-

niquée aux Communes, 207. Bill adopté par les Communes, 243. Preuve
retournée, 243. S.R., 416. Chap. 127 des S. du C.

Tmpdt de guerre sur le Revenu 1917, Loi modifiant la Loi de '—. Bill 187.
Bill recu et lu 1re fois, 384. Lu 2e fois, 400. Comité, 400. Lu 3e fois, 400.
S.R., 418. Chap. 25 des S. du C.

Interprovincial et de la Baie de James. Compagnie du chemin de fer —. Bill 12.
Requéte présentée, 38. Lue: délai pour construire sa voie ferrée, 48. Rapport,
61.

Bill recu et lu 1re fois, 113. Lu 2e fois et référé au Comité des chemins de
fer, 127. Lu 3e fois et adopté, 163. S.R., 232. Chap. 58 des S. du C.
ITtabira Corporation, Limited. Bill 53.

Requéte présentée, 66. Lue: droit d’acheter des voies ferrées en dehors du
Canada, ete., 84. Rapport, 214,

S. du C.

Bill recu et lu 1re fois, 205. Lu 2e fois et référé au Comité des chemins de
fer, 226. Rapport, 264. Lu 3e fois et adopté, 278. S.R., 417. Chap. 60 des
Jamieson. Loi pour faire droit a P. A.—. Bill G.

Requéte: divorce, 31. Rapport 3 du Comité des
80.

divorces: enquéte, 61. Adopté,
Bill présenté et lu 1re fois, 84. Lu 2e et 3e fois et adopté, 99. Preuve commu-

niquée aux ‘Communes, 99. Bill adopté par les Communes, 113. Preuve re-
tournée au Sénat, 114. S.R., 231. Chap. 128 des S. du C.
Jefferson. Loi pour faire droit & W.P. — . Bill D5.
Requéte: divorce, 38. Rapport 110 du Comité, 810-1. Adopté, 332. .
Bill présenté, lu les trois fois, preuve communiquée aux Communes, 338.
Adopté par les Communes, 410. Preuve retournée au Sénat, 411. S.R.,
419, Chap. 129 des S. du C.
Jenner. Loi pour faire droit & H. A—. Bill Z.

Pétition: divorce, 44. Rapport 25 du comité, 107. Adopté, 126.
Bill présenté et lu 1re fois, 133. Lu 2e fois, 152. Lu 8e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 162. Adopté par les Communes, 240. Preuve re-
tournée, 242. S.R., 416. Chap. 130 des S. du C.
Jewitt. Loi pour faire droit & Dorothy L.—. Rill F4,
. Requéte: divorce, 73. Rapport 91 du Comité, 238-9. Considération remise, 270,
280. Adopté, 288.
Bill présenté et lu, 1re fois, 290. Lu 2e fois, 315. Lu 3e fois, preuve communi-

quée aux Communes, 321. Bill adopté par les Communes, 380. Preuve
retournée au Sénat, 382. S.R., 418. Chap. 1381 des S. du C.
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Johnston. Loi pour faire droit a James M.— . Bill U4,

Requéte: divorce, 33. Rapport 103 du comité, 265. Adopté, 286.

Bill présenté et lu 1re fois, 295. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux
Communes, 324. Bill adopté par le Communes, 382. Preuve retournée au
Sénat, 382. S.R., 418. Chap. 132 des S. du C.

Juges. Loi modifiant la Loi des — . Bill 19.

Bill recu et lu 1re fois, 100. Débat sur la deuxiéme lecture, 119. Débat remis,
151, 164, 170. Lu 2e fois et référé a un comité, 188. En Comité, 198, 223,
248. Rapport: amendements, 249. Amendements adoptés, 249. Lu 3e
fois tel qulamendé, et adopté, 259. Amendements adoptés par les Clom-
munes, 285. S.R., 417. Chap. 29 des 8. du C.

Kelly. TLoi pour faire droit & O.—, Bill 02.

Requéte: divorce, 38. Rapport 53 du comité 149. Adopté, 169.

Bill présenté et lu 1re fois, 178. T 2e fois, 199. Lu 3e fois et preuve com-
muniquée aux ‘Communes, 206. Bill adopté par les Communes, 242.
Preuve retournée, 243. S.R., 416. Chap. 133 des S. du C.

Kettle Valley Railway Company. Bill 7.

Pétition présentée, 31. Lue: délai pour la construction de sa voie, 44. Rap-
port, 61. : ¥ 5

Bill recu et lu 1re fois, 112. Lu 2e fois et référé au Comité des chemins de
fer, 127. Rapport, 153. Lu 3e fois et adopté, 163. S.R., 232. Chap. 61
des S. du C.

Larivey. Loi pour faire droit & Gladys M. —. Bill G4

Requéte: divorce, 73. Rapport 90 du comité, 238. Considération remise,
269, 280. Adopté, 288.

Bill présenté et lu 1re fois, 291. Lu 2 fois, 315. Lu 3e fois, preuve com-
muniquée aux Communes, 321. Bill adopté par les Communes, 381. Preuve
retournée au Sénat, 382. S.R., 418. Chap. 134 des S. du O,

Lawrie. Loi pour faire droit & Alexander — . Bill B2.

Requéte: divorce, 33. Rapport 30 du Comité, 110. Adopté, 127.

Bill présenté et lu 1re fois, 134. Lu 2e fois, 152. Lu 3e fois, preuve com-
muniquée aux Communes, 162, Adopté par les Communes, 241. Preuve
retournée, 242. S.R., 416. Chap. 1135 des S. du C.

Leach. Loi pour faire droit & H. J.—. Bill O.

Requéte: divorce, 73 Rapport 21 du Comité des divorces, 91. Adopté, 98.

Bill présenté, lu les 3 fois et preuve communiquée aux Communes, 102.
Bill adopté par les Communes, 114. Preuve retournée, 115. S.R., 232.
Chap. 136 des S. du C.

Leibovitz. Loi pour faire droit & Abraham — . Bill V.

Requéte: divorce, 48. Rapport 16 du Comité des divorces, 85. Adopté. 98.

Bill présenté et lu 1re fois, 118. Lu 2e fois, 135. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 144. Adopté par les Communes, 206. Preuve re-
tournée, 206. S.R., 232. Chap. 137 des S. du C. .

Leigh. Loi pour faire droit & . H. — . Bill Y4.

Requéte: divorce, 55. Rapport 88 du comité, 237. Considération remise, 269,
280. Adopté, 288.

Bill présenté et lu 1re fois, 296. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux
Communes, 325. Bill adopté par les Communes, 382. Preuve retournée,
383. S.R., 418. Chap. 138 des S. du C.

Leit\& Loi pour faire droit & Margaret M. E. C.—. Bill Z4.

Requéte: divorce, 66. Rapport 96 du comité, 256. Considération remise,

279. Rapport adopté, 287.
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Bill présenté et lu 1re fois, 313. Lu 2e fois, 332. Lu 3e fois, preuve com-
muniquée aux Communes, 339. Adopté par les Communes, 410. Preuve
retournée au Sénat, 411. S. R., 419. Chap. 139 des S. du C.

Lovell. Loi pour faire droit & Edward.—. Bill E.

Requéte: divorce, 33. Rapport 5 du Comité des divorces, 62. Adopté, 80.

Bill présenté et lu 1re fois, 84. Lu 2e et 3e fois et adopté, 99. Preuve com-
muniquée aux Communes, 99. Bill adopté aux Communes, 113. Preuve
retournée au Sénat, 114. S.R., 231. Chap. 140 des S. du C.

Macdonell. Loi pour faire droit 2 Blanche E—. Bill T.

Requéte: divorce, 32. Rapport du comité, 32. Adopté, 81.

Bill présenté et lu 1re fois, 84. Lu 2e et 3e fois et preuve communiquée aux
Communes, 99-100. Bill adopté par les Communes, 114. Preuve retour-
née au Sénat, 115. S.R., 231.

Malone. Loi pour faire droit & J.—. Bill K3.

Requéte: divorce, 37. Rapport 71 du Comité, 190. Adopté, 209.

Requéte: que les avis publiés Pannée précédente soient considérés suffisants,
38. Rapport, 56. Adopté, 56.

Bill présenté et lu 1re fois, 216. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux
Communes, 230. Bill adopté par les Communes, 245. Preuve renvoyée,
246. S.R., 417. Chap. 142 des S. du C.

Maybee. Loi pour faire droit & Lillian M.—. Bill M4.

Requéte: divorce, 105. Rapport 104 du comité, 266. Adopté, 286.

Bill présenté et lu 1re fois, 291. Lu 2e foig, 316. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 323. Bill adopté par les Communes, 381. Preuve
retournée au Sénat, 383. S.R., 418. Chap. 143 des S. du C.

MecInally. Toi pour faire droit & Hazel—. Bill D.

Requéte: divorce, 32. Rapport 4 du Comité des divorces, 62. Adopté, 80.

Bill présenté et lu 1re fois, 84. TLu 2e et 3e fois, adopté, preuve communi-
quée aux Communes, 100. Bill adopté par les Communes, 113. Preuve
retournée au Sénat, 114. S.R., 231. Chap. 144 des S. du C.

McRea. Loi pour faire droit a Eva—. Bill I4.

Requéte: divorce, 48. Rapport 98 du comité, 257. Considération remise,
279. Adopté, 288. Requéte: que les avis publiés a la derniére session
soient suffisants pour cette session, 73.  Rapport 63 du comité, 167.
Adopté, 200.

Bill présenté et lu 1re fois,'291. Lu 2e fois, 315. Lu 3e fois, preuave commu-
niquée aux Communes, 322. Bill adopté par les Communes, 381. Preuve
retournée au Sénat, 883. S.R., 418. Chap. 145 des S. du C.

Menton. Loi pour faire droit & M. E—. Bill Y.

Requéte: divorce, 38. Rapport 26 du comité, 108. Adopté, 126.

Bill présenté et lu 1re fois, 183. Lu 2e fois, 152. Lu 3e fois, preuve com-
muniquée aux Communes, 162. Adopté par les Communes, 240. Preuve
retournée, 242. S.R., 416. Chap. 146 des S. du C.

Mills. Loi pour faire droit & Deliah J.—. Bill B3.

Requéte: divorce, 105. Rapport 57 du comité, 158. Adopte 187.

Bill présenté et lu 1re fois, 204. Lu 2e fois, 225. Lu 3e fois, preuve com-
muniquée aux Communes, 228. Bill adopté par les Communes, 244.
Preuve retournée, 245. S.R., 417. Chap. 147 des S. du C.

Miners. Loi pour faire droit & C. R—. Bill X.

Requéte: divorce, 55. Rapport 27 du comité, 108-9. Adopté, 126.

Bill présenté et lu 1re fois, 133. Lu 2e fois, 152. Lu 3e fois, preuve com-
muniquée aux Communes, 161-2. Adopté par les Communes, 240. Preuve
retournée, 242. S.R., 416. Chap. 148 des S. du C.

-
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Monétaire. Cours—1910. Loi modifiant la Loi du—. Bill 147.

Bill recu et lu 1re fois, 831. Lu 2e fois, 351. En comité, lu 3e f01s et adopté,
351. . S.-R., 417. Chap. 17 des S. du C.

Montréal. Commissaires du havre de—. Nouvelles avances aux—. Bill 80.

Bill requ et lu 1re fois, 342. 2e lecture remise, 355, 366, 372, 374. Lu 2e fois,
392. En comité, lu 3e fois et adopte 392. S.R., 418. Chap. 33 des
S. du C.

Montreal, Joliette and Transcontinental Junction Railway Company. Bill 22.

Requéte présentée, 60. Lue: délai pour compléter ses travaux, 74. Rapport, 88.

Morgan. Loi pour faire droit & A. R— Bill S3.

Requéte: divorce, 32. Rapport 58 du comité, 158. Adopté, 187.

Bill présenté et lu 1re fois, 221. T 2e fois, 249. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 260. Adopté par les Communes, 329. Preuve
retournée au Sénat, 330. S.R., 417. Chap. 149 des S. du C.

Morin. Loi pour faire droit a. J.—. Bill D2.

Requéte: divorce, 33. Rapport 89 du comité, 131. Adopté, 145.

« Bill présenté et lu 1re fois, 150. Lu 2e fois, 169. Lu 3e fois, preuve com-
muniquée aux Communes, 186. Bill adopté par les Communes, 245.
Message: preuve renvoyée, 245-6. S.R., 417. Chap. 150 S. du C.

Morning. Loi pour faire droit & S. D.—. Bill H3.

Requéte: divorce, 38. Rapport 65 du comité, 174. Adopté, 209.

Bill présenté et lu 1re foig, 216. Lu 2e fois et 3e fois, preuve communiquée
anx Communes, 230. Bill adopté par les Communes, 244. Preuve
retournée au Sénat, 245-6. S.R., 417. Chap. 151 des S. du C.

Murtagh. T.oi pour faire droit & C. W.—. Bill V2.

Requéte: divorce, 33. Rapport 47 du comité, 141. Considération remise,
163. Adopté, 170.

Bill présenté et lu 1re fois, 179. Lu 2e fois, 199. Lu 3¢ fois, preuve com-
muniquée aux Communes, 208. Bill adopté par les Communes, 245.

Message: preuve renvoyée, 245-6. S.R., 417. Chap. 152 des S. du C.

Myron-Smith. Loi pour faire droit a Ivy E—. Bill L4.

Requéte: divorce, 96. Rapport 84 du comité, 235. Adopté, 269.

Bill plesente et lu 1re fois, 291. TLu 2e fois, 316. Lu 3e fois, preuve com-
muniquée aux Communes, 322. Bill adopté par les Communes, 381.
Preuve retournée aux Communes, 383. S.R., 418. Chap. 153 des S. du C.

National Casualty Company. (Voir Canadian Casualty Company).
Naylor. Loi pour faire droit a A. F.—. Bill C2.

Requéte: divorce, 44. Rapport 41 du Comité, 182. Adopté, 145.

Bill présenté et lu 1re fois, 150. Lu 2e fois, 169. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 186. Adopté par les Communes, 241. Preuve re-
tournée, 241-2. SiR., 416. Chap. 154 des S. du C.

Niagara Rwer Bridge Company. Bill 61.

Requéte présentée, 104. Lue: augmenter son capital social, ete., 122, Rapport,
214,

Bill recu et lu 1re fois, 246. Régles suapendues 247, Bill lu 2e fois et référé
au Comité des chemlns de fer, 247. Rapport, 264. Lu 3e fois et adopté,
278. S.R., 417. Chap. 63 des S. du C.

Nicholson. Loi pour faire droit & Daisy M.—. Bill F2.

Requéte: divorce, 55. Rapport 41 du Comité, 132-3. Adopté, 145.

Bill présenté et lu 1re fois, 151. Lu 2e fois, 169. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 189. Adopté par les Communes, 241, Preuve
retournée, 241-2. S.R., 416. Chap. 155 des S. du C.
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Nixon. Loi pour faire droit a4 J.—. Bill I3.

Requéte: divoree, 33. Rapport du comité, 175. Adopté, 209.

Bill présenté et lu 1re fois, 216. Lu 2e fois et 3e fois, preuve communiquée
aux Communes, 230. Bill adopté par les Communes, 245. Preuve ren-
voyée au Sénat, 245-6. S.R., 417. Chap. 156 des S. du C.

Nord, Chemin de fer de Colomsatlon du—. Bill 11. ¢

Requéte présentée, 44. Lue: délai pour construire sa voie ferrée, 55. Rap-
port, 61.

Bill recu et lu 1re fois, 112. Lu 2e fois et référé au Comité des chemins de
fer, 127. Rapport, 153. Lu 3e fois et adopté, 163. S.R., 232. Chap. 62
des S. du C.

Oléomargarine. Loi modifiant la Loi de I’ —, 1919. Bill 194.

Bill recu et lu 1re fois, 385. Lu 2e fois, 404. En comité, lu 3e fois et adopté,

404. S.R., 418. €Chap. 35 des S. du C. Ltk
Opium et des drogues narcotiques. Loi modifiant la loi de I'—. Bill 137.

Bill recu et lu 1re fois, 331. Lu 2e fois et référé 2 un comité de la Chambre
entiére, 350. En comité, 350, 368, 373. Rapport: amendements, 373-4.
Adoptés, 374. Lu 3e fois et adopte, 374. Amendements adoptew par les
Communes, 405. S.R., 418. Chap. 36 des S. du C.

Ostrom, Loi pour faire droit & E. M.—. Bill Z2.

Requéte: divorce, 32. Rapport 60 du comité, 160. Adopté, 187.

Bill présenté et lu 1re fois, 204. Tu 2e fois, 225. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 228. Bill adopté par les Communes, 244. Preuve
retournée, 245. S.R., 417. Chap. 157 des S. du C.

Owen, Loi pour faire droit 4 R. J.—. Bill C3.

Requéte: divorce, 55. Rapport 74 du comité, 192-93. Adopté, 209.

Bill présenté et lu premiére fois, 216. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée
aux Communes, 229. Bill adopté par les Communes, 244. Preuve re-
tournée, 245. S.R., 417. Chap. 158 des S du C. .

Pacifique. Compagnie du chemin de fer Canadien du—. Bill 5.
Requéte présentée, 38. Lue: émission d’actions-débentures consolidées, 48
Rapport, 61.
Bill recu et lu 1re fois, 246. Lu 2e fois et référé au Comité des chemins de
fer, 270. Rapport, 295. Lu 3e fois et adopté, 314. S.R., 417. Chap. 55
des S. du C.
Parish. Loi pour faire droit a W. A.— . Bill R4.
Requéte: divorece, 118. Rapport 100 du Comité, 258. Considération remise,
279. Adopté, 288.
Bill présenté et lu 1re fois, 295. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux
Communes, 324. Bill adopté par les Communes, 382. Preuve retournée
au Sénat, 383. S.R., 418. Chap. 159 des S. du C.
Pécheries. Toi modifiant la Loi des—, 1914. Bill 70.
Bill recu et lu 1re fois, 330. Lu 2e fois, 350. En comité, 350. Rapporté, lu
3e fois et adopté, 350. S.R., 417. Chap. 23 des S. du C.
Pécheries. Lo imodifiant la Loi des —, 1914. Bill 145.
Bill recu et lu 1re fois, 326. Lu 2e fois, 341. En comité, lu 3e fois et
adopté, 353. S.R., 417. Chap. 24 des S. du C.
Pénitenciers. Loi modifiant la Loi des — . Bill 25.
Bill recu et lu 1re fois, 113. Lu 2e fois et référé & un comité général, 128.
Etude en comité remise, -44, 152, 164. En comité, 170. 3e lecture remise,
186. Lu 3e fois -et adopté, 193. S.R., 232. Chap. 3 des S. du C.
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Bills de la session—~Suite.

Pensions. Loi modifiant la Loi des— . Bill 92.

Bill présenté et lu 1re fois, 385. Lu 2e fois, 400. (Comité, 401. Rapport: un
amendement — Adopté, 401. Lu 38e fois, 401. S.R., 419. Chap. 38 des
S. du C.

Phair. Loi pour faire droit & Mary Ann—. Bill A5.

Requéte : divorce, 73. Rapport 107 du comité, 272. Adopté, 296.

Bill présenté et lu 1re fois, 316. Lu 2e fois, 332. Lu 3e fois et adopté, preuve
communiquée aux Communes, 339. Bill adopté par les Communes, 410.
Preuve retournée au Sénat, 411. S.R., 419. Chap. 160 des S. du C.

Pilotage. Loi modifiant la Loi de la marine marchande du Canada. Bill 79.

Bill recu et lu 1Ire fois, 297. Lu 2e fois, 325. En comité, 334. Rapport: un
amendement, 334. Adopté, 334. Bill lu 3e fois et adopté, 334. Amen-
dement adopté par les Communes, 383. S.R., 418. Chap. 9 des 8. du C.

Pirozyk. Loi pour faire droit a N.— ., Bill I5.

Requéte: divorce, 96. Rapport 97 du comité, 256-7. Considération remise, 279.
Adopté, 288.

Bill présenté, lu les trois fois et adopté, 346, Preuve communiquée aux
Communes, 346. Bill adopté par les Communes, 411. Preuve retournée
au Sénat, 411. S.R., 419. Chap. 161 des S, du C.

Plant. Loi pour faire droit & Bertha—, Bill T4.

Requéte: divorce, 118. Rapport 105 du comité, 207. Adopté, 287.

Bill présenté et lu 1re fois, 295. Droits payés remboursés, 296. Lu 2e et 3e
fois, preuve communiquée aux Communes, 324. Bill adopté par les
Communes, 382, Preuve retournée au Séuat, 383, SR., 418, Chap. 162
des S. du Canada.

Plantes-racines potagéres. Vente et inspection: des — . Bill 133.

Bill recu et lu 1re fois, 384. Lu 2e fois, 899. En comité 399. Lu 3e fois, 400,
S.R., 418. Chap. 43 des S. du C.

Preece. Loi pour faire droit a T.—. Bill O4.

Requéte: divorce, 88. Rapport 92 du comité, 253. Considération remise, 278.
Adopté, 287.

Bill présenté et lu 1re fois, 291. Lu 2e fois,316. Lu 3e fois, prenve commu-
niquée aux Communes, 323. Bill adopté par les Communes, 381. Preuve
retournée, 383. S.R., 418. Chap. 163 des S. du C.

Prét. Compagnies de—. Loi modifiant la loi des—. 1914. Bill 59.

Bill recu et lu 1re fois, 330. Lu 2¢ fois et référé au Comité des banques, 352.
Rapport: amendements, 376. Amendements adoptés, 377. Lu 3e fois et
adopté, 387. Amendements adoptés par les Communes, 405. S.R., 418.
Chap. 31 des S. du C.

Prudential Trust Company, a responsabilité limitée. Bill 23.

Requéte présentée, 60. Lue: modification de sa charte, 74. Rapport, 88.

Bill regu et lu 1re fois, 167. Lu 2e fois, 200. Rapport du Comité des banques,
214. Lu 3e fois et adopté, 222. S/R., 232. Chap. 71 des S. du C.

Québec. Commissaire du havre. Avances aux —. BRill 78.

Bill recu et lu 1re fois, 342. 2e lecture remise, 355, 366, 372, 374. Lu 2e fois,
388. En comité, 392. Comité remis, 396. En comité, 396. Comité
remis, 397,404. En comité, 407. Rapport, 408. Lu 3e fois et adopté, 408.
S.R., 419. Chap. 40 des S. du C.

Québec, Compagnie de chemin de fer, d’éclairage et de force motrige de—.gBill 2 2
Requéte présentée, 165. Lue: emprunt, débentures, 189. L@ 3 é
Bill recu et lu Ire fois, 205. Lu 2e fois et référé au Comité | chefninS™de

de fer 225. Rapport 294. Référé de nouveau au Comité des chemins de
fer, 313. Rapport préambule non prouvé, 348. Adopﬁ% @,
§—29
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Bills de la session—~Suite.
Red Cross. Canadian — Society. Bill 179.
Bill recu et lu 1re fois, 393. Tu 2e fois, 410. En comité, lu 3e fois et adopté,
410. SR., 419. Chap. 13 des S. du C.
Rétablissement des soldats dans la vie civile. Loi concernant le ministére du.—.
Bill 207.
Bill recu, lu les trois fois et adopté, 412. S.R., 419. Chap. 45 des S. du C.
Retraite. Loi modifiant la Loi de— du Service public. Bill 146.
Bill recu et lu 1re fois, 331. Lu 2e fois, en comité, 351. Rapport: un amen-
dement—adopté, 35%. Lu 3e fois et adopté, 3@3., 417. Chap 30 des
S. du C.
Revenu consolidé et de I'audition. Loi modifiant la Lot — . Bill 57.
Bill recu et lu 1re fois, 330. Lu 2e fois et référé & un comité général, 350. En
comité, lu 3e fois et adopté, 350. SR., 417. Chap. 15 des S. du C.
Revenu de I'Intérieur. Loi modifiant la Loi du— . Bill 199. i
Bill recu et lu 1re fois, 385. Lu 2e et 3e fois et adopté, 405. S.R., 418.
Chap. 27 des S. du C. :
Revenus de guerre, Loi modifiant la Loi spéciale des — 1915. Bill 208.
Bill recu et lu 1re fois, 3%5. Lu 2e et 3e fois, adopté, 405. S.R., 418. Chap.
47 des S. du C.
Robinson, Loi pour faire droit & S. E—. Bill T.
Requéte: divorce, 32. Rapport 11 du Comité des divorces, 76. Adopté 97.
Bill présenté et lu 1re fois, 111. Tau 2e fois, 127. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Commuunes, 134. Adopté par les Communes, 205. Preuve re-
tournée au Sénat, 206. S.R., 232. Chap. 164 des S. du C.
Rudd, Loi pour faire droit & Catherine—. Bill J2.
Requéte: divorce, 33. Rapport 33 du comité des divorces, 123. Adopté, 151.
Bill présenté et lu 1re fois, 161. Lu 2e fois, 187. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 194. Adopté par les Communes, 241. Preuve
retournée au Sénat, 241-2. S.R., 416. Chap. 165 des S. du C.

Sainte-Marie de Namur. Sceurs de —. Bill 50.
Requéte de la révérende sceur Véronica, 38. Lue: charte demandée, 48. Rap-
port, 61.

Bill recu et lu 1re fois, 246. Lu 2e fois et référé au Comité des bills privés,
270. Rapporté, 318. Lu 3e fois et adopté, 331. S.R., 417. Chap. 79 des S. du C.
Sauvages, Loi modifiant la Loi des—. Bill 142.
Bill recu et lu 1re fois, 342. 2e lecture remise, 354, 367. Lu 2e fois, 372. En
comité, 392-3, 396. Rapporté, lu 3e fois et adopté, 396. S.R., 418. Chap.
26 des S. du C.
Schweyer, Loi concernant un brevet de Daniel Herbert—. Bill B4.
Requéte présentée, 175. Lue: délai pour obtenir son brevet pour le Canada,
187. Rapport, 253.
Bill présenté et lu 1re fois, 269. 2e lecture remise, 287. Reégles 24a, 30 et 119
suspendues, 296. Lu 2e fois et référé au Comité des bills privés, 296. Rap-
port, 318. Lu 3e fois et adopté, 331. Adopté par les Communes, 412. S.R.,
419. Chap. 75 des S. du C.
Sénat, Loi des traitements et Loi du — et de la Chambre des Communes. (Voir
Traitements).
Sharpe. Loi pour faire droit & E. L.—. Bill F.
Requéte: divorce, 32. Rapport 9 du Comité des divorces: enquéte: enquéte,
68. Adopté, 81.
Bill présenté et lu 1re fois, 84. Lu 2e et 3e fois et adopté, 99. Preuve commu-
niquée aux Communes, 99. Bill adopté par les Communes, 113. Preuve
retournée au Sénat, 114. S.R., 231. Chap. 166 des S. du C.
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Bills de la session—Suite.
Shaver, Loi pour faire droit & R. W.— . Bill V3.

Requéte: divorce, 166. Rapport 76 du comité, 202-3. Adopté, 228.

Bills présenté et lu 1re fois, . Lu 2e fois, 270. Lu 3e fois et preuve
communiquée aux Communes, 278. Bill adopté par les Communes, 380.
Preuve retournée, 382. S.R., 418. Chap. 167 des S. du C.

Simpson. Loi pour faire droit & Phebe L.—. Bill N4.

Requéte: divorce, 98. Rapport 105 du comité, 267. Adopté, 287.

Bill présenté et lu 1re fois, 291. Lu 2e fois, 316. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 323. Bill adopté par les Communes, 381. Preuve
retournée au Sénat, 383. S.R., 418. Chap. 168 des 'S. du C.

Smith, Loi pour faire droit @ A. T.. —. Bill X2.

Requéte: annulation de son mariage, 31. Rapport 54 du comité, 150. Adopté,
169.

Bill présenté et lu 1re fois, 179. Lu 2e fois 199. Lu 3e fois, preuve communi-
quée aux Communes, 208. Bill adopté par les Communes, 243. Preuve
retournée, 243-4. S.R., 417. Chap. 169 des S. du C.

Smith. Loi pour faire droit 4 H. A—. Bill R3.

Requéte: divorce, 32. Rapport, 56 du comité, 157. Adopté, 195.

Bill présenté et lu 1re fois, 221. Lu 2e fois, 249. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 260. Adopté par les Communes, 329. Preuve
retournée au Sénat, 330. S.R., 417. Chap. 170 des S. du C.

Snider, Loi pour faire droit & Wrea E—. Bill N2.
" Requéte. divorce, 73. Rapport 42 du comité, 138. Adopté, 163.

Bill présenté et lu 1re fois, 178. Lue 2e fois, 199. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 208. Bill adopté par les Communes, 242. Preuve
retournée, 243. S.R., 416. Chap. 171 des S. du O.

Soldats, Lol modifiant la Loi d’établissement de—, 1919. Bill 193.

Bill recu et lu 1re fois, 385. Lu 2e fois, 402. Comité, 402. Lu 3e fois, 402.

S.R., 418. Chap. 46 des S. du C.
Stewart, Loi pour faire droit & J. D.—. Bill U2.

Requéte: divorce, 33. Rapport 50 du comité, 143. Considération remise, 164.
Adopté, 170.

Bill présenté et lu 1re fois, 179. Lu 2e fois, 199. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 207. Bill adopté par les Communes, 243. Preuve
retournée, 243-4. S.R., 417. Chap. 172 des S. du C.

Subsides. Bill 26.

Bill recu et lu 1re fois, 96. Reégles suspendues, 96. Lu 2e et 3e fois et adopté,

96. S.R., 102. Chap. 1 des S. du C.
Subsides. Bill 85.

Bill recu et lu 1re fois, 220. Reégles suspendues, 220. Lu 2e et 3e fois et

adopté, 220. S.R., 231. Chap. 2 des S. du C.
Subsides. Bill 202.

Bill recu et lu 1re fois, 404. Lu 2e et 3e fois, 409. S.R., 419. Chap. 53
des S. du C.

Supréme, Lol modifiant la cour —. Bill 125.

Bill recu et lu 1re fois, 326. Lu 2e fois, 339. En comité, 353. Lu 3e fois et
adopté, 353. S.R., 417. Chap. 48 des S. du C.

Tarif des douanes, Loi modifiant le — 1907. Bill 198.

Bill recu et lu 1re fois, 385. Lu 2e fois, 405. Lu 3e fois et adopté, 407. S.R.,
419. Chap. 19 des S. du C.

Tempérance, Loi modifiant la Loi de — du Canada. Bill 132.

S—293%
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Bills de la session—Suste.

Bill recu et lu 1re fois, 338. Débat sur la 2e lecture, 339, 341. Lu 2e fois, 341.
Comité remis, 355. En. comité, 358, 365, 372, 374. Rapport: amende- -
ments, adoptés, 374. Nouveaux amendements, 386. Division, 386. Bill lu
3e fois et adopté, 387. Message: les Communes n’acquiescent pas aux
amendements, 406. Le Sénat insiste sur le premier amendement et n’in-
siste pas sur le deuxiéme. Division, 409. Message des Communes: confé-
rence libre, 414. Motion: sénateurs, membres de la Conférence, 414-5.
Messages des Communes, noms des membres, 415. Conférence dans la
Chambre du président, 416. Les Communes acquiescent aux amende-
ments du Sénat, 416. S.R., 419. Chap. 11 des S. du C.

Thompson, Loi pour faire droit & Margaret —. Bill F3.

Requéte: divorce, 44. Rapport 64 du comité, 174. Adopté, 209.

Bill présenté et lu 1re fois, 218. Lu 2e fois et 3e fois, preuve communiquée
aux Communes, 229. Bill adopté par les Communes, 244. Preuve retour-
née, 245. S.R., 417. Chap. 173 des S. du C.

Tod, Loi pour faire droit & G. M. —. Bill D3.

Requéte: divorce, 84, Rapport 73 du comité, 192.- Adopté, 209.

Bill présenté, et lu 1re fois, 216. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux
Communes, 228. Bill adopté par les Communes, 244. Preuve retournée,
245. SR. 417. Chap. 174 des S. du C.

Touchbourne. Loi pour faire droit & Mildred C. —. Bill Z3.

Requéte: divoree, 66. Rapport 74 du comité, 213. Adopté, 247.

Bill présenté et lu 1re fois, 259. Lu 2e fois, 279. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 286. Bill adopté par les Communes, 380. Preuve
retournée au Sénat, 382. S.R., 418. Chap. 175 des S. du C.

Traitements, Loi des— et la Loi du Sénat et de la Chambre des Communes. Loi
modifiant la—. Bill 14.

Bill recu et lu 1re fois, 113. 2e lecture remise, 128. TLu 2e fois et référé a un
comité de la Chambre entiére, 144. Etude en comité remise, 152, 164, 188,
198. En comité, 223. Question d’ordre, 223. Comité remis, 247, 280.
Question d’ordre: motion retiré, 288-9. En comité, 289. Rapport: un
amendement, 289, 296. Amendement retiré, 339. Lu 3e fois et adopté, 339.
'S.R., 417. Chap. 44 des S. du &5

Trenton, Havre de—. Loi concernant le—, dans la province d’Ontario. Bill 204.
Bill recu et lu 1re fois, 396. Lu 2e et 3e fois, adopté, 410. S.R., 419. Chap.
50 des S. du C.

Turner, Loi pour faire droit & Ethel —. Bill Q.
Pétition : divorce, 44. Rapport 17 du comité des divorces, 80. Adopté, 98.
Bill présenté et lu 1re fois, 111. Lu 2e fois, 127. Lu 3e fois, preuve com-
muniquée aux Communes, 134. Adopté par les Communes, 205. Message:
preuve retournée, 206. S.R., 232. Chap. 176 des S. du C.
Turpin, Loi pour faire droit a E. S. J.—Bill K.
Requéte: annulation de son mariage, 33. Rapport 13 du Comité des divorces,
78. Adopté, 97.
Bill présenté, lu les 3 fois et preuve communiquée aux Communes, 101. Bill
adopté par les Communes, 114. Preuve retournée au Sénat, 115. S.R.,
931. Chap. 177 des S. du C.
Vancouver, Loi modifiant la Loi des commissaires du havre de —. Bill 106.
Bill recu et lu 1re fois, 326. Lu 2e fois, 339. En comité, 352. Lu 3e fois et
passé, 352. S.R., 417. Chap. 52 des S. du C.
Viandes et conserves alimentaires. Bill 150.
Bill recu et lu 1re fois, 331. 2e lecture remise, 341. Lu 2e fois, 354. Lu 3e
: fois et adopté, 354. S.R., 417. Chap. 32 des S. du C.
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Bills de la session—~Suite.
Weir, Loi pour faire droit & E. D. —. Bill G2.
Requéte: divorce, 55. Rapport du Comité des divorces, 125. Adopté, 151.
Bill présenté et lu 1re fois, 160. Lu 2e fois, 187. Lu 3e fois, preuve commu-
niquée aux Communes, 193. Adopté par les Communes, 241. Preuve re-
tourné, 241-2. S.R., 416. Chap. 178 des S. du C.
Wickson, Loi pour faire droit & M. E.—. Bill ¥4 3
Requéte: divorce, 33. Rapport 72: annuler le maflage, 191. Adopté, 209.
Bill présenté et lu 1re fois, 217. Lu 2e et 3e fois, preuve communiquée aux
Communes, 231. Bill adopté par les Communes, 245. Message: preuve
renvoyée, 245-6. S.R., 417. Chap. 179 des 8. du C.
Young, Loi pour faire droit & W. G. —. Bill J4.
Requéte: divorce, 44¢. Rapport 95 du comité, 255. Considération remise, 279.
Rapport adopté, 287.
Bill présenté et lu 1re fois, 291. Lu 2e fois, 315. Lu 3e fois, preuve com-
muniquée aux Communes, 322. Bill adopté par les communes, 381.
Preuve retournée au Sénat, 383. S.R., 418. Chap. 180 des S. du C.
Zufelt, Loi pour faire droit 3 Ernest— . Bill N.
Requéte: divorce, 54. Rapport 20 du comité des divorces, 91. Adopté, 98.
Bill présenté, lu les 3e fois et preuve communiquée aux Communes, 101. Bill
adopté par les Communes, 114. Preuve retournée au Sénat, 115. S.R,,
232. Chap. 181 des S. du C.

Bills retirés: 867, 177-200.

Bills privés: Délai pour la présentation de requétes, de bills privés et de rapports,
89, 167, 215, 294.
Préambule non prouvé, 346, 348.
Nouveaux amendements, 384-6, 387-8.

Bills privés, Comité des: Rapport: noms des membres, 39. Adopté, 44. Motion
nommant le comité, 44. ler rapport: quorum, 49.

Bigford, Divorce—. (Voir la liste des bills).
Blachford, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Black, I’honorable F. B.: Nommé sénateur, 6. Introduit au Sénat, 15. Présente son
bref 15. Serment 15. Déclaration de qualification 16.

Blés, Commission des: (Voir la liste des bills).
Bois, Lac des: (Voir la liste des bills).

Bolduc, I'honorable sénateur: Nommé président pendant 1'absence du président du
Sénat, 95.

Bostock, ’honorable M.: Nommé président du Sénat, 1-2. Conduit au fauteuil, 2.
Absence inévitable du président, 95. -

Bowman, Divorce—. (Voir la liste des bills).
Boyd, Divorce—. (Voir la liste des bills).

Boyer, ’honorable Gustave: Nommé sénateur, 29-30. Introduit, 30. Serment et
déclaration de qualification, 31.

Brackinreid, Divorce—. (Voir la liste des bills).
Brevets, Rapport du commissaire des: 28.
. Bristol, Loi pour faire droit & H. J.: (Voir la liste des hills).
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British Empire Assurance Company: (Voir la liste des bills).

British Empire Steel Corporation et ses employés dans la Nouvelle-Ecosse, Inter-
pellation: 79.

Brooks, Requéte: Divorce, 234.
Brosseau, C. A., Requéte: Divorce, 121.

Brown, A. C., Requéte: Divorce, 33. Rapport 75 du comité, contre la requéte, 202.
Adopté, 228.

Brown, R. R. M., Divorce: (Voir la liste des bills).

Brys, Divorce—. (Voir la liste des bills).

Buffalo and Fort Erie Public Bridge Company: (Voir la liste des bills).
Burrard Inlet Tunnel and Bridge Company: (Voir la liste des bills).

Butt, Divorce—. (Voir la liste des bills).

C
Caisses de petite économie: (Voir Bills de la session).

Calder, L’honorable J. A.: Nommé sénateur, 4. Introduit, 8. Bref, 8. Serment et
déclaration de qualification, 8.

Cameron, Divorce—. (Voiur Bills de la session).

Campbell, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Canadian Casualty Company: (Voir Bills de la session).

Canadian General Insurance Company: (Voir Bills de la session).
Canadian Transit Company: (Voir Bills de la session).

Carley, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Chambre des Communes, Loi des traitements et Loi du Sénat et de la: (Voir Bills
de la session).

Chemins de fer, Bill présenté et lu pro forma: 25. (Voir Bills de la session).
Décrets, Zone des—. 60. Dans la C.-B., 60.
Commission des—. Rapport, 94.

Chemins de fer, Télégraphes et Havres: Rapport: Noms des membres, 39. Adopté,
44. Motion constituant le comité, 44. ler rapport: Quorum, 51. I’honorable
M. I’Espérance nommé membre du comité, 57. Rapport, préambule non
prouvé, 348.

Code criminel: (Vour Bills de la session).

Commissaires du havre de Montréal, de Québec, de Vancouver: (Voir Bills de la
session).
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Comités permanents:
Administration du service civil.
Agriculture et des Foréts.
Banques et Commerce.
Bibliotheque.
Rills privés.
Chemins de fer, Télégraphes et Havres.
Commerce extérieur et Relations commerciales.
Débats et Comptes rendus.
Divorces.
Edifices et Terrains publics.
Finances.
Immigration et Travail.
Ordres permanents.
Privileges.
Régie interne et Dépenses imprévues.
Restaurant.
Salubrité et Santé publique.
Sélection. (Voir ces mots).

Comités spéciaux:
Actes criminels.
Monument Baker.
Code criminel.
Entrepots frigorifiques.
Exportation par les Etats-Unis.
Schistes pétroliféres, minerais de fer et houille. (Voir ces mots).

Comptes et pidces justificatives du greffier du Sénat, 47. Rapport, 319. Adopté, 334.
Colombie Britannique, Ordre du Sénat: Autorisation de coupes de bois, 80.
Colonisation: Rapport, 60.

Commerce, Comité du—extérieur et des relations commerciales du Canada:
Rapport: noms des membres, 40. Adopté, 44. Motion constituant le comité,
44. 1ler rapport: quorum, 48.

Commerce: Rapports, 33, 112.
Conalty, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Conférence des premiers ministres du Royaume-Unis, des Dominions et des Indes:
Documents, 48.

Conférence libre: Loi de tempérance, 414, 415, 416.
Conférence libre: Avis de résiliation des baux des terres fédérales, 415, 416.
Cough, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Creighton, M.—grefiier en loi: Lettres, augmentation de son salaire, 105. Référées
au comité de régie interne, 106.

Criminels, Actes: (Voir Bills de la session).
Crowe, ’honorable S. J.: Nommé sénateur, 6.

Crothers, 'honorable T. W.: Nommé sénateur, 6.
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D
Dactylographes: Rapport fixant leurs salaires, 388. Adopté, 393.
Dagenais, Divorce—. (Voir Bills de la session).
Daly, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Davies, Sir Louis—député-gouverneur: Lettre du secrétaire du gouverneur, 21. Vient
demander aux Communes d’élire un président, 11. Bref de—, 12. Lettres
annoncant qu’il viendra sanctionner des bills, 96, 226. Il vient, 102, 231,
Lettre: il viendra clore la session, 413. Il vient, 416.

Débats, Comité des—et des comptes-rendus: Rapport: noms des membres du comité,
39. Adopté, 44. Motion pour constituer le comité, 44. 1ler rapport; quorum,
52. 2e rapport: MM. Blacklock et Fortier maintenus dans leurs positions,
365. Adopté, 374. 3e rapport: 200 copies de plus du hansard francais des
Communes, 399. Rapport modifié, 413. Adopté, 414.

Défense nationale: (Voir Bills de la session).

Délai pour présentation de requétes, de rapports, de bills privés: 89, 215, 294.
Député gouverneur: (Voir Davies, Sir Louis).

Déshérence, Loi modifiant la Loi des biens en: (Voir Bills de la session).
Dewsbury, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Dillon, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Discours du trone, 22. Le Président fait rapport, 25. Adresse pour remercier Son
Excellence, 34-5, 40.

Discours & la prorogation, 419.

Division dans le Sénat:
Amendement au bill de tempérance, 386.
2e lecture du bill du lac des Bois rejetée, 398.
Amendement & la loi de tempérance, 409.

Divorces, Comité des:

Rapport: noms des membres, 39. Adopté, 84.

Motion constituant le comité, 44. ler rapport: quorum, permission de siéger
pendant les séances et les ajournements, 50.

Rapports: avis publiés a la session précédente, jugés suffisants, 56, 96-7, 167.

Rapport: délai pour la présentation des requétes, 167.

Rapport contre 'adoption du bill, 202, 235, 282.

Rapports: remboursement des droits payés, 234, 235-6, 236, 328.

Rapport 89: suspendre la régle 136, la clause 3, le paravr‘\phe (5) de la régle 139
et la clause 5 de la formule E, 237-8. Adopte 260.

Motion a ce sujet, 328.

Dominion Chain Company. (Voir Bills de la session).
Donoghue, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Douanes et Accise: Rapports, 60. (Voir Bills de la session).
Downer, Loi pour faire droit & Mabel E.: Requéte, divorce, 33.
Drewery, Divorce—. (Bills de la session).
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Drury, Divorce—. (Voir Bills de la session).
Duckett, M. C. E.: Nommé traducteur, 122-144.

E

Eaton, Divorce—. (Voir Bills de la session).
Echiquier, Régles générales et ordres de la cour de I’, 40.

Edifices et terrains publics, Comité des—.
Rapport: noms des membres, 40. Adopté, 44, Motion constituant le comité, 44.
ler rapport: quorum, 50. :

Edmonton, Dunvegan and British Columbia Railway Company: (Voir Bills de la
session). .

Elections fédérales: (Voir Bills de la session).

Employés: Ordre, nombre d’employés dans les ministéres, de 1911 a 1922, 56.
Réponse, 413.

Emprunt de certaines sommes d’argent: (Voir Bills de la session).
Engrais chimiques agricoles: (Voir Bills de la session).

Entrepots frigorifiques: (Voir Bills de la session).

Epizooties: (Voir Bills de la session).

Esquimalt & Nanaimo, Chemin de fer: (Voir Bills de la session).
Explosifs: (Voir Bills de la session).

Explosifs, Ordre du Sénat: Correspondance avec la Northern Explosive Company,
222. Réponse, 284.

Exportation par les ports américains au détriment des ports canadiens: Comité
spéeial nommé, 69. ler rapport: quorum, impression de 50 copies des témoi-
gnages, suspendre la régle 100, 89. Adopté, 98. 2e rapport: travaux du Co-
mité, 272. Adopté, 288.

F

Faillite: (Voir Bills de la session).

Farber: (Voir Bills de la session).

Femmes, Que n’aient pas le droit de vote, les—célibataires et dgées de moins de
30 ans: Motions, 167. Résolue dans la négative, 167.

Fermes du gouvernement: Rapport, 94.

Fidéi-commis, Compagnie de—du Canada: (Voir Bills de la session).
Fiduciaires, Compagnies—du Canada: (Voir Bills de la session).

.Fils du Canada: Requéte présentée, 96. Lue; charte, 118. Rapport, 214.

Finances, Comité des: Rapport, noms des membres du, 38-9. Adopté, 44. Motion
pour constituer le comité, 44. ler rapport: quorum, 5k

Fonds patriotique canadien: (Voir Bills de la session).
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Foster, I'honorable Sir George—. Nommé sénateur, 4. Introduit, 24. Bref, 24.
Serment et déclaration de qualification, 25.

Fredenburg, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Frontier University: (Voir Bills de la session).

G

Garrett, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Gaz, La compagnie de—d’Ottawa: Requéte présentée, 44. Lue, augmentation de son
capital, 55. Rapport, 88.

Gendarmerie Royale attachée au ministére de la Justice, 28, 161. Au ministére de la
Milice, 28.

Genéve, Protocole d’amendement signé 4— par la Société 'des nations. Résolution
pour approuver le—, 415.

Gennery, Divorce—. (Voir Bills de la session).
German Baptist Church: (Voir Bills de la session).
Gibbings, Divorce—, (Voir Bills de la session).
Gill, Divorce—. (Voir Bills de 1a session).

Gillis, I’honorable A. B.: Nommé sénateur, 5. Introduit au Sénat, 10. Présente
son bref, 10-1. Serment et déclaration de qualification, 11.

Ginn, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Gouverneur général: Lettre annoncant qu'il viendra ouvrir la session, 19. Il vient
22. Discours du tréne, 22. Le Président fait rapport du discours, 25. Lg ~

Graham, F. W.—. Requéte: divorce, 55. Rapport 108 contre la requéte,‘31?.
Honoraires remboursés, 328. 42

Great West Bank of Canada: (Voir Bills de la session).

Greffier du Sénat, Comptes et piéces justificatives du, 47. Listes des déclarations de
qualification de propriété des sénateurs, T4, 105. Lettre: salaire du greffier en
loi, 105. :

Greffier en Loi: (Voir Creighton).

Green, L’honorable R. F.—. Nommé sénateur, 5. Introduit au Sénat, 9. Présente
son bref, 9. Serment et déclaration de qualification, 9.

Greenhill, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Griesbach, L’honorable W. A.: Nommé sénateur, 3. Introduit, 7. Bref, 7. Asser-
menté, 8. Déclaration de qualification, 8.

H

Hamlin, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Hansard francais des Communes:—Rapport du comité des débats demandant un
plus grand nombre d’exemplaires, 399. Modifié, 413. Adopté, 414.
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o
-

Hardy, L’honorable A. C.: Nommé sénateur, 7. Introduit au Sénat, 72. Bref, T2.
Serment, 72. Déclaration de qualification, 73.

Harris, Divorce: (Voir Bills de la session).

Havres publics et maitres de havres: (Voir Bills de la session).
Hawkins, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Hayden, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Heavens, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Hilton, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Historiques, Bureau des publications—Quatriéme rapport du, 112
Holmes, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Holophane Glass Company: (Voir Bills de la session).

Hongrie et la Turquie, Traités: (Voir Bills de la session).
Honoraires remboursés, 296.

Horning, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Hosie, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Houille grasse importée des Etats-Unis: Ordre du Sénat, 125. Réponse, 397.
Hull, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Hydrographique, Service—. Transféré an ministére de la Marine et des Pécheries,
413.

-

Immigration et du Travail, Comit de I'—. Rapport, noms des membres, 40. Adopté,
; 44. Motion constituant le comité, 44. ler rapport, quorum, 50.

Immigration et Colonisation: Rapport, 60.
Impét de guerre sur le Revenu: (Voir Bills de la session).

Impressions, Comité conjoint des—. TRapport, noms des sénateurs nommés membres
du, 39. Adopté, 44. Messages aux Communes: noms des membres, 45. ler rap-
port, documents qui ne seront pas imprimés, prévisions budgétaires pour im-
pressions, 179. Adopté, 200. 2e rapport: documents & imprimer, visite 4 l'im-
primerie, 300-310. Adopté, 325. 3e rapport: documents, 360.

Impressions et de la Papeterie, Bureau de—. Séparé du ministére du Secrétaire
d’Etat, 28.

Insectes destructeurs et la peste: Amendement aux réglements, 94.
Interprovincial et de la Baie de James: (Voir Bills de la session).

Intérieur, Ministére de '—. Rapport, 60.
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Interpellations:

Différends entre la British Empire Steel Corporation et ses employés de la Nou-
velle-Ecosse, 79.

Société des nations. (Voir Nations).

Vétérans de la guerre établis sur des fermes, situation des—, 221.

Futurs recensements: origine de race, 221.

Canal de navigation du fleuve Saint-Laurent. (Voir Saint-Laurent.)

Itabira Corporation, Limited. (Voir Bills de la session).

J
Jamieson, Divorce—. (Vour Bills de la session).
Jefferson, Divorce—. (Voir Bills de la session).
Jenner, Divorce—. (Voir Bills de la session).
Jewitt, Divorce—. (Voir Bills de la session).
Johnston, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Juges: (Voir Bills de la session).

K
Kelly, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Kemp, L’honorable Sir Edward : Nommé sénateur, 5. Introduit au Sénat, 13. Présente
son bref, 13. [Serment et déclaration de qualification, 14.

Kettle Valley Railway Company: (Voir Bills de la session).
L

Larivey, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Larkin, P.-C.: Adresse, arrété du conseil-nommant—haut-commissaire Londres, 56.
Réponse, 56.

Lawrie, Divorce—. (Voir Bills de la session).
Leach, Divorce—. (Voir Bills de la esssion).
Leibovitz, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Leigh, Divorce—. (Voir Bills de la session).

L’Espérance, L'honorable sénateur: Son nom ajouté sur la liste des membres du
Comité des chemins de fer, 57.

Levin, Requéte: Divorce, 104.

Lignite, Carbonisation de la: Expériences faites par le Conseil des recherches du
Camada. Ordre du Sénat: documents, 94. Réponse, 119.

Lovell, Divorce—. (Voir Bills de la session).

f
M

Macdon‘lﬂ, L’honorable A. H—. Nommé sénateur, 5. Introduit au Sénat, 14.
Présente son bref, 14. Serment et déclaration de qualification, 15.

Macdonald, Divorce—. (Voir Bills de la session).
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Malone, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Malles, Rapport—transport des, 129.

Manitoba, Autorisation de coupes de bois dans le: Ordre, 80.

Marine canadienne, Admission des officiers de la marine royale dans la, 80.
Maritime, Transport—Rapport: Douanes et accises, 60.

Martin, L’honorable P.F.—. Nommé sénateur, 6. Introduit au Sénat, 17. Présente
son bref, 17. Serment et déclaration de qualification, 17.

Maybee, Divorce—. (Voir Bills de la session).
Maylor, Requéte: Divorce, 44.

McCoig, L’honorable A. B.—. Nommé sénateur, 6. Introduit au Sénat, 18. Pré-
sente son bref, 18. Serment et déclaration de qualification, 18. Message
demandant qu’il comparaisse devant le comité de ’Agriculture, 239-40. Mes-
sage du Sénat: permission accordée, 240.

McCormick, L’honorable sénateur J.—. Nommé sénateur, 3. Introduit, 10. Bref,
assermentation, 10.

McDonald, L’honorable M.—. Nommé membre du Comité des chemins de fer, 144.

McInally, Divorce—. (Voir Bills de la session).

McRea, Divorce—. (Voir Bills de la session).
Menton, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Messages du Sénat & la Chambre des Communes:

Noms des membres des comités conjoints de la bibliothéque, des impressions, du
restaurant, 45. : :

Comité conjoint relatif au monument Baker, 190.

Le Sénat permet au sénateur McCoig de comparaitre devant le comité de ’Agri-
culture des Communes, 240. :

Deux amendements au bill des avis de résiliation des baux de terres fédérales—
rejetés, 408.

Conférence libre: (Loi de tempérance), 414.

Conférence libre: Avis de résiliation des baux des terres fédérales, 415.

Messages de la Chambre des Communes au Sénat:
Noms des membres du comité de la bibliothéque, 93.
Noms des membres du comité des impressions, 93.
Noms des membres du comité du restaurant, 93.
Nom de M. Copp mis sur la liste du comité des impressions, 100.
Preuves dans les cas de divorce retournée, 114. 241, 243, 245, 330, 382, 411.
Nom de M. Garland substitué & celui de sir H. Drayton dans le comité de la biblio-
théque, 115.
Que le sénateur McCoig comparaisse devant le comité de 1’Agriculture, 240.
Membres du comité Baker, 240.
Loi de tempérance: amendements rejetés, 406.
Amendements i la loi de la faillite, 412.
Conférence libre (bill de tempérance), 414, 415.
Conférence libre. Avis de résiliation des baux des terres fédérales, 415, 415.
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Mills, Divorce—. (Voir Bills de la session).
Miners, Divorce—. (Vour Bills de la session).
Mines, Rapport, 60.

Ministres, Premiers—du Royaume-Uni, des Dominions et des Indes—. Sommaire
des procés-verbaux de la Conférence des—, 28.

Moncton, Nombre des voyageurs au nord et & ’ouest de—. Sur le chemin de fer
national, 79. Réponse, 161.

Monétaire, Cours—1910: (Voir Bills de la session).
Montréal, Commissaires du havre: (Voir Bills de la session).

Montreal Central Terminal Company: Requéte présentée, 44. Lue, délai pour achever
ses travaux, 55. Rapport, 88.

Montreal Dry Dock Company. Baux entre le gouvernement et la—. Ordre du Sénat,
179. Réponse, 222, 321.

Montreal, Joliette and Transcontinental Jonction Railway Company. (Voir Bills
de la session).

Morgan, Divorce—. (Voir Bills de la session).
Morin, Divorce—. (Voir Bills de la session).
Morning, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Motions:

Pour constituer les comités, 44.

Pour nommer des comités spéeiaux, 56, 57, 69.

Le greffier autorisé i continuer a recevoir les déclarations de qualification des
sénateurs, 75. :

Que les femmes célibataires de moins de 30 ans n’aient pas le droit de vote, 167.
Résolue dans la négative, 167.

Honoraires remboursés, 296, 328.

Régles des avis pour le divorce modifiées, 328,

Deux séances par jour, 328.

Reégles suspendues jusqu’a la fin de la session, 328.

Bill Iu d’hui en trois mois, en six mois, 151, 372.

Mullowney, Divorce— Requéte annulation de mariage, 32. Rapport 83 du comité
contre la pétition, 235. Considération remise, 269. Adopté, 280.

Murtagh, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Myron-Smith, Divorce—. (Voir Bills de la session).

N

Nations, Société des—Interpellation sur les objets et les travaux de la—. 119, 128.
Débat remis, 144, 152, 164, 188, 200, 225, 250. Débat, 270. Rapports relatifs
& cette interpellation, 270. (Voir Traités).

National Casualty Company. (Voir Bills de la session).

Naval, Service—. Derts, 28. Sous le contrdle du ministre de la milice, 28. Rapport,
28.

Naylor, Divorce—. (T oir Bills de la session).



AD. 1921 INDEX 31

Niagara River Bridge Company: (Voir Bills de la session).
Nicholson, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Nixon, Divorce—. (Voir Bills de la session).
Nord, Chemin de fer de Colonisation du: (Voir Bills de la session).
Nord-Ouest, Territoires du: Ordonnances, 60.

Northern Explosive Company: Ordre du Sénat, correspondance au sujet de I'installa-
tion de la— A Rigaud, 222.

o

Obligations et garanties enregistrées au Secrétaire d’Etat, 40.
Oiseaux migrateurs: Décrets, 60.

Oléomargarine: (Voir Bills de la session).

Opium et drogues narcotiques: (Voir Bills de la session).
Ordres, Point d'—, 179, 223, 288-9.

Ordres du Sénat:

Nombre d'employés nommés de 1911 & 1922, augmentation du cotit, 56. Réponse,
413.

Nombre de soldats établis sur des terres, ete., 56. Réponse, 119.
Ressources naturelles des provinces de 1’Ouest, 57. Réponse, 168, 247.

Différents au sujet des salaires entre la British Empire Steel Corporation et
ses employés de la Nouvelle-Ecosse, 69.

Nombre des voyageurs sur le chemin de fer national au nord et & Touest de
Monecton, 79. Réponse, 161.

Liste des autorisations de coupes de bois dans I’Ouest, 80. Réponse, 203.

Expériences de carbonisation de la lignite par le Conseil des recherches du
Canada, 94. Réponse, 119.

Qualité de houille et d’anthracite importés des Etats-Unis, 126. Réponse, 397.

Montreal Dry Dock Company. Baux avec le gouvernement, 179, Réponses, 222,
321. 2

Canal de navigation du Saint-Laurent. (Voeir Saint-Laurent).
(Canaux du Canada, 204. :

Correspondance, etc., entre les Commissaires du havre de Québec, la Compagnie
du Parc Saint-Charles Land, ete., 206.

Terres de la Saskatchewan cédées pour les chemins de fer, 217. Réponse, 321.

Correspondance avec la Northern Eaxplosive Co., relativement i l'installation &
Rigaud, 222. Réponse, 284.

Correspondance: systéme de subvention aux entrepdts frigorifiques pour les
fruits, 239. Réponse, 285.

Projets de route dans la Nouvelle-Ecosse, 268. Réponse, 349. Chemin de fer
entre New-Glasgow et Thorburn, N.-E., 268. Réponse, 349.

Pension militaires dans la Nouvelle-Ecosse. Liste des noms, 269.

Félicitation au Prince de Galles & l'occasion de son 28 anniversaire de naissance
et de son retour des Indes, 380.
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Ordres permanents, Comité des:

Rapport: noms des membres, 39. Adopté, 44.

Motion constituant le comité, 44. 1ler rapport: quorum, 49. - 2e rapport: requétes,
60. 3e rapport: requétes, 88. 4e rapport: délai pour présenter des requétes, ete.,
89. Adopté, 89. 5e rapport: requétes, 214. 6e rapport: délai pour présentation
de bills, ete., 215. Te rapport: avis, régle 107, 215. 8e rapport: requétes,
régle 37 suspendue, 252. Reégles suspendues, 253. Rapport adopté, 253. 9e
rapport: requéte, régle 107, 294. Adopté, 294. 10e rapport: délai pour pré-
senter des requétes, ete., 294. Adopté, 294. 1le rapport: requéte, régle 107,
320. Adopté, 320.

Orme, Loi pour faire droit & G.—. Requéte, divorce, 55.
Ostrom, Divorce—. (Vour Bills de la session).
Owen, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Ouest, Ressources naturelles de I’: Ordres pour documents, ete., 57.

Ouverture du Parlement: Lettre, 23. Le député gouverneur, 11. Lettre annoncant la
venue du gouverneur, 19. Il vient, 22.

2

Pacifique, Compagnie du chemin de fer Canadien du: (Voir Bills de la session).

Pardee, L’honorable F. F.—. Nommé sénateur, 29-30. Introduit, 103. Bref, asser-
mentation, déclaration de qualification, 104.

Parish, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Parlement, Ouverture de la session du: Lettres, 2-3, 19. Le député gouverneur vient,
11. Le gouverneur vient, 22.

Parlement, Cloture de la session du: Lettre, 413. Cloture de la session, 416-421.
Pécheries de la province de Québec: Décrets, 28.

Pécheries, Service de la protection des: Transféré au ministére de la Marine et des
Pécheries, 412.

Pécheries: (Vour Bills de la session).

Pénitenciers: (Voir Bills de la session).

Pensions, Administration des: Transféré au ministre du Travail, 161.
Pensions: (Voir Bills de la session).

Phair, Divorce: (Voir Bills de la session).

Pilotage: (Vour Bills de la session).

Pirozyk, Divorce—. (Voir Bills de la session).
Plant, Divorce: (Voir Bills de la session).
Plantes-racines potagéres: (Voir Bills de la session).
Poids et mesures, électricité et gaz, 33.

Point d’ordre: 179, 223, 288-9.
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Préambule d’'un bill non prouvé, 202, 282, 346, 348.
Preece, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Président du Sénat, L’honorable M. Bostock: Nommé, 1-2. Prend son sitége, 2.
Lettres du gouverneur, 2-3, 19. Certificats: nouveaux sénateurs, 329. Rapport
de la bibliothéque, 26. Comptes pidces justificative du greffier du Sénat, 47.
Listes de qualification des sénateurs, 74, 105. Absence inévitable du président,
95. Lettres annoncant la venue du député-gouverneur, 96, 226, 413.

Prét, Compagnie de: (Voir Bills de la session).

Prince de Galles, Félicitations au— a 'occasion de sa naissance et de son retour des
Indes. Ordre du Sénat, 380.

Priviléges, Comité des: Nommé, 25.

Prudential Trust Company: (Voir Bills de la session).

Q

Qualification des sénateurs, Renouvellement des déclarations de: Liste, 74. Motion:
que le greffier soit autorisé & recevoir encore le—, 75. Nouvelle liste, 105.

Québec, Avances aux commissaires du havre: (Voir Bills de la session).

Québec, Compagnie de chemin de fer, d’éclairage et de force motrice de: (Voir Bills
de la session).

Questions d'ordre soulevées:
Motion incompléte, 179.
Amendement sans rapport avec le bill, 223.
Une législation affectant le revenu ne peut prendre naissance au Sénat, 223.

R

Radio-télégraphie, Transfert du service de la: Au ministére de la Marine et des
Pécheries, 413.

Rapports et tous les papiers déposés:

Rapports du commissaire des brevets, 28.

Décrets: service naval, 28; pécheries de la proyince de Québec, 28; transfert de
fonctions; bureaux des impressions séparé du secrétariat d’Etat; gendarme-
Tie royale; service naval transféré au ministére de la Milice, 28.

Rapport du secrétaire d’Etat, affaires extérieures, 28.

Sommaire: documents des premiers ministres de ’Empire, 28.

Rapport de la gendarmerie royale, 33.

Ordres généraux de la milice, 33. Nominations, promotions, ete., des forces expé-
ditionnaires, 33.

Rapport du ministre de la Milice, 33.

Rapport: Pinspection des bateaux & vapeur, 84.

Rapport: Marine et Pécheries, 34.

Rapport: pénitenciers, 34. |

Commissaire des grains, 34.

Rapport: ministére du Commerce, 34.

Poids et mesures, gaz et électricité, 34.

Traités entre les alliés, 34.

Rapport: Agriculture, 34.

S—30
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Rapports et tous les papiers déposés—Suite.

Obligations et garanties enregistrées chez le secrétaire d'Etat, 40.

Modification aux réglements de forces aériennes, 40.

Ordonnances du Territoire du Yukon, 40.

Rapport du secrétaire d’Etat, 40.

Ordonnances et régles de la Cour du Bane du Roi, Saskatchewan, 40.

Régles et ordres de la cour de I"'Echiquier, 40.

Rapport: Chemins de fer et Canaux, 52.

Rapport du ministére du Rétablissement des soldats, 68.

Naturalisation: loi des Sauvages, 68.

Rapport du ministére des Affaires des Sauvages, 60.

Rapport du ministére des Mines, 60.

Réglements: établissement des soldats sur des terres, 60.

Décrets du conseil: terres fédérales, arpentages, oiseaux migrateurs, réserves
forstiéres, zone de chemin de fer, dans la C.-B., 60.

Ministére de 'Intérieur. Rapport, 60.

Ordonnances: Territoires du Nord-Ouest, 60.

Rapport: immigration et colonisation, 60.

Rapports: douanes, accise, 60.

Rapport: navigation et force motrice du Saint-Laurent, 80, 112.

Conditions auxquelles les officiers de la marine royale peuvent étre placés dans
la marine canadienne, 80.

Rapport: établissement des soldats 80.

Remboursement des péages, etc., au secrétaire d’Etat, 80.

Rapport: commission des chemins de fer, 94.

Rapport: fermes du gouvernement, 94.

Rapport: instruetion agricole, 94.

Réglements: insectes destructeurs et de la peste, 94.

Quatriéme rapport du Bureau publications historiques, 112.

Rapport du commerce, 112.

Transport des malles, ete., 129.

Controle de la gendarmerie transféré au ministre de la Justice, 161.

Transfert de administration des pensions au ministre du Travail, 161.

Rapport : aviation, 179.

Rapports relatifs & la Société des natlons 270.

Décrets: mise A la retraite et démission dans le Service naval, 285.

Traité de palx entre les alliés et la Hongrle, 380.

Traité de paix avec la Turqule 380. .

Décret: transfert du service de la radio-télégraphie, etc., au ministére de la
Marine et des Pécheries, 413.

Recensements futurs: Question d’origine de race, 221.
Red Cross, Canadian—Society: (Voir Bills de la session).

Régie interne et dépenses imprévues, Comité de la—.

Rapport: noms des membres, 39. Adopté, 44. Motion constituant le comité,
44. Tler rapport: quorum, 49. 2e rapport: M. Duckett nommé traducteur i
la place de M. Benoit, 122. Adopté, 144. 3e rapport: addition de: “19 a été
principal traducteur”, sur la liste du personnel du Sénat, 202. Adopté, 225. 3e
rapport: papeterie, 318-9. Adopté, 333. 4e rapport: M. LeMoine malade;
comptes du greffier, 319. Adopté, 334. 5e rapport: M. LeMoine mis 2 sa retraite,
salaire de M. Creighton, 320. Adopté, 334. 6e rapport: salaire des dacty-
lographes des débats, 388. Adopté, 393.
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Reégles suspendues:
2%3e—. 66, 75, 252
23f—. 220, 246, 328.
924a—. 48 a 52, 56, 57, 16, 220, 246, 253, 284, 206, 328.
24b—. 253, 328.

24d—. 328.

Me—. 398,

24h—. 48 & 52, 56, 76.
30—. 284, 296.

37—. 253. (Rapport du comité des Divorces.)
63—. 220, 246, 296, 328.

100—. Rapport, 89. Adopté, 98.

107—. 215, 294, 320.

119—. 246, 268, 284, 296, 328.

129—. 328.
130—. 328.
131—. 328.

136—. 237-8, 260, 328.

189, clause 3, paragraphe (5)—. 237-8, 260, 328.
Formule E—. 337-8, 260, 328.

Régles suspendues jusqu’a la fin de la session, 328.

Reid ’honorable J. D.: Nommé sénateur, 4. Introduit, 53. Bref, 54, Serment et
déclaration de qualification, 54.

Requétes, Délai pour la présentation des: 89, 215, 294.

Réserve forestiéres et parcs: Décrets, 60.

Résiliation, Avis de: Des baux des terres fédérales. (Voir Avis, dans la liste des bills).
Résolutions: Traités de paix, protocole, 414, 416.

Restaurant, Comité conjoint du:
Rapport noms des membres, 40. Adopté, 44. Motion constituant le comité, 44.
Message aux Communes: noms des membres, 45.

Rétablissement des soldats, Rapport du ministre du, 66. (Voir Bills de la session).
Retraite du service public: (Voir Bills de la session). :
Revenu consolidé et de I’andition, Revenu de I’Intérieur: (Voir Bills de la session).
Revenu de guerre: (Voir Bills de la session).

Richardson, Loi pour faire droit & A. W.: Requéte, divorce, 73.

ngaud Ordre du Sénat: Installation de la Northern Explosive Co. &—, 222. Réponse,
284,

Robinson, Divorce—. (Voir Bills de la session).
Rudd, Divorce—. (Voir Bills de la session).

S
Saint-Laurent, Commission—navigation et force motrice sur le, 80, 112.

Saint-Laurent, Canal de navigation du: Ordre pour copie des rapports au sujet du—
Point d’ordre soulevé: motion incompléte, 179. Motion amendée 179. Débat,
179, 210. Remis, 225, 231, 290. Débat, 297. Adopté, 297. Réponse, 412.
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Sainte-Marie de Namur, Seeurs de: (Voir Bills de la session).

Salubrité publique et dé I'inspection des aliments, Comité de la:
Rapport: noms des membres, 40. Adopté, 44. Motion constituant le
comité, 44. ler rapport, quorum, 75-6. >

Sanctions royales, 102, 231, 416.

Sanders, A. C.: Requéte, annulation de son mariage, 43. Rapport 69. Permission de
retirer la requéte, 177. Adopté, 200. :

Saskatchewan, Ordonnances et régles de la cour du Banc du Roi, 40—Autorisation
de coupes de bois dans la: Ordre du Sénat, 80. Réponse, 203. Ordre du
Sénat: Nombre d’acres de terres cédées aux compagnies de chemins de fer,
217. Réponse, 321.

Sauvages, Etat de la naturalisation en conformité de la Loi des, 68. Rapport: Affaires
des—60

Sauvages, Loi modifiant la Loi des: (Voir Bills de la session).

Schistes pétroliféres, de minerais de fer, de houille et des autres combustibles du
Canada. Comité spécial nommé, 56-7. ler rapport: quorum, 75. Reégle 23e
suspendue et rapport adopté, 75.

Schweyer, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Séances du Sénat, Deux—Ile méme jour, 225.
Séances le matin:—887, 845, 357, 376, 395, 403.
Séances a 7.30:—223.
Séances a 8 heures:—T71, 103, 137, 165, 201, 233, 281, 329.
Séances 2 2.30:—21, 407.
Séances le soir:—223, 399.

Secrétaire d’Etat: Rapport, 28. Remises, etc., de péages, ete., 80.
Secrétaire d’Etat: Obligations et garanties enregistrées, 40. Rapport du—, 40,

Sélection, Comité de: Nommé, 26. Rapport, noms des membres des comités, 38.
Adopté, 44.

Sénat, Loi des traitements et Loi du—et de la Chambre des Communes: (Voir Bills
de la session).

Sénateurs nouveaux: Voir Black, Boyer, Calder, Crothers, Crowe, Foster, Gillis,
Green, Griesbach, Hardy, Kemp, Macdonald, MecCormick, McCoig, Martin,
Pardee, Reid.

Sénateurs, Renouvellement des déclarations de qualification de propriété des: Liste,
T4. Motion pour autoriser le greffier & recevoir encore le—, 75. Nouvelle liste,
105. :

Service civil, Remaniements dans le: 28.

Service Naval sous le contrdle du ministére de la Milice, 28. Décrets, 28, 285.
Sharpe, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Shaver, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Smith. (Voir Bills de la session).

Smith, M. A., Requéte: Divorce, 32.

Simpson, Divorce—. (Voir Bills de la session).
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Snider, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Soldats, Ordre du Sénat, Nombre de: Etablis sur des terres, etc., 56. Réponse, 119.
Rapport du ministére du Rétablissement des—, 68, .
Rapport: loi pour aider les soldats & s’établir sur des terres, 60.

Etablissement des—, 80.
(Voir Bills de la session).

Stewart, divorce—. (Voir Bills de la session).
Subsides: (Voir Bills de la session).
Supréme, Cour: (Voir Bills de la session).
Tarif des Douanes: (Voir Bills de la session).

Tempérance: (Voir Bills de la session).
Terres fédérales, Avis de résiliation des baux des: (Vour Avis, dans la liste des bills).
Terres fédérales: Décrets, 60.
Thompson, Divorce—. (Voir Bills de la session).
Tod, Divorce—. (Voir Bills de la session).
Touchbourne, Divorce—. (Voir Bills de la session).
Traducteur: M. Benoit résigne, 106. M. Duckett nommé a sa place, 122-144,
Traités entre les alliés, Copies des: 34.
Résolution: Que le Sénat approuve les traités, 414.

Traitements, Loi des—et Loi du Sénat et de la Chambre des Communes: (Voir Bills
de la session). .

Travail, Ministére du: Administration des pensions, 161.
Trenton, Havre de: (Voir Bills de la session).

Turner, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Turpin, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Turquie, Traité de paix avec la, 380.

Vancouver, Havre de: (Voir Bills de la session).

Vancouver, Fraser Valley and Southern Railway Company:
Requéte présentée, 54. Lue: acquisition d’autres lignes de chemin de fer,
66. Rapport, 214.

Veronica, Révérende sceur— et d’autres: (Voir Sainte-Marie de Namur).
Vétérans de la guerre établis sur des fermes: Interpellation, 221.

Viandes et conserves alimentaires: (Voir Bills de la session).

Wall E., Requéte: Divorce, 55.

Weir, Divorce—. (Voir Bills de la session).

Wexler, 8., Requéte: Divorce ,73.

Wickson, Divorce: (Voir Bills de la session).

Young, Divorce: (Vour Bills de la session).

Yukon, Ordonnances du territoire du, 40.

Zufelt, Divorce: (Voir Bills de la session).



SENATEURS DU CANADA
LISTE ALPHABETIQUE
1re SESSION, 14e PARLEMENT, 12-13 GEORGE V
1922
|
DIVISIONS
SENATEURS. RESIDENCES.
ELECTORALES.

Les honorables
BAENARD il G e i e i e NACEOMID . oo s Victoria, C.-B.
Biduimny, O P oo 0 e Montarville,........ Montréal, Qué.
e G e e S R B e SRR i De Salaberry........ Montréal, Qué.
Beoomar NCACCR. oo . o uann Ottawa:. o0 vve e Ottawa, Ont.
L N TR s e sl A AR o Ll Saint-Boniface... . ...| Winnipeg, Man.
BRI, Wa EL ] S anes i Givss s Simecoe-est..........| Midland, Ont,
Brapte W Bt 0 ey Westmoreland.. . ... .| Sackville, N.-B.
1R e S S R e S e e i Boel o e Brampton, Ont.
Browm PN OP. oL Laurentides......... Ottawa, Ont.
BRI, e e Ladzon.uh cuive b St-Victor de Tring, Qué.
Bosrock, H., C.P. (Président)............ Kamloops...........| Monte-Creek, C.-B.
T 1 i seb i S e e Richibouctou .......! Richibouctou, N.-B.
BaweR (a0 e T ol e et Rigaud:>, 200 50 Rigaud, Qué.
BeanseR G e AR Sellefrk i it ety Selkirk, Man.
CAnEe s A O o e Moosejaw. ... ...... Regina, Sask.
Seanmaasr . P B .. . ns e e De Lanaudiére. ..... Montréal, Qué.
T TR T R e e B B e Granvilie a5 Québee, Qué.
CIoRAN. B o o L R s Victoma. <. oo Montréal, Qué.
OBOWE; Buke s il Bamows & o5 00 Vancouver, C.-B.
CERRE NG v e e ST Amberal .. oo i Ambherst, N.-E.
Danopeann- R, OiP - 0 0 i De Lorimier.........| Montréal, Qué.
et §oW. - Lo loo S et Saint-Jean... .. .... Saint-Jean, N.-B.
e b0 e Mille Iles........... Montréal, Qué.
Papearrms. (4. O vinn i s Rougemont......... Saint-Hyacinthe, Qué.
BT T et & S SIS SR S e Lethbridge.......... Lethbridge, Alta.
L e RS R R s S Bruce-sud.......... Pinkerton, Ont.
LT D, B e SR e PR e Liverpoot. .. ... .. ... Liverpool, N.-E.
. o e SRS et G e B L S P G el ..o Paris, Ont.
PORORE, AT it T SRR A Banff, Alta.
Ve e O o et e USRI i . AR L R Montréal, Qué.
Fosrer, Sik GEoRGE E., C.P.,, GCM.G... .| Ottawa............. Ottawa, Ont.
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DIVISIONS
SENATEURS. RESIDENCES.
BLECTORALES.
Les honorables
FowreR, G, Wi bl v S Sl King et Albert...... Sussex, N.-B.
Gonis ACB s i e R Saskatchewan.... ... White, Sask.
Gareore; B. T waloges o0 oo iougl g Antigonish.......... Antigonish, N.-E.
GopBaUT; I, e EaT e Gha e T Salle. s o onis Beauceville, ouest, Qué.
GIORPON I3 e s e e Nipissingue......... North-Bay, Ont.
CRREN R R i L TR BN Koothenay......... Whitewoad, Sask.
GriessacH, W. A, C.B,,CM.G.,etc...... Edmonton ... .. Edmonton, Alta.
L R ER Ve b L i ORI L e oaadns S aha s Brockville, Ont.
BRGNS WY G e i Edmonton.......... Edmonton, Alta.
Kewmp, S1kr Epwarp, C.P.,CCM.G........ Toronto..:. o s Toronto, Ont.
TR ek & SR i e B SRR R U B T S L g TR N Chipman, N.-B.
R e £ D SR L R e e Resna: - ooy Regina, Sask.
DT T i W e SN P R Nl Kennébee........... Arthabaska, Qué.
HET TR B | i S SRR R S e Repentigny......... Louiseville, Qué.
EEsrinance, D, O 0 oo n e el Galle ool g .| Québec, Qué.
Lougngep, Sk James A., C.C.M.G., C.P...| Calgary .| Calgary, Alta.
LE¥NOR-STAUNTON; Gl oo i B0 Hamilton,, . v o Hamilton, Ont.
Macponarp, A H. CMG . 70 oo Toronto-sud ........ Toronto, Ont.
MarmIN, P .. O e L A LR Halihax: . =i Halifax, N.-E.
DERGIE, Ao i i i Nosolle: - .o i Simcoe, Ont.
Mt Ao B oo n A Kent, (09 ... .. .o Chatham, Ont.
MeConmick, - 0. 0 savnan il Sydney Mines.. .. ... Sydney Mines, N.-E.
MePoRaD . Ar. v i i Shédiae .o oo Shédiac, N.-B.
T TRl € e e s S Victoria, (0)........ Lindsay, Ont.
MOEANC): ol s BouRe s Souris, I. P.-E.
3 Dol 55007 N b T R S e B R e e Syduaeyve.. . vivi v Sydney, N.-E.
MoMeans, B0 i e n G Winnipeg. ........... Winnipeg, Man.
NUCHBREIE B o e Red-Deer........... Red-Deer, Alta.
Navehura, W.o .. o o i Wellington.......... Drummondyville, Qué.
Mommrnisste B i o s oa e et Shawinigan......... Trois-Riviéres, Qué.
Motaeuaany, B AL o issiiaa s Port-Hape. .,....... Port-Hope, Ont.
Mussgy, PO o GG Tionll - e Tignish, IL.P.-E.
OBmmn, Mod... o e Renfefr. . .. ovore Renfrew, Ont,
Fammunal WO 0 e s Eatoltan:. . ¢ ... . Sarnia, Ont.
i R D S SRR SR N B Nanaimo........... Nanaimo, C.-B.
RORRI TR e e T S Shédiac, N.-B.
L0 R LR O BT o e A Bedfoed..........: Cookshire, Qué.
Prouproor, W............ St HOMN- G v Goderich, Ont.
PROWAR . €00 G Charlotterown ..| Charlottetown, I. P.-E,
RADEN s s e e : New-Hamburg, Ont.
BER DR s o . Grenville. . .. ....... Preseott, Ont.
Ronswison, QDGR o v Wellande.. .......... Welland, Ont.
BOOE W s e e D Bt oo it Halifax, N.-E.
RO I MICT e Regina.. ... o Moosejaw, Sask.
Wose W B e Middleton.......... Middleton, N.-E.
Semasmein, B Lo oo oo ol Boissevain.......... Boissevain, Man.
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SENATEURS, RESIDENCES.
: : LLECTORALES.

Les honorables
Setantn. W Ho oo sal ol s et s Maniton:. s oin . Manitou, Man.
B e Dol i e e Wentworth ......... Winona, Ont.
BEASRIRID - o i sm i s v e o Truro, N.-E.
o dlE B RS e ST R e LI A R e Pictou, N.-E.
Ry ron, Tl s e v e New-Westminster . . .| New-Westminster, C.-B.
Rsermr, JUIMS. ooy e e De la Durantaye.....| Québec, Qué.
THIBAUDRA A A i sinae o vasiyms De la Valliére....... Montréal, Qué.
PHoMEON, BoR. 5 it s va e in Fredericton......... Fredericton, N.-B.
Taopne, Wil ooiac i v v o prane Saint-Jean ......... Saint-Jean, N.-B.
Jobh, LR i i aesic s b Milltown........... Milltown, N.-B.
Toaey; Foky e S e Assiniboia... ...... Regina, Sask.
WaRG B e el e Portage-la-Prairie .. .| Portage-la-Prairie, Man.
R R R o R 0 SRR AR b Brockville.......... Brockville, Ont.
Wamsrnn, L€ .5 ciiiids croidonrioapisings Siadacona.......... Montréal, Qué.
e e SRR ISR R fnkerman .......... Montréal, Qué.
Wt G Vogis okl Moo o e o Lembroke.......... Pewnbroke, Ont
MATEOEGEEN A - B s 55 bnessnnsimsnis sk Mpoosejaw ... ....... Moosejaw, Sask.
WREON, JoMEL.) . nae P s s it el o Montréal, Qué.
LG T RO T R S5 (0 SR I Prince-est........... Port-Hill, I. P.-E.







